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امطالعاتی رہنما

ابی ایس  پروگرامابرائے 

ا

ا

اتہذیب، ثقافت اور  زبان وادبا ا:بلوچ

ا

 9تا  1یونٹ ااااااا6596کورس کوڈ: 

ا

ا

ا

ا

 

اشعبہ پاکستانی زبانیا

اعلامہ اقبال اوپن یونیورسٹی، اسلام آبادا
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ا)جملہ حقوق بحق ناشر محفوظ ہیں(

ا

ااولاااایڈیشن:ا

اءا2024اااشاعت اول:

اا1000ااتعداد اشاعت:ا

اامتنان اقبال ااااکمپوزر:ا

احدیقہ فاطمہ ا               ااالے آوٹ:ا

ا اڈاکٹر سر مد اقبالا    اا:انگران طبا عت

اعلامہ اقبال اوپن یونیورسٹی اسلام آباد اااپرنٹرز:ا

اعلامہ اقبال اوپن یونیورسٹی اسلام آباد ااا:پبلشر

اا
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اکورس ٹیا

اعابدپروفیسر ڈاکٹر عبداللہ جان اچیئرمین:

ا

اڈاکٹر واحد بخش بزدارا    اادارہ تحریر:ا

اڈاکٹر ضیاءالرحمٰن بلوچ 

اڈاکٹر رحیم بخش مہا 

امحمد پناہ بلوچا 

ا

اڈاکٹر ضیاء الرحمٰن بلوچانظرثانی:  ا

ا

اپروفیسر ڈاکٹر عبداللہ جان عابدافاصلاتی تشکیل:ا

اڈاکٹر عبدالواجد تبسا 

اڈاکٹر ضیاء الرحمٰن بلوچ 

ابرڑوڈاکٹر حاکم علی  

اڈاکٹر زیب النساء 

ا

اڈاکٹر ضیاء الرحمٰن بلوچاکورس رابطہ کار:ا

ا
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افہرسا

ا05اپروفیسر ڈاکٹر ناصر محمود )وائس چانسلر(ا:پیش لفظ

ا07ا)چیئرمین(ا پروفیسر ڈاکٹر عبداللہ جان عابدادیباچہ: 

 09اڈاکٹر ضیا الرحمٰن بلوچ  )کورس رابطہ کار(ااکورس کا تعارفا

ا11ازبان بلوچیاور  بلوچستانا ا1یونٹ نمبر:

ا25اتہذیب و ثقافت بلوچ ا2یونٹ نمبر:

ا45ااااااالوک ادب ا بلوچی  ا3یونٹ نمبر:

ا59ارومانوی کہانیاںاا4یونٹ نمبر:

ا85ادینی ادبا ا5یونٹ نمبر:

اا99اکے صوفی شاعر بلوچی ا6یونٹ نمبر:

ا111اشاعریا  بلوچیجدید  ا7یونٹ نمبر:

ا139اافسانوی ادبابلوچی ا8نمبر:یونٹ 

ا157اکے تاریخی آثار اور تہذیبی مراکز بلوچستانا9یونٹ نمبر:

ا

ا

 

 

 

ا

ا

ا
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اپیش لفظ

الگ  ااپنی ایبازبان، ادب اور تہذا امنفرد گہوارہ ہے، جہاں ہر خطے کی ایکپاکستان متنوع ثقافتوں اور زبانوں کا اا

منفرد مقام عطا کرتا ہے۔  امیں ادنیا اہے، جو ہمیں ادبنیا اکی ایکجہتی اقوما ایاتنوع ہمارا ایبیاور تہذا السانی ایہیہے۔ ا اپہچان رکھتی

ا ا،نہیں ایعازبان محض اظہار کا ذرا نہ صرف ہمارے ا ایہہے۔ ا اشناخت کا مظہر بھا ایبیااور تہذ اادبیا ا،یفکر اقوم کیا ایکبلکہ 

 ہے۔ا کردار ادا کرتی یدبنیا بھ میں تعمیر بلکہ ہمارے مستقبل کی ،ہے کو محفوظ کرتی ماضی

 کو پیش اہے، نے اس حقیقت ارہی اپیش اپیش امیں پھیلانےکے اروشنا اعلم کی اجو ہمیشہ ارسٹینیویواقبال اوپن ا اعلامہ

اور  ابلوچی ا،کورسز پشتو، پنجابی ایہ۔ اہیں ازبانوں کے چار نئے کورسز متعارف کروائے ا اسطح پر پاکستانی ایسا انظر رکھتے ہوئے بی

و ادب ا و ثقافت ایباتہذ اسندھی  ۔ ان کورسز کا مقصد نہ صرف طلبہ کو پاکستانیاکرتے ہیںا اکا جامع مطالعہ پیش ااور زبان 

ادبیا ان کے  اور  روشناس کرانا ہے ا اتازبانوں  کی ابلکہ انھیں،سے   اورثے کیا ااور متنوع ثقافتی اںگہرائیو ایبیتہذ اپاکستان 

 فراہم کرنا ہے۔ بھ کو سمجھنے کا موقع اہمیت

ان تدریسی کورسز میں پاکستان کی ا اور جدید افسانوی  انہصوفیا اں،لوک کہانیو ابی ایس کے  ادب  شاعری، دینی 

اور ان زبانوں کی ایبیآثار، تہذ ایخیتارا اساتھ ساتھ پاکستان کےادب کے ا ارتقا کے بارے ا ایخیااور تارا ائاجغرافیا امراکز 

ورثے سے ا ااور ادبی ثقافتیا نِسل نو کو ان کے عظیا ایہہے کہ  یہکا سب سے اہم پہلو کورسز ۔ ان تدریسی یونٹ شامل ہیں میں

 ۔اگے بنیں یعلانے کا ذرا یباقر

زبان  ایامادرا اطلبہ اپنی انکہگے، کیو ابنیں امضبوط وسیلہ ایککا ا اینےکو فروغ د اہم آہنگی ااور ملا ایکجہتی اکورسز قوما ایہ

ا ایںزبانوں کے کورسز کا انتخاب کرا ایگرکے بجائے د مختلف ثقافتوں کو سمجھنے اور ان کا احترام اوطنِ عزیز کی ا انھیںگے، جو 

 ۔یں گےد تربیت کرنے کی

 ںگہرائیو او ثقافت کی ایبااور تہذ اتادبیا ا، ان کے ازبانوں اطلبہ پاکستانی ایعےہے کہ ان کورسز کے ذر ایقین امجھے

قدم نہ صرف ا یہگے۔ کی اصل بنیادوں کی تہ  تک پہنچیں  ورثےا گے اور اپنے قوما یںکو محسوس کر اہمیتا اتر کر ان کی میں

 بخشے گا۔ا یتتقو کو بھ راشعو و ثقافتی ہمارے سماجا یہبلکہ  ،رفت ہے پیش انقلابی یکا امیں انمید تعلیمی

کے فروغ ا او ثقافت ایباتہذ اوطنِ عزیز کی ا ااورا اتحقیا، او ادب کی تدریس اعلم اہمیشہ ارسٹینیویواقبال اوپن ا اعلامہ

دا ایدس مشن کو مزا ایہ اکے لیے کوشاں رہی ہے۔ ا اکی اینےوسعت   ایہا اکی ازبانی ااور قدم ہے ۔شعبہ پاکستانیا ایکطرف 
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بلکہ ا ا،کوشاں ہے اکے لیے اترقی انہ صرف تعلیمی ارسٹینیوایوہے کہ علامہ اقبال اوپن ا ادلیل اکاوش اس بات کی اقابلِ ستائش ا

 اسے ادا کر رہیا ایقےاپنا کردار بھرپور طر ابھ احفاظت اور فروغ میں اورثے کی ااور ثقافتی ا، تہذیبیادبی ا،پاکستان کے لسانی

دعاگو ہوں کہ ا اپر شعبے کو مبارکباد پیشان کورسز کی پیشکش ا اہے۔ میں اور   ،ایفکر انسل کی انئی ایاکورسز ہمارا ایہکرتا ہوں 

 ۔ ثابت ہوںا سنگِ میل اہم یکا میں تربیت اور ثقافتی سماجا

ا

 ڈاکٹر ناصر محمودا اپروفیسرا

 چانسلر وائس

 ، اسلام آبادرسٹینیویواقبال اوپن  علامہ

ا
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ادیباچہا

کستان کی سرزمین اپنی منفرد ثقافتی، لسانی اور تہذیبی رنگا رنگی کے باعث دنیا میں ایک ممتاز مقام رکھتی ہے۔ اپا

رچائ ہوئ ثقافتیں اور قدیم تہذیبوں کے مظاہر اس خطے کے عظی تاریخی ورثے کی عکاسی یہاں بولی جانے والی زبانی، ا

کرتے ہیں۔ پاکستانی زبانی نہ صرف لسانی تنوع کی علامت ہیں بلکہ یہ مختلف خطوں کی تہذیبی، ادبی اور فکری روایتوں کی ا

ایک منفرد پہچان فراہم اسرزمینِ پاک کو ا اہماری قوم شناخت کو مضبوط کرتی ہیں اور بین الاقوام سطح پر ا ا۔یہامین بھ ہیں

 کرتی ہیں۔ا

نہ  اس کی ترویج کے لیے کوشاں ہے۔ یہ شعبہ  اور  ورثے کی حفاظت  شعبۂ پاکستانی زبانی، اس عظی ثقافتی 

پر تحقی کے  ائےسرما السانی ابلکہ ان زبانوں کے ادب، ثقافت اور ا ا،مرکز ہےایک اہم ا اصرف پاکستانی زبانوں کی تدریس کا ا

 لیے ایک مضبوط علمی بنیاد بھ فراہم کر رہا ہے۔ا

ء میں شعبے نے ایم فل پاکستانی زبانی و ادب پروگرام کا آغاز کیا، جس 2004اس مقصد کے حصول کے لیے ا

ء میں، اس سفر کو ا2008میدان میں نئے امکانات پیدا کیے۔ امطالعات کے ا انے پاکستانی زبانوں کے ادبی، لسانی اور تحقیقی ا

جو وطن عزیز میں پاکستانی زبانوں کے ڈسپلن میں اولین امزید وسعت دیتے ہوئے شعبے نے پی ایچ ڈی پروگرام کا اجرا کیا، 

 پروگرام ہے۔

دوراندیش قیادت اور وژن کی روشن میں، شعبہ پاکستانی زبانی اب ایک نئے سنگ میل  وائس چانسلر کیاجناب 

اور عصر حاضر کے تقاضوں کے پیش نظر پاکستانی زبانوں اور ان کے ادبیات کے ساتھ ساتھ وطن  اکی طرف بڑھ رہا ہے

عزیز کے مختلف خطوں کی تہذیب و ثقافت کے مطالعات پر مبنی نئے چار کورسز کا آغاز  کر رہا ہے، جن کی تفصیل حسبِ ا

اذیل ہے:

 پشتون: تہذیب، ثقافت اور  زبان وادب)سطح بی ایس(ا •

 بلوچ: تہذیب، ثقافت اور  زبان وادب)سطح بی ایس(ا •

اسندھی تہذیب، ثقافت اور  زبان وادب)سطح بی ایس(ا •

اپنجابی تہذیب، ثقافت اور  زبان وادب)سطح بی ایس(ا •

اان  کورسز کی پیشکش  اور انتخاب کا طریقِ کار کچھ  اس طرح سے ہے کہ:ا
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 یہ کورسز علامہ اقبال اوپن یونیورسٹی کے تمام بی ایس پروگراموں کے اسکیم آف اسٹڈیز کا حصہ ہوں گے۔ا •

 بی ایس کے طلبہ ان کورسز میں سے کسی ایک کورس کا انتخاب کریں گے۔ا •

ایک ا • دیگر تین زبانوں میں سے کسی  کا کورس لینے کے اہل نہیں ہوں گے، بلکہ انھیں  زبان   مادری   اپنی  طلبہ 

 کورس کا انتخاب کرنا پڑے گا۔ ا

ایہ کورسز درج ذیل مقاصد کے تحت پیش کیے جا رہے ہیں:ا

 پاکستانی زبانوں کے ادبیات  اور پاکستانی  تہذیب و ثقافت کی تدریس سے قوم یکجہتی کو فروغ دینا۔ا •

گلوبلائزیشن کے نتیجے میں پاکستانی زبانوں ، ان کے ادبیات اور تہذیب و ثقافت سے  نِسل نو کی دوری اور  •

اس کے نتیجے میں پیدا ہونے والے اثرات کو کم کی سمعی کرنا اور طلبہ کو پاکستانی زبانوں کے ادبیات اور ا

 تہذیب و ثقافت سے روشناس کروانا۔

 ے اورپاکستانی زبانوں کےآغاز و ارتقا سے ا •
فی
طلبہ کو پاکستان کی اکائیوں کی تاریخ،حدود اربعہ، لسانی جغرا

 روشناس کروانا۔ ا

 طلبہ کو پاکستانی زبانوں کے لوک ادب سے  آگاہی دلانا۔ •

 طلبہ کو پاکستانی زبانوں کے صوفیانہ ادب سے متعارف کروانا۔ ا •

 طلبہ کو پاکستانی زبانوں کے جدید شعری ادب سے آگاہی دلانا۔  •

تراجم( سے ا • احادیث کے  رسولؐ، تفاسیر،  )حمد، نعت، سیرت ِ  ادب  دینی  زبانوں کے  پاکستانی  کو  طلبہ 

 روشناس کرانا۔ا

اطلبہ کو پاکستان کے تاریخی آثار اور تہذیبی مراکز سے روشناس کرانا۔ •

اور ا تہذیب و ثقافت کے مطالعے کے لیے ٹھوس بنیادیں مہیا بحیثیت مجموعی طلبہ کو پاکستانی زبانوں، ادبیات 

اکرنا، ان چار کورسوں کا بنیادی مقصد ہے۔

پاکستانی زبانوں کے یہ کورسز نہ صرف  قوم یکجہتی اور مل ہم آہنگی کے فروغ میں اپنا کردار ادا کریں گے، بلکہ   

ان کے ذریعے نِسل نو، جو اپنے ثقافتی اور تہذیبی ورثے سے دور ہوتی جا رہی ہے، اپنے عظی تہذیبی ورثے سے آگاہ ہو ا

اگی اور اس کی اہمیت بھ جان سکے گی۔ 

اپروفیسر ڈاکٹر عبداللہ جان عابدا

 صدرِ شعبہ
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اکورس کا تعارفا

یہ کورس بلوچستان کی تہذیب، ثقافت، زبان اور ادب کے مختلف پہلوؤں کو عمیق اور جامع انداز میں پیش کرتا ا

و ا اور ان کی فکری  اور ثقافتی ورثے سے روشناس کروانا  ادبی  علمی ہے۔ اس کا مقصد طلبہ کو بلوچستان کے تاریخی، لسانی، 

ادب بلکہ بلوچ  و  زبان  نہ صرف بلوچی  دیا گیا ہے کہ طلبہ  انداز میں ترتیب  اس  کو  دینا ہے۔ کورس  کو فروغ  صلاحیتوں 

گہرائ سے سمجھ ا بھ  کو  آثار  تاریخی  اور  یومعاشرت  نو  کورس  ہے، انٹوںسکیں۔یہ  ایک اپر مشتمل  یونٹ  ہر  میں  جن 

مخصوص موضوع کا احاطہ کرتا ہے تاکہ طلبہ و طالبات بلوچستان، بلوچی زبان اور بلوچ تہذیب و ثقافت کے متنوع رنگوں ا

 اس کورس کے تمام یونٹ تجربہ کار اہلِ قلم نے تحریر کیے ہیں۔سے آشنا ہو سکیں۔ 

بلوچستان اور بلوچی زبان کے حوالے سے ہے، جس میں تاریخ، لسانی جغرافیہ، بلوچی زبان کے آغاز و ارتقا، ا:1یونٹ نمبر ا

 صوتیاتی نظام، اور بلوچی لہجوں کا فرق شامل ہے۔

میٹر  ا،دودابلوچی اوشی، اپر،ہڈبلوچ تہذیب و ثقافت پر مبنی ہے، جس میں بلوچ معاشرت، ثقافتی اقدار جیسےمیر ا:2یونٹ نمبر ا

 مرکہ ، لج و میار، مہمان نوازی، قول و اقرار کی پاسداری، بہادری، اور بلوچ سماج میں عورت کا مقام شامل ہیں۔

نمبر ا محیط ا:3یونٹ  پر  ادب  لوک  میں ابلوچی  ا اہے، جس 

پ

اصناف جیسے س  ادب کے مختلف  لوک  لولی، سوت، ابلوچی   ،

 لی گئی ہے۔ امختلف فارم اور موضوعات پر روشن ڈاکے لاڑوگ، زہیروک، ڈیہی، لیکو، دستانگ، اور مودگ 

رگ گراناز، شہد امختص ابلوچی کے رومانوی قصوں اور داستانوں پر ا:4یونٹ نمبر ا ب
ی
ب

ز، مہناواادہے، جس میں ہانی شے مرید، ب

 نی شامل ہیں۔ اک کی داستاگنج، اور عزت و مہا ہاماو کیا سدو،حمل 

قرآنی ا ا ادب کے ساتھ ساتھ، نعتیہیہحمدبلوچی ا اہے، جس میںمیں دینی ادب کی روایت پر محیط ا ابلوچی زبانا ا:5یونٹ نمبر ا

 کوشامل کیا گیا ہے۔  تراجم، تفاسیر، احادیث کے تراجم، اور سیرت النبیؐ 

اور تاج محمد  ا:6یونٹ نمبر ا ی، 

 

بگٹ ب

بلوچی کے صوفی شعرا کے حوالے سے ہے، جس میں مست توکلی، جام درک، جوانسال 

 میں موجود روحانی، اخلاقی اور فلسفیانہ پیغام کو موثر انداز میں پیش کیا گیا ہے۔ اتاجل کے کلام 

جدید بلوچی شاعری پر مبنی ہے، جس میں میر گل خان نصیر، آزاد جمالدینی، سید ظہور شاہ ہاشمی، مراد ساحر، ا  ا:7یونٹ نمبر ا

اور مبارک قاضی کی شاعری ا بزدار  اللہ بخش  اکبر بارکزئ، بشیر بیدار،  کا اعطا شاد،  اور خدمات  ، فنی کمالات، موضوعات 

 احاطہ کیا گیا ہے۔ا
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میں بلوچی یونٹ  س ہےا موضوعاتی تنوع اور ادبی اسالیب کے بیان پر مشتملبلوچی افسانوی ادب کے ارتقا ، :8یونٹ نمبر 

 بیان کیا گیا ہے۔ بھ کی فنی و فکری جہات کو  افسانہ، ناول، اور ڈرامہ

بلوچستان کے تاریخی آثار اور تہذیبی مراکز پر مشتمل ہے، جن میں مہگڑھ، لورالائ کے آثار، درۂ بولان،  :9یونٹ نمبر 

روغانت، اقلامیری ا ہ جھیل، اشئے 

 

ن
ھ
گوادر،  آبشار،  پیر غیب  ا،اربوئ، 

 
ہ

اور چلتن نیشنل ا ہزار گنجی  پارک،  و ل نیشنل 
گ

 

ن

 پارک شامل ہیں۔ا

جو آپ کو  اہےکے مطالعے کے لیے ایک اہم رہنم اکی تہذیب و ثقافت ا اں، بلوچوبلوچی زبانیہ کورس اعزیزطلبہ و طالبات! ا

 بلوچی زبان و ادب اور بلوچوں کے ثقافتی ورثے سے روشناس کرائےگا۔ ا

ا 

ا

ا(اضیا ءالرحمٰن بلوچ)ڈاکٹر

 کورس رابطہ کار           ا           
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 :1یونٹ نمبر 

 

 

 

ا

 بلوچستان اور بلوچی زبان

 

 

 ا

 

اواحد بخش بزداراتحریر: ڈاکٹرا 

ا: ڈاکٹر ضیاالرحمٰن بلوچ نظر ثانی     

افاصلاتی تشکیل: پروفیسر ڈاکٹر عبداللہ جان عابد
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 فہرسا

ا13اااایونٹ کا تعارفا

 13اااامقاصد 

ا14    بلوچستان اور بلوچی زبان 1

ا14ااااتاریخا 1.1

 16ااااحدود اربعہا 1.2

 16اااالسانی جغرافیہ 1.3

 17اااابلوچی زبان کا آغا ز و ارتقاا 1.4

 19اااامشترک بلوچی کا تصور 1.5

 19اااابلوچی صوتیاتی نظام 1.6

 19اااامستعار صوتیے 1.7

 اا20اااابلوچی زبان کے لہجا 1.8

 20اااالہجوں کا فرقا 1.9

 22ااااخود آزمائ

ا23ااااحوالہ جات ا

ا

ا

ا

ا

ا

ا
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اتعارفاکا  نٹیو

بلوچستان رقبے کے لحاظ سے پاکستان کا سب سے بڑا صوبہ ہے  جبکہ اس کی آبادی پاکستان کے تمام صوبوں سے ا

ل میدانوں ، ریگستانوں ایہ صوبہ اپاکستان کی قدیم تہذیب مہگڑھ اسی صوبے میں ہے۔ اکم ہے۔ ا
نی

 

ٹ چ 

خوبصورت وادیوں، 

اہے۔  اور ساحل ِ سمندر پر مشتمل ہے جو اپنی قدیم تاریخ ، جغرافیہ اور لینڈ اسکیپ کی وجہ سے جداگانہ حیثیت رکھتا

یہ یونٹ بلوچستان کی تاریخ، جغرافیہ، اور بلوچی زبان کے ارتقائ عمل کو جامع انداز میں پیش کرتا ہے۔ اس ا

ڈالی گئی ہے۔ مزید برآں،  ارتقا پر روشن  و  اور بلوچی زبان کے آغاز  اربعہ، تاریخی اہمیت،  یونٹ میں بلوچستان کی حدود 

 ار صوتیوں، اور زبان کے مختلف لہجوں کے فرق کا تفصیلی جائزہ مستعاا امشترک بلوچی زبان کے تصور، بلوچی صوتیاتی نظام،ا

اشامل ہے۔ ابھ 

ا

امقاصدا کے نٹیو

 کو مکمل کرنے کے بعد طلبہ: اس یونٹ

ا. بلوچستان کی جغرافیائ حدود اور تاریخی اہمیت کی وضاحت کر سکیں گے۔1

 بلوچی زبان کے آغاز و ارتقا کے مراحل کا تجزیہ کر سکیں گے۔ا. 2

ا. مشترک بلوچی کے تصور اور اس کی بنیادوں کو سمجھ سکیں گے۔ا3

ار صوتیوں کی ساخت اور اہمیت کو بیان کر سکیں گے۔انظام اور مستعا . بلوچی زبان کے صوتیاتی4

اکے فرق پر گفتگو کر سکیں گے۔ اور ان . بلوچی زبان کے مختلف لہجوں5

ا

ا
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ابلوچستان اور بلوچی زبانا۔1

رقبے کے لحاظ سے  بلوچستان پاکستان کا سب سے بڑا صوبہ ہے اور  تاریخی، ثقافتی اور جغرافیائ لحاظ سے انتہائ اا

اہمیت کا حامل ہے۔ اس خطے کی تاریخ ہزاروں سال پرانی ہے، جس کا آغاز دنیا کی قدیم ترین تہذیبوں میں سے ایک، 

ا منشی سلطنت کا حصہ رہا ا

 

خ
ہ 
مہگڑھ سے ہوتا ہے، جہاں زراعت اور مویشی پالنے کی بنیاد رکھی گئی۔ قدیم دور میں یہ علاقہ 

قبل مسیح میں سکندر اعظم نے بھ یہاں قدم رکھا۔ ساتویں صدی میں اسلام کی آمد کے بعد یہ اسلام تہذیب کا ا 326اور 

ویں ا18ویں اور ا17ئل نے اپنی منفرد شناخت قائم کی، خاص طور پر قلات کی خانیت احصہ بنا اور مختلف ادوار میں بلوچ قباا

صدی میں ایک مضبوط ریاس کے طور پر ابھری۔ برطانوی دور میں بلوچستان کو مختلف انتظام اکائیوں میں تقسیم کیا گیا، 

اسے باقاعدہ صوبے کا درجہ دیا گیا۔  امیںء1970پاکستان کا حصہ بنا، جبکہ ا امیں پاکستان کے قیام کے بعد یہ ء1947اور ا

اور ادب  اور اس کی روایات، موسیقی،  اور زبانوں کی موجودگی  اس خطے کو ثقافتی طور پر متنوع بناتی ہے،  مختلف قوموں 

اس کی منفرد شناخت کا حصہ ہیں۔ قدرتی وسائل، خوبصورت جغرافیہ، اور ثقافتی ورثہ بلوچستان کو پاکستان کا ایک اہم اور 

 د خطہ بناتے ہیں۔امنفر

ااتاریخ: ا1.1

گڑ  سومیریمہ  قدیم  پہلے  سے  آثار  تہذیبی  کے  قلات  میری  میں  مکران  کیچ  اور  اور ا(sumerian)ھ 

ا علاقوں کا ذکر ملتا ہے۔(Meluhha)اور ملوحہ؍ملوخہ(Magan)ماگان  میں اتحریروںا(Akkadian)یاکاد

کا ا ماگان  کہ  کا خیال ہے   کی ایک بڑی اکثریت 

 

ن

یق قی
ح
م

ا

م

الفظ موجودہ 
ھ

اور  رران کی صورت میں آج بھ محفوظ 

آرہا ہے۔ ہرز فیلڈ کا اخلیج اماگان اکے مطابق ا(Herzfeld)مستعمل چلا  ان  اور  تھا  اطراف پر مشتمل  دونوں  عمان کے 

یہ ایک جغرافیائ اصطلاح اور ترکیب ہے جو جنوب اخیال ہے کہ ماگان کانام مکران کی صورت میں آج بھ موجود ہے۔ ا

جبکہ ا(Herzfeld 1968:63:64)مشرقی ایران اور جنوب مغربی پاکستان کے ساحلی علاقوں کے لیے مستعمل تھا۔ ا

Hansmenاور ملوخہ قرار دیتے ہیں۔ ایرانی بلوچستان میں جنوبی ا ا کرمان کے مشرقی کوہ گان اور مشرقی مکران کو ملوحہ 

(Hansinan 1973:55:78) 
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ل لکھتے ہیں کہ کچھ ایسے اشارے ملے ہیں کہ دراوڑیوں کی ہجرت سے پہلے سندھ میں ملوحہ کے بارے میں وٹز

یا  اور سندھ تہذیب کے درمیان ہونے والی تجارت کے نتیجے میں اایک اور زبان مروج تھی۔ ا یمن
ٹ

 

ٹ
سومیر اور بعد کے میسو پو

لیے بہتر ہو گا کہ اس زبان کو ‘‘ملوحی زبان’’ کہا جائے، جسے سومیریوں ا ااسکچھ ایسے الفاظ ملتے ہیں جو دراوڑی نہیں ہیں۔ ا

یل م سے مختلف تھیانے ملوحہ؍ملوخہ لکھا ہے  ن
ع
کے مطابق ا Witzel (Possebl 1999:24)۔یہ زبان سومری اور 

تھا قریب  کے  تہذیب  انڈس  ابتدائ  جو  تھا،  واقع  کہیں  میں  پہاڑوں  کے  بلوچستان  مرکز  کا   Possehl) ا(ملوحہ 

 (Witzel 1999:24)زبان ملوحہ کے علاقہ کی زبان تھی۔ (Barah-shi)ممکن ہے کہ براحشی(-1996:136

قبل مسیح( کی دریافت سے پہلے عام طور پر وادی سندھ کی تہذیب کو جنوبی  ا8000-3300مہ گڑھ تہذیب )

خیال کیا جاتا تھا۔ لیکن مہ گڑھ کے دریافت کے بعد بلوچستان کی تہذیبی تاریخ دس ہزار سال اایشیا کا قدیم ترین تہذیب ا

-ا1300مقام پر ابتدائ زرعی پیش رفت کا آغاز ہوا جو بعد میں  اہزار قبل مسیح میں مہ گڑھ کی8ں اجہاپیچھے چلی جاتی ہے۔ ا

تہذیب کی صورت میں ہڑپایا وادی سندھ کی صورت میں سامنے آیا۔ (Bronze)میں ایک وسیع کانسی اقبل مسیح ا3300

ہزار قبل مسیح سے ا5آثار انتہائ اہمیت کے حامل ہیں جو امہ گڑھ تہذیب کے علاوہ بلوچستان میں میری قلات کے تہذیبی ا

اتعلق رکھتے ہیں۔ا

اکاد اور  بادشاہوں کے عہد میں ملتا ہے۔  ایسومیری  ا منشی 

 

خ
ہ 
حوالہ  دوسرا تاریخی  کا  تحریروں کے بعد مکران 

قبل مسیح( کے عہد میں ماکا یعنی مکران ا ا522-486) ایوشجہاں مکران کو ‘‘ماکا’’ کے نام سے موسوم کیا جاتا رہا ہے۔ دار

و ن کے تین لسانی کتبوں یعنی بابلی کتبوں میں اسے اچودھویں صوبے کے طور پر ان کی سلطنت کا حصہ تھا۔ ا

پ

یسٹ
ببٹ

Ma-

akماکا ا کے حملے کے دوران یونانی مورخین نے اپنے الکھا گیا ہے۔ جبکہ سکندراعظم ا(Maka)اور قدیم فارسی میں اسے 

اتحریروں میں مکران کو گدروشیا لکھا ہے۔

رہیں۔ ا قائم  کی حکومتیں  عربوں  اور  ساسانی  بلوچستان میں  بعد  یونانی حکمرانوں کے  اور  ا منشی 

 

خ
ہ 

کی  تک  اب 

ء(کا 815-892ری )ذدستیاب حوالوں کی روشن میں بلوچوں سے متعلق پہلا بیان مشہور عرب مورخ احمد بن یحییٰ بلاا

اس Baloch)1964:49(نویں صدی عیسوی کے نصف میں لکھی ان’’ غالباِاجنہوں نے اپنی کتاب ‘‘فتوح البلاہے۔ ا

جنہوں نے اپنی تحریروں میں کوچ اور بلوچ لوگوں کا تذکرہ ایک اوہ دوسرے مورخ ہیں، اء(950کے بعد ابن حوقل )

ا( Haukal 1800:92ساتھ کیا ہے۔ )
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مورخین ا عرب  دوسرے  علاوہ  کے  اپنی اان  نے  سراج  منہاج  مولانا  یعقوبی،  البیرونی،  اصطخری،  بیہقی، 

با
لن
و تحریروں میں بلوچوں کو بلوص، ا
ل

حوالے سے منہاج ا اسن لکھا ہے۔ لشتااور بلوچستان کو وا لش، بالااخو، بالاص، با

‘‘ و توران کے ساتھ ذکر کیا الشتا، وابیہقی نے باوال، بالاسراج لکھتے ہیں کہ  ن کے نام سے مکران، قصدار )خضدار( 

، بال، والشتانین لکھا ہے۔ اوالشتابالش اور امیں ا احیولہالبیرونی نے قانونِ مسعودی اور اہے۔ مقدسی نے بالش لکھا ہے۔ ا

ا( ا382-381: 2004بالش بلوچستان اور سندھ میں تھے) سراج 

احدود اربعہ:اا1.2

جس اا ہے۔  صوبہ  اہم  سے  لحاظ  جغرافیائ  اور  وسیع  سے  کا سب  پاکستان  افغانستان، بلوچستان  میں  شمال  کے 

سندھ و پنجاب واقع ہے۔ رقبہ کے لحا ظ سے امیں ایران اور مشرق میں صوبہ ا ابامغر ا،جنوب میں بحیرہ عربا ا،خیبرپختونخوا

مربع کلومیٹر پر محیط ہے۔ جو پاکستان کے مجموعی  ا347، ا188کا کل رقبہ ا اجسبلوچستان، پاکستان کا سب سے بڑا صوبہ ہے۔ 

ایران، ا ا835اس کا افیصد بنتا ہے۔ ا ا43.6رقبے کا تقریباَ ا کلومیٹر طویل سرحد افغانستان کے ساتھ ملا ہوا ا ا1120کلومیٹر 

ی کلومیٹر طویل ساحلی پٹی بلوچستان میں ہے۔  760ہے۔ جبکہ 

 

ا۔ اور گوادر واقع ہیں، پسنی نی جس میں اور ماڑہ، جیونی، سون

السانی جغرافیہ:ا 1.3

واا بولنے  بلوچی  اور  بلوچ  ترکمانستان، خلیجی  الےموجودہ عہد میں  افغانستان،  ایران،  علاوہ  پاکستان کے  لوگ 

پاکستانی صوبہ بلوچستان کی سب سے بڑی ، تنزانیہ، یوگنڈا( کے علاقوں میں آباد ہیں۔ ا)کینیا اافریقہریاستوں اور مشرقی ا

اور چ قبائل پر مشتمل ہے جو بلوچی بوآبادی ان بلو اور ماسوائے خالص پشتون علاقوں کے یہ زبان ہر جگہ بولی  لتے ہیں 

زبان بولتے اور سمجھتے ہیں۔ کوہ ِ سلیمان میں آباد بلوچ قبائل کے ا اسمجھی جاتی ہے۔ وسطی بلوچستان کے براہوئ بھ بلوچی

، میرپور، اسانگھڑ اجیکب آباد، ا اشکارپور،ا اسندھ میںاور راجن پور کے اضلاع میں بلوچی بولی جاتی ہے۔ ا اخانا اعلاوہ ڈیرہ غازیا

ایران کا موجودہ صوبہ سیستان اور بلوچستان کی نواب شاہ اور کراچی میں ایک بہت بڑی آبادی کی مادری زبان بلوچی ہے۔ ا

کا ایک حصہ ا د  

 

ن
م
ہ ل

مادری زبان ہے۔ افغانستان میں  ان کی  اور بلوچی  یعنی فراح، ااکثریتی آبادی بلوچ قبائل پر مشتمل ہے 

و ر اور گرم سیل کے علاوہ ا
س

 

کٹ چ 

اور ہرات میں بادِ غیس تک قدیم عہد سے بلوچ آباد ہیں اور بلوچی بولتے ہیں۔ ا اکواشورا

اور بلوچی بولتے ہیں۔ ا و بیش پچاس ہزار کے قریب بلوچ آباد ہیں  ‘‘ماری’’ میں کم  بلوچوں کی ایک اترکمانستان کے علاقہ 
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آباد ہے۔ ا ااچھی خاصی تعداد خلیجی افریقہ میں تنزانیہ، ا بھ بلوچی بولتے ہیں۔ اجوممالک کے متعدد علاقوں میں  مشرقی 

بڑے اکی مقام زبانوں کے اثرات حاوی ہو گئے ہیں۔ ا اوہاںیوگنڈااور کینیا میں بھ بلوچوں کی بستیاں ہیں۔ بلوچی زبان پر ا

ااور بوڑھے افراد کے علاوہ نوجوان نسل بلوچی زبان سے نابلد ہوتی جارہی ہے۔ 

ابلوچی زبان کا آغا ز و ارتقا:اا1.4

اعام طور پر قدیم ایرانی زبانوں اور ان کے لہجوں کو درج ذیل تین بڑے گروہوں میں تقسیم کیا جاتا ہے۔ اا

اسے اہم اور نمایاں زبان ہے۔اجن میں اوستایا اوستائ زبان سب ا ا: مشرقی ایرانی زبانی؍لہجااوستائا۔1

امیدی یا مادی زبان ہے۔ اقدیم : مرکزی اور مغربی زبانی؍لہج۔ جن میں سب سے زیادہمیدیا۔2

اجنوبی زبانی؍لہج جسے فارسی باستان یا قدیم فارسی کہتے ہیں۔ ا  قدیم فارسی:ا۔3

مختلف ادوار میں  السانی گروہ بندی کے بارے میں اگرچہبلوچی زبان کا مذکورہ قدیم ایرانی زبانوں سے تعلق اور اا

تاہم اس ضمن میں چند نمایاں نظریات کا ذکر کرنایہاں مناسب ہو ا ا،مختلف اور متضاد نظریات و خیالات دیکھنے کو ملتے ہیں

گا۔ جدید فارسی سے قربت رکھنے کے باعث شروع میں بلوچی کے بارے میں یہ خیال کیا گیا ہے کہ یہ فارسی کی بگڑی 

ت نے نہ صرف اس مفروضہ کو مسترد کیا بلکہ بلوچی کی قدامت اور اس کی اتحقیقاہوئ اور مسخ شدہ شکل ہے۔ مگر بعد کی ا

اپر تصدیق کی مہ ثبت کی۔ اانفرادی خصوصیات 

اسے ا کہ  کا یہ طریقہ  اس کے پرکھنے  فارسی سے قربت رکھتی ہے لیکن  ‘‘اگرچہ بلوچی  کہ  گرئیرسن لکھتے ہیں 

فارسی کی شاخ سمجھا جائے، غلط ہو گا کیونکہ بلوچی زبان ایرانی زبانوں میں سے ایک الگ انفرادی حیثیت کی مالک ہے۔ 

جو ا اقدیم فارسی 
ہ 

زیادہ  اور جس سے موجودہ فارسی نکلی ہے، بلوچی اس سے کہیں  ا منشی بادشاہوں کی سرکاری زبان تھی 

 

خ

 اءتعلق رکھتی ہے۔ بالفاظ دیگر یہ قبائلی طرز کی ایک ایسی گفتگو ہے جو قدیم زمانے میں اپنے طور پر ارتقاسےاوستائ اقدیم ا

ہ صورت کہی سے اسے فارسی کی مسخ شد اوجہپذیر رہی ہے اور یہ دوسری زبانوں کی نسبت فارسی کے قریب ہےاور اسی ا

 (Grcerson 1921:327) اجاتی رہی ہے۔

یہ مشرقی ایرانی شاخ سے گریئرسن کے برعکس لانگ ورتھ ڈیمز کا خیال ہے کہ بلوچی ایک ایرانی زبان ہے۔ اا

 Dames)ستا سے کہیں زیادہ قدیم فارسی سے مشابہت رکھتی ہے۔ اواہر چند کہ بعض مقامات میں یہ اتعلق رکھتی ہے۔ ا

کی ایک ایرانی شاخ ہے اور پہلوی زبان کی بہن معلوم ہوتی ا ایہ آریائ زبانکرنل ای ماکلر کا خیال ہے کہ ‘‘ (1913:363
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دوش بہ دوش وقت کے ایک خاصی حصہ میں قدیم فارسی سے نکلی اہے۔ ایک ایسی شاخ جو یقیناَ پہلوی کی طرح اور اس کے 

ہوئ ہو اور میرے خیال میں بھ موجودہ بلوچی زبان قدیم فارسی سے نکلی ہوئ ہے اور مکران میں پھلی پھولی اور پروان 

 (Mockler 1877:2)چڑھی ہے 

شمال مغربی ایرانی زبان قرار دے کر اس کا تعلق ا ا بجائے بعض محققین بلوچی زبان کواوستا اور قدیم فارسی کیاا

نے ایرانی زبانوں پر وسیع اور دقیع تحقی کرتے ا اTedescoاس ضمن میں اشاخ سے جوڑتے ہیں۔ ا ا(Median)میدی ا

 (Tedesco 1921:252)ہوئے بلوچی کو شمال مغربی ایرانی زبان قرار دیا ہے۔ 

زبانیناراقا  بلوچی  بھ  جہانی  ہیں ا ا  جوڑتی  سے  شاخ  مغربی  شمال  کی  زبانوں  ایرانی  کو  تعلق   Jahani)کے 

1946:105) 

اسمجھا جا سکتا ہے۔بہرحال ایرانی زبانوں کی تقسیم اور بلوچی زبان کی پوزیشن کو درج ذیل لسانی شجرہ کی رو سے بہتر طور پر 

 

اگنس کورن اگرچہ بلوچی زبان کو شمال مغربی ایرانی سلسلے ہی کی زبان قرار دیتے ہیں۔ لیکن ان کے خیال میں ا

سامنے آتی ہے کہ مغربی ایرانی زبانوں کے مابین ربط و تعلق کو نہ تو ایک اچند صوتیاتی تغیرو تبدل کے حوالے سے یہ بات ا

کی صورت دی (Scale of Northernes)شجرہ حسب و نسب کے طور پر دیکھا جا سکتا ہے اور نہ ہی اسے شمالی پیمانے 

ہے۔ ا ا(Korn 2003:59)جا سکتی  قدیم  اور  بلوچی  کہ  ہے  یہ  قدیم یراجبکہ حقیقت بھ  )اوستا، میدی،  زبانوں  نی 

اور نمونے دیکھنے کو ملتی ہیں، وہ بھ کسی قطعی (Isoglosses)فارسی( کے حوالے سے جو لسانی فرق و امیتاز کی صورتیں ا
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گروہ سے ا ا(Median)بھ اگرچہ بلوچی زبان کو میدی ا اSkjaervoاسی طرحکسوٹی یا پیمانے کی عکاسی نہیں کرتیں۔ ا

ا اسمجھنے انہیں امتعلق قدیم  وہ  اس کے ساتھ ساتھ  اور اوستا، میدی ایرانیلیکن  کروشمی  باختری،  پارتھی،  ایرانی  درمیانہ   ،

وہ قدیم فارسی، ا اور اوسیٹی کو بھ پروٹو وسطی ایرانی گروہ سے متعلق سمجھتے ہیں جبکہ  د ی کے علاوہ بلوچی، کردی، پشتو 

 

غ
ُ
س

کو پروٹو جنو اور جدید فارسی  ایرانی گروہ سے جوڑتے ہیں۔ ادرمیانہ فارسی  اس ا ا(Skjaervo2000:103)ب مغربی 

دیکھنے  ا(Substrate)لسانی زیریں تہہ ا ا(Pre-Iranian)زبان میں بڑے پیمانے پر ایک ماقبل ایرانیکے علاوہ بلوچی ا

ازبان سے متعلق ہے۔  (Afroasiatic)جو واضح طور پر نائیجر، کانگو اور افروایشائ کو ملتا ہے۔ 

اکا تصور:ا (Common Balochi)مشترک بلوچیا1.5

کا تصور سب سے پہلے مورگن سٹرائنا نے پیش کیا۔ (Morgenstierne1448:225)مشترک بلوچی 

کوئ خاص وضاحت بھ نہیں کی۔ البتہ اس سے بلوچی زبان کی وہ ابتدائ صورت مراد لی جاتی ہے جو ا تاہم اس نے اس کی

پر یگانگت اور وحدت کا امختلف لہجوں میں منقسم ہونے اور ان کے مابین جنم لینے والے فرق و اختلاف سے پہلے مکمل طور ا

و تعلق سے ار دوسری طرف جدید فارسی سے رابط ابالفاظ دیگر ایک طرف بلوچی زبان کا ہند آریائ زبانوں اواحامل تھی۔ ا

زبان کے اصل صوتیااقبل کے عہد کو مشترک بلوچی کا عہد تصور کیا جاتا ہے۔ ا ایام کے ساتھ بلوچی  تی نظام میں امرور 

وجود میں آئے۔ ا امختلف مستعار صوتیوں الفاظ کے دخیل ہونے کے نتیجے میں مختلف لہج  پر ااور ذخیرہ  عام طور  جنہیں 

امکرانی، رخشانی اور سلیمانی لہجوں کے نام سے موسوم کیا جاتا ہے۔ ا

ابلوچی صویتاتی نظام:ا1.6

اعام طور پر بلوچی کے موجوہ صوتیات کی درجہ بندی دو طرح سے کی جاتی ہے۔ ا

ابلوچی کے اصل اور بنیادی صوتیےاا۔1

امستعار صوتیےا۔2

ا؍ےا یصوتیے: اب پ ت ج چ د ر ز ژ س ش ک گ ل م ن و ہ بنیادی 

امستعار صوتیے:اا1.7

اعربی، فارسی، خ غ فاا۔1
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اہندآریائ: ٹ ڈ ڑاا۔2

اور مکرانی لہجوں میں بہت حد تک مطابقت پائ جاتی ہے۔ تا ہم ان میں ایک ا سلیمانی لہج کے برعکس رخشانی 

اسی طرح سلیمانی اطرف وہ دخیل تین صوتیے خ غ اور ف ہیں جو سلیمانی لہج کی طرح رخشانی لہج میں بھ مستعمل ہیں۔ 

اہیں۔  جو مکرانی اور رخشانی میں مقصودلہج میں خ غ اور ف کے علاوہ ث اور ذ بھ مستعمل ہیں 

 احالت میں مستعمل ذ اور غ کا چلا ااگرچہ ف ث اور خ قدیم ایرانی میں بھ ملتے ہیں جبکہ درمیانی اور آخریا

ہمیں قدیم فارسی اور جدید اوستا میں دیکھنے کو ملتا ہے لیکن سلیمانی لہج کے بارے میں وثوق سے کہانہیں جا سکتا ہے کہ آیا ا

اس کے علاوہ بعض اوقات یہ بھ دیکھنے ایہ آوازیں قدیم فارسی اور اوستائ عہد کا شاخسانہ ہیں یا یہ بعد کی کوئ پیش رفت۔ 

 Consonantal) مصوتی صوتیہ لاصوتیاتی نظام میں شمار کیا جاتا ہے۔ تا ہم عربی ء اور میں آیا ہے کہ عربی  ء کو بھ بلوچی 

Phoneme) ا

م

اکے برعکس دونوں بنیادی طور پر ایک ہی طرح کا 

ص

ی صوتیہ  

پ

مٹ

(Vowel Phonemes)  اہیں۔

ابلوچی زبان کے لہج:اا1.8

ابلوچی زبان کے تین بڑے لہج مکرانی، رخشانی اور سلیمانی ہیں۔ اا

مکران علاقہ کی وجہ سے اسے مکرانی لہجہ کہا جاتا ہے۔ اسے بلوچی زبان کا جنوبی لہجہ بھ کہا جاتا ہے۔ یہ لہجہ  امکرانی لہجہ:

امکران ڈویژن، کراچی اور ایرانی بلوچستان کے علاوہ خلیجی ممالک میں بولا جاتا ہے۔ 

، تفتان کے ادالبندیندریائے رخشان کی وجہ سے اسے رخشانی لہجہ کہا جاتا ہے یہ لہجہ نوشکی، خاران، چاغی، ا ارخشانی لہجہ:

انی بلوچستان اور ترکمانستان میں بولا جاتا ہے۔ علاوہ افغانستان، ایرا

رہا ہے یہ لہجہ مشرقی بلوچستان سمیت کو ہ سلیمان، ڈیرہ  اسلیمانی لہجہ: سلیمانی لہجہ جسے مشرقی یا شمالی بلوچی لہجہ بھ کہا جاتا 

اور نواب شاہ میں بھ بولا جاتا  و ر، جیکب آباد، شکارپور، سانگڑھ 
م

 

کش

اور سندھ کے بعض علاقوں  غازی خان، راجن پور 

اہے۔ 

الہجوں کا فرق: اا1.9

رخشانی کے برعکس ا اور  مکرانی  تاہم  ہے  نمایاں فرق نہیں  کوئ  اگرچہ  میں  ان تینوں لہجوں  زبان کے  بلوچی 

 ا،خ ،ف ،ت اور د کو بالترتیب غ،ک ،پ  ا،کے بعد مستعمل ہونے والے صوتیے گ ا(Vowels)سلیمانی لہجہ میں واول 

امثلاَ ا ح اپنی شکل میں برقرار رہتے ہیںجبکہ الفاظ کے شرو ع میں یہ صوتیے اُسی طرث اور ذ میں بدلنے کا رجحان ملتا ہے۔ ا
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اگ؍غ کا فرقا

ااُردو معنااااسلیمانی لہجہاامکرانی۔ رخشانی لہجہا

ابیٹھناااانندغااانندگ

گا

 

س
گُ

اااا

 

غ

 

س
گُ

اکہناااا

ااااکنگ

 

غ

 

کی

اکرنااااا

اجانااااروغاااروگا

اپ؍ف کا فرقا

اپانیاااآفاااآپ

اراتااااشفاااشپ

اااادفاااادپ

 

امُ

 پیٹااالافااالاپ

اک؍خ کا فرقا

اریتاااھاخاااھاک

اگائےااااگوخااااگوک

اادیوانہاااگنوخااااگنوک

انیاااانوخاااانوک

اکا فرقاث ت؍

اماںاااماثااامات

ابھائاااابراثاااابراتا

ااااپت

 

 
اباپااااپ

 اںاااچاثاااچات

 

ُ
اک

اد؍ذکا فرقا

اںؤاپااااپاذاااپاد

ارسیاااساذاااساد

ابادلااانوذااانود

اجنگلااالذااالد
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مکرانی اور رخشانی لہج کے برعکس سلیمانی لہج میں بعض اوقات د۔ت۔ز سے قبل کے ر کو ڑ سے بدل دیا جاتا ااسی طرح ا

اہے۔ مثلاَ

ااُردو معنااااسلیمانی لہجہااامکرانی۔رخشانی لہجہا

ادرداااادڑداااادردا

ر
ُ
اگدلا پانیاااالڑدااادل

اخوراک۔ غذاااااوڑدااااوردا

اآٹااااآڑتاااآرت

اباریک۔پتلااااھیڑتااااتھیر

اکھاتا ہےااااواڑتااااوارتا

ابلندااابڑزاااابُرزا

الرزنااااالڑزگاااالرزگا

 

اخود آزمائ

ابلوچستان کی تاریخ اور جغرافیہ کے بارے میں آپ کیا جانتے ہیں۔ بیان کیجیے۔ا۔1

ا۔ابلوچی زبان کے بارے میں مختلف ماہرین کی آراءپر روشن ڈالیےا۔2

ا؟ وضاحت کیجیے۔اور ان لہجوں میں کیا فرق ہے ؟ہیںکتنے ا لہجبلوچی زبان کے ا۔3

ابلوچی زبان کا لسانی جغرافیہ بیان کیجیے۔ا۔ 4

 

 

 

ا
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ایونٹ کا تعارفا

ثقافت اا و  بلوچ تہذیب  ثقافتی کے مطالعے کے لیے ہے۔ ایہ یونٹ  اور  سماج  تاریخی،  کی  قوم  بلوچ  جس میں 

میڑمرکہ اور جرگے ابلوچ معاشرہ اپنی منفرد تہذیبی و ثقافتی خصوصیات جیسے مہ و وفا، لج و میار، روایات کو بیان کیا گیا ہے۔ 

اس یونٹ میں بلوچ ثقافت کے مذکورہ پہلوؤں کے ساتھ ساتھ قبیلہ داری کے نظام کے ذریعے دنیا میں پہچانا جاتا ہے۔ ا

اپیش کیا گیا ہے۔ ا بھ  نظام، روایتی اقدار اور سماج رویوں کا تجزیہ

ا

 مقاصداکے  نٹیو

اکو مکمل کرنے کے بعد طلبہ: نٹیواس 

ا- گے بلوچ تہذیب و ثقافت کی بنیادی ساخت اور تاریخی پس منظر کو سمجھ سکیںا۔1

ا۔اگے ا  اور بردباری اور دیگر ثقافتی پہلوؤں سے آشنا ہو سکیںا، ہڈپروشی، لج و میار ابلوچ معاشرے کے نظام جیسے میڑاا۔2

ا۔گے   سکیں  کرا  کی اہمیت کو اجاگربلوچ روایات، رسم و رواج اور ثقافتی اقدار ا۔3

ا۔اگے  بلوچ معاشرے میں عورت کے مقام و مرتبے سے آگاہ ہو سکیںا۔4

ا

ا

ا

ا

 

ا

ا
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ابلوچ تہذیب و ثقافت۔2

اتہذیبی پس منظر:اا2.1

وہ انتہائ پس ماندہ معاشرہتہذیب اا ہر  اہوا اتمام انسانی معاشروں میں پائ جاتی ہے۔ چاہے  یا ترقی یافتہ معاشرہ، 

کا ایک مجموعی کل ا تہذیب کسی گروہ یا معاشرے کے مخصوص اداروںاگروہ یا معاشرے کی اپنی ایک تہذیب ہوتی ہے۔ 

تاریخی اعتبار سے اہوتا ہے۔ جو کسی معاشرے کی مادی، روحانی وسائل، ثقافتی، سیاسی اور قانونی نظام پر مشتمل ہوتا ہے۔ ا

ایران، مشرقی  ما قبل تاریخی عہد سے نہ صرف ایک ثروت مند تہذیبی خطہ رہا ہے بلکہ بلوچستان، سطح مرتفع  بلوچستان 

قبل  ا8000۔ا3300)تہذیبابلوچستان میں مہ گڑھ ارہا ہے۔ ا اکے درمیان مختلف تہذیبوں کا سنگم بھا اایشیاا اسطیرواواا

جو بعد میں امسیح( ا ہوتا ہے  ترین تہذیبوں میں سے  قدیم  شماردنیا کے  لیکر ا ا3300کا  درمیانی  ا1300سے  قبل مسیح کے 

تہذیب کی صورت میں وادی سندھ یا ہڑپا تہذیب کی صورت میں سامنے آیا۔   (Bronze)عرصے میں ایک وسیع کانسی

یا  کے مشرقی سرحد اپیش رفت اور سرگرمیاں میسو اکی ابتدائ عہد کی زرعیا ا(Neolithic)مہ گڑھ کی حجری دورا  ن
یمٹ
ٹ

 

ٹ

پو

 رکھتی ہیں۔ا(Jarrige 2008:151)اور علاقہ سے مماثلت

مپ  کے آثار ا5مہ گڑھ کے علاوہ کیچ مکران میں میری قلات کے تہذیبی آثار ا 

پ

ت
 ا4ہزار قبل مسیح جبکہ شاہی 

بلوچستان میں ان قدیم تہذیبی آثار ا(Didier and Murten 2015:300)ہزار قبل مسیح سے تعلق رکھتے ہیں۔ ا

تحریروں میں ا ا(Akkadian)اور اکادی ا(Sumerian)قبل مسیح کے سومیری  2500اور انسانی آباد کاریوں کے علاوہ 

ان امکرا ماگان کے بارے میں یہ کہا جاتا ہے کہ یہ موجودہ مغربیاور ملوحہ؍ملوخہ علاقوں کا ذکر ملتا ہے۔  (Magan)ماگان 

دوسراور عمان کے ایک حصے پر مشتمل کا مرکز ا اPossehlطرف ملوحہ کے بارے میں ا ای تھا جبکہ  اس  کا خیال ہے کہ 

ا(Possehl, 1996:136-8)بلوچستان کے پہاڑوں میں کہیں واقع تھا جو ابتدائ انڈس تہذیب کے قریب تھا۔ 

یما
ٹ

 

ٹ
یاوٹزل کے مطابق سندھ کی سومیر اور میسوپو ا  سے تجارت کے نتیجے میں بہت سے ایسے الفاظ ہمیں دیکھنے کو ن

لیے اسے ‘‘ملوحی زبان’’ کا نام دیا جا سکتا ہے۔ کیونکہ سومیریوں نے اس خطے کو ملوحہ کہا ا ملتے ہیں جو دراوڑی نہیں ہیں۔ اس

یل م یا سومیری سے مختلف تھی ا ن
ع
الغرض بلوچستان عہد قدیم ہی سے انسانی آباد (Witzel 1999:24)تھا اور یہ زبان 

اور قدیم تہذیبوں کا مسکن اور سنگم رہا ہے۔ جہاں آج بھ سینکڑوں قدیم آثاراتی اورآباد کاری کے ٹیلے جنہیں ایوکارا ں 
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بلوچوں کا قدیم ادب، ان کا فن ہو ہنر ان کا طرز فکر اور نظام اقدار ا’’ کہا جاتا ہے جا بجا دیکھنے کو ملتے ہیں۔ احابلوچی میں ‘‘

تو کم تہذیب یافتہ لوگ بھ نہیں اسے یہ بات سامنے آتی ہے کہ ابتدائ عہد میں بلوچ تہذ یبی طور پر بہت زیادہ نہیں 

کے درمیان بغاوتوں، سرکشیوں اور شور شوں کے باعث لیکن درمیانہ عہد میں اپنے ہمسایہ سلطنتوں اور ریاستوں اتھے۔ ا

کیونکہ سلطنتوں ایک منتشر زندگی بسر کرنے پر مجبور ہونا پڑا۔ اانہیں نہ صرف نا مساعد حالات سے دو چار ہونا پڑا بلکہ انہیں ا

اور ریاستوں کی اکھاڑ بچھاڑ کے نتیجے میں نہ صرف آئے دن نئے سرے سے نئی حکومتیں، نئے شہر اور نئی سلطنتیں بنتے اور ا

اٹوٹتے رہتے تھے بلکہ مخالف اور مفتوح آبادیوں کو جڑ سے اکھاڑ کر ایک جگہ سے دوسری جگہ منتقل اور منتشر کیا جاتا تھا۔ ا

اگرچہ بلوچی زبان ایک انڈوایرانی زبان ہےتاہم بلوچی زبان و ادب میں واضح اور وسیع پیمانے پر ماقبل ایرانی ا

(Pre-Iranian)دیو مالائ واساطیری سرمایہ کی ایک ایسی قدیم ترین تہہ ا اور  ملتی ہے جو ا ا(Substrate)ذخیرہ الفاظ 

یرر ا
بی خ

 

ت

یہ اس بات کا بین ثبوت ہے اسے تعلق رکھتی ہے۔ ا(Afroasiatic)افروایشائ ا اعظی لسانی خاندان سمیت اکی انگواکانا

و ا ربط  ماقبل تاریخی عہد سے ہی مختلف تہذیبوں کے ساتھ  بلوچ  اور تہذیبی کہ  تاریخی  کی  ان  اور  رہے ہیں  تعلق میں 

اور فیض و خیالات میں ب ہوتے رہے ہیں۔ ایا ااثرات سے مستفید  اور افکار  ادب  و  ان تہذیبی اثرات کو ان کے زبان 

ابخوبی طور پر دیکھا جا سکتا ہے۔ ا

ابلوچ معاشرہ اور بلوچ ثقافت:ا2.2

اقدار ا اور  وہ تمام عادات، افعال، خیالات  نام ہے۔ اکتسابی طرز عمل میں ہماری  کا  ثقافت، اکتسابی طرز عمل 

ہ یا خاندان کے رکن کی حیثیت سے ان پر عمل کرتے ہیں یا ان پر عمل اوجنہیں ہم ایک منظم معاشرے یا گرشامل ہیں۔ ا

رکھتے ہیں۔ ا کی خواہش  مادی ا(Shapiro 1957)کرنے  پر  طور  مادی ا(Material)ثقافت بنیادی   Non)اور غیر 

Material)افعال پر مشتمل ہوتی ہے۔ مادی ثقافت میں لباس، خوراک، آرٹ ، فن تعمیر وغیرہ جبکہ غیر مادی ثقافت ا ا

و روایات  گروہوں امیں خیالات،  اور  پر تمام معاشروں  اور معاشرتی سطح  انسانی  اور عقائد شامل ہوتے ہیں۔  کی ا ااقدار 

یات محترم اور مقدس ہوتے ہیں کیونکہ ثقافت کسی معاشرے کی اپنی تخلیق ہوتی ہے اور ااروا اراواااور ان کے اقدار ا اثقافت

 Inner)|اور ایک اندرونی ترکیب و تشکیل ا ا(inner soul)باطنی یا روحانی کیفیت ایہ لوگوں کی اپنی ایہ کہا جاتا ہے کہ ا

structure)یا کیا براہوتی ہے۔ کسی کی ثقافت ا اپنا ا ا؟ یہ ان لوگوںہےمیں کیا اچھا ہے  لہکا 
ٔ
س
م
کا ا ا لہہے کسی دوسرے 

ٔ
س
م
 ا

اور قوم کی ا۔نہیں ہے اور وقت کے  اوہ اپنی سچائیاں خود تخلیق کرتےااپنی اپنی معاشرتی سچائیاں ہوتی ہیں۔ ا اہر گروہ  ہیں 
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بنیاد ی طور ۔ اہیےبہرحال ہمیں ان کو تسلیم کرنا چاہیے اور ان کا احترام کرنا چاساتھ ساتھ انہیں مسترد بھ کر سکتے ہیں۔ ا

پر ہر معاشرہ ایک خاص معاشرتی ڈھانچے کا حامل ہوتا ہے۔ قدیم بلوچ معاشرہ ایک جمہوری اور اخلاقی قبائلی معاشرہ تھا ا

دوسری طرف بلا کسی فرق و امتیاز ا اتواجس میں تمام لوگ ایک طرف مخصوص نظام حیات کے ماتحت اور تابع ہوتے تھے ا

اکے ایک وحدت متصور ہوتے تھے۔ 

ابلوچ راج:اا2.3

بلوچوں کی قوم ساخت یا تشکیل میں بہت سے قبیلے یا تمن مل کر بلوچ قومیت کی تشکیل کرتے ہیں ، جسے بلوچی ا

 اجبکہ ثقافت کے لیے بلوچی میں اح میں ‘‘بلوچ راج’’ کہا جاتا ہے۔ اصطلاا
ُ
ء قدیم امستعمل ہے۔ ا اکا اصطلاح اگ"ربید"دود 

داری، بہادری، ا اور مہذب شخص کو منتخب کیا جاتا تھاجو بردباری، وضع  کا سربراہ ایک شائستہ  بلوچ معاشرے میں قبیلے 

اسخاوت اور فکر و تدبر کے اعتبار سے اپنی مثال آپ ہوتا تھا۔ ا

امیر:ا2.4

میر کا لفظ دیکھنے کو ملتا ہے جبکہ درمیانہ عہد میں ا ئےبلوچی کلاسیکی ادب میں قبیلہ کی سربراہ کے لیے سردار کی بجاا

میر کا خطاب کسی اکا خطاب بھ دیکھنے کو ملتا ہے۔تاہم بلوچ سماج میں ا اکے لیے سردارا ابراہمیر کے ساتھ ساتھ قبیلہ کی سر

سربراہ کے علاوہ ہر باوقار اور مہذب بلوچ کے لیے استعمال ہوتا ہے جو بلوچ شرافت اور شائستگی کا آئینہ دار ہوتا اقبائلی ا

ہے۔ اس ضمن میں بلوچی میں ایک کہاوت آج بھ مشہور ہے کہ ‘‘پیربوتگ ئے، میرنہ بوتگ ئے’’ یعنی آپ بڑے ہو ا

نہ بن سکے۔ ا باوجود بھ آپ ایک کر بھ میر  اور پختہ عمر ہونے کے  کا اصل مفہوم یہ کہ اتنی لمبی زندگی گزارنے  اس 

بلوچی روایات و اقدار ا ا،سکے۔ یہ کہاوت عام طور پر ایسے موقع پر بولا جاتا ہے جب کوئ بلوچباوقار اور مہذب بلوچ نہ بن ا

 کو عام طور پر ااس بلوچ روایتی مہذب پن اور شائستگیبہرحال احرکت کرتا ہو۔ انامناسب ااور ا شائستہاغیرکے برعکس کوئ ا

ا‘‘بلوچ ھانوادگی’’ یعنی بلوچ شرافت اور شائستگی کے نام سے بھ یاد کیا جاتا ہے۔ 

معاشرے کے روایتی ڈھانچے کو شکست و ریخت سے دوچار کر کے  ابدقسمتی سے برطانوی عہد میں بلوچ قبائلیا

جنہیں برطانوی سرکار نے اپنی مفادات کی تحفظ ابعض قبائلی سربراہوں کے علاوہ بہت سے نئے سردار بھ بنائے گئے۔ ا

روایتی ا بلوچی  نہ صرف  باعث  عطا کئے۔ جس کے  اختیارات بھ  عدالتی  علاوہ  دینے کے  وظائف  و  مراعات  خاطر  کی 
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بھ ا اکے جبرو استحصال کا نشانہ ا ابلوچ عوام کو طبقاتی نظام اور اسمعاشرہ اور اسی کا دیرینہ اخلاقی نظام انہدام کا شکار ہوا بلکہ ا

 بننا پڑا۔ ا

 (Bone Breaking)ہڈ پروشیا2.5

رسم’’ قدیم بلوچ معاشرے کا ایک ایسا منفرد طرزعمل رہا ہے کہ جس کے تحت ا اہڈ پروشی یعنی ‘‘ہڈی توڑنے کی 

ہونا چاہتا ہے تو اسے بطور ا اضمبھ غیر بلوچ شخص یا غیر بلوچ گروہ اپنے گروہ سے ناطہ توڑ کر اگر بلوچ معاشرے میں اکوئ ا

دار سمجھا جاتا تھا۔ ا اور بلوچ سودوزیاں میں اسے برابر کا حصہ  کا یہ طرز عمل ایک بلوچ قبول کیا جاتا تھا  بلوچ معاشرے 

اور رجحان کی دلالت ا رویہ  با نہ  ن
عص

پ

می

ان کی غیر  دوسرا ا،کرتا ہےطرف  کو  ایتو  اور طاقت  افرادی قوت  اپنی  طرف شاید 

بہرحال یہ دونوں صورتیں تنگ نظر ہو گی۔ ارہی ابڑھانے کی فہم و فراس اور حکمت عملی بھ اس طرز عمل میں کار فرما ا

ا۔ استی کی نفی کرتی ہوئ نظر آتی ہیںبلوچ نسل پرستی یا قوم پر

ادود:بلوچی یا بلوچی اا2.6

ہے تاہم زبان کے علاوہ یہ اصطلاح ا ااصطلاح بلوچی زبان کے لیے استعمال ہوتی اکی ا"بلوچی"اگرچہ عام طور پر اا

اور بلوچ نظام حیات کی نمائندگی کرتی دستور  و  وداہے۔ ا اعموم طور پر بلوچ معاشرتی آئین 
ُ
د یعنی  ااس اصطلاح کو بلوچی 

اور سزا و جزا کے حوالے سے بلوچ ہمیشہ ایک دوسرے  املاتبلوچی آئین و دستور بھ کہا جاتا ہے۔ سماج اور معاشرتی معا

کہ ا ہیں  کرتے  تقاضا  یہ  بلوچی‘اسے  من  مطابق ا ا’اگوں  اخلاقیات کے  و  رواج  بلوچی  ساتھ  یعنی میرے  کیا ابکن  معاملہ 

اسی طرح جب ایک بلوچ کسی دوسرے بلوچ کے ساتھ کسی قسم کا جارحانہ یا نامناسب رویے کا مظاہرہ کرتا ہے تو اجائے۔

ب جاَ کہتا ہے کہ ‘‘من ھم بلوچ یے آں’’ا

پ

ب
یعنی میں بھ تو بلوچ ہوں اس سے مراد یہ کہ ااگلا بلوچ اس رویے کے خلاف اج

امیں بھ آپ کی طرح ایک وضع دار بلوچ ہوں کوئ کمتر اور حقیر شخص نہیں ہوں۔ ا

امیڑ۔مرکہ۔جرگ:اا2.7

یا مرکہ بلوچ معاشراا دار قبائلی میڑ  ذمہ  رضاکارانہ مصالحتی عمل ہے کہ جس کے تحت  ایسا منفرد  ایک  کا  ے 

لہشخصیت، سفید ریش بزرگ اشخاص کی سرکردگی میں فرد یا گروہوں کے درمیان کسی بھ ا
ٔ
س
م
اور تنازعہ کو حل کرنے کی ا ا

مرکہ لیکن میٹر لے جانے سے پہلے متاثرہ فریق کی رضامندی بہرحال ضروری ہوتا ہے۔ رضاکارانہ کوشش کی جاتی ہے۔ 
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زبان اغااصطلاح ا افریقی سام  ی صورت makaraپنچائیت، جرگ ا اmekrکا ا اgeezلباَ  ب
یٹ قلٹ

پ

ت

کی  کرنا  کرنا جرگ  ، پنچائیت 

اہے۔ 

چیز کے ہونے کی اجازت دینا کسی چیز کا معاہدہ کرنا کسی کی التجا کو پذیرائ  اکسیا اMogana ایاس کے علاوہ اکادا

معاشرے کا ایک ادارہ جاتی عمل ا اجبکہ قبائلی جرگ بلوچبھ یکساں دلالت کرتا ہو ا نظر آتا ہے۔ ا(CDA 188)بخشنا

تصفیہ کا  جھگڑوں  قبائلی  اور  سماج  مختلف  پنچائیت  مشتمل  پر  عمائدین  قبائلی  ذریعے  کے  جس  کہ  ہے  اہے         اکرتا 

(JanMahmed 1982)اصطلاح بنیادی طور پر سو میری ا اجرگ کی اGalgaکونسل، مشاورت، سے متعلق ہے جو ا ا

اہماری زبانوں میں جرگ کی صورت میں مستعمل ہے۔ 

ادیوان۔ مراگہہ:اا2.8

اور مراگہہ یعنی کونسل، اا اور تمدنی زندگی میں دیوان   صلاجلاس، اکٹھ کو نہایت ہی اہمیت حابلوچوں کی ثقافتی 

ہے۔ جس کے ذریعے وہ مل بیٹھ کر مشاورت اور باہمی گفت و شنید کرتے ہیں قرین ِ قیاس یہی ہے کہ مرکہ اور مراگہہ کے 

ادونوں اصطلاحات یکساں ماخذ کی دلالت کرتے ہیں۔ ا

ابلوچی ثقافت کے نمایاں خدوخال:ا2.9

پاکستان کی تمام قومیں خواہ وہ بلوچ ہوں، سندھی ہوں، پنجابی، سرائیکی یا پشتون ہوں یہ تمام قومیں تہذیبی اور ا

اچھائ اور برائ ا ،اان کا نظام فکر و احساسثقافتی اعتبار سے انتہائ ثروت مند، باوقار اور پر افتخار تہذیبی ورثہ کے حامل ہیں۔ 

یہ تمام معاشرے برائ کے مقابلے میں اچھائ، بدی انظرآتا ہے۔ ا اہوا الکیر کھینچتاایک واضح ا اکے درمیان فرق و اختلاف کا

اور بزدلی کے مقابلے میں بہادری کو ترجیح دیتے ہیں۔ ا ان سب کے اکے مقابلے میں نیکی  تھوڑے بہت فرق کے ساتھ 

دوستی اور دشمنی کے اصول اور تقاضے ، محبت اور نفرت کے رویے اور اظہاریے مشترک اقدار و روایات مشترک ہیں۔ ا

بھ ایک اعظی ثقافتی اقدار ا اقرار کی پاسداری، خواتین اور بزرگوں کا احترام جیسیامہمان نوازی، وفاداری، قول و اہیں۔ ا

اہیں۔ ا سی

اور باوقار ثقافتوں اسی طرح بلوچ اا ثقافت اپنی قدامت، انفرادیت اور تہذیبی گہرائ کی بدولت دنیا کی قدیم 

میں شمار ہوتی ہے۔ یہ ثقافت غیرت، عزت، مہمان نوازی، خلوص اور سادگی جیسے اعلیٰ اقدار پر مبنی ہے۔ بلوچوں کا طرزِ 
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زندگی ان کے ماحول، روایات، اور فطرت کے ساتھ گہرے تعلق کی ترجمانی کرتا ہے۔ ان کی موسیقی، لوک کہانیاں، ا

اور رقص محض تفریح کا ذریع نہیں بلکہ ان کی تاریخ، جدوجہد، اور اجتماعی یادداشت کی عکاسی کرتے ہیں۔ بلوچی لباس، 

 جمالیاتی ذوق، اور اپنے خطے سے محبت نمایاں طور پر جھلکتی ہے۔کڑھائ، زیورات، اور دستکاری میں ان کی فنکاری، 

بلوچی زبان ان کی ثقافتی شناخت، تاریخ اور ادب کا نہ صرف اہم ذریع ہے بلکہ ان کے جذبات، خیالات، اور 

احترام بلوچ  کا  اور بزرگوں  کا موثر وسیلہ بھ ہے۔ قبائلی نظام میں مشاورت، انصاف پسندی  کو بیان کرنے  احساسات 

مضبوط کرتے ہیں۔ بلوچ عوام قدرت سے گہری محبت رکھتے ا امعاشرت کے بنیادی اجزا ہیں، جو ان کی سماج ہم آہنگی کوا

ہیں، ان کے دل پہاڑوں، دریاؤں، صحراؤں، اور قدرتی مناظر کی وسعت سے جڑے ہیں، جس کی جھلک ان کی شاعری، 

 لوک ادب، اور فنی اظہار میں جابجا نظر آتی ہے۔

بلوچ ثقافت کی ایک اور نمایاں خصوصیت اس کا صوفیانہ اور انسان دوس پہلو ہے، جو اس کے لوک ادب اور 

طرزِ زندگی میں محسوس کیا جا سکتا ہے۔ یہ ثقافت قدیم روایات اور جدید دنیا کے امتزاج کی بہترین مثال ہے، جو نہ صرف ا

اجدت اور وسعت کی گنجائش بھ رکھتی ہےااپنی منفرد شناخت قائم رکھے ہوئے ہے بلکہ اپنے اندر ا

امیار:ا و  لجا2.10

حیا کے لیے بلوچی میں لج جبکہ بلوچی روایات و اقدار کی پاسداری نہ کرنے کے عمل کو ‘‘میار’’ کہا جاتا و اشرم ا 

و اقدار کے منافی اور من حیث القوم بلوچ ا اعملاکہ کوئ ایسا اہےتصور یہ ا ایہے اس کا بنیاد روایات  نہ کیا جائے جو بلوچی 

ہو۔ ا بنتا  کا باعث  ذلت  اور  اور معاشرتی اسماج کے لیے شرمندگی  اخلاقی  تمام سماج،  سماج کے  بلوچ  کا اصطلاح  و میار  لج 

داری،  داری وغیر ذمہ  و بے شرم، ذمہ  احا طہ کرتا ہے۔ یہ اصطلاح شرم  کا  معاملات سمیت پورے بلوچ نظام حیات 

ت ہے کہ اایک مشہور بلوچی کہاومصدقہ وجود اور غیر مصدقہ وجود کے درمیان واضح فرق و تفریق کی عکاسی کرتا ہے۔ ا

انِت’’ا اشئے‘‘ گہہ   موت 
َ
ء زیند  کی زندگیلتذلیز میں  مر جائے ا اسے ا  بندہ  ایسا کوئ،بہتر ہے  نامناسب ا، ا اشائستہغیر ایعنی 

کا باعث ا اور بے شرم  جو بدنام  اخلاقی عمل  یا غیر  اٹُھائے ا ابنےحرکت  کا بوجھ  اور ذلت  اس بے شرم  زندگی  تو ساری 

 اپھرنے سے بہتر ہے کہ بندہ اپنی زندگی سے ہی دستبردار ہو جائے۔ ا
َ
اسی طرح ایک اور بلوچی کہاوت ہے کہ ‘‘خدا بلوچء

’’ ا

پ

پ

 

اس کہاوت میں فرد کی بجائے پورے بلوچ سماج کو کسی ایعنی خدا بلوچ کو بے پردہ اور شرمسار نہ کرے۔ ابے پردگ مکی

ایک اور کہاوت بھ ہے کہ ‘‘مردم ا اجلتی ااس سے ملتیبھ طرح کا غلط کام کرنے اور شرمندگی سے بچنے کی دعا کی گئی ہے۔ ا
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ُ ا انسان کو شرمندہ نہ کرے ا‘ایعنیت’’ امباا اببے آ

 

ی توہین یہ ابڑروایتی بلوچ معاشرے میں ایک شخص کی سب سے ا ا’خ

احترام ہے۔ ا و  وقار  کا  اس  توقیر چیز   Baluch)ہے کہ اسے بے شرم کہا جائے کیونکہ بلوچ کے لیے سب سے قابل 

1977:39) 

انت’’ا 
َ
یعنی پیٹ، ااسی طرح شرم و حیا کے حوالے سے ایک بلوچی کہاوت یہ بھ ہے کہ ‘‘لاپ شہ چماں بُن ء

آنکھیں یعنی حیا ہی سب کچھ ہے۔ ا ا،یعنی بھوک کوئ چیز نہیں اآنکھوں کے نیچے ہوتا ہے۔ اس سے مراد یہ ہے کہ پیٹ

کہ وہ وہاں زیادہ کھانا کھانے کی اکھا کر جاتے ا اکرنے سے پہلے اس لیے گھر سے کچھشرکت ا امیںابہت سے بلوچ کسی تقریب ا

تا ہے اور یہ ایک ابلوچ معاشرے میں ‘‘شگان’’ یعنی طعنہ کو انتہائ معیوب خیال کیا جا ااسی طرح اشرمندگی سے بچ سکیں۔ ا

داغ تصور ہوتا ہے جو نسلوں تک پیچھا نہیں چھوڑتا۔ اس حوالے سے بلوچی میں ایک کہاوت مشہور ہے کہ ‘‘مرگ  اایسا

 ا
َ
روچء رواویک  اور تکلیف تو چند لمحوں کی (Jan Muhammad 1982:100)’’اچشگان سد  یعنی مرنے کی اذیت 

اذیت، شرمندگی کی اذیت سے ہوتی ہے۔ جبکہ شرمساری کی اذیت صدیوں تک جھیلنی پڑتی ہے۔ ا اسی لیے موت کی 

لیے  ا گرد گھومتا نظر آتا ہے۔ اس’’ کےلج ءمُی رااقدار اسی ‘‘ا اض بلوچ معاشرے کا تمام تر نظاماکہیں زیادہ بہتر ہے۔ الغر

 گران انِت’’ یعنی بلوچ بننا کوئ آسان کام نہیں ہے۔ 

 

ابلوچ کہتے ہیں کہ ‘‘بلوچ بوئ

ابُردباری و وضع داری:ا2.11

‘‘بلوچ ا جسے  ہے  داری  وضع  اور  بُردباری  برداشت،  یعنی  ‘‘اوپار’’  وصف  اہم  اور  بنیادی  کا  معاشرے  بلوچ 

بلوچ اپنے مزاج کے اعتبار سے آزاد طرز فکر کی حامل قوم ہے۔ ا،ہے انت اور شائستگی بھ کہا جاتامتااھانوادگی’’ یعنی بلوچ ا

پر یقین ا امذہبی، سیاسی اور معاشرتی تعصب اور تنگ نظری کی بجائے بلوچ لوگ باہمی ہم آہنگی، رواداری اور وضع داریا

اور معاشرتی تصورات و معاملات کا نہ صرف احترام کرتے ہیں بلکہ اس میں کسی ا ا، مذہبیسماجارکھتے ہیں۔ وہ دوسروں کی ا

اقسم کی مداخلت کو غیر اخلاقی اور ناپسندیدہ عمل سمجھتے ہیں۔ ا

امہ ا2.12
ُ
اوفا:ء

’’ یعنی پیسوں سے محبت خریدی نہیں جا سکتی۔ لیکن محبت کی قوت اور  ہیں کہ ‘‘مہ پہ بہا گپت نہ بیتبلوچ کہتےا

ر بلوچی کہاوت ہے کہ ‘‘ کدحے اپنی گرفت میں لایا جاسکتا ہے۔ ایک مشہوا ا،اس کے فسوں سے ہر چیز کو زیر کیا جاسکتا ہے
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وفا اآپ بور، سدسال وفابکن’’ا اس کے بدلے میں سو سال تک  تو  کو ایک کٹورا پانی پلائے  اگر ایک شخص آپ   کیایعنی 

ااُردو شاعری کا جامعہ پہنایا ہے۔بلوچی زبان کے نامور شاعر عطا شاد نے اس تصور کو یوں جائے۔ 

امیری زمین پر ایک کٹورے پانی کی قیمت

اسو سال وفا ہے 

اہم بھ پیاس بجھائیاآؤ 

ازندگیوں کا سودا کر لیا 

عام مشاہدہ یہ ہے کہ بلوچ عزت و احترام اور محبت کے بھوکے ہوتے ہیں اگر انہیں محبت و احترام دیا جائے تو اا

اوہ اس کے بدلے میں جانی نچھاور کرنے سے بھ گریز نہیں کرتے۔ ا

اقول و اقرار کی پاسداری:اا2.13

اور وعدہ اا اور ناپسندیدہ فعل سمجھا جاتا ہے۔ ایک مشہور ا اخلافیبلوچ معاشرے میں بد عہدی  کو انتہائ معیوب 

‘‘بلو کہ   لاںچی ضرب المثل ہے 
ٌ
و اک بک  ن

یم
ح ٹ
ک

اَنت، عہداں  وعدہ خلافی ارابگا بول کن  اور  کم ااور ا انیچنت’’ یعنی بد عہدی 
ت، ؤاجبکہ ایک با وقار انسان اپنے قول پر قائم رہتا ہے اسی طرح ایک اور کہاوت ہے کہ ‘‘ساہ برا ،لوگوں کا کام ہےظرف 

یہ کہ قول کی پاسداری کی خاطر بھلے جان چلی جائے مگر وعدہ خلافی نہ کی جائے۔ اس کے اقول مہ روت’’ اس سے مراد

میں ا انزباباہوٹ آں’’ اتئی۔ اس حوالے سے ایک کہاوت ہے کہ‘‘زبان اکی لغزش سے پناہ مانگتے ہیںعلاوہ بلوچ زبان ا

ابات منہ سے نکلے۔ ا نامناسبیعنی کہیں ایسا نہ ہو کہ زبان کی لغزش کی وجہ سے کوئ غلط اور تیری پناہ میں ہوں۔ 

ابہادری:اا2.14

ردلی اور بے اصفابہادری اور شجاعت تمام انسانی معاشروں کا بنیادی اور نمایاں وا

 

 ہے۔ جبکہ اس کے برعکس ببُ

ی کو انتہائ معیوب فعل ا

پ

یٹ مٹ
ح

 زھم دی نہ ورنت’’ اسمجھا جاتا ہے۔ بلوچی میں ایک کہاوت مشہوا
َ
ر ہے کہ ‘‘لگوریں مردمء

ہے کہ ایک بزدل شخص سے ااس کہاوت کا اصل مفہوم یہ یعنی بزدل اور بے حمیت شخص پر تلوار کا وار بھ اثر نہیں کرتا۔ 

اکی توقع رکھنا فضول ہے۔  کسی بھ قسما
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کو بھ انتہائ قدرواحترام کی نگاہ سے  ادشمنبلوچ معاشرے میں نہ صرف بہادری کو سراہا جاتا ہے بلکہ بہادر اا

اپنی شاعری میں انگریزوں کے ہاتھوں شہید  اںمری نے جہاا اعلیچی زبان کے نامور رزمیہ شاعر رحم ادیکھا جاتا ہے۔ بلو

انگریز سپاہیوں کی بھ تعریف و س نے ااُ اپہوہیں ا ا،ں کی ہمت اور جرات کو خراج تحسین پیش کیاؤہونے والے بلوچ سورما

یز انگرگدو مری نے بھ اپنی شاعری میں اجو بلوچوں کے ساتھ بہادری سے لڑتے ہوئے مارے گئے۔ ا ا،توصیف کی تھی

افوج کی بہادری اور نظم و نسق کی تعریف کرتے ہوئے کہا تھا۔ 

اانگریز سپا ہ قابل تعریف ہے

اہیں الیمثاان کے جنگی قواعد اور نظم و ضبط 

اوہ لڑائ کے طور طریقے جانتے ہیںا

ا(ا262:1979اُسے لڑنے پر قدرت حاصل ہے )نصیر

سک کے مقام پر برطانوی فوج اور مری بلوچوں کے درمیان لڑی جانے والی جنگ کے اختتام پر ا
ف

 

ت
اسی طرح 

رر میدان جنگ سے اپنے سپاہیوں اجب انگریز سپہ

 

ین ی
ٹ

 

ب

تو اسے کچھ سپاہیوں کے ا اکی اسالار سرچارل  رہا تھا  لاشیں سمیٹ 

دونوں کلائیوں کو جوڑ کر قرمزی دھاگے لپٹے ہوئے نظر آئے۔ جب اس نے قرمزی دھاگوں کا سبب جاننا چاہا تو اسے ا

ت بتایا گیا کہ یہ آپ کے وہ سپاہی ہیں جو بڑی بہادری سے لڑتے ہوئے مارے گئے تو مری بلوچوں نے ان کی بہادری، جرأ

اور حوصلے کے اعتراف میں ان کی کلائیوں پر قرمزی دھاگے لپیٹ لیے تاکہ یہ بہادر سپاہی ان دوسرے مرئے ہوئے ا

ا(ا1979:253)نصیربزدل سپاہیوں سے مختلف نظر آ سکیں جو مرنے سے پہلے مر گئے تھے۔ 

ردلی کو قابل نفرین عمل سمجھا جاتا ہے۔ بلوچ تاریخ میں گراں  یاسی طرح دوسرا

 

طرف بلوچ معاشرے میں ببُ

انے اپنے شوہر ا انناز نام خاتوا
ہلل

 

ں میں یہ غلط اطلاع آئ اقبول کرنے سے انکار کیا تھا۔ کیونکہ گاؤا اشوہرکو اس لیے بطور ا ان

ہتھی کہ ا

 

ن
میدان جنگ سے جان بچا کر بھاگ گیا ہے۔ حالانکہ وہ لڑائ کے دوران بڑی بہادری کے ساتھ لڑتے ہوئے ا الل

 (19-1920:16)بلوچشدید زخمی ہو گئے تھے۔ 

معاشرے میں بہادری کے ساتھ لڑ کر جان دینا موت کو شکست دینے کے مترادف سمجھا جاتا ہے )بلوچ ا ابلوچا

( اور ایسی موت کو ایک باوقار زندگی کا خاتمہ خیال کیا جاتا ہے جبکہ اس کے برعکس بستر پر جان دینا ایک حقیر ا83:1963

ا(Baluch 1977:39)موت تصور کیا جاتا ہے۔ 
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 و گ مان نیست، ماتی تنگویں، بچ اَنت، یعنی قبریں بیکار چیزوں کی مد‘ایک بلوچی کہاوت ہے کہ اا
می
کل

اقبراں 

 

فن

نا
ی
ٹ

 

ئف اور خوفزدہ اخااں کے جگر گوشے دفن ہوتے ہیں یعنی موت حق ہے اس لیے موت سے اؤہوتیں بلکہ ان میں مانہیں ا

عا یے نہ انت’’ یعنی کسی ا
ُ
ہونے کی ضرورت نہیں ہے۔ اس حوالے سے ایک اور مشہور بلوچی کہاوت ہے کہ ‘‘مرگ بد د

ُ ا کرے کہ آپ مر جائی تو بلوچ کہتے ہیں کہ یہ کوئ بد دعا نہیں ہے کیونکہ ہر شخص کو بہرا

 

حال کسی نہ کسی اکو یہ کہنا کہ خ

دوچار ہو ادن مرنا ہی ہے۔ ا اور بڑی موت سے  باوقار  اور چھوٹی موت کی بجائے ایک  کہ انسان حقیر  اس لیے بہتر ہے 

یعنی ایک ایسی موت مرنا کہ جس کے باعث لوگ مدتوں اُس اجائے۔ جسے بلوچ ‘‘موتکی موت’’)ماتمی موت(کہتے ہیں۔ ا

کھ کا اظہار کرتے رہیں۔ ا
ُ
اکے غم میں سوگوار رہیں اور د

آزما  احقیر موت کی بجائے بڑی موت کیا زوال سے نبرد  کو اپنے  جو انسان  وہ شعور ہے  کا  تمنا کرنا شاید موت 

ہونے کا حوصلہ عطا کرتا ہے اور مرنے کے بعد زندہ رہنے کے امکانات پیدا کرتا ہے۔ کیونکہ عام طور پر یہ کہا جاتا ہے کہ 

یعنی دیکھنا یہ ہوتا ہے کہ مرنے کے بعد لوگ اُسے کتنا یاد کسی کی اصل زندگی تو اس کے مرنے کے بعد شروع ہوتی ہے۔ ا

اکرتے ہیں کتنا احترام دیتے ہیں۔ ا

وہ باقاعدہ طور پر ابلوچ عام طور پر چوری چھپے دشمن پر وار نہیں کرتے اور وہ اس عمل کو بزدلی خیال کرتے ہیں۔ ا

ادشمن کو پیشگی اطلاع دے کر تیار رہنے اور لڑنے کی دعوت دیتے ہیں۔ ا

تصورا بزدلی  بھ  کو  قتل  کے  عورتوں  اور  بوڑھوں  بچوں،  میں  معاشرے  بلوچ  طرح  ہے اکیااسی  ۔ اجاتا 

(JanMuhammad 1982:74-5)اٹھایا نہیں جاتا تاہم اس کی دوسری وجہ یہ ااس لیے لٹرائیوں میں ان پر ہاتھ ا ا

اور خواتین عام طور پر جنگوں میں کوئ سرگرم اور فعال کردار ادا کرنے کی قابل نہیں ا بھ ہو سکتی ہے کہ بچے، بوڑھے 

ا میں  انہیں جنگوں  سے  وجہ  ہےاسی  یہوتے۔ ممکن 
ٰ

 

ٹ

 

س

پ

سٹ

ہے۔ ا ا دوران احاصل  کے  دوسری طرف جنگوں  طرح  اسی 

یا بزرگ شخص کےخواتین یا کسی سیّا اور ا ا  بیچ میں پڑنے سے جنگ کے روکنے کا عمل بھ شاید جینے کی خواہش کا ناگزیر 

کے اس قبیح اور لا متناہی عمل کے نتیجے میں انسانی وجود اور زندگی خطرے میں پڑ سکتی الازم نتیجہ ہو ورنہ مرنے اور مارنے ا

 اور حوالے تراشے گئے کہ زندگی اور موت کے درمیان کوئ تو ایسا حد ااور ثقافتی سطح پر ایسی علامتیںہے۔ اس لیے سماج ا

اسکے۔ا اجافاصل بہرحال ہونا چاہیے جہاں اجتماعی موت کی عفریت سے بچا
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کسی جنگ و جدل اور قتل و غارت سے نہ تو جوڑا سکتا ہے اور نہ ہی اسی کے لیے کسی  بہرحال بہادری اور دلیری کوا

اقسم کا جواز فراہم کیا جا سکتا ہے۔ اصل میں وسیع القلب، بامر
 
ت، سخی اور درگزر کرنے والے لوگ ہی بہادر ہوتے ہیں او

اسج سکتا ہے۔ ا ہی اور بہادری کا تاج انہی کے سروں پر

اباہوٹ:ا2.15

دستور شروع سے چلا آ رہا ہے۔ ا ااورارسم ا اکیبلوچ معاشرے میں ‘‘باہوٹ’’ یعنی کسی شخص کو پناہ یا تحفظ دینے اا

اس دستور کے مطابق اگر کوئ شخص کسی مشکل یا خطرے کے پیش نظر کسی بلوچ کے ہاں جا کر پناہ لیتا ہے تو اسے نہ صرف ا

 Baloch) ا           اہر طرح کا تحفظ فراہم کیا جاتا ہے بلکہ اس کی دفاع کی خاطر اپنی جان نچھاور کرنا ضروری خیال کیا جاتا ہے۔

اور نمایاں پہلو یہ ہے کہ کوئ عام شخص تو اپنی جگہ پر مشکل کا مارا ہوا اگر ا اسا ا(1964:7 و دوستور کا سب سے اہم  رسم 

علاو جاتا ہے بلوچوں کے  کیا  فراہم  کا تحفظ  ہر طرح  اسے بھ  تو  لیتا ہے  پناہ  ہاں  رسم کوئ دشمن بھ کسی بلوچ کے  یہ  ہ 

بلوچ تاریخ میں ایسی مثالی موجود ہیں کہ جو لوگ پناہ میں آئے ہوئے شخص کا تحفظ کرنے پشتونوں میں بھ موجود ہے۔ ا

اور معتوب ٹھہرائے گئے۔ ا وہ ہمیشہ کے لیے معیوب  تو بلوچ تاریخ میں  ملا اسماعیل نام ایک شاعر ایسے امیں ناکام رہے 

ردلی اور بے ہمتی کا طعنہ دیتے ہوئے کہتے

 

ا ہیں۔ اکرداروں کی طرف اشارہ کرتے ہوئے اپنے دشمن کو ببُ

اتم تو بالکل شمس الدین اور اللہ یار بنے بیٹھے ہو

اتم تو باجوباالخیر سے بھ دو ہاتھ آگے بڑھ گئے ہو

ابدنام اور رسوائ کا یہ داغ

ا(ا109:1979سات پشتوں تک تیرے ساتھ رہے گا)نصیر

گیر قتل اہ اموجودگی میں ان کے پناشمس الدین، اللہ یار اور باجوباالخیر بلوچ تاریخ میں ایسے کردار ہیں کہ ان کی اا

وہ اپنے پناہ گیروں کو حملہ آوروں سے بچانے میں ناکام رہے۔ اس لئے بلوکیے ٔ چ تاریخ میں وہ ہمیشہ کے لئے گئے لیکن 

ان ٹھہرے۔امطعو

امیں عورت کا مقام و مرتبت:اسماج ا بلوچ اا2.16

اور اس کے سماجاسماج ابلوچ ا ا اور احترام  کردار کو تسلیم کیا جاتا ہے۔ شوہر کی عدم ا امیں خواتین کے وقار 
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اور دوسری ا وہ زرعی  وہ گھر کے سربراہ کی حیثیت سے فرائض سرانجام دیتی ہے۔ گھریلو ذمہ داریوں کے علاوہ  موجودگی میں 

اگرچہ بلوچ سماج میں عورت کا رویہ اور ان کا طرز عمل فرمانبرداری اور تابع اسرگرمیوں میں مرد کے شانہ بشانہ کام کرتی ہے۔ ا

 -JanMuhmmad 1982:74) ا ا(75داری کی عکاسی کرتی ہے تاہم یہ تابع داری کسی غلام کی دلالت نہیں کرتی۔ا

سے مثالی اور غیر معمولی رہا ہے بلکہ سچ تو یہ ہے کہ تاریخی طور پر ا ابہرحال بلوچ معاشرے میں عورت کا کردار ہمیشہا

بلو اکے اعتبار سے مردوں سے کہیں زیادہ ذمہ داری اور بڑے پن کا مظاہرہ کیا ہے۔ ا اکردارا اور ابلوچ خواتین نے اپنی سماج منصا

سے انصاف کیا بلکہ ا ادارابڑھ کر اپنے کراچ تاریخ ایسے واقعات سے بھری پڑی ہے کہ جہاں عورت نے نہ صرف اپنی بساط سے ا

صفحات میں آ چکا ہے( نے اگزشتہ اگراں ناز نام خاتون)جس کا ذکر ااپنے وجود کے معتبر ہونے پر تصدیق کی مہ بھ ثبت کی۔ ا

ہااپنے شوا

 

ن
ہر میدان جنگ سے ائ تھی کہ ان کا شواآاں میں یہ غلط اطلاع اؤاکو اس لیے قبول کرنے سے انکار کیا تھا کیونکہ گاا اہرلل

ہابزدلوں کی طرح پیٹھ دکھا کر بھاگ گیا ہے حالانکہ ا

 

ن
جنگ میں بہاردری کے ساتھ لڑتے ہوئے شدید زخمی ہو گئے تھے لیکن ا الل

گراں ناز نے اس جھوٹی خبر کی تصدیق کرنے اور صورتحال کو مکمل طور پر سمجھنے اور جاننے سے پیشتر یہ فیصلہ کر لیا کہ کوئ بزدل ا

ااس حوالے سے گراں ناز اپنے شوہر سے مخاطب ہو کر کہتی ہے۔ اشوہر نہیں ہو سکتا۔ ا ااس کاااور بے حمیت شخص ا

اجنگ شروع ہوئ تو میں اجب 

ااپنی سہیلیوں سے تمہاری بہادری کا تذکرہ  کر کےا

افخر محسوس کرتی رہیا

اں کی ادائی امگر تمہیں لڑائ کے وقت حسیناؤا

اتے رہےااور آرام دہ گھر یاد آ

اآج کے بعد تم میرے لئے شوہر کی بجائے

امیرے بیٹے کی مانند ہوا

 کر پالا ہوا جسے میں نے دودھ پلا

ا(389:1971، میمن46:1970-47)بلوچ  

کے ا بھائ  اپنے  ورزی کرتے ہوئے  کی خلاف  اقدار  و  روایات  بلوچی  ایک شخص نے  نام  گزوچنو  اسی طرح 

قاتلوں سے صلح کرلی لیکن اس کی سوتیلی بہن نے ایک کمزور عورت ہونے کے باوجود بھ قاتلوں میں سے ایک کو قتل ا
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جو کہ ایک قبیلے کا سربراہ تھا ان کے ہاں سمی نام ایک ا ادوداگورگیجا(109:1979کر کے اپنے بھائ کا انتقام لیا تھا)نصیر ا

دوداگورگیج کی ماں کو جب اس دشمن اس کے مال مویشی چرا کر لے گئے۔ نے پنا ہ لے رکھی تھی کہ کچھ قبائلی  نمالدار خاتوا

اپنے ا کو یقینی بنانے کے لیے  مال کے تحفظ  و  جان  خاتون کے  آئ ہوئ  پناہ میں  اپنے  اس نے  تو  مل  اطلاع  کی   ابیٹےاواقعہ 

اکو مخاطب کر کے کہا تھا۔ ا رگیجدوداگو

ا ماہ تکنومیں پورے 

التی رہیاپاتجھے اپنی کوکھ میں 

اماں کا دودھ پلاتی رہیاتجھے دو سال تک بلوچ 

اکا دودھ تجھ پر حرام ا ممتامیری 

اجب تک کہ تما

اسمی کے چُرائ گئیں گائی واپس نہیں لاتے 

 یا اسی تگ و دو میں اپنی جان قربان نہیں کرتے

ا(ا207:1979)نصیر:

اپنے ا ااسی طرح ایک دیرینہ قبائلی دشمنیا واپس  نام شخص کو قتل کر کے  رند  کے باعث مخالفین جب اسحاق 

راستہؤاگا تو  رہے تھے  جا  را امیں اں  وہاں  انہوں نے  تو  آیا  گدان)خیمہ( نظر  ایک  انہیں  باعث  پڑ جانے کے   اتارات 

رسم و رواج کے مطابق ہونے کے باعث ایک خاتون نے ان کا استقبال کیا۔ بلوچی اگھر میں مرد نہ اگزارنے کا فیصلہ  کرلیا۔ ا

جب خاتون نے اُ ن سے ‘‘بلوچی حال احوال پوچھا’’ تو انہوں نے بتایا کہ اسحاق رند نام شخص کے ساتھ ہماری کوئ پرانی ا

 ام کرنے کاادشمنی تھی۔ ہم اس کو قتل کر کے واپس اپنے گھر جا رہے تھے کہ ہمیں رات پڑ گئی تو ہم نے آپ کے ہاں قیاا

فیصلہ کر لیا۔ جواباَخاتون نے ان کو بتایا کہ تم لوگ جس اسحاق رند کو قتل کر کے میرے گھر مہمان بن کر آئے ہو، میں 

جانے کے لیے اٹھ کھڑے اگئے اور ا ایہ سن کر وہ قاتل سکتے میں گرا۔اُسی اسحاق رند کی بہن ہوں اور یہاں بیاہی گئی ہوں

کو اب کہیں جانے کی ضرورت نہیں ہے تم لوگ آج مہمان بن کر میرے گھر  اںلوگو اتمنے ان سے کہا انہوئے تو خاتوا

۔ اس کے لیے تو بڑی عمر پڑی ہے۔ یہ صرف چند خواتین کی لے آئے، دشمنیاں تو چلتی رہیں گیآئے ہو مہمانوں کو اللہ ا

اور اس کا کردار ہمیشہ ا اہیںا اکہانیاں نہیںا کا وجود  بابرکت اور مقدس رہاہے۔ ا اہیاسے ابلکہ بلا مبالغہ بلوچ سماج میں عورت 
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 اسےا ااحترام اور تکریم ااس  کوکے ساتھ ساتھ ہمیں یہ اعتراف بھ کرنا چاہیے کہ بلوچ معاشرے میں عورت ا اتاہم اس

 ازا انہیں ا
َ

 

احترام کیگیا جس غیر معمولی ا ان اور  اور ہے۔ ا اتکریم  و وہ مستحق تھی  اقدار  یہ قابل ستائش  بلوچ معاشرے کی 

تاہم یہ بھ نہیں کہ بلوچ معاشرہ کوئ دودھ کا دھلا ہوا معاشرہ ہے کیونکہ کوئ بھ انسانی معاشرہ ایسا  ا،پراوصاف اپنی جگہ 

نہ ہو۔ ا اور کمزوری  و ضع نہیں کر سکتا کہ جس میں کوئ بھ خام  تو بلوچ اکوئ مثالی نظام  اس اعتبار سے دیکھا جائے  اگر 

رمعاشرہ بھ خامیو
 
چلا ا بندوقیا بیٹے کی پیدائش پر نہ صرف قدیم بلوچ معاشرہ میںا ا نہیں ہےمثلااَں اور کمزوریوں سے مب

ممکن ہے کہ اس کی بنیادی جاتا تھا۔ اچلا کر مسرت اور خوشی کا اظہار کیا جاتا تھابلکہ بیٹے کی پیدائش کو جشن کے طور پر منایا ا

اور جس وجہ یہ تھی کہ قبائلی معاشروں میں خاندان کی تحفظ کی خاطر مردوں ا افرادی قوت کی ضرورت ہوتی تھی  اور 

اسی طرح خواتین ازیادہ طاقت ور ہوتا تھا۔ اتھیں، وہ خاندان ا اتیاخاندان کے بیٹے، بھائ زیادہ ہوتے اور برادریاں بڑی ہو

پر و  اور تعزیت  منانے  زیادہ سوگ  پر  وفات  کی  مردوں  تھا۔ اکی نسبت  ملتا  کو  دیکھنے  اہتمام  کا  علاوہ مختلف اسہ  اس کے 

و غارت، آس  اوں اسردار اور قتل  اور دشمنیاں، اجتماعی سزائی  اور قبیلوں کے نام پر بنی ہوئ قبائلی سرحدیں، رکاوٹیں 

آپ 
ُ
ا۔ جیسے غیر انسانی معاملات بلوچ سماج سے وابستہ رہی ہیںاء

 جنگ:2.16.1
َ
اآسء

اجہاں ملزم کو اپنی بے گناہی ثابت کرنے کے لیے گزارا جاتا ہے۔ ا اچریادہکتے انگاروں کی بیس پچیس فٹ کی لمبی ا ا

 جنگ:ا2.16.2
َ
اآپء

وہ دو تین منٹ تک پانی کی تہہ میں رہ لیتا ہے تو اسے بے گناہ ا  گہرے پانی میں ملزم کو اتارا جاتا ہے جہاں اگر 

امیں بیٹھے رہنے کی بجائے پانی کی سطح پر نمودار ہوتا ہے تو اسے ملزم تصور کیا جاتا ہے۔ ا اکی تہہ تصور کیا جاتا ہے۔ اگر وہ پانی

اگرچہ اس میں کوئ شک و شبہ نہیں ہے کہ قدیم بلوچ سماج میں جن کا کسی صورت میں دفاع نہیں کیا جا سکتا۔ا

 اہم درمیانہ عہد میں بلوچ عورت کواتاخاطر رکھا جاتا تھا۔ ا املحوظاکسی حد تک عورت کی حیثیت اور اس کے وقار و احترام کو ا

پڑ کرنا  کا سامنا  دہ سماج مسائل  اور بہت سے تکلیف  امتیاز  آگہی کے اس موجودہ عہد میں  او اعلمتھا۔ ا اااعدم برابری، صنفی 

َ ا ا 

پ

بن
سٹ

 

ت
اور اگرچہ بلوچ عورت کی سماج زندگی  و تکریم، سماج برابری  بہتر نظر آتی ہے۔ تاہم بلوچ عورت کو مزید احترام 

امناسب مقام و مرتبت کی ضرورت ہے۔ 
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ایونٹ کا تعارفا

بلوچی لوک ادب بلوچستان کی ثقافت، روایات، اور اجتماعی شعور کا ایک اہم اور لازم حصہ ہے۔ یہ ادب نہ صرف بلوچی 

اور زندگی کے مختلف پہلوؤں کی بھرپور عکاسی زبان اور تہذیب کی تاریخ کا آئینہ ا دار ہے بلکہ انسانی جذبات، تجربات، 

بھ کرتا ہے۔ لوک ادب عوام کی تخلیقی صلاحیتوں، ان کے جذبات، عقائد، اور معاشرتی اقدار کا ترجمان ہوتا ہے۔ اس ا

ذریعے منتقل ہوتے رہے ہیں۔اس ا امیں وہ داستانی، نظمیں، اور گیت شامل ہوتے ہیں جو نسل در نسل زبانی روایت کےا

ا
یل ن
ل

ڈالی گئی ہے، جن میں لولی، دستانگ،  ریونٹ میں بلوچی لوک شاعری کی مختلف اصناف پر روشن 

 

ی، سوت، مودگ، ڑ

امبا ا اصنافِااورالیکو، ازیروک،  اپنا ادیگر  کا  ہر صنف  ہے اایک اشامل ہیں۔  اسلوب  اور  انداز، موضوع،  بلوچی ا ا،منفرد  جو 

 رنگ جھلکتا ہے۔ا کا اروایات اورا بلوچ معاشرت، عقائد میں بصورتی کو اجاگر کرتا ہے۔ ان اصنافثقافت کی گہرائ اور خو

ا

امقاصداکے  نٹیو

ااس یونٹ کو مکمل کرنے کے بعد طلبہ!ا

الوک ادب کی تعریف، اس کی اہمیت اور اس کے ثقافتی کردار کو سمجھ سکیں گے۔ا۔1

رری، سوتبلوچی لوک شاعری کی مختلف اصناف جیسے ا۔2

 

یلی ن
ل

مودگ، زہیروک، امبا اور دیگر  لولی، دستانگ، 

ااصناف کے اسلوب اور انداز سے آگاہی حاصل کریں گے۔ا

ابلوچی لوک شاعری کے ذریعے بلوچ ثقافت، روایات اور معاشرتی اقدار کی عکاسی کو سمجھ سکیں گے۔اا۔3

ابلوچی لوک ادب کی تخلیقی اور جمالیاتی خصوصیات کو واضح کر سکیں۔ اا۔4

 

 

ا

ا
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اچی لوک ادبابلو ۔3

ا:ابلوچی لوک شاعریا3.1

زبانی ا در نسل  ادب نسل  یہ  روایات کی ترجمان ہیں۔  اور  ، تاریخ  اور لوک شاعری ہماری ثقافت  ادب  لوک 

م فہم اخیالات اور جذبات کو سادہ اور عا ازندگی کے تجربات، مختلفروایت کے طور پر منتقل ہوتا رہا ہے اور اس میں عوام ا

م لوگوں کی زندگی اے اور ضرب الامثال شامل ہیں جو عاازبان میں بیان کیا جاتا ہے۔ لوک ادب میں کہانیاں، قصے، محاورا

خوشیاں، دکھ اور مقام ثقافت کی عکاسی کرتے ہیں۔ لوک ادب میں کسی مخصوص مصنف کا تعین نہیں ا ا،ان کے مسائل

و ا ا۔ہوتا بلکہ یہ معاشرے کی اجتماعی تخلیق ہوتی ہے ان کے ذہن، رسم  ادب ہوتا ہے جو  کا اپنا لوک  اور قوم  ہر علاقے 

رواج اور مزاج کو ظاہر کرتا ہے۔ لوک شاعری عوام شاعری ہے جس میں عوام جذبات اور احساسات کو منظوم شکل 

اور مختلف شعری اصناف میں ہوتی ہے جو شادی بیاہ، میلوں، ٹھیلا اور دیگر میں بیان کیا جاتا ہے۔ یہ شاعری گیتوں  ں 

میں وطن سے محبت، فطرت کی خوبصورتی اور معاشرتی مسائل پر روشن ڈالی ااس اخوشی یا غمی کے موقع پر گائ جاتی ہیں۔ ا

م ہوتے ہیں تاکہ عام لوگ اسے سمجھ سکیں اور اس سے لطف دہ، استعارے مقام اور موضوعات عازبان سا ااورا ہےجاتی

ایہ ایک ایسا ورثہ ہے جو صدیو ں سے مستعمل ہے اور نت نئے رنگوں میں ڈھلتا چلا جاتا ہے۔ ااندوز ہو سکیں۔ 

 ، ، اپنے پھلوں کی چاشن  ، اپنی زبان کی مٹھاس  ، اپنے خون کا رنگ  بلوچی لوک شاعری میں اپنی مٹی کی خوشبو 

، بلوچی  روشن  اور مزدوروں کی محنت کی  ، اپنے کسان  ، اپنی دھرتی کی خوبصورتی  روانی  ، اپنی ندیوں کی  پہاڑوں کی شان 

دری کے قصے ، تاریخی واقعات ، دکھ سکھ کی کہانیاں ، بحر بلوچ کی لہروں کا اپنگوڑے کی آواز ، چاندنی ، نغمے ، بلوچوں کی بہا

ن ، بلوچوں کی غیرت وغیرہ بدرجہ اتم موجود ہے۔ اس کے بارے میں یوں کہا 
ی
ٹ

 

س
ی قل چ 

شور ، بلوچی ساز ، موسیقی ، آپس کی 

لوک شاعری بھ مختلف اصناف پر اجا سکتا ہے کہ اس میں مکمل بلوچیت موجود ہے۔دیگر پاکستانی زبانوں کی طرح بلوچی ا

امشتمل ہے جن میں کچھ درج ذیل ہیں۔ 

اا3.2

پ

 :سِ 

 کا مطلب 

پ

 کی دوقسمیں ا۔ سے ماخوذ ہے تعریف ہے یہ عربی زبان کے لفظ صفتس 

پ

پہلی  اہیں ا ابلوچی میں س 

اہے جو  بچے کی پیدائش کے وقت گایا جاتا ہے، پیدائش کے دوہ اقسم ا

 

س

 

س
‘‘  ان’’ کے دنگا ن سے لے کر نام رکھنے کی رسم 
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و اقارب خواتین کے ساتھ ہمسائے میں رہنے والی خواتین بھ اس ا جاتا اتک روزانہ رات کو محفل سجا کر گایا ہے۔ عزیز 

اور بچے سے توقعات کے دعائیہ  اجو امحفل میں شامل ہوتی ہیںا زچہ و بچہ کی صحت یابی، عمردرازی بچے کے روشن مستقبل 

رسول اکرم اان سب میں اللہ تعالیٰ، ا ا جاتی ہے۔شان بیان کی ادوسری قسم کی صفت میں خداوند کریم کیہیں۔ ا اگاتیکلمات ا

اور بزرگان کی تعریف، کائنات کی خوبصورتی، قدرت کے حسین نظاروں کے ذکر کے ساتھ ساتھ ا اصلى الله عليه وسلم ، اولیا اکرام 

 شامل ہیں۔ ا

پ

یپ حی
ص

 

ت

اپنت و 

الاقا!من تئی با ہوٹاںا

ا
َ
امنی پادبکنکپوک ء

ایعنی لعل قلندر! میں تیری پناہ میں ہوں

ازچہ کو میرے صحت یاب کر

 ثناءانتا
ُ
 ء

پ

اس 

ادرس لائق ہداانتا

ایعنی صفت و ثناء ہےا

اسب خدا کے واسطے

اا تئیاھدواجہ ا اوںا قربان

 ءِ گمان

  

امارانبوتگ ن

االلہ ءِ داتگ ناگمان

ایعنی قربان ہوں اے خداوند میں تیرے

اہمیں بچے کی پیدائش کا گمان نہ تھاا

 خداوند تو نے اچانک جھولی بھر دی

الولی:اا3.3

مائی اپنے بچوں کو سلانے کے لیے گاتی ا الوک گیت ہے جسے ایک ایسا اlullabyلولی یا لوری یا انگریزی میں اا

اور پر سکون دھنوں پر مبنی ہوتا ہے۔ بلوچی میں بھ یہ گیت اسی نرم  معنوں میں مستعمل  ہے جس میں ا اہیں۔ یہ گیت 
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عائی شامل ا
ُ
محبت، دعا اور خیر خواہی کے جذبات کے ساتھ ساتھ بچے کے لیے اچھی زندگی، صحت، خوشی اور کامیابی کی د

اپنے دودھ پیتے بچوں کو ان کے ذریعے بلوچ معاشرے ا اماں  بلکہ ا،صرف ماں کی ممتا ہوتی ہے انہا اہیں۔ بلوچی لوریوں میں

ان اندھیروں میں بلوچ ماں کی لوری ہوا کے جھونکے کے ساتھ ماضی اور ،کے ماضی، حال اور مستقبل کا درس بھ دیتی ہے 

حال کے جھولے میں آنے والی داستانی بھ ہیں اس میں ماں یہ ساری باتیں بہت آرام دہ اور ہلکے جھولوں کےدوران 

ابتاتی جاتی ہے۔ میٹھی اور نرم آواز سے بچے کو

اکوا لعللوری دیتا ہوں اپنے 

اسوتارہ,! میرے بچے سوتارہا

ادےرہ کہ تجھے نیند  پھول کی طرح کھلا سوتا

ادے گی کسوتارہ میرے بچے کہ بے خوابی تیری نشوونما روا

ابڑھ اور پھل پھول 

اتجھ پر کبھی خزاں نہ آئےا 

اتیری ٹہنی پہ کبھی کوئ خار نہ پھوٹے ا 

امیری آنکھوں کے نور اور میرے دل کے سرورا

اتیری شہرت ، تیری لیاقت ، تیری محبت جو کرے گاا 

اہمارے دل کو تسلی دے گا 

اے بچے سوتا رہ میرے بچے سوتا رہارہ میرسوتا 

اسوت:اا3.4

کسی نوعیت کی ہو اس سوت یعنی گیت بلوچی لوک ادب کی ایک مشہوراور قدیم صنف ہے۔ گیت کی نوعیت اا

کے اظہار میں ایک سادگی اور ایک سلاس کو ملحوظ رکھا جاتا ہے۔ جو بلوچ ثقافت تاریخ اور جذبات کی عکاسی کرتا ہے ا

قریباَ سبھی ا جاتا ہے۔ سوت بلوچستان کے  کیا  بیان  کو  قوم تشخص کے موضوعات  پیار،  جدائ، جنگ،  اس میں محبت، 

اور دیگر پر مسرت تقاریب میں ا اشادی بیاہا ایہ امتعلقہ گیتوں کی خصوصیات یہ ہے کہاعلاقوں میں رائج ہے اس صنف سے ا
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اور ہر دلعزیزی کی بڑی وجہ ہے ا اگائے جاتے ہیں۔ ان میں مشترکہ احساسات کا پر خلوص اظہار اس صنف کی مقبولیت 

اسوت میں مرد اور عورت ناچ اور تالیوں کے ساتھ حصہ لیتے ہیں۔ ا

اآیارزباد افشاںااامنی زبادمالابیا

اتوزیب خراسان ہےااانندے خراسانا

اموت آسان ہے؎ا سےاس ہجر        ااابے تومیاتانا        ا

اآیارزبادافشاںا ا        اامال!ابیامنی زباد        

ارکھے تجھے پلکوں میںاااراںادں چما

اآیارزباد افشاںا ابیامنی زبادمال!ا

اگیسو ترے سنبل ہیںا ااماپر کنڈیں 

اہونٹ ترے مثل گلااکاکدیں رکاںا

اآیارزبادافشاںااا  ابیامنی زبادمال! 

اموتی جیسے ترے دندانااایں دنتاناداارومر

اتوحُسن کی مورت ہےااشرے اؤازیبا

اتجھ پر دل و جاں قرباںاااکولیگ باتاںا

ا:لوہاا3.5

قدیم ترین شعری صنف ہے جو کہ مسرت اور شادمانیوں کے دوران ایک مخصوص وقت  اکیابلوچی لوک ادب ا 

بزرگ خواتین، دلہا اور دلہن کی بلائی اپنے سر لیتی ہیں۔ یہ شادی، منگنی اور دیگر خوشی ا ا،پر گایا جاتا ہے۔ عزیز و اقارب

 انے کیالگاکی تقریبات میں کہی جاتی ہے۔ شادی کے تقریب کے دوران دلہن کو شادی کا جوڑا پہنانے، سجانے اور مہندی ا

ہے۔  اجاتا اگایاخوش الہانی کے ساتھ ا اہالواس دوران ا ا،رسم ہو یا پھر دولہے کو نکاح سے قبل نہلا دھلا کر تیار کرنے کا مرحلہ

اور دمورا اہالو  جیسے سازوں کے ساتھ گایا جاتا ہے۔ لیکن جب ساز دستیاب نہ ہوں تو اس کے بغیا اہرباب، سریندہ، نگرہ 

کی اگایابھ ا دیگر صفات  و  بازی، گھڑ سواری  داماد کی بہادری، نشانہ  اور  اس میں دلہن کی خوبصورتی، سگھڑپن  جاتا ہے۔ 

الئے خواہشات اور دعائی بھ شامل ہیں۔ ا میں دلہا دلہن کی آئندہ زندگی کے ہالو۔ کی جاتی ہےتوصیف 
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ائیاہلوکن ات وشیں  ہالو ہلو

ا ہالو ہلو
َ
 منیء
َ
اکن ات میرء

ا ہالو ہلو
َ
ہ چہ دورء

پ

ن
چ
اکن ات ا

ا ہالوہلو
َ
اکن ات چمانی نورء

 منی! ہالوہلو
َ
اکن ات میرء

ا ہالوہلو
َ
 ؛پلینء
َ
اکن ات میرء

اکن ات آپُل گدین ہالوہلو
َ
اء

منیکن ات  ہالوہلو
َ
امیرء

اکن ات شیریں مزار ہالوہلو
َ
اء

رایادراکن ات  ہالوہلو
َ
ادل ء

ابلوچانشاہین کن ات  ہالوہلو

وچانا ہالوہلو
ُ
ر
َ
اکن ات اے ماہء

منی  ہالوبلو 
َ
اکن ات میرء

َ
اء

ایعنی

ابنا ہے میرا دلہا!ا ہالو ہلو

اخوشی کے گیت گاؤا ہالوہلو

ابنا ہے میرا دلہا!ا ہالوہلو

ابہت ہی دور سے آیا ہے 

اسبھی کی آنکھ کا تارا ہے ا

ابنا ہے میرا دلہا,!ا ہالوہلو

اسجا ہے پھول کا ملبوس کتناا

اناز کرتا ہے کسی کاامقدر 
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ابنا ہے میرا دلہا!ا ہالوہلو

امبارک اس بہادر جری کو

امبارک میر کی دریا دلی کو

ابنا ہے میرا دلہا!ا ہالوہلو

امبارک اس کی غیرت کو حیا کوا

اسلامت باد!اے شاہ بلوچاں

اسلامت باد! اے مہ درخشاں

ابنا ہے میرا دلہااہالوہلو

اا:لاڑوگا3.6

کی طرح ان گیتوں میں لڑے، ا اہالو ابھ شادی و خوشی کے موقع پر گاتے ہیں جس میںلاڑو، لئی لڑو، لاڑوگ ا

رویالاڑوک پڑ گیا۔ یہ سوت کے بہت 

 

ڑ
یل ن

 

لٹ

لاڑے، لاڑ، لاڑو وغیرہ الفاظ کی تکرار رہتی ہے اس لیے اس صنف کا نام لاڑو، 

۔ یہ بہت ہی پر ا کرتی ہیں اور وہی اسے گاتی ہیںاوہی اسے تخلیقشاعری میں عورتیں ہوتی ہیں۔ کی قریب ہے۔  اس صنف 

اشادی بیاہ میں،جشن میں، اکٹھ میں اور مختلف تقریبات میں گایا جاتا ہے۔ ا جوتفریح صنف ہے 

اجا گل نو بہار آ بھا ےا

ااے درشاہوار آبھ جا

رے لڑے لاڑےا

 

ڑ
یل ن
ل

رے 

 

ڑ
یل ن
ل

ا

ان نخلستاناآمری حورعد

اںاخ جازتیری دوری بنی ہے دوا

رے لڑے لاڑےا

 

ڑ
یل ن
ل

رے 

 

ڑ
یل ن
ل

ا

اآنچل ذرا سرکا دےاسر سے 

اان گھنے گیسوؤں کو بکھرا دےا

ادل پریشان بھری بہار میں ہے
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 زندگی تیر ے انتظار میں ہے

 :زہیروکا3.7

کو زہیرگ، زہیرک یا زئروک بھ کہا جاتا ہے۔ زہیر کے معن ہیں یاد۔ اس لیے اس صنف میں عام ا ازہیروک

زہیروک عام لوک گیتوں سے قدرے مختلف ہے۔ ‘‘زہیر’’ ا طور پر انتظار ہجرو فراق وغیرہ کے مضامین کا بیان ہوتا ہے۔ 

 زہیروکا  کرنے کی عمیق ترین کیفیت کوا ایادکہتے ہیں۔ کسی قریب ترین ہستی کو ا ابھانتہائ نرم دلی کو ا ااورا ایاد کو کہتے ہیں

زہیروک کہتے ہیں۔ اس صنف میں عاشق اپنی محبوبہ میں وصال کی خواہش ا ابھکہتے ہیں۔ اس کیفیت کے شعری اظہار کوا

انداز میں پیش ا نمایاں  کو  اور جذباتی کیفیت  کا جوش  جدائ کی شدت، محبت  کرتا ہے۔ جس میں  اظہار  جاتا ہے۔ کیاکا   

اور تاثیر سے بھر اور خاص کر مگر با  ہوئ ہے۔ اس کے اشعار مختصرااَتیزہیروک کی زبان نہایت سادہ  معن ہوتے ہیں 

پر سکون اور درد بھری اتو وہ زہیروک گاتے ہیں جو ایک ا ااپنے اپنے مویشیوں کے ساتھ وقت گزارتے ہیں اجب چرواہے

اموسیقی کی فضا ہوتی ہے۔ ا

ااے سبز کبوتر مرا پیغام سنا دےا

اگیا بیتا ل سایکااابچھڑے ہوئے من میت ا

الیکن تو کہاں ہے اااتو آئے نہ آئے ا

اپنگھٹ پہ اکیلیاااتومجھ سے مل تھی ا

ااے سبز کبوتر مرا پیغام سنا دے 

اسورج کی طرف ہےااارخ اونٹ کا میرے ا

ااس دل میں تیرا روپاااایہ قافلہ اور دھوپا

ااے سبز کبوتر مرا پیغام سنا دے 
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 :ڈیہیا3.8

دوری کی کیفیات، ا ڈیہی مشرقی بلوچستان کا مقبول ترین لوک گیت ہے۔ ڈیہی میں عشق و محبت کے بیانات، 

پہ ا فتح کی خوشیوں، شکست کے غم، بہادری  یاد،  کی  اقارب  ، خوش آئندمستقبل کے خواب، وطن سے پیار، فخر اعزیزو 

اور ا و فراق  اس کی شاعری میں ہجر  بنایا گیا ہے۔  کو موضوع  اور استحصال کے مصائب  ناداری  اور  طبقاتی کشمکش، مفلسی 

بھ ہیں اور زن کہتےا ادھن کے ساتھ ہر عام و خاص، پیر و جوان، عاشق اور مرد و کیفیات کو انتہائ نرم اور دلکشوصال کی 

ت کے اانتظار کی مہلک کیفیات اور ملاقات و وصل کے جلا ڈالنے والے مگر سکون آور لمحوں کے جذبا اگاتے بھ ہیں۔ یہ

ااظہار کی بے مثل صورت ہوتی ہے۔ ا

اآجا میری جان

اتیرے بغیا اے میری جان آکہا

ازندگی بے قرار رہتی ہے

اموت اچھی ہے ایسے جینے سےا

اہجر کے تلخ گھونٹ پینے سےا

ااے مری جان آکہ تیرے بغیا

ازندگی بے قرار رہتی ہے

اعہد فرداں پہ یوں نہ ٹالا

اوصال مجھےا ڈس نہ جائے غمِ

امیں تیری فرش راہ بنوںاراہ 

ادل مضطر رہوں نگاہ بنوںا

ااے میری جان آکہ تیرے بغیا

ازندگی بے قرار رہتی ہے
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 :امباا3.9

ی نی سے لے کر چا

 

پر آباد اکثر بلوچوں کا گذر بسر ماہی گیری پر ہے۔ یہ علاقہ ا اپٹیبہار تک کی طویل ساحلی ا اہسو ن

کرتی تھی۔ پرتگیزیوں کے ا ااقدیم سے بڑی اہمیت کا حامل ہے۔ یہاں سے مختلف علاقوں اور ملکوں کے ساتھ تجارت ہو

و ا دوران حمل  اسی سمندر سے گرفتار ہوئے۔خلاف جنگ کے  د  

 

ن

 

بنیٹ
چ

علاوہا لاتعداد سیاح، مورخین، ا ایہ ساحل ا ااس کے 

۔ اسی ساحلی مٹی پر آبادبلوچ ماہی گیروں کا لوک گیت‘‘امبا’’ ہے۔ جب محنت کش ماہی گیر اہے امحققین کی گذرگاہ رہی

کرتا ا واضحن کو ااپنے ساتھیوں سمیت سمندر کی لہروں میں اترتے ہیں تو امبا گاتے ہیں۔ جو ان کی محنت کی عظمت کے نشا

یہ گیت جوان ا اہے۔  کو  جذبوں  کے  میں  اہے۔ کرتااان  تلاش  کی  رزق  میں  اور مہینوں تک سمندر  وہ ہفتوں  کیونکہ 

ر کی لہروں کے ردھم میں اپنا گیت سرگرداں رہتے ہیں۔ جہاں پر گھر سے دوری کے دوران تنہائ کے لمحوں میں سمند

دور کرتے ہیں بلکہ ایک دوسرے کی ہمت بھ بڑ اپنا اکیلا پن  انداز میں اھاتے ہیں۔ کورس کے االاپ کر کے نہ صرف 

اور اس کے ہمراہ دوسر مصرعہ بول دیتے ہیں۔  ااگیت گانے سے خاموشی ٹوٹتی ہے ناخدا)بادبان( ایک مصرعہ کہتا ہے 

اامبا سمندر کے لہروں کی آواز کے ساتھ مچھیروں کے سُریلی بولی ہے۔  ںیو

امحل میں ہے ملکہااابادبان

اآرام چاہتی ہےاااہمراہیا

اہاتھ نہ  ہلانااااابادبان

اخود بیدار ہو گیاااہمراہیا

ادلبر محل میں ہےاااابادبان

اآرام چاہتی ہےاااہمراہیا

 :الیکوا3.10

و لیکو
یک ن

 

لٹ

کی ایک اور خوبصورت صنف ہے۔ یہ گیت شتربانوں، ساربانوں اور چرواہوں  اشاعریابلوچی لوک ا ایا 

ان میں آباد بلوچوں میں بھ میں زیادہ مقبول ہے اور خاران اس گیت کا مرکز کہلاتا ہے۔ تاہم یہی گیت افغانستان اور ایر

مال ا ا،ا مقبول ہے۔ یہ گیت عموماَ مسافرت کے کربصہخا اور وصال کی خوشی بیان کرتا ہے۔ اس میں  دکھ  جدائ کے 
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یہ صنف ا کی منظر کشی بھ۔  چراگاہوں میدانوں  بیابانوں،  پہاڑوں،  تو  ہے  ہوتا  بھ  ذکر  کا  بکریوں  و  مویشی یعنی بھیڑ 

کرتی ہے۔ یہ گیت اکثر و ا االگزہیروک کے ساتھ کہیں کہیں مماثلت رکھتی ہے لیکن اس کی دھن اسے زہیروک سے ا

ابیشتر دونلی یا سروز کے ساتھ گایا جاتا ہے۔ 

اماہ جان

اداآنکھیں ہیں ‘‘خمار’’ آلو

اپر بھروسہ ہے للہمجھ کو ا

اہادل میرا پیار میں ہے آسود

ازندگی حادثہ ہے کیا کیجیےا

اعہد استوار رہے یہ کاش 

ا

پ

ن
حف

پ

ت

ااپنا رومال 
َ
ادےا ہ

اتاکہ یہ یادگار رہے

اتیرا رومال ہاتھوں کاا

اتیری آنکھوں کا ا

اتیرے ہونٹوں کا ا

اسمٹ لائے گااسارا جادو 

اا3.11

 
 

ا:دستان

 شعری انداز میں ساز کے ذریعے اس کو دستانگ بھ کہا جاتا ہے یہ طویل بھ ہوتا ہے اور مختصر بھ۔ دستااا

 
 

ن

ی، بزدار، ا اجاتا ہے۔ لوک ادب کیابیانیہ کہانی کو کہا

 

بگٹ ب

یہ صنف مشرقی بلوچستان میں کو ہ سلیمان کے حدود میں آباد مری، 

رران قبائل کے ساتھ ساتھ وہاں پر آباد دیگر بلوچ قبائل میں یکساں طور پر مقبول ہے۔ نڑ

پ

نیی
ھ
ک

 کی خوبصورت ٓاواز و سُراور 

 خود بخود رواں ہو جاتی ہے۔ اس میں قدیم تاریخ ا

 
 

ہو یا سروز اور دمبورہ کے دلکش تار جب بھ کوئ محفل سجتی ہے تو دستان

جواں مردی اور بزدلی کے قصے، عشقیہ داستانی، سرگز شتیں، محبوب کی ا،قبائلی جنگوں اور معرکہ آرائیوں کے احوال ا، ا

کی جاتی ہیں انداز میں گاکر بیان  وفائیاں وغیرہ سب شعری  اور بے  زنی، گھڑ سواری، بہادری، ہمت،ا ا۔خوبیاں   شمشیر 
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ا اقوت، مہمان نوازی اور بلوچی ضابطہ اخلاق کا درس

 
 

ا ہے امیں ا ابھ دستان یہ ان علاقوں میں آباد ۔کوٹ کوٹ کر بھرا ہو 

ااقوام میں اپنی تاریخ سے آشنائ اور رغبت کا سب سے آسان ذریع کہلاتا ہے۔ 

 :اموتکا3.12

 ہے جس کے معن ہیں سوگ۔ اس لیے یہ کسی شخص موتک کو مودگ بھ کہا جاتا ہے۔ یہ موت سے مشتق

اُٹھ جانے پر رنج و غم کاکے ا ہوئے گا گا کر ا اتےاجو روا ابچھڑنے والے کے لیے ماتمی شاعری ہےاظہاریہ ہے۔ یہ ا ادنیا سے 

اسنائ جاتی ہے۔ ا

امیں بڑا بدبخت ہوںا

امیرے نصیب اور قسمت نے جو حصہ حاصل کیا

ااُسے سیمرغ نے بھ نہیں بدلہا

انے بھ نہیں بدلہا مُلا

ابخت نے مجھے آدھی راہ میں دھوکہ دیا

امیری چارپائ کی پٹی ٹوٹ گئیا

ائے رے میری قسمتہاہائے رے نصیب 

ا

اخودآزمائ

 ۔ابیان کیجیے ا؟الولی اور دستانگ میں کیا فرق ہے ا۔ا1

ا ا۔2
یل ن
ل

ر

 

 وضاحت کریں۔ااہمیت رکھتی ہے؟ کیای اور سوت کی صنف بلوچی معاشرت میں ڑ

 روشن ڈالی۔ ا؟ کے بارے میں آپ کیا جانتے ہیںمودگ اور زیروک ا ا۔ا3

 کس طرح ظاہر کرتی ہیں؟ا اامبا اور لیکو کے موضوعات کیا ہیں اور یہ بلوچ روایات کو ا۔4

ا؟ابلوچی لوک شاعری سے بلوچی ثقافت اور روایت کے کون کون سے پہلو نمایاں ہوتے ہیں ا۔ا5
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ا4یونٹ نمبر:

ا

 

ا

ارومانوی کہانیاں

ا

ا

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 اتحریر: محمد پناہ بلوچا 

انظر ثانی : ڈاکٹر ضیاء الرحمٰن بلوچ 

اافاصلاتی تشکیل: ڈاکٹر حاکم علی برڑوا
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افہرسا

 

ا61ااااااااایونٹ کا تعارفا

ا61اااااااااامقاصد 

اا62اااااااارومانوی کہانیاںاا4

ا63ااااااااہانی وشئے مُریدا4.1

رگ و  گرانازاا4.2 ب
ی
ب

ا67ااااااااب

ا69ااااااااشہداد ومہناز اا4.3

ی   و صدواا4.4
ِ
ا73ا اااااااک

اا77ااااااااحمل و ماہ گنج :اا4.5

ا80ااااااااعزت و مہکا4.6

ا84اااااااااخودآزمائاا
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 یونٹ کا تعارفا

اس یونٹ میں آپ بلوچی ادب کی ان شاہکار رومانوی داستانوں کا مطالعہ کریں گے جو بلوچ تہذیب و ثقافت کا عزیز طلبہ! ا

اور انسانی جذبات کے مختلف رنگوں کے ساتھ بلوچ معاشرت کی ا وفاداری، قربانی،  حسین آئینہ ہیں۔ یہ کہانیاں محبت، 

رگ و  گرانازا‘‘،’’اہانی وشئے مُرید‘‘قبائلی زندگی، روایات، اور اقدار کی عکاسی کرتی ہیں۔آپ ا ب
ی
ب

ی   و ا‘‘،’’اشہداد ومہناز ا‘‘،’’اب
ِ
ک

جیسی لازوال داستانوں کے ذریعے بلوچی ادب کی رومانوی روایت اور ان قصوں ’’ا عزت و مہک‘‘، ’’احمل و ماہ گنجا‘‘،’’اصدو

میں پنہاں بہادری، عزت، اور محبت کے جذبات کو دریافت کریں گے۔یہ یونٹ ان داستانوں کی ادبی خوبصورتی اور ان ا

یہ جان سکیں گے کہ یہ کیسے اکے سماج و ثقافتی پہلوؤں کو سمجھنے میں مددگار ثابت ہوگا۔ ان کہانیوں کے مطالعے سے آپ ا

بلوچ سماج کی قدیم روایات اور طرزِ زندگی کی نمائندگی کرتی ہیں اور ادب و تاریخ میں ان کا کیا مقام ہے۔یہ یونٹ بلوچی 

ہے کہ ان  اامیدادب کی وراثت سے واقفیت کے ساتھ ان کہانیوں کی عالمی ادب میں اہمیت کو بھ واضح کرے گا۔ ہمیں ا

العہ آپ کے لیے ایک دلچسپ اور بصیرت افروز تجربہ ہوگا۔داستانوں کا مطا

 

مقاصدا  کے نٹیو  

ااس یونٹ کے مطالعے کے بعد آپاا

ابلوچی لوک داستانوں کے اہم عناصر کو سمجھ سکیں گے۔اا۔1

رگ و  گرانازہانی وشئے مُرید،ا۔2 ب
ی
ب

ی   و صدو،شہداد ومہناز ،ب
ِ
جیسی مشہور داستانوں کے  حمل و ماہ گنج ،عزت و مہک،ک

اموضوعات اور کرداروں کا تجزیہ کر سکیں گے۔

ابلوچی لوک کہانیوں کی ادبی اور تاریخی اہمیت کو جان سکیں گے۔ا ا۔3

ابلوچی تہذیب کے رومانوی پہلوؤں اور ان کے اثرات کا جائزہ لے سکیں گے۔ ا۔4
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ارومانوی کہانیاںا ۔4

اور رومانوی قصے کسی بھ قوم کی تہذیب، ثقافت، ا دار  اتاریخداستانی، لوک کہانیاں،  اور جذبات کے آئینہ 

ہوتے ہیں۔ یہ قصے زبانی روایت کے ذریعے نسل در نسل منتقل ہو کر ایک قوم کے اجتماعی شعور اور تخیل کا حصہ بن جاتے ا

ہیں۔ ان کی اہمیت اس لیے بھ مسلم ہے کہ یہ تاریخ کے ان پہلوؤں کو محفوظ کرتے ہیں جو رسمی تاریخ میں درج نہیں ہو 

یہ کہانیا کو بھ اپاتے۔  انسانی جذبات کی گہرائیوں  اور  اصول،  اخلاقیات، زندگی کے  ذریع نہیں بلکہ  کا  ں محض تفریح 

 زندہ رکھتی ہیں بلکہ ااجاگر کرتی ہیں۔لوک کہانیاں کسی بھ قوم کی تہذیبی شناخت کا جوہر ہوتی ہیں۔ یہ نہ صرف ثقافت کو

قوم کی روایات، رواج، اور تاریخ کی عکاسی بھ کرتی ہیں۔ ان کے ذریعے نئی نسل کو زندگی کے اہم اصول سکھائے جاتے ا

 یہ قصے ہر زبان اور قوم کی تہذیبی وراثت کا ایک اہم حصہ ہیں۔ا۔ہیں

بلوچ ا میں  ان  ہیں۔  داستانی  لازوال  کی  قربانی  اور  محبت،  غیرت،  کی  قوم  بلوچ  کہانیاں  لوک  بلوچی 

گرد گھومتے ا اور جدوجہد کے  جو محبت  وہ پہلو بیان کیے گئے ہیں  زندگی کے  اور  اقدار،  روایتی  ثقافت کی عظمت، 

اری ہے، جس کے ساتھ قربانی اہیں۔ بلوچوں کے لیے محبت محض ایک جذباتی کشش نہیں بلکہ ایک مقدس ذمہ دا

اور عزت کا درس جڑا ہوا ہے۔ ان کہانیوں میں محبت کو عظی ترین جذبے کے طور پر پیش کیا گیا ہے جو زندگی اور ا

ایسی گہری عکاسی کرتی ا کی  و محبت  اور عشق  و قربانی،  وفا  امن،  و  داستانی جنگ  یہ  رہتا ہے۔  موت کے بیچ جھولتا 

 کو منفرد بناتی ہیں۔ا اںا لوک داستانواہیں جو بلوچیا

بلوچی لوک کہانیوں میں عشق کو اکثر جنگ اور جدوجہد کے استعارے کے طور پر پیش کیا گیا ہے۔ محبت کرنے ا

اور رشتے کی بقا کے لیے لڑتے نظر آتے ہیں۔ یہاں عشق ذاتی ا والے کردار سماج دباؤ یا دشمنوں کے خلاف اپنی عزت 

جاتا ہے۔ ان کہانیوں میں قدرت کے مناظر، پہاڑوں، جذبے سے بڑھ کر ایک معاشرتی ذمہ داری اور غیرت کا مظہر بن 

کا ذکر بلوچ ثقافت کی فطرت سے گہری وابستگی کو ظاہر کرتا ہے۔پاکستان کی  ااور بلوچ لینڈ اسکیپ ادریاؤں، اور صحراؤںا

و رواج کو ا ادیگر زبانوں کی طرح بلوچی میں بھ کئی رومانوی قصے اور داستانی موجود ہیں جو بلوچ تاریخ، تہذیب، اور رسم

اجن میں سے کچھ کہانیاں ذیل میں دی جارہی ہیں۔ ا آشکار کرتی ہیں۔
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امُرید ا شئےہانی و         4.1

داستان سولہویں صدی کے رند و لااشار اتحاد سے بلوچوں کے  سبی وکچھی کے میدانوں پر قائم مُرید کی  ہانی و شئے

 رند کی بیٹی تھی۔ امرکزیت  کے دورسے تعلق رکھتی ہے۔
 
مریدرند بلوچوں کے  شئےہانی رند بلوچوں کے معتبر میر مندَو

روحانی پیشوا ا یرریوں کے طائفے کے 
ی ہ 
ک

کا بیٹا تھا۔ ا اشئےدعا گو گھرانے یعنی فقیر طبقے المعروف   اشئےا ابچپن میں اہانیمبارک 

بھ دل و  امرید اشئےہانیؔ بڑی ہوئی تو اس کے حسن کے چرچے ہونے لگے ا اتھیں۔ امریدؔ سے منسوب اشئےبیٹے اکے ا ارک امبا

اجان سے اس پر فدا تھے ۔ لیکن خدا کو کچھ اور منظور تھا ۔ ا

اور  ، جرات  عہد کی پاسداری زمانہ قدیم سے  بلوچوں کاقوم شعار رہا ہے ۔ قدیم زمانہ میں کسی شخص کی ہمت 

شخصیت کو جانچنے کا واحد معیار یہ تھا کہ وہ اپنا قول نبھانے کے لئے کس حد تک قربانی دے سکتاہے ۔ روایات کے مطابق 

اور ایسے مواعید کی تکمیل کے لئے ہر قسم کی قربانی اقبائل کے بعض سر گردہ شخصیتیں بھ باتوں کا عہد لیا  کرتے تھے 

دینے کے لئے مستعد رہتے تھے ۔ ایک دن بانکے  رندوں کی ایک  محفل  جمی اور  سرکردہ شخصیات نے اپنے اپنے  قول و 

مریدؔ نے قول دیا کہ ا اشئےااقرار کئے ۔ بلوچوں کے  سربراہ میر چاکر خان نے عہد کیا تھا کہ وہ کبھی جھوٹ نہیں بولے گا ۔ ا

جمعرات کے روز علی الصبح جو شخص اس سے جو کچھ مانگے گا ، وہ اسے دے گا … میران ؔنے قول دیا کہ وہ جس بلوچ خاتون کو ا

سر پہ پانی کا مشکیزہ اٹھائے ہوئے دیکھے گا وہ اسے ایک کنیز خرید کردے گا ۔ میر جاڑو ؔنے عہد کیا تھا کہ جو شخص اس کے ا

ہا کو  کا داڑھی  ا نؔ نے قسم کھائ تھی کہ جس شخص 

پ

بن
 نیٹ
ہ
اور بلوچ سردار  کا سر قلم کر دے گا۔ ایک  اس  ،وہ  گا  تھ لگائے 

ااونٹ اس کے اونٹوں کے گلے میں آکر شامل ہوگا وہ ہر گز اسے واپس نہیں کرے گا ۔ا

مرید میر چاکر کے ہمراہ شکار ا اشئےمرید اور رندوں کے سربراہ  میرچاکر کے درمیان دوستی تھی۔ ایک دن ا اشئے

کا گا اگئےاپر گئے ۔ پہاڑوں سے تھکے ہارے واپس آرہے تھے کہ پیاس کی شدت سے نڈھال ہو
 
ں نظر اؤتو  سامنے میر مندَو

آیا، انہوں نے وہاں سے پانی پینے کا فیصلہ کیا بلوچوں میں شادی سے قبل منگیتر سے بات نہیں کرتے … یوں میر چاکر میر ا

 کے گھر جاکر پانی مانگتے ہیں جبکہ ا
 
مرید کسی او رگھر سے جبکہ کچھ روایتوں کے مطابق ہانیؔ اور میر چاکر کی منگیتر سبی ا اشئےمندَو

کر نے کہا کہ آپ میری منگیتر سے پانی میر چا ا۔سے کچھ دور فاصلے پر پانی کی ندی کے پاس سہیلیوں کے ہمراہ موجود تھیں ا

مانگو اور میں آپ کی منگیتر سے پانی مانگتا ہوں … یوں ہانیؔ پانی کے کٹورے میں کچھ تنکے ڈال کر میر چاکرکو پانی دیتی ہے اور ا

مرید نے میر چاکر کی منگیتر سے پانی مانگا۔ میر چاکر تنکے ہٹا ہٹا کر پانی پی کر دل ہی دل میں ہانی پؔر آگ ا اشئےکچھ دور فاصلے پر ا
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مرید کے پاس پہنچے تو وہ الٹیاں کر رہے تھے پوچھنے پر بتایا کہ اس نے تیزی سے ا اشئےبگولہ ہورہے تھے ۔پانی پینے کے بعد ا

پانی پیا جس کی  باعث اسے قے ہوگئی ۔ یوں میر چاکر کو ہانیؔ کی جانب سے کٹورے میں تنکے ڈال کر پانی پینے کی دانش کاراز ا

کی ذہانت اور دانشمندی کے بھ قائل ہوگئے۔ میر  اکھل۔ ہانی کی حسن کے چرچے تو پہلے ہی ہر سُو تھے اب تو میر چاکر ان

اچاکر جانتے تھے کہ مُرید حانی ؔسے کتنا پیار کرتا ہے ۔ا

میر جاڑو ؔداڑھی ا صدی بلوچ تاریخ میں قول کی پاسداری کی صدی کہلاتی ہے ۔قول کی پاسداری میں سولہویں

ا نؔ کی ا

پ

بن
 نیٹ
ہ
آزمائش کے لئے میر چاکررندکے کچھ اونٹ اس اپکڑنے پر  اپنے کمسن بچے کا سر تن سے علیحدہ کر دیتا ہے ۔میر 

ا ن میر چاکر جیسے انتقام جو سردار کی طاقت و استبداد کی جانب  سے ا کے اونٹوں

پ

بن
 نیٹ
ہ
 جاتے ہیں  مگر 

 

کے گلے میں چھوڑ دیی

اونٹوں کو واپس نہیں کرتا۔ پھر میر چاکر  کے فرمائش پر  ا امتوقع خونریزی کے باوجود ایفائے عہد کی قول  شئےاداری میں 

مرید کے در پر آکر ہانی بخشش دینے کی صدا لگاتے ہیں وہ بھ عہد بلوچی  شئےمرید کی آزمائش کے لئے  ڈوم گو یے علی الصبح 

اکا پاس رکھتے ہوئے ہانی ؔڈوم گو یوں کو بخش دیتا ہے اور عمر بھر کا روگ پا لیتاہے ۔

کو ا اس پیش کشاشادی کی اشادی کی پیش کش کرتا ہے تو وہ ا اکراجب چانیؔ کو اہاایوں خوبصورت اور خوب سیرت اا

مُرید  کی دنیا  اشئے۔دوسری جانب   ا اٹھکرا دیتی ہیں ۔مگر ایک عورت کب تک مزاحمت کر سکتی تھی بالاخر وہ نکاح کر لیتی ہے

ویران ہوجاتی ہے۔ وہ راتوں کو میر چاکر کے قلعے نما محل کا طواف کرتا ہے  ۔ نامہ و پیام کا سلسلہ جاری رہا لیکن سب بے ا

 اشئےامرید سے رہا نہ گیا ۔ اس نے میر چاکر پر طنز کیا۔ اس کے والد ا اشئےاسود بالآخر ایک دن بھری محفل میں دوران گفتگو ا

گزرا ناگوار  کو  و  اامبارک  ایک نیک  کو  زیادتی  کی  باپ  اس نے  ۔  دیا  نکال  کرکے  کو محفل سے بے عزت  مرید  اس نے 

حجازِ مقد س ا ابعد  ترک وطن کا فیصلہ  کیا اورا افرمانبردار بیٹے کی طرح برداشت کیا۔ لیکن اس نے ساتھ ہی اس بے عزتی کے

اگیا۔چلا   

میر چاکر کے گھر رہتے ہوئے ہانی  ایک سلیقہ شعار عورت کی حیثیت سے زندگی گذارنے کے  ساتھ مزاحمت 

وہ اپنے احساسات کو شاعری کا حسن  تو   کرتی  ہوئ بھ دکھائ دیتی ہے۔  راتوں کو ہانیؔ کو مرید کی یاد شدت سے آتی ہے  

مرید بھ حجاز مقد س میں ذکر و فکر میں مشغول ہونے کے باوجود ہانی ؔکو دل کے نہاں خانوں سے نکال نہ ا اشئےابخشتی ہے ۔ ا

۔ اس نے اپنے  ا ااُسے سکون نہیں ملاسکا ۔ دل میں لگی ہوئ آگ کو ٹھنڈا کرنے کے لئے  اتنا طویل سفرکرنے کے باوجود ا

مرید  شئے ہے۔مشتمل اایک نظم سینکڑوں اشعار پر اجن میں ایک  نظمیں بھ کہیں۔ ستتر داغ ڈالے اور ستتر طویل پرجسم 
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نا  و  ، ظلم  ، اپنی غلطیوں پر پشیمانی  درد ناک کیفیت  کی  ، جدائ  ، مزاحمت کا تصور  ہانی ؔکی عشقیہ شاعری میں باغیانہ سوچ  و 

، اسلاف کے ا و شکوے  ، گلے  و دیوانگی  ، پاگل پن  کا جذبہ  وا یثار  ، انمٹ محبت کے نقوش،قربانی  انصافی کے خلاف آواز 

تپش میں جلنے والے عاشق کے دل کے ارمان بھ دکھائ دیتے ہیں ۔ جب ا ااوراآگ ا ااقدار پر فخر کے ساتھ ساتھ عشق کیا

مرید کے بارے کوئ تازہ حال احوال دے تو اسے خوشی میں کیا دوگی  اشئےکوئ سہیلی ازراہ مذاق کہتی ہیں کہ کوئ تجھے ا

اورکہتی ہیں اسے اپنے زیورات، پوشاک ، سبی ، اصیل ا؟حانیؔ ایک دم آپے سے باہر ہوجاتی ہیں  او رتیس ہزار  کاسرمایہ   

امسلح افراد دان کرکے  آخر میں اپنی جان وارد وں گی ۔اکے اگھوڑے، چاکرا

مرید فریضہ حج ادا کرنے،  دن و رات ذکر و فکر میں گذارنے کے باوجود ہانی ؔکے فراق  اشئےملک بدر اا

و ں کے دستے کے ہمراہ  ملنگ کے بھیس میں سبی پہنچتا ہے ۔ سبی کے قلعے کے باہر 
گ

 

ن
مل
میں اشعار کہہ کر واپسی کا فیصلہ کرکے 

یاد  اکےرندوں ا اوقات کی  تیر و کمان کے ذریعے نشانہ بازی کا مقابلہ  جاری تھا۔ مریدؔ کو یہ مقابلہ دیکھ کر گذرے ہوئے 

آگئی ۔ اسے پھر شوق اٹھا کہ وہ بھ تیر اندازی کرے ۔ اس نے بھ کمان مانگی اس وقت اسے کسی نے نہیں پہچانا۔ بہر 

 مگر ا

 

 احال ان لوگوں نے اسے تیر کمان مہیا کر دیی

 

۔ اب رندوں کے ااس نے یکے بعد دیگرے کمان کے ٹکڑے کر دیی

مریدؔ کے لوہے کی پرانی کمان کے علاوہ او رکوئ مضبوط کمان نہ تھی ۔ لوگوں نے کہا کہ یہ شخص صاح کرامت ا شئےپاس 

نظر آتا ہے ۔ اسے مرید کا کمان لاکر دے دو ۔ چنانچہ اس کی کمان جو بکریوں کے باڑے میں پڑی ہوی زنگ آلود ہوچکی 

امریدؔ نے اس سے سات تیر چلائے اور ساتوں ٹھیک نشانے پر لگے ۔ ا شئےتھی لاکر دے دی گئی 

مریدؔ کے ا اشئےمریدؔ کی نشانہ بازی نے لوگوں کے شک کو مضبوط کیا انہوں نے اندازہ لگایا کہ یہ تیر انداز ا اشئےا

 امرید کی اشئےعلاوہ کوئ اور نہیں ہوسکتا ۔ یوں حانی ؔکی طرف ایک شخص کو بھیجا گیا کہ تم بچپن میں اکٹھے کھیلتے رہے ہو، ا

ابرو کے قریب زخم کے نشانات بتائے  ا اکے اشے مرید اپہچان کے لئے کوئ نشانی یا شناخت بتا دو ۔ حانی ؔنے ران کے کیل او را

تو استوار ہی نہ ہوسکے ا امگرچاکر کے ساتھ صرف نکاح ہوا تھا ا کو دوبارہ پہچانا گیا ۔ حانی کامرید اشئے یوں ازدواج تعلقات 

میر  اوہ اتھے۔ اکثر معتبرین اس بارے میں آگاہی رکھتے تھے ۔ پر خاموش تھے ۔ مرید کے آنے پر ان کے منہ کھل گئے ۔

 اشئےمرید سے نکاح پرزور ڈالتے ہیں ۔ میر چاکر بھ کفارہ ادا کرنا چاہتے تھے ۔ یوں حانی ؔو  شئےنی ؔکو طلاق دے کر حااچاکر کو ا

امرید کہتا ہے ۔ا شئےمرید کو زبردستی نکاح کروادیتے ہیں۔ اس وقت 

ا



66 
 

اپھول جیسی حانیؔ، پھول جیسی حانیاؔ

اتمہارے عشق نے مجھے جلا ڈالا ہے

اکندھے مجھے نہ دکھااپنے ننگے 

امجھے دیدسے اندھانہ بناا

احانی ؔتیرے قابل نہیں رہا

امیرے جوڑ بے کار ہوچکے ہیںا

امجھ میں جوانی کی طاقت نہیں رہیا

امیں جل بھن چکا ہوںا

اہےا اب ایک عورت تو ایک عورت 

اجس وقت تم مجھے درکا ر تھیں

ابھائ مجھے بھائ نہ بناتے تھےا

ابناتے تھےدوس مجھے دوس نہیں 

ابرادری میں میر انام ’’ دیوانہ ‘‘ تھاا

ااب مجھے ساتھیوں سے جدا نہ کر

امجھے اندھا نہ بنا ۔ا

مرید سے منسوبی، بچپن سے جوانی میں ا اشئےمبارک کا گود ، وہاں سے ا اشئےچھوٹی عمر میں بیماری ، شفایابی کے بعد ا

 شئےقدم رکھنے تک یکجا ہونے کے خواب۔ پھر ایفائے عہد میں ڈوم گو یوں کو بخشش ہوجانا ، میر چاکر کے محل تک پہنچنا۔ ا

مرید کے غریب الوطنی کے دوران میر چاکر کے بلند و بالا قلعے، شاہانہ جاہ وجلال ، جاہ و  اشئےمرید کی پشیمانی پھر ترک وطنی ، ا

حشمت ، دھن دولت ، شاہانہ آرام و آسائشیں دیکھ کر بھ مر غوب نہ ہونا۔ چاکر کے گھر میں رہ کر ان کی منکوحہ بن کر ا

ا اظاہری طو را ، ان کی غیر موجودگی میں  ل کی ذمہ داریاں نبھانا 
 
او اوقات میں میر اپر خاتون  مور قلعہ سنبھال لینا، مشکل 

، میر چاکر سے  اشئےچاکر کی مشیر بن جانا، اس محل میں ا ، آخر تک میر چاکر پر مرید کو فوقیت دینا  مرید کی یاد میں شعر کہنا 

اور ا اشئےطلاق، ا مرید کی جانب سے ایک مرد کے فرائض کی انجام دہی سے عاری ہونے کی حقائق  اشئےمرید سے شادی 
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اہے۔ انہیں ممتاز حیثیت بخشتیاجو نے کے باوجود مرید کو اپنانا لازوال فیصلہ ہےسے واقف ہو

رگ و  گرانازا4.2 ب
ی
ب

ا:ب

رومانوی اا بھرپور  اور  عاشق   ،مشہور  شاعر   نامور   انسان،  بہادر  میں   بلوچوں  کے  سولہویں صدی  رند  رگ  ب
ی
ب

ب

شخصیت  شمار ہوتے ہیں۔  وہ بہادری ، دلیری،  شمشیرزنی ،  شہسوار    ی، دوراندیشی، مثبت کردار   اور فہم فراس کا  نمونہ سمجھے ا

رکھا تھا، وہ ظلم و ناروائ  کے راستے سے دور  رہتے اےاخوب نوازاسے ااوالعزم ا اجاتے ہیں۔ خداوند  نےا نہیں  بہادری  اورا

تھے لیکن ان کی بہادری   کے ڈنکے بجتے تھے، وہ میر چاکر رند کے بھانجے اور میر باہر خان  کے بیٹے تھے۔  ان دنوں  سبی اور 

و مر و غم،  جینا  و لاشار  اتحادیے کی مرکزیت قائم   تھی، ان کے خوشی  رند  و سکھ سانجھے کچھی کے میدانوں پر  اور دکھ   نا  

تھے۔ دونوں بلوچ قبیلے بلوچستان  میں  نامور قبائل میں شمار ہوتے   تھے۔ سبی یعنی  سیوی، بولان سے اوپر خراسان تک ،نیچے ا

اور چشموں کے پانی ا اور مولہ تک پھیلے ندی نالوں  رہا  تھا۔  سبی  کا ڈنکا بج  ان  والی ا اسےاسرسبز کچھی  سے سندھ تک  ہونے 

ایک دن گہرام لاشاری ادی اور خوشحالی  انہیں راس نہ آئ،انہوں نے   ایک دوسرے کے خلاف تلواریں نکال لی۔ اآبا

واپس آتے ہوئے رامین نے شکار پر  اونٹنیوں  کے بیٹے  ری کے 

 
پ 

ب

والی گوہر ج رہنے  )پناہ(  میں  رند کے باہوٹ  میر  چاکر 

  اکوبچے اایک، رندوں نے اس بات کا برا منایاکہ رامین نے ان کے ہمسایہ خاتون کے اونٹنیوں کے  ا اکو کاٹ دیابچے اایککے

اکر گیا۔ایہ معاملہ جنگ کی شکل اختیار یوں ا اکہا کہ اب لاشاریوں کے ساتھ ایک لڑائ لڑنی پڑے گیا ا؟ میر چاکر نےامارااکیوں ا

نوجوان ناراض ہوکر امیر چاکر رند زیرک انسان  تھے اور حد درجہ ضدی بھ  تھے۔  انہی دنوں میر چاکر سے کچھ 

اور وہاں پر حاکم  ذوالنوں بیگ نے  انہیں و ا اکسی بات پر قید خانے میں ڈال دیا۔ اافغانستان چلے  گئے  وہ  جانتے تھے کہ رند 

رگ  ا  الاشار کی ب
ی
ب

رگ  کو کہا تم وہاں  جاکر نوجوانوں کو آزاد کرواکر  لاؤ۔  ب ب
ی
ب

یہ جنگ طول پکڑ لے گا ۔اس لئے انہوں نے ب

وہاں چلے گئےاور ان کی بھ  کسی بات پر ذوالنوں بیگ سے تو تو میں میں ہوگئی ،جس کی  پاداش میں اسے بھ  قیدخانے میں 

ابی  کی عالم میں  آدھی رات کو سروں کے تار چھیڑدیتے تھے۔ ذوالنوں بیگ کے  ناز اڈال دیا گیا۔ وہ قید خانے  میں   بے خو

رگ  سروں کے تار چھیڑتے   تو بے ساختہ  اٹھ کر ا اونخرے والی     بیٹی  گراناز کا آرم گاہ ب
ی
ب

قید خانے کے  عین سامنے تھا۔جب ب

اور  اس کے عشق میں مبتلا ہوگئی۔ ایک دن وہ  اپنے والد سے پوچھنے لگی کہ    آپ کے ا اسنتی رہتیاپنی ڈیوڑھی پر بیٹھ کر اسے ا

قید میں یہ کون ہے؟ جس نے  راتوں کو ہمارے  نیندیں حرام کردی ہیں، اسے آزاد کیا جائے۔حاکم  نے اپنے  بیٹی کی  بات  ا

رگ کو جب ب
ی
ب

رگ کو اپنے دوستوں کے ہمراہ رہا کر دیا۔   ب ب
ی
ب

 معلوم ہوا تو اسے گراناز سے ملنے  کا اشتیاق بڑھا  اقبول کر کے ب
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اور سیدھا لوہار کے پاس پہنچے، چند  میخ بنوائے، رات کو اپنی گھوڑی پر سوار ہوکر محل  کے نیچے سے میخوں کے ذریعے دیوار  

رگ نے  ہوشیاری سے کام لیتے ہوئے جیب ا ب
ی
ب

چڑھنے لگے۔  آدھی منزل پر  گراناز کے پہرےداروں نے اسے دبوچ لیا۔  ب

ا

 

   اور خود اپنی محسن خوبرو حسینہ  کے پاس پہنچ گیا اور بیٹھ کر محفل کیا۔  اس اسے اشرفیاں نکال کر ان کے حوالے  کردیی

اواقعے کو وہ  اپنے اشعار میں  یوں بیان کرتے ہیں۔ا

امیں نے  کہ  لوک گیتوں کے   تار چھیڑے 

امغلوں کے بنے ہوئے قلعے میںا

اتلملا اٹھیں  ترک  خواتین راتوں میںا

اآہ و فغاں  کرنے  لگے آدھی رات کوا

ابےچین ہوئی قلعے کی  حسینائیا

اکشادہ پیشانی اور دلکش ابرو  کے ساتھ

اجھانکنے لگیں کچھکھڑی ہو کر 

ادیکھنے لگیں سب  میری  قد وقامت  کو ۔

ہ ہوگئی اور دونوں ایک دوسرے پر فدا ہوئے۔  چند دن وہاں  قیام کے 

پ

ن
یق
ت
رگ  نے گراناز کو دیکھا تو اس پر فر ب

ی
ب

ب

چلا جاتا۔  ایک رات محبوبہ ادوران وہ  اپنی محبوبہ سے ملاقاتیں کیں، راتوں کو وہ اپنی محبوبہ کے پاس ہوتا اور دن  کو شکار پر ا

رگ یوں گراناز کو ا ب
ی
ب

نے کہا مجھے اپنے ساتھ لے چل  اب میں کسی دوسرے  مرد  کے بارے میں سوچ بھ نہیں  سکتی۔  ب

اپنے ساتھ لے کر بلوچوں کے دیس روانہ ہوئے،جب وہ سیوی کے نزدیک پہنچتے ہیں تو  گرانازنے اس سے پوچھا  کہ اے ا

رگ نے جواب دیا کہ  چالیس ہزار میر چاکر کا خاص لشکر  امیرے دوس بتا چاکر کاا ب
ی
ب

لشکر کتنا  بڑاہے؟ اور رند کتنے ہیں؟  ب

ہے، دس ہزار  میرالی ہیں اور دس ہزار خاص تیغ زن  ان کے اشارے کے منتظر رہتے ہیں اور گہرام لاشاری کے پاس تیس 

اناز  نے کہا کہ پھر  چلو گہرام کے پاس جاتے ہیں کیونکہ اہزار جنگجو موجود  ہیں  لیکن ان سے ہماری دشمنی چل رہی ہے۔ گر

چاکر  تو تیرا عزیز ہے  وہ تو  آپ  کی عزت کے لئے جنگ کے میدان میں ضرور کود ے گا اور گہرام بھ  ہمسایہ گیری میں ا

اتیری  مدد کرے گا۔ا

رگ  اپنی محبوبہ کے کہنے پر گہرام کے پاس پہنچا، گہرام نے انہیں اپنے پاس پناہ دے  دی۔   اس نے ان کو  قسم ا ب
ی
ب

ب
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رگ  ا ب
ی
ب

ب لیکن  کئے  پیش  کھانے  کے  نہیںکھاا اوہاںقسم  کرتے اکھاتارہا انا  واپس  برتن  کر   دبا  میں  کونے  کسی  کھانا  وہ   ،

رگ سے پوچھا یہ کیا ماجرا ہے، تو اس نے جواب دیا   پناہ دینا بلوچی  شان اور روایت  کے مطابق ہے   ب
ی
ب

رہے۔گراناز نے  ب

کس طرح اس کے ا الیکن یہ بھ ہوسکتا ہے کہ  کل کلاں  رند اور لاشاری رزم آرا ہوں  میں لاشاری سردار کا نمک کھاکر پھرا

اپنے لاؤ لشکر کے ہمراہ بولان سے گذر  اافغانستان احاکم ا اکے والد اورا اگرانازمقابلے میں میدان میں اتروں گا۔اس دوران ا

 کہ میرا ملزم حوالے کرو  یا جنگ کے لئے تیار اکر  ڈھاڈر کے نزدیک  پڑاؤ ڈال کر خیمہ زن ہوا  اور قاصد بھیج کر  پیغام بھجوایا

رگ  کو  ان کے حوالے کرنا اپنی ا ب
ی
ب

ہوجاؤ۔ گہرام لاشاری نے میر چاکر کو قاصد بھیج کر اطلاع  دے دی ۔  رند و لاشار نے ب

اننگ و ناموس کی  خلاف ورزی سمجھ کر  جنگ کے لئے تیار ہوگئے اوریوں  دوسرے دن معرکے  کا دن مقرر ہوا۔

رگ نےرات کو   بیٹھ کر غوروفکر کیا کہ غلطی میری ہے  اور میری وجہ سے  لاکھوں افراد جنگ میں جھونکے ا ب
ی
ب

ب

رگ  آدھی رات کو  چھپتے ا ب
ی
ب

جائی گے۔ بالآخر  اس  نے فیصلہ کیا کہ وہ  رات کو اکیلے جاکرحاکم  کے پاس پیش ہو جائی گے۔ ب

وہ بے  ے کاگلا دبا کر انہیں مالش کرنے لگا۔ 

 

ٹ

 

س
ل

اور حاکم کے ما دار کو قتل کرکے   خیمے  میں جا پہنچے  چھپاتے  حاکم  کے پہرے 

رگ   ہوں ، تیرا گناہ گار ہوں، ا ب
ی
ب

ڈھنگ  مالش سے بیدار ہوئے  اور  پوچھنے لگے کہ تم  کون ہو؟  اس   نے جواب دیا کہ میں ب

حاضر ہوا ہوں، جو سزا دینی ہے  آپ کی مرضی۔ بادشاہ نے پوچھا کہ  آپ کومیرے پہرےدار  امیںمیں آپ کی خدمت ا

ے کیا

 

ٹ

 

س
ل

رگ نے  خیمے کے کونے  میں چادر دور کرکے ما ب
ی
ب

ےنے  نہیں دیکھا، ب

 

ٹ

 

س
ل

۔ ا لاش دکھا  کر  اپنی تلوارحاکم کو پیش کی اور ما

رگ  کو چھپا کر  اپنے پہرےداروں، لشکر میں ب
ی
ب

 شامل معتبرین اور  حکام  کو بلایا  اور دریافت کرنے انہوں نے معاف کرکے ب

لگا کہ  اگر میرا گناہ گار اس وقت  یہیں  دستیاب ہو  جائے  تو اسے  سزا دوں یا معاف کروں؟ سب نے یک زبان ہوکر جواب ا

تیل میں ڈالا جائے، کسی نے کہا گھوڑی کی ا ادیا سزا دی جائے ۔ حاکم نے دوبارہ پوچھا کہ سزا کیا ہونی چاہئے؟ کسی نے کہا  جلتے

دم میں باندھ دیا جائے   یعنی بھانت بھانت کی بولیاں ہونے لگی اور ہر ایک اپنا مشورہ دے رہا تھا  ۔حاکم نے جواب دیا کہ 

 اورامیں  خواب خرگوش کے مزے لے کر سور رہے تھے  میں نے آپ   لوگوں کی بہادری  دیکھ لی ، تم لوگ جس  بے دھیانی

رگ ا ب
ی
ب

رگ کے عقد ااور حاکم نےخاموش ہو گئےمحفل ا اءشرکا اس پراا اتو۔مجھے مار دیتے اے خیمے تک پہنچا وہامیر اب ب
ی
ب

اپنی   بیٹی  ب

 میں دینے  اور صبح   صلح  کا اعلان کا حکم جاری کردیا۔ 

ا:اشہداد ومہناز ا4.3

داستان ہے ، جس کو بلوچوں کی سنہری عہد  کی  الم انگیز ا ااوررومانویایک  اکی اسولہویں صدی ا  ابھشہداد و مہناز ا
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داستان کی حیثیت  حاصل ہے۔شہداد بلوچوں کے نامور  شخصیت میر چاکر  کے فرزند تھے اور مہناز اس کی خالہ زاد بہن ا

وہ ان کی خالہ زاد تھی۔ مہناز ا تھی۔ کچھ مورخین کے مطابق وہ شہداد کی چچا زاد تھی، لیکن تاریخی حقائق  بتاتے ہیں کہ  

 جو حقوق نسواں یا صنفی جدوجہد کی استعارہ خاتون  سمجھی  جاتی ہیں۔ جس نے ابلوچ تاریخ کی  ایک ایسی بہادر خاتون ہیں

عائد  ذریعے  تراشی کے  انسانی بندشوں سے ٹکراکر بہتان  رسموں، غیر  ناانصافی کے  ،سماج بندھنوں،  روایات  فرسودہ 

ارتقا میں وہ تاریخ رقم کی ہے کہ ا االزامات کو غلط ثابت کرکے ابدی رسوائ کا طوق اپنے گردن سے اتار کر انسانی اور سماجا

 ااگر اس خطےا اجس کی مثال آج کی صنفی امتیازات کے خلاف کام کرنے والی خواتین بڑے فخر سے دے سکتی ہیں۔ انہیں

میں تحریک نسواں کامحرک کہاجائے تو بے جا نہ ہوگا جنہوں نے سولہویں صدی میں ناانصافی کے بلند وبالا دیواروں سے 

کورد ا ناانصافی کے بندھنوں  اور  سماج میں جبر  انسانی  ذریعے  کردار کے  پور عملی  کر بھر  توڑ  کو  آہنی زنجیروں  اور  ٹکراکر 

 کرکے بے مثال کارنامہ انجام دیاہے۔ 

اور ذہین  اور دوسری کا نام مہناز تھا۔ مہناز بہت حسین  میر شہداد کی دوبیویاں تھیں۔ پہلی بیوی کا نام مُرگو  ؔتھا 

خاتون تھی اور شہداد کی خالہ  زاد بھ ۔ وہ ایک دوسرے سے بچپن سے محبت کرتے تھے جبکہ مرگو کے ساتھ انہوں نے 

بق وہ اسے خون بہا کے عوض مل تھی جس کو چھوڑنا یا اس سے شادی بغرض مجبوری شادی کی کیونکہ قبائلی رسوم کے مطا

روایت کے منافی تھا۔میر شہداد کا ایک دوس میر عومر تھا جس سے میر شہداد کی گہر تھی،   ای دوستینہ کرنا اجداد کے 

مہمان بن کر آیا۔ مہناز ایک مرتبہ ایسا ہوا کہ میر شہداد شکار پر گئے تھے۔ میر عومر جھٹ پٹے وقت میر شہداد کے ہاں ا

نے میر عومر کی پذیرائ کی، کھانا وغیرہ کھلنے کے بعد گھر کے قریب مہمان خانے میں چارپائ پر بستر لگا کر مہمان کو ا

آرام کرنے کو کہا گیا۔ آدھی رات کو جب گھر کے سارے افراد سورہے تھے۔ مہناز کی سوکن مُرگو  ؔنے مہناز کے جوتے ا

چارپائ تک گئی اور پھر آکر سوگئی۔ صبح ہوئ مہمان نے اپنی راہ لی۔ جب میر شہداد گھرآئے تو مُرگو  ؔ نے ا اپہنے میر عومر کیا

مہناز چوری چھپے جا گھسی۔ اس نے مہناز کے جوتوں ا امیر شہداد کو اس بدگمانی میں مبتلا کردیا کہ رات مہمان کے بستر میںا

 اور بستر سے گھر تک اس نے خود بنائے تھے۔ مُرگو  ؔ کی چال کامیاب اکے نشان بھ دکھائے جو گھر سے مہمان کے بستر تکا

ہوگئی اس کی باتیں سن کر میر شہداد اپنی وفا شعار بیوی پر شک کرتے ہوئے اس سے ناراض ہوجاتے ہیں۔ اچانک پیدا ا

کی ا دوسری طرف سوکن  پیار،  کا  دیتی ہے۔ایک طرف بچپن  رکھ  کر  ہلا  کو  والی صورتحال مہنازؔ  سازش سے پیدا ہونے 

اور ظالمانہ رویہ۔ مرتی کیا نہ کرتی کے مصداق کافی سوچ بچار کے بعد  الزام  کا اتنابڑا  والی غلط فہمی کے بعدشہداد  ہونے 
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کو اصل حقائق سے  ایک مرتبہ میر شہداد  پایا کہ مُرگو  ؔ کی غیر موجودگی میں  سہیلیوں کے مشورے کے نتیجے میں طے 

آگاہی دی جائے، ہوسکتا ہے کہ حقیقت سے آگاہی کے بعد معاملے کورفع دفع کرے ۔لیکن شہداد اس کی بات سننے کے ا

 بات سن کر   مہناز کی دنیا تاریک ہوجاتی ہے،  لیکن وہ شعور کی زیور الئے تیار نہ تھا۔ اسے طلاق دینے  کی ٹھان لی۔ طلاق کی

کی  کا شکار ہونے کے بجائے ثقافت  احساس کمتری  اور  رونے پیٹنے  ماردھاڑکرنے،  کر  آراستہ ہونے کے باعث بیٹھ  سے 

 علامت بن کر یہ بری خبر کی اطلاع  اپنے ورثا کو یوں بھیج دیتی ہے۔ا

 کر چوراہے پر بیٹھوں گیامیں جا  

 شاید میرے علاقے کا راہ نورد ملےا

 اپنے ہاتھ کی چوڑیوں کے ٹوٹے ہوئے ٹکڑےا

 اپنے کانوں کے آویزےا

 کے کچھ بالا ںؤااپنے گیسو

 اپنی اوڑہنی کا ایک ٹکڑاا

 ں گیاؤاراہ نورد کے ہاتھوں بھجوا

 خبر پہنچےاتاکہ میرے مہبان والد کو 

 کہ شہداد نے میری عزت خاک میں ملادی۔ا

وہ لشکر کی صورت میں شہداد کے گاؤں کی جانب اا تو  ورثاتک پہنچتی ہے  ان کے  جب مہناز کے طلاق کی خبر 

تو ا وہاں پہنچ جاتے ہیں  ورثا جب  جاتا ہے ۔مہناز کے  وہراس پھیل  ان کی لشکر کشی سے علاقے میں خوف  آتے ہیں۔ 

ہائ دیتی ہے ماجرے سے آشنا ہوتے ہی طیش میں آجاتے ہیں، مہناز انہیں دیکھ کر ان ا
ُ
کی جانب لپک کر اپنی بے گناہی کی د

اور بتاتی ہے کہ اس کے خلاف سازش ہوئ ہے۔ وہ اپنے باپ اور بھائیوں سے کہتی ہے کہ آپ لوگ سارے قبیلے کو جمع 

کے لوگ  اکریں اور ان کے سامنے مجھ سے قسم لی۔ اگر میں بے قصور نکلی تو ٹھیک وگرنہ جو چور کی سزا وہ میری سزا! قبیلےا

ئ ااور  ایک کھلے میدان میں ایک چولہا بنا کر بڑی کڑہائ میں تیل بھر کر اس کے نیچے خوب آگ جلاکیے جا تے ہیں ااکٹھے ا

جاتی ہے  اور مہناز کو کہا جاتا ہے کہ وہ انگوٹھی نکالے۔ وہ ا اجاتی ہے ،  جب تیل خوب کھولنے لگا تو اس میں انگوٹھی ڈال دی

داغ دھوکر مہناز ا کا  اوپر لگے ہوئے تہمت  ڈال کر انگوٹھی نکال کر پھینک دیتی ہے۔یوں اپنے  بڑے اطمینان سے ہاتھ 
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میر عومر  سے مہناز کی شادی  ۔ ہے  اپنے میکے چلی جاتی ہے اور  کچھ عرصہ گزرنے کے بعد مہناز عومر سے شادی کرلیتی

اور اسے ایک مرتبہ پھر اپنے الزامات کے جائز ہونے کا گمان ہونے لگتا ہے اور ڈوم گو یوں اکے بعد شہداد ا ر جاتا ہے 
 
ب

ب

کے ذریعے شکوے بھرے   اشعار  کی صورت میں الزامات بھرا پیغام بھیجتا ہے  اور  وہ شہداد کے بے جاالزامات کا جواب ا

 والے الفاظ کے ذریعے دیتی ہے۔مہنازبلوچ قبائلی سماج کے ظلمت کی اونچی چوٹی پرکھڑی ہوکر ااپنے تیکھے،ترچھے، چبھنے

اپنی عفت وحرمت پراٹھنے والی انگلیوں کا رخ موڑ کر تہمت کے داغ کو دھوکر ظلمت کے رسوم کے زنجیروں کو توڑ دیتی ا

کا مظاہرہ کیا ہے ا ت کی شدت اور ادراک کی بے باکیاہے ۔ مہناز نے اپنی ایک نظم’’ من ہما انجیراں پتن تاکیں‘‘ میں جذبا

اس سے ا ا،اور احساساتی سطح پر اپنے لئے درخت کا امیج تراش کر اپنے نسائ کردار سمیت خود کو جس دھج سے بیان  کیا ہے

یہ شاعری بھ اپنی مثال آپ ہے جس ا قبل کی بلوچی شاعری میں اس کی نظیر   نہیں ملتی۔درخت کے استعارے پر مبنی

 میں وہ اپنی عصمت اور پاک دامنی کو یوں بیان کرتی ہے:ا

 میں انجیر کے چوڑے پتوں والا   

 وہ درخت ہوںا

 جو تنگ گھاٹیوں میں

 پانی کے گہرے گڑہوں کے کنارے اُگتا ہے

 میں چٹانوں اور ناقابل عبور گھاٹیوں کا

 وہ سربلند پیڑ ہوںا

 کہ جب جنوب کی تندوتیز ہوائی چلتی ہیںا

 تو اکثر درختوں کا سر جھکادیتی ہےا

 لیکن میرا سراب تک کوئ بھ ہوانہیں جھکاسکی

 ے تنے کو ترکر سکییار میراور نہ ہی کوئ 

 میرا گریبان جام عومر نے باندھا ہےا

 اب میرا بدن قبر ہی دیکھے گیا

 یا پھر جام عومر ہیا

 میرا گریبان کھولے گا۔ا
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سولہویں صدی کی مہناز بلوچ سماج  میں فرسودہ روایات، ظلمت کے رسموں، ناانصافی کے بندھنوں پر مبنی سماج ا

اور موقع پرستی جیسے وقتی ابندھنوںا کے اثرات سے آزاد ا الفظوں اکے خلاف بغاوت کا علم بلند کرکے مصلحت، مصالحت 

پاکیزہ کردار کو واضح کرتی دکھائ دیتی ہے بلکہ اپنی عصمت اور عزت کی خاطر مردانہ سماج کا بھر پور ا اہوکر نہ صرف اپنے

نسائ کردار ہیں کہ تن تنہا آندھیوں کا رخ موڑ کر تاریک ا انداز میں مقابلہ کرکے بہادری کی تاریخ رقم کرتی ہے۔ وہ ایسا

ا۔ان کی جدوجہد، بغاوت اور شاعری کی نظیر نہیں ملتی۔  ہیںاسماج میں چھائے ہوئے اندھیروں کو اجالے میں تبدیل کرتی 

ی   و صدوا4.4
ِ
ا:اک

کی     مغربی مکران کے   مشہور  علاقے باہو کے  مالدارشخصیت ملک دوستین ہوت  کا بیٹا تھا۔ زمانہ قدیم میں جب  ا 

وہ اپنے مال مویشیوں کو ہمراہ لے کر چراگاہوں کی تلاش میں ملحق ا تو   بلوچوں کے  ایک علاقے میں   قحط سالی ہوتی تھی  

تو کی   خان اپنے ڈھور ڈنگر، مویشی  اور ریوڑ لے کر مشرقی  اعلاقوں میں پھیل جاتے تھے ۔ جب باہو میں ا خشک سالی  ہوئ 

 کے قریب سلسلہ ہائے کوہ اورناچ ہے اور  

پ

مپ
کل
مکران  کے علاقوں میں   گذر بسر کرتا رہتا تھا ۔مکران کے قدیم بندرگاہ 

پورالی آہستہ آہستہ بہتا رہتا ہے۔ اونچے  اان پہاڑی وادیوں میں سدابہار کے پھول کھلتے ہیں۔ دامنِ کوہ میں سیلابی  دریا

اور اس کے دونوں جانب ہری بھری گھاس اُگی ہوئ ا پہاڑوں پر درخت اگے ہوئے ہیں، اسی دریا سے راستہ گذرتا ہے 

اہوتی ہے اور جگہ جگہ پیش یعنی مِزری  اور گز یعنی  جھاؤ کے جھاڑیاں اور درخت اگے ہوئے ہوتے ہیں۔ ا

اور مالدار شخص    کے سرکردہ  

پ

مپ
کل
ی  اپنے علاقے  

پ

مٹ
کل

والد  سیاہو  اور ان کے  ی قبیلے سے تھا 

پ

مٹ
کل

صدو  کا تعلق 

تھے۔ دونوں کے خاندان مکران کے وسطی اور  شمال مغربی  بستیوں میں خشک سالی کے باعث    چراگاہوں کے تلاش میں ا

پانی پلانے کے غرض سے دریا پر آیا تو خود ا ریوڑ کوا ا۔ ایک روز جب  کی    اپنےاور ناچ سے  بیلہ تک  کی پٹی میں  پھیلے ہوئے تھے

 کی ا

پ

مپ
کل
اور اس کے سامنے  اس کی نگاہیں اٹھیں    میں پانی بھرا ہی تھا کہ 

 
ُ
 
اور  اس نے ابھ چ پانی پینے کےلئے بیٹھ گیا  

وقت اپنے ریوڑ کو پانی پلانے دریا پر لائ تھی اور خود  احسین و جمیل دوشیزہ  صدّو کو  دیکھا اوردیکھتا ہی رہ گیا۔ صدّو بھ اس

 ا
 
ُ
 
ی   نے جب پانی پیتے دیکھا تو دیکھتا ہی رہ گیا اور ہر چ

ِ
  میں بھر بھر پانی  پی رہی تھی۔ سولہ سترہ برس کی دوشیزہ کو  ک

 
ُ
 
 ابھ چ

اس کی روح میں اتر رہی تھی۔ وہ ا اکے ساتھ اس کےدل کی دھڑکنیں تیز ہوتی گئیں۔ صدّو آہستہ آہستہ اس کے دل اورا

 ابےابالکل بھول گیا تھا کہ وہ کون ہے ، کہاں سے آیا ہے اور اس وقت کہاں ہے۔ شاید صدّو نے اسے نہیں دیکھا تھا اور وہ ا

انیازی سے پانی پی کر اٹھی اور اپنے جانوروں کو  اکٹھا کیا اور ہانکتی ہوئ دریا کے مشرق کی سمت روانہ ہوگئی۔ ا
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چراگاہ میں  مویشی چرانے کے دوران ان کی متعدد بار مدبھیڑ ہوتی رہی۔ کبھی کبھی ایسا بھ ہوا کہ  وہ  کسی بھیڑ کو  

پکڑنے کے لئے بالکل اس کے قریب سے گذرتی ہوئ آگے چلی گئی اور وہ دل پکڑ کر بیٹھ گیا۔ ایک ہی چراگاہ میں ریوڑوں ا

کی پیاس کی  شدت بڑھتی گئی   اور  کی   نے صدّو کے والدسے رشتہ طلب کیا۔ صدّو کے اکی موجودگی   کی وجہ سے    کی   کے دل ا

باپ  نے اس کا حسب و نسب پوچھا اور خاندانی حالات دریافت کئے۔    دونوں کا تعلق اپنے اپنے علاقے کے  نامور قبیلے   اور ا

امنگنی کی رسم بھ ہوگئی۔ ا آسودہ حال  خاندان سے   تھا  ۔ اس لئے  رشتہ قبول کرلیا گیا  اورا

وقت اور حالات نے کروٹ بدلی ، موسم تبدیل ہوا ، بادل جل تھل برسے اور باہو   کی  چراگاہیں سرسبز ہوئی تو  اا

شادی کے  ا والدین سے  اس نے صدو کے  روانگی سے  قبل  باہو  کی جانب چل پڑے۔  کر  مال مویشی لے  اپنے  کی   خان 

ھاؤ کے باعث وہ مقررہ وقت تک  پہنچ نہ سکا ۔ صدو کے والدین تفصیلات اور تاریخ  طے  کر لیا۔ قبائلی  زندگی کے اتار چڑ

 اکافی  انتظار کیا    اور پیغام بھیجے لیکن  کی   کی کوئ خیر خبر نہیں آئ بٓلاخر  انہوں نے اپنی بیٹی کی شادی ٹھان لی  ۔ صدو کی   ا اکانے کی   ا

بس تھی۔لیکن اس نے اپنے والد کو کہا کہ اس قدر جلدی کیا اکو  دل و جان سے  چاہتی تھی لیکن وہ  والدین  کے سامنے  بے ا

 ے تاکہ بعد  میں کوئ پریشانی نہ اٹھاناا
ی

 

ٹ
 
ہ
  اہے۔ میرا منگیتر  ضرور واپس آئے گا ہمیں کم از کم  موسم گرما تک ضرور  انتظار  کرنا چا

 اریوڑاڑوں اور چراگاہوں میں اپنے پڑے۔ صدّو کے ماں باپ مان گئے  اور اس وقت یہ بات ٹل گئی۔صدّو سارا سارا دن پہا

ی   کی یاد میں رات اور دن گزکو لئے ہوئے دوڑتی پھرتی اوا
ِ
کتنی ا اارتی۔ وہ کیسا انسان تھا، کیسا شریف النفس، وہ سوچتی میںر ک

ادیکھا۔  ات نہ کی اور نہ کبھی نظر اٹھا کراار ی مگر اس نے مجھ سے بات تک کرنے کی جرمرتبہ اس کے پاس سے ہوکر گزا

میں ہاڑہ نام ا اکہ    اے پیامبر تو  باہو کے علاقےہے اآخر کار اپنی کیفیت  بیان کرنے لئے  پیغام   بھیجتی ہے اور  کہتی ا

گاؤں چلے جانا۔ وہاں میٹھے پانی کی  ایک ندی بہتی ہے اور ندی کنارے  ایک تناور  پیڑ ہے۔ وہاں  اعلی نسل کے اونٹوں کا گلہ  ا

 ہے ۔ جامہ زیب  جوان دوسرے خوش پوشوں سے ممتاز ہے،اس کی کمر ترکش کے کمر ارہتاچر رہا ہوگا۔ وہاں ایک گھبرو ا

ی سورماؤں کی  محفل جمی ہوئ  ہوگی۔ تو  ان کے  پاس جا کر ا

پ

مٹ
کل

بند  نے پتلی بنادی ہے۔ اس کے شانے پر ڈھال ہوگا۔ و ہاں 

کے غائب ہو،دس دن میں واپس آنے کا وعدہ کیا تھا ابیٹھ جانا اور دوستوں سے   دور لے جاکر کان میں بتانا۔ آنے کا  وعدہ کرا

ہوئ بھیڑیں  بوڑھی ہوگئی ہیں۔ دعوت کے لئے پسے ہوئے  آٹے میں ااور اب دوسال   گذر گئے ہیں ۔   شادی کےلئے پلی ا

ہے۔ رقص کرنے والے مر کھپ چکے ہیں۔ جلدی سے آجاؤ کہ  تمہاری ا اکیڑے پڑ گئے ہیں اور لکڑیوں کو دیمک  لگ چکی

اجگہ  کوئ دوسرا لینے کو ہے۔ ا
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گ نام اونٹنی  کو  ا

 

ن
لِ

 

س
،  اونٹوں کے گلے سے  محبوبہ کا پیغام سن کر کی      موچی کو پاپوش سینے ، درزی کو لباس  بنانے 

گ  باہو کی کھاڑی سے گذر کر جب آنکاڑو  کے دہانے پہنچا تو ا

 

ن
لِ

 

س
نہلانے اور اسے  پھول جڑے مہار ڈال کر  روانہ ہوئے۔  

را دوشیزاؤں  کی تالیاں سنائ دے رہی تھیں۔اونٹنی کے قدموں سے نغمے پھوٹ  اور اس کے پیروں سے   اوہہے تھے 

ر ا اکر کے اکارواڑ  کی طویل مسافت طے  
ن تو اپہنچےمشہور جگہ کھ 

ی
ھلٹ

کُ

یں  اور پسنی کا علاقہ آیا تو اونگھ سی آگئی، آنکھیں 
 
وہ ا۔ زر

ا س کی آمد کے بعد بڑی دھوم دھام سے شادصدّو کے گھر پہنچ گئے تھے اور اس طرح  دو بچھڑے ہوئے یکجا ا۔  ی ہوئ 

اور ا ہے  جاتی  بن  چاندنی موسیقی  ۔  ہے  جاتا  بن  یونٹ  کا  انبساط  و  وقت مسرت  شادی ہوجاتی ہے۔  کی  دونوں  ہوئے۔ 

ستارے اُن کے لیے رقاص بن جاتے ہیں ۔فطرت کے سارے نکتے یک نکتہ ہوجاتے ہیں ۔ گویا دھرتی بنی ہی اُس جوڑی ا

پیدائش کے وقت جہانِ فانی سے اور صدو اپنی پہلی اولاد کی اہوتا ہے ۔ ا اساتھیابدی ا او اخوشی کاازلیکے لیے ہو۔مگرغم توا

ااور کیا پوری زندگی صدو کی محبت میں دیوانہ بن کر گزارتا ہے۔ رحلت کر جاتی ہے

 نے ان الفاظ میں اظہار کیا ہے۔ اکا کی   بچھڑنے صدو کے

 ترجمہ:ا

ا۔اکل میں کیچ کی دل آرام وادی میں سے سفر کررہا تھا

ا۔ کے دہانے آرہا تھامُ لامیں 

 ۔سامنے سے سحاق آرہا تھا انار تھا اور خوشبو دار الائچیمیرے پاس 

 میں نے الائچی آمیز منہ سے پوچھا،

 خوش آمدید سحاق ، خیر خیریت؟ا

 احباب کے بارے نہ پوچھو پریشان ہو جاؤ گےا

 لعل جیسی صدّو بیمار پڑ گئی اوربے چینی میں چیختی رہتی ہے

 باہو کے قریب پڑی کراہتی ہےا

 دردِ زہ میں مبتلا ہے ا

 اگر بیٹا ہو جائے تو اس کے بہادرو مضبوط ہاتھ ہوں گےا

 اگر بیٹی ہوجائے تو اس کا چاند سا چہرہ ہوگاا
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 چاند چہرہ اور مانگ پہ سورجا

 میں نے دوس سے زبردستی رخصت لیا

گ پر ڈنڈے برسانے شروع کیے،

 

ن
لِ

 

س
 میں نے 

گ، خدا کرے تمہیں غیر معمولی قوت و رفتار ملے ا

 

ن
لِ

 

س
 اے 

 وم نہ کردوس کے آخری دیدار سے مجھے محر

 میں تیزی سے خیموں کے جھنڈ میں گیا

 محبوبہ کی لمبی کراہیں آرہی تھیںا

 اگر نہ مرو اور اس بار بچ جاؤ

 تومیں ہر سال فربہ جانور قربان کیا کروں گاا

 گاا بھورے رنگ کا دنبہ ذبح کروںاتمہارے سردرد دور کرنے 

 غلام آزاد کرالاؤں گاا

 )مگر( یاسمین کا پھول مرجھانے لگاا

 وہ پکے ہوئے لیموں کی طرح گر گئیا

 خدا اپنی اچھی بخشش واپس لے گیا ا

 وہ اسے بند گاہ ندی لے گئے)غسل دینے(

 وہ اس کے گلے سے ہار اور زیور اتار تے ہیںا

 اس کے ہاتھوں سے چوڑیاں اور چاندی کے زیور اتارتے ہیںا

 انگلیوں سے مندر یاںا

 ستواں ناک کے زیور اتارتے ہیںا

 پیروں سے سانپ سر جیسے پازیب

 پھر میری محبوبہ کو زمین پہ لٹایاا

 اسے سفید کپڑے میں لپیٹ دیا
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 نے محبت بھرے کندھوں پر اٹھالیاا بھائیوں

 اور دور میدان کے کونے تک لے گئے

 اسُ کے لیے ایک تنگ دہانے والی قبر کھود دیا

 لعل کو اس کے اندر لٹا دیاا

 اُس کے اوپر مٹی اور گارا ڈال دیا

 بھائ ماتمی چبوترے پہ آئےا

 محبوبہ کی ماں روتی ہے ، محبوبہ کے عزیزروتے ہیںا

یا ں روتی ہیںا ہ لن
س
 محبوبہ کی عزیز 

 میں بھ اندر اندر رویاا

 آنسو میرے برف رنگ)سفید( چادر پر گرتے ہیںا

 دانا خدا نے صبح کردیرات میرے 

 سیٹھوں کی ماہ رخ بیٹیاں باہر آتی ہیںا

 وہ اپنے ہار زیور، صاف کرتی ہیں اوربادام رنگ کے دوپٹے جھٹکتی ہیںا

 رنگین دوپٹے سر پر ڈالتی ہیںا

امگر ان میں موجود نہیں لعل جیسی صدّو۔۔ ا

لا4.5
م 
َ
ح

ا:او ماہ گنج  ا

 لا
َم
ح

د   کے بیٹے تھے۔ وہ انتہائ ا 

 

ن

 

بنیٹ
چ
  کے نامور سردار  

پ

مپ
کل
ساحل مکران کے طویل رقبے پر پھیلے   ہوئے علاقے  

اور خوش سیرت بھ  تھا۔ بہت سے امیرزادیاں  اس سے شادی کے ا اور ساتھ ہی نہایت بہادر  و  جمیل انسان تھا  حسین 

داماد بنانے اپنا  اور  متعدد رئیس گھرانے اسے  وہ ان سب باتوں سے بے پرواہ نیزہ اخواہش مند   کے آرزو مندتھے۔ مگر 

بازی اور شمشیرزنی  میں مصروف رہتے تھے ۔  شکار کے دلدادہ تھے ۔ اس کی اس صفت کے باعث بلوچ شعرا نے اسے 

‘‘ اور ’’زحم جن‘‘  کے القاب سے نوازا ا

 

ُ
د   بوڑھا ا ابھ ااور اس کا ذکر اپنی شاعری میںتھا’’گورک

 

ن

 

نیٹ ب
چ
کیا ہے۔ جب سردار 

اور کہا کہ میں چاہتا ہوں کہ تمہاری شادی میری زندگی میں  روز اپنے بیٹے سے شادی کی بات کی  اس  نے ایک  تو  ہوگیا 
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لہوجائے۔ ا
م 
َ
ح

بڑا سعادت  مند لڑکا تھا ۔ اس نے جواب دیا کہ آپ جہاں کہیں جس لڑکی سے کہیں میں شادی کرنے کو  ا

تیار ہوں۔ اس کا باپ اس بات سے خوش ہوا اور اس نے اپنے قرابت داروں میں سے ایک حسین دوشیزہ’’   ماہ گنج‘‘ سے ا

ل کے  دل میں ایسا گھر اس کی شادی  کردی۔ ماہ گنج   نہایت ہی سلیقہ مند اور زیرک لڑکی
م 
ح

 تھی۔ چند ہی دنوں میں  اس نے 

گرویدہ  ہوگیا۔  وہ ماہ گنج سے محبت اور شکار کے شوق سے لطف اندوز زندگی بسر کرتا رہا اور اسے دنیا ا کاا کر لیا کہ وہ بالکل اسا

اور چند دنوں کی علالت کی کوئ فکر نہ تھی۔ خدا نے اسے دو لڑکے عطا کئے۔ اس کے کچھ عرصے کے بعد د  بیمار پڑا 

 

ن

 

نیٹ ب
چ
 

اکے بعد خالق حقیقی سے جاملا۔ ا

ل کو قبیلے کا سردار مقرر کیا گیا اور اس نے بہادری اور شجاعت کی بنیاد پر اپنے علاقے کا انتظام نہایت خوش ا
م 
ح

اسلوبی سے چلایا۔ اس کی عقل مندی  اور بہترین انتظام کی وجہ سے پورا علاقہ نہایت خوش حال  ہوگیا۔ وہ حکومت کرتا  ا

محبت ماہ گنج پر نچھاور کرتا تھا۔ اسی  زمانے میں پرتگیزیوں نے زنجبار سے مسقط  ا اتھا، سیرو شکار میں وقت گذارتاتھا اور پوریا

اور اس کے آس پاس کے علا اپنا تسلط  قائم کرلیا تھا  مارتے رہتے تھے یہاں تک کہ قواور عمان تک  ں   پر برابر چھاپے 

جیونی، گوادر، ا اعلاقے ابلوچستان کے  ساحل اانھوں نےان کی تباہ کاریوں سے محفوظ نہ تھے۔ ا ا،تک  اقےمکران کی ساحلی علا

ی نی کی

 

اور سون اورماڑہ  ،  اپسنی،  بندر گاہوں پر متعدد حملے کئے۔ یہاں  سے کشتیاں تجارت کے غرض سے  زنجبار، عدن 

د  نے اپنے علاقے کو ان کی چیرہ دستیوں ا علاقوںبصرہ  اور ہندوستان سمیت مختلف    

 

ن

 

بنیٹ
چ
ل  
م 
َ
ح

تک آتی   جاتی تھیں۔ اس لئے 

تاک میں نکلے اور بارہا ان سے مڈبھیڑ ہوئ  اور اس ا الوگوں کے ہمراہ پرتگیزیوں کیسے  بچانے کے لئے کمر بستہ ہوکر مقام ا

 کے بلوچوں کی بہادری اور جرات کا مقابلہ نہ کر سکے اور  صلح اختیار کر لی لیکن کچھ ا

پ

مپ
کل
میں پرتگیزیوں کو شکست ہوئ۔ وہ 

ل اور ان کے ا
م 
ح

 آنے جانے  والی کشتیوں پر چھاپے مارنے لگے۔ اس سے میر 

پ

مپ
کل
درمیان اختلافات اعرصہ کے بعد  وہ  

ابڑھتے چلے گئے   اور دوبارہ کشیدہ صورت حال پیدا ہوئ اور باہمی زور آزمائ کا سلسلہ شروع ہو گیا۔ ا

ل   کبھی کبھار ساز وسامان لے کر کشتیوں میں سوار ہوکر اپنے دوستوں کے ہمراہ  سمندر کی جانب نکل  جاتا 
م 
ح

تھا۔ تاکہ سیروتفریح کے ہمراہ دشمن کے نقل و حمل پر نگاہ رکھی جا سکے۔  ایک روز وہ سمندر کی سیر  کو روانہ ہوا  ۔ وہ ابھ 

فان آگیا اور سمندر میں تلاطم بپا ہوگیا۔ اس طوفان میں وہ لوگ اپنا راستہ بھول اتھوڑی ہی دور گیا تھا کہ بڑا زبردس طو

اور ان کے جان میں جان ا اور ساتویں دن  ساحل کے قریب  پہنچے  اور  رات سمندر میں یونہی بھٹکتے رہے  گئےاور چھ دن 

 حملہ کردیا۔ دراصل وہ عمان کے ساحل آئ۔ مگر جب وہ لنگرانداز ہونے کے لئے بڑھ رہے تھے  تو پرتگیزیوں  نے ان پر
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ل کی کشتی کے قریب پہنچی  اور وہ تلواریں  لے کر  اتگیزپر پہنچے تھے اور وہاں پر
م 
ح

یوں کا بڑا اڈہ تھا۔ پرتگیزیوں کی ایک کشتی 

ل اور اس کے ساتھیوں پر ٹوٹ پڑے۔ سب کے سب اس ناگہانی مصیبت سے بدحواس ہوگئے اور ایک ایک کرکے 
م 
ح

اس رہ گئے۔   ل کشتی پر اکیلے 
م 
ح

اور  میر  اور  حملہ ا اسمندر میں کود کر بھاگ نکلے  وار مقابلہ کیا   کا مردانہ  آوروں  نے حملہ 

کر    انے اآوروںا کو دیکھ  اور جوانمردی   ،  شمشیرزنی    اس کی بہادری  اور خود بھ  زخمی ہو گئے۔    

 

افراد قتل کردیی متعدد 

کے انعام واکرام وصول کیا جائے۔ چنانچہ اسے اپرتگیزیوں نے  طے کیا کہ  اس شخص کو زندہ پکڑ کر سردار کے پاس پیش کر

کمند ڈال کر پکڑنے کی کوشش کی گئی  تو اس میں انہیں جلد کامیابی حاصل نہیں ہوپائ  تو کچھ پرتگیزی پشت کی جانب سے   ا

اان کشتی پر   سوار ہوئے اور  چاروں جانب سے کمند یں پھینک کر گرفتار کرکے اپنے سردار کے ہاں پیش کیا۔ ا

اس کی  اور  اور حیران ہوا  کو دیکھا  اور متناسب جسم  ل کی جوانی، خوبصورتی 
م 
ح

پرتگیزیوں کے سردار نے جب 

ل  ا
م 
ح

قید خانے  میں ڈال دیا۔ کچھ اکو اگرفتاری   کا سبب  پوچھا تو انہوں نے سارے  حالات اور واقعات بیان کئے   تو  اس نے  

پر دوبارہ ادنوں کے بعد ا اس  وہ خود بھ ایک سردار ہے۔  بتایا کہ  اور  دی  اور اسے پورے حالات سے آگاہی   طلب کیا 

پرتگیزیوں نے   ان سے صلح کرنے، ان کا مذہب اختیار کرنے  اور   اپنے قبیلے کی حسین لڑکی سے شادی کی  پیش کش کی تاکہ ا

اس ا ان کے لئے ہمیشہ کے لئے کھل جائی  لیکن  انکار کیابلوچستان کے ساحل   ۔ جس پر پرتگیزیوں کے نے    ماننے سے 

سردار کو بہت  غصہ آیا  اور اس نے اسے  دوبارہ قید خانے کی تاریک کوٹھڑی میں ڈلوا دیا اور حکم دے دیا کہ اس کا کھانا پینا ا

کر دیا جائے۔ پرتگیز سردار کی بیٹی  اتفاق سے اس وقت وہاں موجود تھی اور     سارا ماجرا  خود دیکھ رہی تھی۔ اس نے جب  بندا

ل کی خوبصورتی اور بہادری کو دیکھا تو  پہلی ہی نظر میں اس گرویدہ بن گئی۔ ا
م 
ح

ا

ل  قید  
م 
ح

ل تک پہنچ گئی۔ 
م 
ح

وہ رات کو  کھانا  لے کر قیدخانے پہنچی اور پہرےداروں کو انعام  واکرام  دے کر 

خانے میں اپنے خیالات میں مگن تھے  ۔ لڑکی نے بڑی محبت سے  اسے  مخاطب کیا  اور کہا کہ میں تمہارے لئے  کھانالے کر ا

ل نے پوچھا کہ وہ کون ہے اورا
م 
ح

اس کی مدد کیوں کر رہی ہے۔ اس نے صاف صاف بتا دیا کہ  میں سردار کی  اآئ ہوں۔ 

ہ ہوں۔ تم میرے باپ کی شرائط مان لو تو میں ہمیشہ کے لئے تمہاری  ہوجاؤں گی اور 

پ

ن
یق
ت
بیٹی ہوں  اور تم دل و جان سے فر

ل نے جواب دیا کہ وہ اس سے کسی قسم کی سودے با
م 
ح

زی نہیں کرسکتا۔ وہ تو پھر ہم مزے سے زندگی بسر کریں گے۔ 

رفیقہ حیات بنا چکا ہے۔ وہ اس سے بے وفائ  کیسے کر سکتا ہے ۔ ا ابہت دن ہوئے اپنا دل ماہ گنج کو دے چکا ہے اور اسے اپنیا

رویے  ا ااساس نے کھاناقبول کرنے سے  بھ انکار کیا اور اسے واپس بھیج دیا ۔ لڑکی  کہنے لگی   اے مغرور آدم  تمہارے ا
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اسے مجھے   بہت دکھ ہوا  ہے  اور  پیش کش قبول نہ کرکے   تو نے    میری توہین   کی ہے ۔ میں تجھ سے اس  کا بدلہ ضرور لوں گی۔ 

ماہ گنج دن رات اس کا ا اور ماں کا برا حال تھا۔  ماہ گنج  ل کے غائب  ہوجانے  سے اس کی بیوی 
م 
ح

 میں 

پ

مپ
کل
ادھر 

راستہ تکا کرتی تھی اور اسے یاد کرکے آنسو بہایا کرتی تھی۔ انہی دنوں وہاں سے ایک جوگی کا گذر ہوا جو ہاتھ کی لکیریں اور ا

بلوایا اور تھیلا گندم دیا اور اشعار میں کہا کہ اے جوگی ااسے ا ا انےابتایا کرتا تھا۔ ماہ گنج ا اپیشانی دیکھ کر لوگوں کے قسمت کا حال

رہی ا جا  اس کے غم میں گھلی  ل کہاں ہے۔ میں 
م 
ح

کہ آخر میری قسمت میں کیا لکھاہے۔ میرا  بتا  کر مجھے  دیکھ  ہاتھ  میرا 

وہ نہ آتا ہے نہ اپنی کوئ خبر بھیجتا ہے۔  جوگی نے اس ا ل ایک ایسی جگہ پہنچ گیا ہے اہوں۔ 
م 
ح

اور کہنے لگا  کہ  کا ہاتھ دیکھا  

جہاں سے سے واپسی کا کوئ امکان نظر نہیں آتا۔ وہ بہت افسردہ رہتا ہےمگر وہ قید میں ہے اور اس کے ہاتھ پاؤں بندھے ا

رات سوائے  آنسو  بہانے کا برا حال ہوگیا۔ اب اس کے پاس دن  ماہ گنج  یاد اہوئے ہیں۔ یہ سن کر  ل کو 
م 
ح

اور اپنے   کے 

اکرنے کے کچھ نہیں رہ گیا تھا۔ وہ غموں کے دریا میں ڈوب گئی۔ 

دربار میں بلو دوبارہ  ل کو 
م 
ح

اور اسےایک دن پرتگیزی سردار نے  کا جواب سننا ا اایا  وہ آخری مرتبہ اس  کہا کہ 

چاہتا ہے۔ اگر وہ اس کی شرائط مان لے تو اب بھ اس کی جان بخشی ہوسکتی ہے۔ اسی وقت اس کی بیٹی بھ وہاں آکر بیٹھ ا

بلا کہا ہے۔ جس قدر جلد ہو اگئی اور اس سے کہنے لگی اس مغرور شخص نے میری بے عزتی کی ہے اور ہمارے مذہب کو برا ا

ا  خطریہ اقتل کروادیجئے۔ کیونکہ ا اسکے اسے ک آدم معلوم ہوتا ہے اگر یہ بچ  کر بھاگ گیا تو اپنی فوج لے کر ہم سے انابڑ 

ل نے اسے
م 
ح

ل سے پوچھ لیا سوچ لے۔ 
م 
ح

 کتا کہہ کر پکارا اور کہا کہ الڑنے کے لئے آجائے گا۔ سردار نے ایک مرتبہ پھر 

تم  عہدہ اور حسین عورتوں کا لالچ دے کر مجھے خرید نہیں سکتے ، میں تم سے نفرت کرتا ہوں اور اپنی قوم اور اپنی پیاری ا

ا دیا۔ بیوی ماہ گنج کا وفادار ہوں۔ یہ سن کر پرتگیز سردار   کو بے حد تاؤ  آیا اور اس نے جلاد کو اسے فوری  قتل کرنے  کا حکم

اور کہنا میں مجبور ا ل نے ہواؤں سے  مخاطب  ہوکر کہا کہ تم جاکر جلدی میری محبوبہ کو پیغام دینا 
م 
ح

اس وقت 

ہوں  مگر تیری یاد لے کر  دنیا سے جارہا ہوں ۔ میرے بعد تم  کسی   بہادر سرکش سے شادی کرلینا اور میری ماں  سے کہنا کہ ا

ر اپنی قوم اور بیوی  اور تمہا را وفادار رہا۔ اس کے زبان سے یہ اشعار نکلے اتیرے بیٹے نے بڑی بہادری سے جان دے دی اوا

اہی تھے کہ جلاد  نے اس کی گردن اس کے جسم سے جدا کردی۔ 

ا:عزت و مہکا4.6

کا ا و  
یلُ  ن
ٹ
( وہ پیردان  اور  تھا  نام مہ خاتون  کا اصلی   داستان ہے۔ مہکُ  و مہکُ انیسویں صدی کی عشقیہ   عزت 
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 کی بیٹی تھی۔ وہ اپنی حسین وجمیل بیٹی کو 
ُ
جنگل(     مغربی  مکران  سے تعلق رکھنے والے  رئیس قبیلے کے نامور شخصیت سامُ

پیار سے مہُک  کہتا تھا۔   اس دور  میں مُلّا فاضل رند بلوچی زبان کے نامور شاعر تھے   اور  وہ مکران کے  معروف علاقے  مند 

۔زمانہ قدیم میں بلوچ معاشرے میں  پڑھے لکھے  فرد اہےحاصل ا  ابڑی اہمیت اسماج میں   مُلّا فاضل کو اکے رہائشی تھے۔  بلوچ

 فاضل  کے بھائ اکو مُلّا   کہا جاتا تھا۔  اس دور میں مُلّا  قاسم رند اور مُلّا بوہیر بھ بلوچی زبان کے  مشہور شاعر تھے ۔ مُلّا قاسم       مُلّا

گہرے   دوس تھے۔ مُلّا فاضل   اور مُلّا بوہیر   اکثر  اکھٹے  سیر وتفریح کے لئے جاتے تھے۔ ایک مرتبہ   ااور مُلّا بوہیر ان کے

نگاہ ا اکیوہ دونوں سرباز گئے تو وہاں کے پیردان نام قصبے سے ان کا گذر  ہوا۔ مہُک   اپنے دریچے میں کھڑی تھی تو مُلا بوہیر ا

اس پر پڑی وہ دیکھ کر ششدر رہ گیا۔ اس نے اشارے سے مُلّا  فاضل کو اس کی جانب متوجہ کیا اور مُلّا فاضل اسے دیکھ کر ا

اشیدائ ہوگیا۔  جب انہیں پتہ چلا  وہ اپنے چچازاد سے منسوب ہے  تو وہ  خاموش ہوگئے۔ کا  اس 

مند  میں مُلّا فاضل  کا ایک اور ہم عصر اور دوس شاعر مُلّا عزت بھ تھا جو ایک خوبصورت نوجوان اور معروف  

اکثر اس کے سامنے مہُک  کے حسن   کی تعریف کیا کرتا تھا۔ اس کے خوبصورت آنکھوں، چمکتے  شاعر تھا۔ مُلّا فاضل 

سن سن کر عزت اس پر نادیدہ عاشق ہوگیا۔مُلّا  عزت سنارکا پیشہ اختیار  ا ہوئے چہرے اور گھٹاؤں  کی مانند بالوں  کی تعریف

 کیا ہوا تھا اور وہ شہر شہر گھوم کر زیورات  بنایا کرتا تھا۔ وہ  مہک    دیکھنے کے  لئے پیردان چلا گیا۔ وہاں  پہنچنے کے بعد اسےا

 اور اس کی تعریف میں بے شمار اشعار  کہے۔ بے ایک دو مرتبہ   مہک  کی دید نصیب ہوئ۔ اپنے ہوش و ہواس  کھوبیٹھا

چینی بڑھتی چلی گئی تو اس نے مہُک  کے باپ کے پاس مہُک  سے شادی کا پیغام  بھیجا۔  چچازاد سے منسوبی کی بات  سننے کے ا

 اور اس کے رشتہ دار وں کو یقین ہوگیا ا
ُ
کہ عزت مہک پر دل باوجود   وہ  بضد رہے اور مسلسل قاصد بھیجتا رہا۔  جب سامُ

وجان سے فدا ہوچکا ہے اور کوئ بات ماننے کےلئے تیار نہیں ہے تو انہوں نے آپس میں مشورہ کرکے طے کیا کہ  عزت ا

سے اس قدر مال طلب  کیا جائے کہ وہ دے نہ پائے اور پھر خود مایوس ہوکر خاموش ہو جائے ، چنانچہ انہوں نے ایک دن  ا

 سے کہا کہ عزت کو کل ہمارے پاس بھیج دینا۔ عزت سن کر خوشی سے ناچنے لگا اور اگلے دن مہُک کے امبرعزت کے پیا

والد کے پاس پہنچ گیا۔ انہوں نے کہا کہ ہم مہُک کا ہاتھ تمہارے ہاتھ میں دینے کو تیار ہیں مگر تمہیں  ہماری کچھ شرائط  ا

 ہر شرط منظور ہے۔ چنانچہ انہوں نے کہا کہ تمہیں  حق مہ کے اپوری کرنا ہوں گی۔ عزت نے کہا کہ مہک کے لئے  مجھے

طور پر دس نوعمر کنیز و غلام، سو بکریاں، سات گائی اور  پانچ ہزارروپے نقد ، کپڑے اور زیورات  دینا ہوں گے۔ عزت ا

ر گوادر چلا گیا۔ گوادر پہنچ کر  انے کچھ  مال بطور نشانی اسی وقت ادا کرکے مزید چیزوں کی ادائیگی کے لئے کچھ  مہلت مانگی اوا
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یاد کو  سینے سے لگائے اس کے لئے ا اور زیورات کے انتظام میں لگ گیا۔ دن رات مہُک کی  وہ مہُک کے لئے  کپڑے 

اسامان اکٹھا کرنے  لگا۔ ا

پیردان آ ایک دن مہک اپنی سہیلیوں کے ہمراہ  ندی پر بال دھونے گئی تھی کہ اسی اثنا میں ایک قافلہ ااُدھرا

نہ سکی ا اٹھ  وہاں سے  تو ساری لڑکیاں چوکڑیاں بھرتی ہوئ بھاگ کھڑی ہوئی۔ مہک  آیا  رہا تھا۔ قافلہ جب قریب 

ترکیب سوچی اور ا ایکا  کوتو مہک ا اکیونکہ  وہ بال دھو رہی تھی۔ جب قافلے کے غیر مردوں کی آوازیں قریب ہوئی

کا ایک جھاڑ نظر آنے لگی۔  وہ بالوں  دور سے  رہ گئی۔  کر  وہ مکمل ڈھک   ،جس کے باعث 

 

اپنے بال کھول کر چھوڑ دیی

قافلے والوں نے اسے دور سے  دیکھ لیا تھا۔ وہ بڑے اشتیاق سے  اسے دیکھنے کے لئے  ندی  پر پہنچے  تو انہوں نے دیکھا کہ ا

ہے۔ وہ بے حد حیران ہوئے  اور ان اایک کالی چیز بالوں کی جھاڑی کی شکل میں  پانی میں موجود ا احسین و جمیل پری کی جگہ ا

اپر ایک خوف طاری ہوگیا۔ وہ خوف کی حالت میں پیردان پہنچے  اور ماجرا بیان کیا۔ ا

پیردان کے لوگ سمجھ گئے  اور انہوں نے بتایا کہ وہ  مہُک ہوگی۔ جس پر پری  کا شبہ ہوا ہے ۔ یہاں اور کسی اا

ضرور اسی کو ندی میں دیکھا ہوگا۔  اگلے روز قافلے کا میرِ کارواں  مہُک کے اکے اتنے بڑے بال نہیں ہیں، تم لوگوں   نے ا

 کے پاس پہنچا اور وہاں اس نے مہکُ کو بھ دیکھا اور  ششدر رہ  گیا اور کافی دیر اس کی تعریف کرتا رہا۔ اس ا
ُ
والد سامُ

مہک کو اس کی نظر کھا ا ابت ہوا۔ روایت ہے کہاکی تعریفیں اور اور گھور گھور کر دیکھنا  مہُک کے لئے بلائے بے درماں ثاا

وہ  بیمار پڑگئی۔ بہت علاج کرایا ، حکیموں کے پاس لے گئے لیکن اس کے  بیماری کی تشخیص نہیں ا گئی۔ ان کے جاتے ہی 

اہوپائ اور تیسرے ہی دن  جان سے گذر گئی۔ ا

 کےا
ُ
طلب کردہ  زیورات اور دیگر سامان  جمع کر کے پیردان پہنچا۔  تو اسے ا اعزت، اس افتاد سے بے خبر  سامُ

پتہ چلا کہ  مہُک  تو اسے چھوڑ کر بہت دور جاچکی ہے جہاں سے آج تک کوئ واپس نہ آسکا۔ یہ سن کر اس پر تو جیسے بجلی گر ا

کرنے لگا۔ جب اسے بٹھا کر سارے اپڑی۔ اسے پہلے اس بات پر یقین ہی نہیں ہو رہاتھا اور ہر ایک سے اس کی تصدیق ا

واقعے کی تفصیل بتائ گئی تب اسے یقین ہوا۔ حقائق سے آشنا  ہونے پر، عزت پہ گویا بجلی گر پڑی۔اس کا پیردان میں رہنا ا

میں اس قصبے کو بددعا دی کہ دشوار ہوگیا۔اس قریے نےتو اس سے  اس کی زندگی  چھین لی تھی  ۔اس   نے  اپنے اشعار ا

ل 
نی

 

ٹ چ 

اے پیردان مہکُ کی موت کے بعد  تجھے آگ لگ جائے تو راکھ کا ڈھیر بن جائے۔ یہاں کوئ انسان نہ بسے اور یہ 

امیدان بن جائے، جہاں گھاس کا ایک تنکا بھ نہ اگُے۔ ا
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اثر تھا کہ وہاں کی رونقیں ختم ہوگئیں اور وہاں کے رہنے والے دوسرے علاقوں   اکہتے ہیں کہ  اس کی بددعا  کاا

و ر پہنچ ا
بگ خ

 

ٹ ٹ

میں جابسے  اور وہاں چند لوگوں کے علاوہ  کوئ نہیں رہتا۔عزت نے   اپنی تمام مال ومتاع لٹا دی تو دل شکستہ ہوکر 

نہ لاسکا ا یاد تاب  رہائش اختیار کر لی۔ جب مہُک کی  وہاں  اور  اور گیا  راہی بن گیا  کا  اور میدانوں  وہ جنگلوں، پہاڑوں  تو   

یاد میں نغمے گاتا رہا۔  اپنے احساسات کو اس شعر میں  ادرویشی اختیارکر کے شہرشہر،قریہ قریہ نکل پڑا اور باقی عمر مہک کی

ابیان کرتا ہے۔ ا

 میں حق کا متلاشی ہوںا

 دینِ مصطفی پر قائم ہوںا

ہ

 

ن
 ہوںا میں کہ عزت بنِ لل

 شئے مرید کی طرح آتِش عشق میں جل رہا ہوں

 کشکول و عصا لیے کابل کے فقرا کی طرح

 گداگری کرتا ہوا ہر شہر گھوماا

 مگر مہک کو نہ پایاا

و ر سے جیونی اور وہاں سے کابل اور غزنی، گنداواہ اور علاقہ مریا
بگ خ

 

ٹ ٹ

 

 سرباز سے پیردان اور وہاں سے سیستان تک

 مگر مہک نہ مل۔۔

و ر میں ان کے نام سے ایک علمی اور ادبی ادارہ عزت اکیڈم قائم ہے جو بلوچی زبانا
بگ خ

 

ٹ ٹ

 ترقی و ترویج اکی او ادب ا

 کے لیے کام کرتا ہے۔ ا

 

ا

ا
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اخودآزمائ

ابلوچی لوک داستانوں کی تعریف کریں اور ان کی بنیادی خصوصیات پر روشن ڈالی۔ا ا۔ا1

 کریں۔ا بیانکے اہم موضوعات ا اکی داستان ید مراہانی شئے ٍا۔2

رگ گراناز کی محبت کی داستان بلوچ ثقافت کی کن اقدار کی عکاسی کرتی ہے؟ ا۔ا3 ب
ی
ب

 ب

د  اور شہداد مہناز کی کہانیوں میں کرداروں کی قربانی اور وفاداری کے عناصر کا تجزیہ کریں۔ا ا۔4

 

ین
ٹ چب
احمل 

 بلوچی رومانوی قصے موجودہ دور کے ادب اور سماج اقدار پر کس طرح اثر انداز ہو سکتے ہیں؟ ا۔ا5

 

ا

ا

ا

ا

 

 

ا
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 5یونٹ نمبر :

 

 

ا

ا

ادینی ادبا

ا

ا

ا

ا

ا

ا

 

 

ا

ارحیم بخش مہتحریر: ڈاکٹر 

ا: ڈاکٹر ضیاالرحمٰن بلوچ انظرثانی

افاصلاتی تشکیل: ڈاکٹر حاکم علی برڑو  ا            
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افہرس ا

ا87اااااااا ایونٹ کا تعارف

ا87ااااااااامقاصد 

ا88اااااااادینی ادباا5

ا88ا ااااروایتاکی ا ادب دینیبلوچی میں ا5.1

ا89اااااایہ شاعری احمدبلوچی میں ا5.2

ا91اااااابلوچی میں نعتیہ شاعریا5.3

ا93ااااااکے تراجم و تفاسیر قرآنا5.4

 94اااااااکے تراجم  احادیثا5.5

ا95اااااااسیرت رسولاؐا5.6

ا97ااااااااسلام ا5.7

ا98ااااااااخودآزمائاا

ا

ا

ا

ا

ا

ا

ا

ا

ا
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ایونٹ کا تعارف 

کی روایت کے بارے میں بنیادی ا دینی ادبہے۔ اس یونٹ میں آپ کو بلوچی زبان میں ا اپر محیط ا ادینی ادبزیر نظر یونٹ ا

کے ااور سلام ااور احادیث کے تراجم، سیرت نبیؐ ، قرآن پاک جس میں حمدیہ،نعتیہ شاعری گی ،  معلومات فراہم کی جائی

گے بلکہ بلوچی  ںروایت سے آگاہ ہودینی ادب کی اجس سے آپ نہ صرف بلوچی میں ا۔ امعلومات دی گئی ہیں ابارے میں

اگے۔اجان جائی کے بارے میں بھ  دینی اصناف کے منتخب

ا

ایونٹ کے مقاصدا

اگے کہ ا ںاس یونٹ کو پڑھنے کے بعد آپ اس قابل ہو

اکو جان سکیں۔ کے پس منظر دینی ادب بلوچی ا۔1

اسکیں۔ابارے میں بنیادی معلومات سے آگاہ ہو شعری اصناف کےکے دینی ادب بلوچی ا۔ 2

اہو سکیں۔اسے آشنا کی روایتمیں قرآن پاک کے تراجم و تفاسیربلوچی ا۔3

اکی روایت سے واقف ہو سکیں۔ ا میں سیرت نگاریابلوچی ا۔4

ا

ا

ا

ا

ا

ا

 

ا
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ادینی ادبا۔5

 بلوچی میں دینی ادب کی روایت اا۔5.1

کی رو سے اسلام کے عظی سپہ سالار محمد بن قاسم کچھ محققین اویسے تو باب الاسلام سندھ کو کہا جاتا ہے۔ لیکن اا

داخل ا اسلام میں  دائرہ  کو اس خطے میں  داخل ہونے سے پہلے بلوچستان سے ہو گزرے تھے۔یوں بلوچستان  سندھ میں 

کا شرف سب سے پہلے  حاصل ہے۔ویسے حضرت عمر زمانے ہی سے بلوچستان کے تعلقات خلافتِ ا ا ؓفاروق اہونے  کے 

 اسلامیہ سے استوار ہو چکی تھیں۔ا

بلوچی زبان میں ادبی تخلیق کا سلسلہ صدیوں پر مشتمل ہے، جس میں دینی ادب کا بھ بڑا ذخیرہ موجود ہے۔ یہ تمام 

تحریری صورت ڈھاڈر میں واقع مذہبی  کیصورت میں موجود رہا ہے ۔ بلوچی میں باقاعدہ دینی ادب ا Oral مواد زبانی یا ا

سے رواج پاتی ہے ،جس کے بانی مولانا محمد فاضل درخانی تھے، اس ادارے ا ‘‘مکتبہ درخانی ا’’امور پر کام کرنے والی تنظیم ا

و دیگر عیسائ گئی تھیءمیں رکھی ا1886کی بنیاد ا و براہوئ میں بائبل  ادارہ چونکہ عیسائ مشنری کی جانب سے بلوچی  ۔ یہ 

بلوچی، (کے بنیادی مقاصد میں اپنی مادری زبانوں ا ااور اس ا اتھی ائمذہب سے منسلک کتابوں کی طبع کے بعد وجود میں آ

و مذہب اسلام سے وابستہ دیگر شرعی اصول  میں اپنی قوم کو مذہبی تعلیمات دینا ، قرآن، احادیث ، سیرت نبویاؐ )براہوئ

۔ سو انہیں مقاصد کے تحت اس زمانے کے جیّد علمائے کرام  قرآن مجید کے اتھاو ضابطوں سے اپنی ہی زبان میں آشنائ دینا 

تراجم کے ساتھ سیرت نبوی ؐ،احادیث، فقہ،نماز کے آداب، حمدیہ و نعتیہ شاعری کا ایک نہایت وقیع ذخیرہ کتابی صورت 

حمان براہوئ ان کتابوں میں شائع کرتے ہیں ۔ اس حوالے سے محققین کےمختلف آراء سامنے آئے ہیں ۔ ڈاکٹرعبدالر

 جبکہ کامل القادری کے مطابق براہوئ کے تین سو سے زائد اور بلوچی کے دو سو کے اکی تعداد ہزار کے قریب بتاتے ہیں

قریب کتابیں چھاپی گئی ہیں ۔ جبکہ اس حوالے سے ایک مستند تحقی جناب ڈاکٹر عبدالرزاق صابر صاح کی ہے ان کے ا

 تعداد ا
ُ
اور فارسی کی ا ا۹۱بلوچی کی ا، ا۱۲۰ہے۔ جن میں براہوئ کی ا ا۲۸۰مطابق مکتبہ درخانی کی تصانیف کی  کُ پانچ ،اردو 

پانچ،عربی کی دس اور سندھی زبان میں دو کتابیں چھپ کر شائع کی گئی ہیں۔بلوچی زبان کو برٹش ادوار میں بھ تحریری 

رسم الخط کی صورت مکتبہ درخانی اور باقاعدہ ادبی و تخلیقی صورت میں پچاس  ا رسم الخط میں دی گئی تھی ، عربیشکل رومن

دہائ میں مل ہے۔ بلوچی میں دینی ادب کا سلسلہ یکسوئ کے ساتھ آگے کی جانب چلی ہے ۔ موجودہ عہد تک اس سلسلے ا اکی



89 
 

میں بلوچی زبان میں دینی ادب کا کافی ذخیرہ سامنے آ چکا ہے ۔جس میں قرآن مجید کے بہت سے تراجم اور تفاسیر، سیرت 

نبوی پر مختلف کتابیں اور کافی تعداد میں مضامین شامل ہیں، اسی طرح حمدیہ و نعتیہ شاعری کے بہت سی کتابیں منظر عام ا

الکھی جاچکی ہیں ۔ا بھ تعلیمات کے حوالے سے بہت سی کتابیںپر آچکی ہیں اور فقہ و دیگر اسلام ا

ا :بلوچی حمدیہ شاعری ا5.2

موضوعات کا احاطہ کئے ہوئے ہے ، جس بلوچی لوک شاعری اپنی موضوعاتی تنوع کی وجہ سے زندگی کے بیشتر اا

ا’’ کو  میں ایک صنف

پ

کے نام سے جانا جاتا ہے، جسے بچے کی پیدائش کے وقت عورتیں کورس کی صورت میں گاتی ا ‘‘س 

اور بزرگانِ دین کے بارے میں منقبت کے بول  ، اہل بیت سے محبت  و ثنا، رسول ؐ کی نبوت   میں خدا کی حمد 

پ

ہیں۔ س 

بلوچی میں حمدیہ شاعری کی محکم روایت اشامل ہوتے ہیں۔ بلوچی کلاسیکی شاعری میں بھ حمدیہ و نعتیہ اشعار موجود ہیں۔

بلوچی نیم کلاسیکل ادوار سے ہوتی ہے ، جس میں طویل رزمیہ و بزمیہ شاعری میں شعر کی ابتدا حمدیہ و نعتیہ اشعار سے کی ا

سے عربی تہذیب و کلچر سے متاثر نظر آتے ہیں ،یہی سبب ہے ا ا۔اس ادوار کے بیشتر شعرا فارسی زبان کی وسیلےتھیجاتی ا

ابتدائ کلمات میں مذہبی پیرائے میں بیان ہوتی ہے اپنی  والی شاعری  اور ا ا،کہ بلوچی میں ہونے  ، نعتیہ  جس میں حمدیہ 

یوں تو مکتبہ درخانی سے ہی نظر آتی ہے جس ا ادمنقبت جیسے موضوعات کا غلبہ نظر آتا ہے۔ بلوچی میں حمدیہ شاعری کی بنیا

میں سرِفہرس جام درک ہیں ، لیکن اس کے بعد اک سلسلہ چل نکلتا ہے جس میں ہر شاعر اپنی شعر کی ابتدا نعتیہ اشعار ا

 کے اسے کرتی ہے ، جس میں خدا کی بڑائ اور اس کے صفت و ثنا میں اشعار کہنے کی باقاعدہ روایت عام ہوتی ہے ۔ ملا فاضل

  :حظہ کیجیئے اہاں حمدیہ اشعار ملا

 من کہ سبحان الذی اسری یات کناں

 گوہراں بہر دیاں وقف آں ذات کناں

اسرءاِ صدق و حق علم الیقین
َ
 ت کناںیاء

 نعت سرداریں نبیاں مدح و صلوات کناں

کا جزبہ کچھ اس طور اا و احترام  دور کے نامور شاعر ملا بھرام کے خدائے برتر سے اپنی عقیدت  اسی طرح اس 

 پیکر میں ڈھلتا ہے ۔شعری 

ا
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 جیاقل اعوذ بااللہ من الشیطان الر

 پاک بسم اللہ نام تو رحمن و رحیما

 یا الہی تو وتءِ دردانی حکیم

 سلامت شاہءِ قدیما
َ
 دار منی ایمانء

اس ادوار میں اور بھ بے شمار شعرا ہیں جنہوں نے بلوچی شاعری میں حمدیہ و نعتیہ اشعار کی محکم روایت رکھی ا

، ا  ہے 

 

ی

 

ی، مولاناحضور بخش جتوئ،عبدالباقی درخانی،فقیر شیر جان ،ف

 

بگٹ ب

جن میں سے کچھ نام اس طرح ہیں جوانسال 

 فقیر و دیگر شامل ہیں۔

ان شعری مثالوں سے اندازہ ہوتا ہے کہ بلوچی میں حمدیہ اشعار کہنے کی روایت باقاعدہ نیم کلاسیکل شاعری 

ادوار سے روایت کو بعداہم کردار ہےہوتی ہے جسے پروان چڑھانے میں اس عہد کے شعرا کا اشروعکے  اس   اکےا ااور 

اآنے والے شعرائے کرام نے جدید طرز پر استوار کیا۔ا

تو دیگر اصناف کے ساتھ نعتیہ شاعری کی اا دور میں جب بلوچی باقاعدہ تحریری شکل میں لکھی جانے لگی  جدید 

روایت بھ سامنے آتی ہے۔دیگر شعری اصناف کے ساتھ بلوچی میں حمدیہ اور نعتیہ شاعری کی طرف بھ خاص توجہ دی ا

ی بندش نہیں ہوتی ہے ا اگئی

پ

ٹ

 

 نیٹ
ہ

یا  اور نعتیہ شاعری کے لئے کوئ خاص صنفی  بلوچ شاعروں نے بھ ا الہٰذا، چونکہ حمدیہ 

و ، محمد حسین ا مختلف شعری ہیئتوں میں حمد و نعت کے اشعار کہے ہیں۔ اس جدید دور کے نمایاں شاعروں میں
چقگ
عبدالحکیم 

زبیرانی محمد  عابد،پیر  ابراھیم  قوم،  اللہ  عنایت  ہاشمی،  ندوی،سید  محمد  خیر  مولوی  صابر،  عبدالرحیم  دشتیاری، عاجز  صبا   ،

اور  بادشاہی  کی  اس   ، وحدانیت  کی  خدا  اشعار میں  ان شاعروں نےاپنی حمدیہ  ۔  دیگر شعراء شامل ہیں  و  مبارک قاضی 

قدرت کے مختلف نظاروں کے توسط سے اپنی عقیدت و محبت کا بھرپور اظہار کیا ہے ۔ نمونے کے طور پر چند شعراء کے 

 اشعار بمعہ ترجمہ پیش کی جاتی ہیں۔ا

 چونی تئی تعریف گوشاں تئی شان جل جلا لہا

 الحمداللہ گوشاں تئی شان جل جلا لہاااا

 حق قل ھواللہ احد تئی زینت انت اللہ الصمد

و (واللہ تو یک و یگانہ ءِ تئی شان جل جلالہ  ا
چقگ
 )عبدالحکیم 
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 :ترجمہ 

 تیری ثنا میں کیا کہوں تیری شان جل جلا لہا

 شان جل جلا لہالحمد اللہ کہتا ہوں  تیری ا

 حق قل  ھواللہ  احد تیری زینت اللہ الصمد

 بے شک یگانہ تیری ذات  تیری شان جل جلا لہا

 محمد حسین عاجز خدا کی تعریف و ثنا کچھ اس انداز میں کرتے ہیں۔

 تئی اظہار یا اللہ
َ
 کناں من حمد و تعریف ء

 منی چے طاقتیں یک زرہ یے مقدار یا اللہ

 نی تو خالق مولی منی تو واجہ و آقاا

 من بندہ گناہگاراں تو ئے غفار یا اللہا

  :ترجمہ 

 سازِ ہستی کی ابتدا تو ہےا

 قابلِ تعریف و ثنا تو ہے

 توہے ہر اک شے میں پنہاںا

 ان نگاہوں سے ماسوا تو ہےا

 تیری درگاہ میں مراد کا ہے التجاا

 بخش گناہوں کو میری خدا تو ہےا

روایت صدیوں پر مشتمل ہے ، کلاسیک عہد میں بھ حمدیہ اور نعتیہ شاعری بلوچی زبان میں حمدیہ شاعری کی اا

اکے نمونے ملتے ہیں اسی طرح جدید دور میں بھ حمدیہ شاعری کی روایت کافی مستحکم شکل میں موجود ہے ۔

ا :بلوچی میں نعتیہ شاعری ا5.3

 میں حمدیہ شاعری بلو

پ

چی نعتیہ شاعری کی روایت بھ لوک ادب سے ملتی ہے۔ لوک روایت کے اصناف س 

اکے ساتھ نعتیہ شاعری بھ ملتی ہے۔
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پیغمبرِ اسلام حضرت محمدصلى الله عليه وسلمکؑی وحدت و توصیف، شمائل و خصائص کے نظمی اندازِ بیاں کو نعت یا نعت خوانی ا

یا نعت گوئ کہا جاتا ہے۔ اسلام کی ابتدائ تاریخ میں بہت سے صحابہ کرام نے نعتیں لکھیں اور یہ سلسلہ آج تک جاری و 

پڑھنے والے کو نعت خواں یا ثنا خواں کہا جاتا ہے۔ نعت کو بلوچی ساری ہے۔ نعت لکھنے والے کو نعت گو شاعر جبکہ نعت ا

ازبان میں‘‘وزبت’’کہا جاتا ہے۔ ا

۔ قدیم  ابلوچی ادب میں شاعری کی ابتدا سے آج تک ‘‘وزیت’’ یعنی نعت الگ صنف کی حیثیت سے نظر نہیں آتی

اس لئے ہم کہہ سکتے ہیں کہ بلوچی میں نعت ا ا،بلوچی شاعری میں حمد کے بعد نعت کے چار مصرعے ضرور ساتھ ہوتے تھے

روایت موجود رہی ہے ا ی اشعرا میںتا ہم بلوچی شاعری میں باقاعدگی کے ساتھ نعت لکھنے والے ا،گوئ کی 

 

بگٹ ب

 ،جوانسال 

ان دونوں شاعروں کے نعت گوئ کے مجموعے بھ شائع ہوئے ا۔ اہم نام ہیںحسین عاجر اور قاضی عبدالرحیم صابر

کا ا اور صابر صاح  کا مجموعہ ہے  و نعت  جو کہ حمد  نام‘‘کلام عاجز’’ ہے  کا  ہیں۔ جس میں حسین عاجز کے مجموعے 

‘‘ا اور پیر محمد زبیرانی نے بھ بلوچی اثاامجموعہ  اس کے علاوہ مومن بزدار  ءِ کوثر’’ نعتیہ شاعری کا مجموعہ ہے۔  قی 

ازبان میں نعت گوئ کی ہے۔ا

اور توصیف کے  ابلوچی نعت کے متعلق اثیر عبدالقادر شاہوانی لکھتے ہیں کہ پیغمبر آخر زمان حضرت محمدؐ کی تعریف 

اد اسلام  کی صنف نعت  شاعری  ہر مسلمانلئے  موجود ہے۔  و  مروج  سرورِ ا اب میں  کہ  ہے  اور عقیدہ  ایمان  پختہ  کا 

 کے لئے دل میں محبت رکھنا اور ان سے عقیدت رکھنا ایک ا       اصلى الله عليه وسلمکائنات
ؐ
اللہ تعالیٰ کے آخری پیغمبر اور حبیب ہیں۔ آپ

بحیثیت مسلمان ایک منفرد اور اعلیٰ مقام سے مشرف ا امسلمان کا فطری اور شعوری خاصہ ہے۔ یہی وہ جذبہ ہے جو ان کو

شاعر اپنی محبت و عقیدت کے جذبات کا اظہار انتہائ خوبصورت الفاظ و اشعار کی مالا میں پرو کر پیش ا انعت میںکرتا ہے۔

اور درمیانی دور کے شعرا ا کرتا ہے۔ حُب رسولؐ کے قلبی جذبات سے بلوچی شاعری بھ مالامال ہے۔ بلوچی کے قدیم 

ہوئے ایک دو شعروں کے بعد حضور پاک سرور کائناتصلى الله عليه وسلم کی نعت اا حمد باری تعالیٰ سے کرتے ااپنی منظومات کی ابتد

کی جانب رجوع کرتے تھے لیکن موجودہ دور میں مکمل طور پر نعت گو شاعر موجود ہیں۔ جو اپنے طور پر نعت گوئ کا حق ادا ا

ی، ملا ابراہیم آگے چل اکلاسیکل دور کے ملا فاضل رند، ملا قاسم رند، مولوی حضور بخش جتو ا۔کر رہے ہیں

 

بگٹ ب

ئ، جوانسال 

ٰے قوم، عبدالواحد آزاد جمالدینی، ملک محمد اکاروان ا ااس اکرا
س
 

عٹ

میں میر گل خان نصیر، عطاشاد، قاضی عبدالرحیم صابر، میر 

 دشتیاری، بانل بسمل، یٰسیا صابر، بخشارمضان بلوچ، حکیم خدائے رحیم، محمد اسحاق بزدار، اثیر عبدالقادر شاہوانی، غوث 
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 گوہرا اسرکوہی، نصیر اہمرازبلوچستانی، ابابل اسیفی، ایعقوب اراج، ارئیسی اعابد،زاہدہ اابراہیم اعنبر،ا امحمدا افقیر احاجا اقاضی، امبارک

ا ہیں۔ شامل وغیرہ مستاگ مجید اورا بلوچ

 :قرآن پاک کے تراجم و تفاسیرا5.4

بلوچی زبان میں دینی کتابوں کے تراجم انیسویں صدی کے نصف میں اس وقت شروع ہوتے ہیں جب ڈھاڈر ا

کا بنیادی مقصد ا اس مکتب  ۔  جاتی ہے  رکھی  کی بنیاد  درخانی  درخانی کے سربراہی میں مکتبہ  مولانا محمد فاضل  پر  کے مقام 

دینا ا زبان میں تعلیم  اپنی ہی  کو  اپنے لوگوں  اسلام سے  وابستہ اتھامذہب  دین  کافی علما  اس مکتب سے  اور  اتھےا۔  جو بلوچی 

براہوئ زبانوں میں قرآن پاک کے ساتھ دیگر مذہبی کتابیں فارسی، عربی اور اردو سے ترجمہ کرتے ہیں ۔ قرآن پاک کا ا

نی کی جانب سے ھ کو مکمل کیا اور جسے مکتبہ درخا1326پہلا بلوچی ترجمہ مولانا حضور بخش جتوئ نے کیا جسے انہوں نے ا

جو ا1329 کا یہ پہلا ترجمہ ہندوستان اسٹیم پریس لاہور سے چھپی  پر  1224ہجری کوشائع کیا گیا ۔قرآن پاک  صفحات 

مشتمل ہے اور جسے بلوچی کے مشرقی لہج میں ترجمہ کیا گیا تھا۔مولانا حضور بخش جتوئ نے بلوچی زبان میں اور بھ بہت 

ہے۔ یوں  کچھ  کی تفصیل  جن  کیا  ترجمہ  کا  کتابوں  مذہبی  الجاجسی  ترغیب   ،

 

ی
ی

ی سورۃ  الذی،  تبارک  روضتہ ا اسورۃ   ،

کامل، ناصح المسلمین، نماز مترجم، نماز فرائض، وصیت نامہ، ابویوسف ا ا      االاحباب، طلب حق، کلمات اکفر، معجزاتِ محمدیہؐ ا

 ور دیگر شامل ہیں۔ امحمد، ھدایت ابدی، اصول الصلواۃ، اربعین ا

اور بھ تراجم ہوچکے ہیں جن میں ا مجیدکا اقرآن اکااقاضی عبدالصمدسربازی ابلوچی زبان میں قرآن پاک کے 

ا امیں1987ترجمہبلوچی  و را 
بگ خ

 

ٹ ٹ

اسِلامیہ  المرکزیہ  ہ 

پ

ین
مٹ
ل

ہے کیا ہوچکی  شائع  کر  چھپ  سے  طرحا۔جانب   اس 

شائع ہوچکی امیں ا اء1984 اکیجانب سے اتفسیر، پاک نیوزایجنسی تربت ااورا’قرآن شریف بلوچی ترجمہ اکامولاناخیرمحمدندوی ا

ءمیں بلوچی زبان کے ا2020میں شائع ہوئ ہے ۔2014اسکا دوسرا ایڈیشن ندوی پبلی کیشن کراچی کی جانب سے ا۔ہے

جید عالم دین جناب مولانارحمن سلیمی کی ترجمہ کی گئی قرآن پاک مدرسہ عربیہ دارالھدی پیشکان کی جانب سے شائع ہوئ ا

کے مکرانی لہج میں ہے، دیگر تراجم کی نسبت یہ کلام اللہ عربی سے ترجمہ ہواہے ، اس میں جو زبان استعمال اہے جو کہ بلوچی 

جزعم ’’پارہ کا ا اتیسویںکی گئی ہے وہ انتہائ سلیس و با محاورہ ہے۔بلوچی زبان کے نامور ادیب سید ہاشمی نے قرآن پاک کی ا

یہی وجہ ہے کہ ان کا ترجمہ بھ ا۔کے نام سے ترجمہ کیا ہے ۔ سید ہاشمی بھ عربی زبان سے مکمل واقفیت رکھتے تھے  ‘‘بلوچی

 شریف کا بلوچی ا

 

ی
ی

انتہائ سلیس ہے اور روانی کے حساب سے بھ اپنی مثال آپ ہے۔ اسی طرح جمال عبدالناصر نے ی
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اس کے علاوہ قرآن پاک کا ترجمہ ایرانی بلوچستان سے مولانا عبدالغنی  ا۔ترجمہ کیا ہے ۔یہ ترجمہ بھ مکرانی لہج میں ہے

ھ میں شائع ہواہے ۔ یوں دیکھا جائے تو بلوچی میں قرآن پاک کے مکمل 1429افشانی نے کیا ہے جو زاھدان ایران سے ا

ترجموں کے ساتھ اس کی بعض آیتوں کا بلوچی میں ترجمہ ہوا ہے ۔بلوچی میں قرآن پاک کے تراجم کے ساتھ تفاسیر بھ ا

کے نام ا ‘‘قرآن شریفءِ بلوچی تفسیر و ترجمہ ’’ہیں ۔ پہلی تفسیر جناب مولانا خیر محمد ندوی کی ہے ۔جسے انہوں نے  گئی لکھی

دو جلدوں پر امیں پاک نیوز ایجنسی تربت کی جانب سے شائع کروایا۔اسی طرح عبدالغفا 1984سے ا زامرانی کی  ررضا 

  داعوۃ الحق کوئٹ کی جانب سے شائع ا 2012کے نام سے ا ‘‘تفسیربلوچی ا’’مشتمل قرآن پاک کی تفسیر ا

پ

یہ ن
سلف
ل
میں الجامعہ ا

یہ تفسیر بلوچی میں  ہوئ ہے۔مولانا صاح عربی زبان کے عالم ہیں اور بلوچی پر بھ ا ن کی گرفت کافی مستحکم ہے ۔ ان کی

اہے۔ اپنا ایک الگ مقام رکھتی

اا:احادیث کے تراجم ا5.5

بلوچی زبان میں احادیث کے تراجم کی روایت اتنی زیادہ مستحکم تو نہیں ہے۔ لیکن بہت سے بلوچ عالموں نے 

پہنایا ہے۔ اس حوالے سے مولانا خلیل کیازئ جو کہ خود مدینہ یونیورسٹی سے فارغ اجامہ احضور پاک ؐ کی احادیث کو بلوچی کا ا

انہوں نے خصوصی توجہ سے کام کی ہے ۔ اب تک   ان کی احادیث شریف کی دو ترجمہ کی  ہوئ کتابیں چھپ  ،التحصیل ہے

 درائینت ’’کر شائع ہوچکی ہیں۔ جس میں ا
َ
بررء
می
یگ  ن
ٹ

یعنی چالیس  ‘‘چِل احادیث ’’۔ یعنی پیغمبر نے فرمایا اور دوسری کتاب ا‘‘

واقفیت رکھتے ہیں اس احادیث کے نام سے چھپ کر منظر عام پر آ چکی ہے۔ چونکہ مولانا صاح عربی زبان سے مکمل ا

لئے ان کے تراجم کی بلوچی میں کافی اہمیت ہے ۔ انہوں نے حضورؐ کی منتخب احادیث کا ترجمہ کیا ہے  کچھ احادیث کا ترجمہ ا

 ’’رت شائع ہونے والی ماہنامہ رسالہبلوچی زبان کے نامور دینی اسکالر مولانا خیر محمد ندوی نے کی ہے جو ان کے زیر ادا

سے لئے گئے ہیں ، انہیں ا ‘‘زکر و دعا’’میں وقتا فوقتا شائع ہوتے رہے ہیں ۔ جو کہ بیشتر فضائل اعمال کے حصے ا ‘‘سوغات ا

سے جمال عبدالناصر نے مرتب کرکے کتابی شکل میں شائع کیا ہے ۔ اس کتاب میں انہوں نے کافی احادیث کو ان کے نوا

بلوچی میں ترجمہ کیا ہے  مولانا صاح نے یہ تراجم عربی سے کی ہیں ۔ انہوں نے اس کتاب کو سلیس اور آسان زبان میں ا

  کافی مددگار ہے ۔ اترجمہ کیا ہے جو کہ عام قارئین کو پڑھنے اور سمجھنے میں

ان کتابوں کے علاوہ بلوچی زبان میں احادیث کے ترجموں کا ایک سلسلہ ہمیں مختلف دینی رسائل و جرائد میں بھ 

نظر آتی ہے ۔ مولانا خیر محمد ندوی کا رسالہ سوغات اس حوالے سے ایک مستند دستاویز کی حیثیت رکھتا ہے۔ انہوں نے ا
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پر مضامین ا اسلام موضوعات  دینے کے لئے مختلف  آگائ  کو  قارئین  بلوچ  اسلام سے  رسالے میں مذہب  اس  اپنے 

اسلام شریعت، ا زبان میں  تراجم بھ شامل کیے ہیں۔ یوں کہا جاسکتا ہے کہ بلوچی  احادیث کے  اکثر  اور  چھاپے ہیں۔ 

ا بھ اسی رسالے کے سر جاتا ہے ۔ اس کے بعد بھ اتاریخ و شخصیات کے ساتھ ساتھ احادیث شریف کے چھاپنے کا سہر

ادارت شائع ہونے  رہا ہے۔ نامور مذہبی اسکالر جناب مولانا عبدالسلام عارف صاح کے زیر  یہ سلسلہ اسی طرح چلتا 

خصوصی طور پر دینی جریدوں میں شمار ہوتا ہے ۔ مولانا صاح نے اپنے اس جریدے میں ا ‘‘راستیں راہ ’’والے جرائد ا

ہب اسلام ، قرآن پاک ، فقہ احادیث اور دیگر مذہبی موضوعات پر اس جریدے میں کافی کچھ شائع کیا ہے جس میں مذ

بھ اس ا ‘‘رژن’’احادیث کے بھ کافی ترجمے شامل ہیں۔ حافظ اسماعیل بلوچ کے سرپرستی میں شائع ہونے والا جریدہ ا

اسلام  اور  شرعی  دیگر  ساتھ  کے  تراجم  کے  احادیث  بھ  میں  جریدے  اس  ہے۔  حامل  کا  اہمیت  کافی  سے  حوالے 

 موضوعات پر مضامین شائع ہوتے رہتے ہیں ۔ ا

 :سیرت رسول صلى الله عليه وسلما5.6

۔مولانا ا درخانی سے ملتی ہیں  جو مکتبہ  وہ ہیں  ابتدائ نقوش  کی   نویسی  و کتاب  زبان میں نثری مضامین  بلوچی 

انہوں نے ا اعزاز حاصل ہے کہ  یہ  زبان کی تاریخ میں  وہ پہلے صاحبِ ایمان شخص ہیں جنہیں بلوچی  حضوربخش جتوئ 

ہی بلوچی زبان میں سیرت نگاری کی روایت بھ انہیں کی ذات سے اجہاں قرآن مجید کو پہلی بار بلوچی زبان میں منتقل کیا، و

منسلک ہے۔ وہ پہلے شخص ہیں جنہوں نے بلوچی زبان میں سرور کونین حضرت محمدؐ کی سیرتِ مبارکہ کو پیش کیا۔ ان کی ا

ئع کی سے شااھ میں شان سٹیم پریس لاہور سے چھپ کر مکتبہ درخانی ڈھاڈر 1330  معجزات محمدیہ کامل مشہور تصنیا

کے مشہور معجزات سے متعلق ہے۔ اسی صفحات پر مشتمل اس کتب میں شق القمر، حضرت جابر  گئی ۔ یہ کتاب حضرت محمدؐ

کے بچوں کا زندہ ہونا، دودھ کے پیالے میں برکت،درختوں کا چلنا، پہاڑ کا ابلنا،انگشت مبارک سے پانی کا جاری ہونا اور ا

 دیگر معجزات کو انتہائ موثر انداز میں بیان کیا گیا ہے۔ا

 مُلائ عہد بھ کہا اجسےاانیسویں صدی میں بلوچی زبان میں تخلیق ہونے والی شاعری جو نیم کلاسیکل کہلاتی ہے ،

اور ا واقعات  اسلام  ساتھ   مذہبی موضوعات کے  کہ  ملتا ہے  یہ  ایک خاص میلان  کی شاعری میں  اس عہد  ۔  ہے  جاتا 

ر اور دیگر واقعات کو منظوم صورت میں بیان کیا ہے۔ ملا فاضل نے واقعہ معراج کے ا داستانی، حضورؐ کی سیرت و کردا 

 :کہی ہے ،چند اشعار اقتباس کے طور پر پیش ہیںپس منظر میں ایک خوبصورت نظم 
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 بیارا
َ
 تو برو میمء

َ
 گشت گوں جیء

َ
 آن الفء

 پر منی دیما بدار
َ
 حبیب ء

ُ
 عازیز ء
ُ
 دوس ء

 وشیں سلاماں من دیان ئے بے شمار
ُ
 تحفہ ء

 حکم اللہ بوتگ ات جبریل تیار
َ
 یک دمانء

 سیدءِ عالی تبار
َ
 برتگ ات جبریل امینء

 :ترجمہ 

 الف نے کہا جی سےا

 تو جا کے میم کو لے آا

 میرے حبیب دوس کو میرے رو برو لے آا

 دوں گا اسے تحفہ و اکرام بے شمار

 اسی لمحے خدا کے حکم پر ہوا جبریل تیارا

رر تھے سیدِ عالی تبار
سف
 م
ہ

 جبریل کے 

 آسمانی گزاری قاب قوسین تھا مقامسات 

 جا پہنچے سردارِ عالم درِ پروردگارا

 تحفہ و اکرام ساتھ لائے بے شمار

 آن پہنچے مکہ کی پاک سرزمین پرا

 رات وہی تھیا

 وقت گزرا تیس سالا

 خبر ہوئ بی بی کو نہ معراج کیا

 دوستوں اور چار یاروں کے لئے

 بخششیں اپنے ساتھ لائے بے شمار
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کی ابتدا میں حمدیہ و نعتیہ اور  ۔نظممیں شعر کہنے کی روایت موجود تھیملا فاضل سے پہلے ہی مذہبی موضوعات ا

 اکی صفت و ثنا اور ان کی سیرت و کردار کا تذکرہ عام ملتا ہے۔ ااشعارکہنے کی رواج عام تھی۔ نعتیہ اشعار میں حضوراؐ منقبت ا

 کے جزبوں اورا امنگوں فکری تاب و آب تر تمام اپنی میں دہائ کی پچاس سو انیس تاریخ کی ادبا بلوچیجدید 

 ہیں شخص پہلے وہا ہی عاجز حسینا محمد مولوی میں تاریخ کی زبان و ادب بلوچی جدید ہے۔ آتی سامنے ساتھ

 جنوریا شمارے کے اومان ۔ا کیا شروعا سلسلہ کا مضامین پر نگاریا سیرت کی حضوراؐ میں زبانا بلوچی نے جنہوں

 میں مضامین دیگرا گئی لکھیا کیا انا پرا سیرت ہوا۔ا شائعا مضمون کاا انا سےا ناما کے ‘‘النبیؐ سیرت’’ میں 1952

 چکےا چھپ میں اومان ماہنامہ اولین کے زبان بلوچی جو ہیں مضامین ذکرا قابل ‘‘وصیت’’ ،‘‘رسولاؐ کلماتِا’’

 اورا قوم اللہا عنایتا اللہ، ہدایتا عبدالقیوم،محمد حاج واجہ، الجوہرا صابر،ا عبدالرحیم قاضی علاوہا کےا انا ہیں۔

 دیا۔ سرانجاما فریضہ کا کرانے روشناس میں زبانا بلوچی کو جہات مختلف کے زندگی کی حضوراؐ نے عابد ابراہیم

 کوئٹ بلوچی ماہنامہا اورا سوغاتا بلوچی، اول، سےا میںا رسائل اہم دیگر علاوہا کےا اومان ماہنامہا میں رسائل

 نئے کچھ میں جنا ہیں گئےا لکھے مضامین سینکڑوںا سےا حوالے کےا نگاریا سیرت میں جنا ہیں رسائل ایسے

 عبدالسلاما اورا خالق فضل آزات، کریم دشتیاری، صبا زبیرانی، محمد پیر جیسے ہیں شامل بھ لکھاریا کے عہد

 ہیں۔ا ذکر قابلِ عارف

 ہے، رہاا مثالیا بھا کردار کا انجمنوں ادبی ساتھ ساتھ کے رسائل میں دینے فروغا کو نگاری سیرت

 میں کتب کردہ شائع کی ادارے اس ۔ ہیں آتےا نظر پیش پیش سے سبا کوئٹ اکیڈما بلوچی میں جن

ن ءاِ رسولاؐ’’ کی عبدالقیوما حاج
ی
ہ کٹ
ت 

 رسول(زند ءاِ نبیاؐ پاکیں’’ کیا مری خان محمد میرا )طیبہ حیاتِا‘‘( زندا 

 کتاب ہوئ کی ترجمہ کی رمضان محمد سردار، جہانءاِ دوا ’’ کتاب کی بزدار مومن اورا )طیبہ حیاتِا کی

 اہم سے حوالے کےا نگاریا سیرت)تلاش کی روشنا ‘‘شوھاز رژنِا’’ کی شاھین ،نصیر ‘‘پیغاما ءاِ رسول’’

 بعد کے اسا اورا نبوتا کر لےا سے جوانی بچپن، پیدائش، کی حضوراؐ میں کتب تمام انا ہیں۔ا جاتی سمجھی

ا۔ا ہے گیا کیاا مرتب ساتھ کے ترتیب تاریخی سے طریقے احسنا کوا معاملات بیشتر کے

 سلام:ا5.7

 ،یہ نظم کی ایک قسم ہے جو زیادہ تر شہداء کربلا کے مدح میں لکھی جاتی ہے۔ مرثیہ کی ایک ذیلی صنف جو ہئیت
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بحر اور تعداد اشعار کے لحاظ سے غزل کا سا انداز رکھتی ہے۔ واقعہ کربلا کے حوالے سے امام حؑسین ،ان کے اقارب 

اور ان کی کیفیت ا کو محسوس  کرے اس کو غزل یاقصیدےکی شکل میں پیش کرنے کو ااور قربانی ااور رفقاء کی شان 

ا‘‘سلام’’ کہا جاتا ہے۔ ا

کا ا صنف  اس  میں  شاعری  خابلوچی  تجربہکوئ  کے ا اص  ویژن  ٹیلی  اور  ریڈیو  میں  بعد  لیکن  ہے  ہوا  نہیں 

رزاق نادر اور ڈاکٹر  اان میںپروگراموں کے باعث کبھی کبھی ایسے شاعر نظر آتے ہیں، جنہوں نے سلام لکھے ہیں۔

۔ جس میں تحت سلام لکھے ہیںروایتی نہیں بلکہ زندہ اور مکمل تخلیقی عمل کےاہم نام ہیں۔جنہوں نےا افضل خالق

امام حؑسین کے بارے میں بہت سے خیالات دکھائ دیتے ہیں۔ ویسے اُردو ادب میں کربلا علامت کی شکل اختیار کر ا

اچکی ہے۔ ہمیں اسی علامت کا رنگ رزاق نادر اور فضل خالق کی شاعری میں نظر آتی ہے۔ 

اخودآزمائ

ابلوچی میں دینی ادب کی روایت کو بیان کریں۔ا۔1

اوضاحت کریں۔ نعتیہ شاعری کی روایت کے بارے میں آپ کیا جانتے ہیں؟ میں بلوچیا۔2

ا کے نام لکھیں۔ ا جمینمتربلوچی زبان میں قرآن پاک کے تراجم کی روایت اور چند مشہور ا۔3

ا؟ نام لکھیں۔اءکرام نے کیے ہیںمیں احادیث کے تراجم کن کن علمابلوچی ا۔4

ا؟اسیرت نگاری کی روایت کب شروع ہوئ اور ابتدائ سیرت نگار کون کون ہیں میں بلوچیا۔6

ا

 

ا

 

 



99 
 

ا6یونٹ نمبر :

ا

ا

 

ابلوچی کے صوفی شاعرا

ا

 

 

 

 

ا

ا

ارحیم بخش مہتحریر: ڈاکٹر   ا      ا

انظر ثانی: ڈاکٹر ضیاالرحمٰن بلوچ ا

افاصلاتی تشکیل: ڈاکٹر حاکم علی برڑو
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افہرسا

ا101اا  اااایونٹ کا تعارفا

ا101اا  ااااامقاصد 

ا102اااااابلوچی کے صوفی شاعرا6

ا102ااا ااااپسِ منظرا6.1

ااا102ااا ا ااجام درکاا6.2

ا104ااا ااا امست توکلیا6.3

یا6.4

 

بگٹ ب

ا108ااا اااجوانسال 

ا109اا ااااتاج محمد تاجلاا6.5

ا110اا اااااخودآزمائا

ا

ا

ا

ا

ا

ا

 

 

 

ا

ا
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ایونٹ کا تعارف 

۔ اس یونٹ میں آپ کو بلوچی زبان میں صوفیانہ شاعری کی روایت ابلوچی کے صوفی شاعر ہیںزیر نظر یونٹ کا موضوع ا

روایت سے آگاہ ا ، جس سے آپ نہ صرف بلوچی میں صوفیانہ شعری  کے بارے میں بنیادی معلومات فراہم کی جائیگی 

علاوہ  افراہم کی جائیگی ا ابھ ابارے میں معلوماتا افن اور کلام  کے ابلوچی کے منتخب صوفی شعرا کے اآپ کو ا اگے بلکہ ا ںہو

ا۔ا گیا ہےان کے کلام کا اردو ترجمہ بھ پیش کیا ازیں

 

 مقاصداکے ا نٹیو

ا :اس یونٹ کو پڑھنے کے بعد آپ

اگے۔ا ںبلوچی صوفیانہ شاعری کے پس منظر سے آشنا ہوا۔۱

اگے۔ا ںبنیادی معلومات سے آگاہ ہو میں  شعرا کی زندگی کے بارے فی صوکے بلوچی ا۔ ۲

اس ہوگی۔ابلوچی صوفیانہ شاعری کے موضوعات پر دستراا۔۳

ا۔اگے  بلوچی صوفیانہ شاعری پر اپنی رائے قائم کرسکیںا۔۴

ا

ا

ا

 

 

 

ا

ا
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ا

ا۔ بلوچی کے صوفی شاعر6

اپسِ منظر:اا۔6.1

بلوچی زبان میں شاعری کی  روایت صدیوں پر مشتمل ہے ۔ بلوچی کلاسیکل شاعری اپنے موضوعات اور زبان و 

بیان کی توانا روایت کی وجہ سے اپنا ایک معیار رکھتی ہے ۔صوفیانہ شاعری کی روایت کے مطالعے سے یہ بات عیاں ہوتی ا

ویں صدی میں رواج پائ ہے ، جس کے بنیاد گزار جام درک ہیں۔ ویسے جام ااٹھارا انے انہ شاعریصوفیاہے کہ بلوچی میں ا

لیکن بلوچی زبان میں  ا ا،اتو نہیں ہے کیونکہ ان کے ہاں دیگر موضوعات پر بھ شعر ملتے ہیں اصوفیانہا ادرک کی تمام شاعری ا

، محبت یگا ا معرفت کی باتیں ، روحانی تربیت کے رموز، خدا سے رغبت ، محبت ، یقین ، معاشرے کی بد صورتیوں سے نفرت

اور مساوات کے فرو غ کی باتیں  ہمیں پہلی دفعہ انہی کے ہاں نظر آتی ہیں ا،نگت ، بھائ چارے ان کی شاعری ا ا۔اخوت 

ا۔اور مجبور لا چار بے کس لوگوں کے راز بھ دکھائ دیتی ہیںؤالگامیں مٹی سے 

دیگر بہت  ااورانہ شاعری کی روایت آگے جاکر کافی مستحکم ہوتی نظر آتی ہے اصوفیابلوچی میں اجام درک کے بعد ا

اور خیالات کو شعری اابھر کر سامنے آتے ہیں جنہوں اسے صوفی شعراء ا و نظر  میں بیان کرنے کی ا اپیرائےنے اپنی فکر 

، کی ہے  ولامتناہی جدوجہد  خدا  ہاں  رسولاؐ اراان بلوچ صوفی شعرا کے  درس ملتا ہے۔ سے سچی لگن ا ااس کے  کا  اور محبت 

 آدمیت کا عنصر نمایاں ہے، حسن اخلاق اور بھلائ کا تصور ان کی شاعری ا
ِ
صوفیانہ شاعری کی بنیادی خصوصیات میں احترام

 ا
ِ
کا منبع رہا ہے ۔ بلوچی صوفیانہ شاعری میں بھ ہمیں انہیں خصوصیات کی جھلک صاف نظر آتی ہے، یعنی عشقِ خدا اور حُب

 انمائندہ صوفی شعرا میں  سے ہمیں مست توکلی ، جام درک ، تاج محمداکا اظہاری پہلو کافی توانا ہے۔ بلوچی زبان میں ا ارسولاؐ

ا

 

ی

 

ی سمیت کئی  اتاجل ، صوفی رکھیل شاہ ، ف

 

بگٹ ب

فقیر لاشاری ، صوفی چیزل شاہ ، محمد فقیر لاشاری ، صوفی احمد فقیر ، جوانسال 

بھائ اکواور اخوت کے میٹھے بول گاکر عالم ِ انسانیت ا اآشتی ا خدا سے محبت، امن و اشعراء کی شاعری نظر آتی ہے جنہوں نے

اکا درس دیا ہے۔ا ےچارا

ا:اجام درک ا۔ا6.2

ی قبیلہ کے سردار کرم خان کے صا

بک ن
م

ادے تھے ۔ اٹھارویں صدی حبزبلوچ صوفی شاعر جام درک جو کہ ڈو
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اپنی طویل زندگی میں انہوں نے بہت سے اتار چڑھاؤ دیکھے ۔ وہ ء میں پیدا ہوئے ۔ ا1714ئ میں اہاعیسوی کی دوسری د

و ار ، تلوار باز ا
س
ہ 

شکاری تھے ۔ ان کی شاعری ان کے لئے قدرت کا عطیہ تھی اور انہوں نے وقار ، مرتبے ، ااور ابہترین شا

اخودی اور اعلی ترین عوامل کو اپنی شاعری کا موضوع بنایا ۔

جام درک کی شاعری عوام الناس کے لئے شعری عطیہ کے علاوہ صوفیانہ روحانی قوتوں کی حامل بھ نظر آتی ا

دنیا و مافیا سے بے خبر ہو جاتے تھے ۔ اور ا ستغراق کے عالم میں خدا کے حضور سجدہ ریز ہوتے وقتاہے ۔ کہا جاتا ہے کہ وہ 

 ہوا کرتی تھی ۔ا املااس عالم بے خودی میں جو شاعری تخلیق کرتے تھے وہ اعلی صوفیانہ اقدار کی حاا

جام درک کی نظموں میں فی البدیہہ اور رواں طرز اظہار ساحل پر پھیلتی سکڑتی موجوں کی طرح معلوم ہوتا ا

رہے ا اسمجھاہے یوں محسوس ہوتا ہے کہ روحانی تجربوں سے گزر کر وہ بنی نوع انسان کو حقیقت مطلق تک رسائ کا راستہ ا

المشرب ا ا،ہیں وسیع  ایک  درک  جام  ۔  ہوئ  حد مقبول  بے  شاعری  کی  ان  میں  زبان  بلوچی  پر  بناء  کی  انہی خصوصیات 

جس کے گیتوں اور نغموں میں سعدی و حافظ کی مستی، عمر خیام کی بے نیازی اور امیر خسرو کا تغزل دلوں کو موہ ا ا،شاعرہے

الیتا ہے۔

 نے سخن سرائ کی ہے میں

 میں نے موتی پروئے ہیںا

امیں نے لعل سمیٹے ہیںا

شاعری اپنی ہیئت کے حوالے سے نظمیہ شکل میں ہے ۔ درک وہ پہلے شاعر ہے جنہوں نے بلوچی شاعری  اکلاسیکیا ابلوچی

میں تغزل کا رنگ پیدا کیا ، گو کے ان کی شاعری بھ اپنی ہیئت کے حوالے سے نظمیہ پیرایے میں ہے لیکن ان کے تغزل ا

اہے۔کی بلند خیالی ان کی شاعری کو بعض مقامات پر غزل کے قریب لاتی 

کینوس اس قدر وسیع نہیں تھا ، بس چند ہی اہم موضوعات کے  کا  اظہارا کےجام درک سے بیشتر بلوچی شاعری 

کر اس میں عشقِ ا ےاگرد بلوچی میں شعر کہے جاتے تھے ۔ جام درک نے بلوچی شاعری کے موضوعاتی پہلو کو وسعت د

دریغ استعمال ا کا بے  اور محاوروں  و عربی لفظیات  فارسی  اور ساتھ ہی  کیا  کا رنگ بھ شامل  مجازی کے ساتھ عشقِ حقیقی 

کیا ہے۔ اظہار  کا بھرپور  خیالات  نرالے  اور  اچھوتے  اپنی اکرتے ہوئے  کو  زندگی  طرز  اور  روایات  عوام ثقافت،  اپنی 

۔ جام درک نے ا کا ہی کمال ہے  درک  وہ حقیقت کے قریب تر نظر آئی جام  شعری تخلیقات میں اس طرح دکھانا کہ 
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اء میں انتقال فرمایا ۔ا1784

ہ ا ں جام ئے زارہاں ا
بنیل
ٹ
اگوش دارے 

ا ں من تی اے 

 

یس
 مٹ
ہ

اایش  او 
گُ

ا ں۔ ا

 

اس

ایعنی

اسن لو دوستو! جام کی آہ و زاریاں ا

ایہ سُن لو تو میں اور  سناتا جاؤں۔ ا

ا۔۔۔۔

اہجر مناں موم اوں جنت پاساں ا

یررانی  آڑویں آساں ۔ ا
ی ہ 
ک

اچو 

ایعنی

اہجر نیم شب کو موم کی طرح پگھلائے ا

یرر کی لکڑی  آگ کو بھڑکائے۔ 
ی ہ 
ک

اجیسے 

ا۔۔۔ 

 ا

 

ی ، یک شاخا ہزار بب

 

ی اموژیں دل منی باغ بب

۔ 

 

ی ، گلاں تازغیں رنگ  بب

 

ی اہرشاخا گل بب

ایعنی

اموج من باغ باغ ہوا، اک شاخ سے ہزار ہوا ا

 ہر شاخ پر پھول سجے، تازہ رنگوں کا اک  بہار ہوا۔ا

امست توکلی اا۔6.3

لا اریاؤںغیرمستقل د     
نی

 

ٹ چ 

میدانوں ، نا ہموار وادیوں اور برہنہ پہاڑوں سے مرتب سرزمینِ بلوچستان کا شاعر  ا، 

ں کے لال خان نام ایک عام آدم کے اؤ۔ وہ مانٹرک بند نام گاہےمست توکلی مری قبیلے کی شیرانی شاخ سے تعلق رکھتا ا

ء کی دہائ کے اوائل میں پیدا ہوا۔ والدین نے اس کا نام سہراب خان رکھا لیکن بعد میں اس بچے کا نام بدل کر ا1830گھر
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اتوکلی رکھ دیا گیا۔ا

 ا ایک بلوچی نام ہے جن کے معن ہیں توکل کرنے والا، پہل کرنے والا۔ مست کا لقب مستی کی وجہ سے نہیںجو

ہو گیا۔ اس کے اکے اصل نام کا حصہ ا امست ان ااور یہ لفظا ا، دیوانگی اور دنیا سے لاتعلقی کی وجہ سے پڑادرویشیبلکہ ان کی ا

نکہ بیل ساتھی کو کہتے ہیں یعنی جڑواں رہنے والے ساتھی، مست سمو کی اعلاوہ وہ سمو بیلی کے نام سے بھ مشہور تھے چو

اعشق میں گرفتار تو تھے ہی اس لیے انھوں نے بعض جگہوں پر اپنے لیے سموبیل کا لفظ استعمال کیا ہے۔ مست کی سمو کے ا

توکلی نے اپنا بچپن اور اوائل جوانی کا زمانہ مویشیوں کے ریوڑ چراتے اور سیر و شکار ،ہےاء1858ساتھ عشق کا دور تقریباَ ا

اکرتے گزارا۔ا

عشقِ ا ا شاعری میںکی وجہ سے ہفت جہت فنکار تھے ۔ان کی اؤاموضوعات کی پھیلاا اکےشاعری ا ااپنیمست توکلی ا

شاعری کا محور و منبع ویسے تو سموؔ ہے  لیکن سمو  اکی اننمایاں ہے۔ ابھ ا ای کے بیان کے ساتھ ساتھ عشق حقیقی کا رنگازمجاا

و استعاراتی روپ لئے ہوئے ہیں۔ سموؔ بظاہر گوشت پوس کا ایک نمونہ ہے مگر مست کے ہاں سمو  ان کے ہاں علامتی 

 مختلف پیرایوں میں بیان ہوا ہے۔ ا

 لوگ حج کے لئے جارہے ہیںا

 دیدار کرنے جارہا ہوں کا اور میں سمو

کے ا استعماریت  انگریز  اور  فیوڈل سسٹم  شاعری میں  اپنی  انہوں نے  شاعر تھے۔  ایک مجذوب  توکلی  مست 

خلاف لکھا ہے۔ نوآبادیاتی نظام کا یہ مخالف اپنی شاعری میں نو آبادیاتی نظام کی قباحتوں کو اپنا موضوع بناتا ہے۔ انہوں ا

 ، امن، برداشت اور عالمگیر  محبت کی بات کی ہے۔ہبھائ چارا میں نے آپس

مست کی شاعری کی اہم خصوصیت ان کا سوزِ بیان ہے۔وہ فطرت کے حسین نظاروں میں کھویا ہوا ایک ایسا   ا

شاعر ہے جسے ہر شے میں اپنا محبوب نظر آتا ہے، وہ جو کچھ بھ شعری پیرائے میں بیان کرتا ہے تو اس میں ان کی تڑپتی ا

میں اس زمانے کے رائج میلان یعنی فارسی اور عربی شاعری اور  اہوئ روح کی پکار سنائ دیتی ہے۔ انہوں نے اپنی شاعری

اور ا دار درخت، رنگ برنگےپھول  و بالا پہاڑ، گھنی سایہ  ، بلند  ارد گرد پھیلی ہوئ کائنات  و محاورے کے بدلے اپنے  لفظ 

و استعارے کی صورت میں بیان کیا ہے۔ یوں کہا جاسکتا ہے کہ ا مست توکلی بلوچی فطرت کے بے کنار نظاروں کو تشبیہ 

جسے قدرت کی بنائ ہوئ کائنات سے بے پناہ محبت تھی۔ ان کی شاعری میں جو سوز و گداز دکھائ ا اکے وہ صوفی شاعر ہیںا



106 
 

ادیتی ہے وہ ان کی عاجزانہ طبیعت اور درد مند دل رکھنے کے سبب ہے۔ 

مست توکلی کی شاعری میں صوفیانہ رنگ بھ نمایاں ہے وہ عالمِ سر مستی میں عشق کے رموز و اسرار کو روزمرہ ا

اور ا  ے شاہ، رحمٰن بابا 
ھ
ل
ُ
ب ب

وہ شاہ عبدالطیف بھٹائ، سچل سرمست،  زبان میں انتہائ سلیس پیرائے میں بیان کرتا ہے، یوں 

ااہے۔ وارث شاہ جیسے شاعروں کی صف میں جا کھڑا ہوتاا

 یکتااےخدا تو ہے واحد و 

 ہے یہ شاہی فقط تجھے زیباا

 تو اگر قہر پہ اتر آئےا

 تیری سطوت کا ہی رہے چرچاا

 اور اگر رحمتوں پر مائل ہو

 کوئ مشفق نہیں تیرے جیسا

 قہر و رحمت پہ قادر، اے ستار

 میرا مقصد ہے بس تیرا جلواا

 گی ساعتا جب قیامت کی آئے

 دید سے اپنی بہرہ ور فرما

سے نفرت اور امن سے محبت کی۔ وہ انسانوں کو ترقی اور خوشحالی کے لیے امن کو  امست نے زندگی بھر جنگاا

وہ امن کے ا کا حام ہے۔  اور تمام مثبت قدروں  ان کے خیال میں امن تمام منفی قدروں کا مخالف  ضروری سمجھتے تھے 

جب دو بلوچ قبیلوں ایک دفعہ اذریعے برائیوں کو ختم کرنے اور اچھائیوں کو پروان چڑھانے کی تلقین کرتے رہے ہیں۔ ا

ا۔مست نے اپنی شاعری میں کمال تصویر کشی کی ہے ا حالات اور لوگوں کی تکلیفوں کیمیں جنگ کی بات ہو رہی تھی تو جنگی

اترجمہ:

اہمارے دل میں قرآن حکیم کے حروف فروزاں ہیںا

امیرے پاس صحف آسمانی کے اوراق کا ایک پرزہ ہےا

اباتیں اچھی نہیںجنگ وجدل کی بے ہودہ 
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اکون اپنے پیاروں کو دربدر رکھ سکتا ہے

ا۔اکرتےہیںبیان ا اس طرح اایک جگہ وہ سمو جو ان کی عشق ہے، کےبارے میں

بو ئ  زراںا
ُمی
ہ 

ازُرتغاں بُواں، بوئے چو 

ا ں

 

بغ می ُ
س
، اشِتغاں پہناذ 

 

ی اجان ساڑت بب

ایعنی۔ 

اخوشبوئی مہک سی اٹھیں ، شدت سے معطر کرنے لگیں ا

ک  گئیں۔ ا
ُ
ن ر
ی
یسٹ
ٹ

 

ب

اروح کو تسکین پہنچی ، پہلو سے ابھرتی ہوئ  

ا

ری آں

 

ُ
 
 گوں بُرگڑی  آں، پُونز گوں پ

 
ُ

اسمو گ

  ماں کڑی آں۔ 

 

ِ
ب
ری ، ج

 
پ

ُ
ب
ری، پاذ گوں چ

 
 

ُ
 
اسَر گوں چ

ایعنی۔ 

ی ہو 

ھل

پ

ٹ

 

ٹ

  کے گلے میں ہار ہوں، ناک میں 
َ
اسَ

اسرپر چادر، پاؤں میں جوتی اوراس کا  اپنا گھر ہوا

اور رموز ہستی سے اس  وہ جب جذب وکشف کی حالت میں آتا ہے تو اپنے عام اسلوب سے ہٹ کر کائنات 

طرح پردہ اٹُھاتا ہے کہ یقین نہیں آتا کہ یہ شخص کوہستانوں میں بھٹکنے والا ایک اَن پڑھ چرواہا ہے۔ مست توکلی کے کلام ا

اا:کا مفہوم کُچھ یوں ہے میں جو عرفان موجود ہے وہ اس کی ابیات میں موجود ہے۔ ایک

ا۔ااسے سیاہ چادر پر ڈال کر پرکھا جاتا ہے،موتی خاک اور دوسری چیزوں پر نہیں چمکتا ”

اانسان ازل سے جو صلاحتیں لایا ہے  

اوہ موتی کی طرح تابناک ہیں، اس مادی دنیا کی تحریص و طلب ا

اان صلاحیتوں کے لئے امتحان کا باعث بنتے ہیں۔‘‘ااعمال سیاہ بن کر 

یک رہے ہیں اور ادمست کی شاعری میں فطرت نگاری کا عنصر کافی نمایاں ہے، وہ چونکہ خود بھ فطرت کے نز

، ان کی شاعری میں بیشتر ا ، وہ انسانی زندگی کو فطرت کی نگاہ سے دیکھتے ہیں  اس کا مشاہدہ اس حوالے سے کافی دیدنی ہے 
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 کی تخلیق مانتے تھے اس اہستیتشبیہات اور استعارے بھ عین فطرت کے مطابق ہیں ۔ چونکہ وہ اس کائنات کو اس عظی ا

ا۔الئے انہیں اس کائنات میں پھیلی ہر اک شے میں خدا کا عکس نظر آتا تھا 

یا۔6.4

 

بگٹ ب

اجوانسال 

ی بلوچی زبان کے ایک پرفکر اور قادر الکلام سخنورا

 

بگٹ ب

حسین قدروں کے دلدادہ اور درس اخلاق کے ا،جوانسال 

ی )نورمحمد( اکے اء کو بلوچستان کے شہر سوئ ا ا1885انسال اجوایک معروف معلم وصوفی شاعر تھے۔ ا

 

گٹ

 

ن
ھ

پ

ت

 میں 

 

 

گاؤں کھ

اانسال رکھا ۔اجوکے گھر پیدا ہوئے۔ ماں باپ نے نام ا

پسماندگی کے سبب آپ اسکول، کالج یا مدرسے میں علم کے زیور سے آرا ستہ تو نہ ہو سکے، تاہم الہام طور پر ا

اور پہاڑوں وبیابانوں ا اور اپنے نیک سیرت والد کی صحبت اور پیغمبری پیشہ چرواہاگری میں قدرت کے نظاروں  و فکر  علم 

ن ہوئے۔روایتی تعلیم سے بے بہرہ ہونے کے باوجود اسلام میں فطرت کے حسن سے متاثر ہوکر شاعری کی جانب گامز

ا-کے مبلغ اور سماج زندگی سے باخبر مصلح کے طور پر ان کے کلام میں اخلاقی شاعری تصوف کے قریب تر ہےا

ی کی شاعری میں حمد و نعت‘ حسن و عظمت کے علاوہ بلوچی اخلاقی قدروں کی پاسداری کی تلقین 

 

بگٹ ب

جّوانسال 

وہدایات واضح انداز میں چمکتی دمکتی نظر آتی ہیں۔ عرصہ دراز سے عشقِ حقیقی میں مبتلا جنگلوں اور بیابانوں میں شاعری 

رکھتے شوق  سے  مویشی  مال  میں  علاقے  اپنے  رہے۔  نہیں ا اکرتے  رخ  کا  زندگی  شہری  و  میٹروپولٹین  کسی  ہوئے کبھی 

ی کو اپنی جانب گامزن کرنے کے لیے بڑے حیلے 

 

بگٹ ب

کیا۔البتہ اس دور میں برٹش دور کے انگریز حکمران نے بابا جّوانسال 

ی نے اپنی وطن دوستی ا

 

بگٹ ب

 وہاں کے علاقے کے عوام مسائل اور سب سے اہم بات یہ کہا،وسیلے کیے۔تاہم بابا جّوانسال 

و  درباری نہ بنے۔ حالاں کہ تجربات  دربار میں  و سردار کے  یا نواب  باسیوں سے محبت کرتے ہوئے کبھی کسی اعلیٰ حکام 

بابا جّوانسال ا اس حوالے سے  کا سفر کیا جاتا ہے۔ تاہم  مشاہدات کے مطابق عشق مجازی سے ہوتے ہوئے عشق حقیقی 

کر کے شاعری جیسی نعمت سے نوازے گئے۔ان کی زندگی میں کوئ سمو ا ابڑے خوش نصیب ہیں کہ وہ ایک سمت میں سفر

بیلی، حرمت بی بی، ہیر اور سسی نہیں آئ۔ سیدھا اللہ تعالیٰ سے عشق اور رسول اللہ سے محبت نے ان کے اندر میں ہل ا

نعت، انسانی خدمت اور ا اچل مچا دی اور وہ بلوچی زبان میں بے تحاشا شاعری کرنے پر اتر آئے۔بابا کی تمام شاعری حمد و

کر  اتحریرانعمتوں پر مشتمل ہے۔بابا جوانسال کی شاعری چھوٹے بیٹے قاری نور محمد نے بابا جّوانسال کے زبان سے سن کر قدرت کی ا

مادری زبانا اپنی  ی میں 

 

بگٹ ب

کروائ ہے۔ڈیرہ  کر  ا امشرقی بلوچیا اکے بلوچی کلام پہ مشتمل کتاب شائع  میں عشق حقیقی میں مبتلا ہو 

ی شاہ لطیف بھٹائ، مولانا روم اور خواجہ غلام فرید کے قافلے کے سچے سپاہی ہیں۔ا

 

بگٹ ب

اشاعری کرنے والے جوانسال 

ا



109 
 

انیم غریبی حال و چال ایں ا

انیم  غنی  او  زروال ایں ۔۔ ا

اترجمہا

اآدھے غربت کے مارے بے بس ہیں ا

اآدھے امارت کے مارے فضول خرچ ہیں۔ ا

ے بندا ا

 

ی

 

کٹ
ڑریں حِرصان آ 

ک
ِ
چ 

ا

 ا ۔ ا

 

َ

پ

امال پرائ ایں  بندئے مں ت

اترجمہا

ااتنا ہوس  کے آڑے آتا ہے  تو اے بندا ا

اپرائے مال پر نظر گاڑھنا ہے شیطان کا دھنداا

ااااترجمہا

ااے رب تعالیٰ میں نے بے شمار دکھی انسان دیکھے ہیںا

اجیسے ریل کے ڈبے مسافروں سے بھرے ہوتے ہیںا

اہوئے ہیںاہوئ زنجیروں میں جکڑےوہ دکھی لوگ دکھ کی پروئ چھنکتی 

امصیبتوں کے جولانوں کی جھنکار بھ ساتھ ساتھ سنائ دیتی ہےا

ااے انسانو! یہ سب تمہارے کرتوتوں کا نتیجہ ہے

اتمہاری بری عادتوں اور افعالِ بد کا ثمر ہے 

ا:امحمد تاجل  تاجا۔6.5

، ا بلوچی  اشعار کہے ہیں جن میں  زبانوں میں  انہوں نے ساتھ  جاتا ہے۔  کہا  زبان بھ  شاعرِ ہفت  محمد تاجل جسے  تاج 

زبان کے پہلے صوفی شاعر  اور عربی زبانی شامل ہیں ۔تاج محمد تاجل براہوئ  اردو  فارسی،  براہوئ،سندھی، سرائیکی، 

اپیدا ہوئےان کے والد گرام کا نام فقیر محمد صادق تھا۔کوبھاگ ضلع کچھی میں  1833مانے جاتے ہیں۔ وہ 

صوفیا کرام نے ہر وقت مہ و محبت،امن و ایمنی اور انسانیت کا درس دیا ہے۔خیر و سلامتی ،خوش و خوشحالی کے 

 ہیں۔ انسانوں کے درمیان اخوت و بھائ چارگی، انصاف ،عدل،احترام کا پیغام دیا ہے۔ دنیا کے دیگر صوفیا 

 

پیغامات دیی

 و محبت، خیر و سلامتی، خوشحالی، عدل و انصاف، توحید و رسالت اور کی طرح تاج محمد تاجل نے بھ اپنی شاعری میں مہ
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کی ا اثر شاعری ہے۔  تاجل  پُر  ہوئ ہے  زبانوں میں تخلیق  جو سات  شاعری  کی  دیا ہے۔ تاجل  کا پیغام  انسانی خدمت 

شاعری میں خیال کی بلندی، فکر و فن کے اعلی نمونے ملتے ہیں۔ تاجل کی فکر کی بنیاد تصوف ہے۔ اسی لئے ان کی شاعری 

نمایاں ہے۔تاجل صرف بلوچی کا عنصر  خدا شناسی  کی ا امیں  ان  بلکہ  کہتا  اشعار نہیں  لئے  والوں کے  بولنے  براہوئ  اور 

 شاعری تمام عالمِ انسانیت کے لئے مشعل راہ ہیں۔ا

وہ اپنی شاعری میں  نبی پاک ا صلی اللہ علیہ وعلیٰ  آلہ انہوں نے اپنے فکر کی بنیاد توحید و رسالت پر رکھی ہے۔ 

 سے سچی محبت میں پنہاں ہے۔ ا کی ثنا و توصیف کرتے ہیں۔ ان کا کہنا کہ ایمان کی بنیاد نبی پاکؐاوسلم 

ی 

نیل

 

کٹ

اعشق چوں گنوخیں چہ کار 

ی ۔ ا

نیل

 

ٹ

 

ب

اشف روچ گرداں منا آرام  

ایعنی

اہے نکما  بناکے چھوڑتا ہے  عشق تو    پاگل

امیں بے سکونی  میں شب وروز  دوڑتا ہوں ۔ 

   کہ خدا تو منی ا  ءاِدل آ ہر کس
ی

 

ی

اای

 کہ مومن کنی ۔ ا ءاِرحم  

پ

یپ بی ح
ی
گٹ

اتہ 

ایعنی

اہر اک کے دل میں  ہے دعا اے     میرے خدا ا

ارحم ڈال کر دل میں اس کے تو مومن بنا 

 

اخود آزمائ

 ۔ایںکرا کا مختصر جائزہ پیش یترواا کی یشاعر نہاصوفیا میں . بلوچی1

 ؟ہیں اپہلو کیا ںیافکر کے نما نہاصوفیا . جام درک کے کلام میں2

 ہے؟ گیا اکیا عشق اور درد کا اظہار کیسے میں یشاعر اکی . مست توکلی3

ا4

 

بگٹ ب

 ہے؟ کیا یتانفرادا کی یشاعر اکی ی. جوانسال 

 ہے؟ نظر آتی جھلک کیسے اکی روحانیت میں یشاعر ا. تاج محمد تاجل کی5

ا
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ا: 7یونٹ نمبر

ا

 

ا

ا

اشاعری بلوچیجدید

ا

ا

 

 

 

 

 

ا

ا

اتحریر: ڈاکٹر ضیاالرحمٰن بلوچ ا   ا

اعبداللہ جان عابدڈاکٹر اپروفیسر فاصلاتی تشکیل: 
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افہرسا

ا113ااااااااایونٹ کا تعارفا

ا113اااااااااامقاصد

ا114ااااااااجدیدبلوچی شاعریا7

ا114اااااااااپس منظرا7.1

ا115اااااااامیر گل خان نصیراا7.2

ا118ااااااااآزات جمالدینیاا7.3

 121ااااااااسید ظہور شاہ ہاشمیاا7.4

ا124اا اااااامراد ساحراا7.5

ا126اااااااااعطاشادا7.6

ا128اااااااااکبر بارکزئاا7.7

ا132ااااااااابشیر بیدارا7.8

ک بزدارا7.9

 

بس
ت
ا133اااااااااللہ 

ا135اااااااامبارک قاضیا7.10

ا138ااااااااااخودآزمائا

ا
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 یونٹ کا تعارفا

 عزیز طلبہ و طالبات!

جدید بلوچی شاعری بیسویں صدی کے وسط میں بلوچی ادب کے افق پر ایک نئی اور منفرد شناخت کے ساتھ ا

اپنایا۔ ابھری۔ اس نے اپنی کلاسیکی بنیادوں کو برقرار رکھتے ہوئے عصری تقاضوں اور جدید رجحانات کو خوش اسلوبی سے ا

اور ثقافتی شناخت جیسے  یہ شاعری محض جمالیاتی اظہار تک محدود نہ رہی، بلکہ محبت، سیاس، ترقی پسندی، سماج مسائل 

اہم موضوعات کو اپنی تخلیقی روایت کا حصہ بنایا۔جدید بلوچی شاعری کی شناخت ان شعرا کے کلام سے ہوتی ہے، جنہوں ا

بلو نہ صرف  ذریعے  اپنی شاعری کے  سماج نے  اور  کو بیدار کرنے  قوم شعور  دی بلکہ  کو وسعت  دامن  زبان کے  چی 

تبدیلیوں کی مؤثر عکاسی میں بھ نمایاں کردار ادا کیا۔اس یونٹ میں آپ جدید بلوچی شاعری کے ارتقا، اس کے نمایاں 

عطا شاد، اللہ بخش بزدار، بشیر ا اشعرا اور ان کی ادبی خدمات کا تفصیلی مطالعہ کریں گے۔ میر گل خان نصیر، آزاد جمالدینی،

اور مراد ساحر جیسے اہم شعرا کی تخلیقات اس یونٹ کا حصہ ہیں، تاکہ آپ جدید ا بیدار، مبارک قاضی، اکبر بارک زئ 

بلوچی شاعری کے فکری و فنی پہلوؤں کو بہتر انداز میں سمجھ سکیں۔یہ بات قابل ذکر ہے کہ جدید بلوچی شاعری کی ترقی و ا

اور نمایاں شعرا کو شامل کیا گیا ہے۔ اترویج میں ا ادا کیا ہے، تاہم اس یونٹ میں چند منتخب  کئی نامور شعرا نے اہم کردار 

اہمیں امید ہے کہ یہ یونٹ آپ کو جدید بلوچی شاعری کی گہرائ اور اس کے اثرات کو سمجھنے میں مدد فراہم کرے گا۔ا

ا

امقاصداکے ا نٹیو

 اس یونٹ کے مطالعے کے بعد آپ:ا

 جدید بلوچی شاعری کے تاریخی پس منظر اور ارتقاء کو جامع انداز میں سمجھ سکیں گے۔ا. 1

 کے چند نمایاں شعرا کی زندگی اور ان کے ادبی کارناموں کا تجزیہ کر سکیں گے۔ا شاعری بلوچی جدید . 2

 . جدید بلوچی شاعری میں پیش کیے گئے موضوعات اور ان کی عصری اہمیت کو سمجھنے کی صلاحیت حاصل کریں گے۔3

 . بلوچی زبان و ادب کے فروغ اور قوم شعور کی تشکیل میں شاعری کے کردار کو بہتر طور پر سمجھ سکیں گے۔ا4

اکے قابل ہوں گے۔ا سمجھنے عصری رجحانات کو  ،. بلوچی شاعری کے ذریعے بلوچی ثقافت، سماج تبدیلیوں5
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اجدیدبلوچی شاعری۔7

اپس منظر:اا7.1

 پاکستان سے چند سال قبل ہوا، جب برصغیر میں آزادی کی تحریک نے جدید بلوچی اا
ِ
شاعری کا  باقاعدہ آغاز قیام

اور ثقافت کے لیے معروف ا اعوام کے اندر حقوق کی جدوجہد کا شعور بیدار کیا۔ بلوچ قوم، جو اپنی منفرد تہذیب، زبان

ذریع بنانے میں ا کا  اظہار  اور قوم شعور کے  آزادی، مساوات،  کو  ادب  و  زبان  اپنی  کر  ہو  اس تحریک سے متاثر  تھی، 

مصروف ہوئ۔ بلوچی شاعری کا جدید رجحان انقلابی فکر اور سیاسی شعور کی علامت بن کر سامنے آیا، جس میں سامراج ا

 ر عوام مسائل کی تصویرکشی نمایاں تھی۔تسلط کے خلاف جدوجہد اوا

کا ا جدید بلوچی شاعری کے سرخیل میر گل خان نصیر ہیں، جنہوں نےاپنی شاعری کے ذریعے قوم بیداری 

، محمد حسین عنقا، ملک طوقی، ائشمی، مراد ساحر، عطا شاد، اکبر بارکزہاپیغام دیا۔ ان کے ساتھ آزاد جمالدینی، سید ظہور شاہ ا

بشیر بیدار، اور اللّٰہ بخش بزدار جیسے شعرا نے بلوچی ادب کو نئی جہتوں سے روشناس کرایا۔ ان شعرا کی تخلیقات میں روایتی ا

 اعاشقانہ موضوعات کے بجائے زندگی کی تلخ حقیقتوں، سیاسی استحصال، اور سماج ناانصافی کے خلاف پکار سنائ دیتی ہے۔ ان

جو ان کے وقت کے سیاسی اور سماج اکے کلام میں دل گداز نعرے اور اجتماعی دکھ و کرب کی گونج محسوس کی جا سکتی ہے، ا

 حالات کا عکاس ہے۔ا

جدید بلوچی شاعری میں چھ بڑی لہریں نظر آتی ہیں، جو بلوچی ادب کی ارتقائ منازل کو واضح کرتی ہیں۔ پہلی لہر ا

اور قوم پرستی کے فکری  دوستی  پاکستان کے قیام سے قبل انگریزی استعماریت کے خلاف مزاحمت کے نتیجے میں وطن 

اور اقتصادی محر اور امظہر کے طور پر ابھری۔ دوسری لہر سیاسی  اور خارج دباؤ کے نتیجے میں بلوچی ادب میں احتجاج  وم 

کے بعد قوم پرس تحریک کے انتشار کے نتیجے میں پیدا ہوئ، ا ا1988مزاحمت کی صورت میں سامنے آئ۔ تیسری لہر ا

طرز احساس ا اجس میں سیاسی قیادت کے خلاف مایوسی اور بیزاری کے جذبات نمایاں تھے۔ چوتھی اور پانچویں لہریں عالمی

اور امید و رجائیت کی نمائندہ ہیں، جو جدید بلوچی شاعری کے مستقل اور پائیدار مظہر ہیں۔ چھٹی اور آخری لہر بلوچستان 

کے سیاسی، سماج، اور معاشرتی انتشار کے نتیجے میں نمودار ہوئ، جس نے نوجوان نسل کے شعرا کو ذات کی گہرائیوں میں 

 ر اس کے نتیجے میں نئے موضوعات اور اسلوب پیدا ہوئے۔جھانکنے پر مجبور کیا اوا
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بلوچ شعرا کی مقبولیت ہمیشہ ان کے کلام میں بلوچ، بلوچی، اور بلوچیت کی موجودگی سے مشروط رہی ہے۔ ان اا

مقبولیت حاصل نہیں اکی شاعری اگر زمین زادوں کی محبت، ان کے مسائل، اور ان کی پکار کو اجاگر نہیں کرتی تو وہ عوام ا

کر سکتی۔ میر گل خان نصیر اور ان کے ہم عصروں کی شاعری نے نہ صرف سامراج تسلط کے خلاف شعور اجاگر کیا بلکہ ا

ابلوچی زبان کو ایک مضبوط ادبی اور فکری بنیاد فراہم کی۔ا

قیام پاکستان کے بعد جدید بلوچی شاعری نے اپنے دائرہ کار کو وسعت دی اور اس میں سیاسی، سماج، تہذیبی، ا

اور فطری موضوعات شامل ہوئے۔ شعرا نے اپنی تخلیقات میں الفاظ کی خوبصورتی، استعارات کی جدت، اور تخیل کی ا

 پہنچایا۔ ان کے کلام میں محبت، انسانی جذبات، اور قدرتی بلندی کے ذریعے بلوچی زبان کو ادبی معیار کی نئی بلندیوں تک

نہ  اور امیدوں کی عکاسی بھ شامل ہے۔ یہ شاعری  دکھ  مناظر کی تصویرکشی کے ساتھ ساتھ بلوچ عوام کی زندگی کے 

 بناتی ہے۔ صرف بلوچی زبان و ادب کو عالمی سطح پر منفرد حیثیت دیتی ہے بلکہ اسے عوام جذبات کا حقیقی ترجمان بھ

جدید بلوچی شاعری نے بلوچی زبان کو نہ صرف ایک علمی اور ادبی شناخت فراہم کی بلکہ اسے عصری تقاضوں اا

کے مطابق ڈھالنے میں بھ اہم کردار ادا کیا۔ اس شاعری نے بلوچ قوم کے مسائل، خوابوں، اور امیدوں کو محفوظ کیا ا

م رجحانات کی روشن میں مسلسل ترقی کر رہی ہے، اور آنے اور ان میں ایک نئی توانائ پیدا کی۔ آج بلوچی شاعری ان تما

والے وقتوں میں اس کے افق مزید روشن ہونے کی توقع ہے۔ یہ شاعری بلوچ عوام کی اجتماعی روح، ان کی تاریخ، اور ان ا

ا۔کے ثقافتی ورثے کی ایک زندہ تصویر ہے

ااامیر گل خان نصیر: اا7.2

اور ایک ہمہ جہت شخصیت کے مالک تھے، جنہوں نے ادب، اا میر گل خان نصیر  جدید بلوچی شاعری کے بانی 

سیاس، تحقی، اور سماج شعور کے میدان میں گراں قدر خدمات انجام دیں۔ وہ بلوچ قوم کے فرد اور بلوچی زبان کے ا

کو بلوچستان کے ضلع نوشکی کے کلی مینگل میں پیدا ہونے والے میر گل خان نصیر نے ا ا1914مئی ا ا14عظی شاعر تھے۔ ا

میہ کالج لاہور میں داخلہ لیا، مگر صحت کی خرابی کے باعث اپنی تعلیم اابتدائ تعلیم نوشکی میں حاصل کی اور بعد ازاں اسلا

مکمل نہ کر سکے اور کوئٹ واپس آگئے۔ ان کی شخصیت بلوچی زبان و ادب کے فروغ، سماج انصاف کے قیام، اور قوم شعور ا

اکی بیداری کی علامت تھی۔ا
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میر گل خان نصیر نے اپنی ادبی زندگی کا آغاز اردو شاعری سے کیا، جس میں علامہ اقبال، مولانا ظفر علی خان، ا

اور مولانا الطاف حسین حالی کے اثرات نمایاں تھے۔ ان کی اردو شاعری قوم و اصلاحی رنگ لیے ہوئے تھی، جس میں 

اور قوم کی بیداری کا پیغا میں انہوں نے بلوچی زبان میں شاعری کا  ا1942م دیا گیا۔ اسامراج تسلط کے خلاف جدوجہد 

ہوا جب انہیں خدائ خدمتگار ا وقت  اس  آغاز  کا  ایک نئی فکری جہت عطا کی۔ بلوچی شاعری  کو  زبان  اس  اور  کیا  آغاز 

بیا او بلوچ پیش  اتحریک کے سربراہ خان عبدالغفار خان کی دعوت پر چارسدہ بلایا گیا، جہاں انہوں نے اپنی پہلی بلوچی نظم

 کی۔ یہ نظم بلوچی شاعری کے لیے ایک انقلابی پیغام اور بلوچ قوم کے لیے امید کا استعارہ تھی۔ا

میں شائع ہوا، جسے جدید بلوچی شاعری کا سنگ میل سمجھا جاتا  ا1951ان کا پہلا بلوچی شعری مجموعہ گلبانگ اا

ہے۔ ان کی شاعری حقیقت پسندی، سماج انصاف، طبقاتی استحصال کے خاتمے، اور انسانی عظمت جیسے موضوعات پر مبنی 

رومانوی ا روایتی  اور ظالموں کے خلاف احتجاج ہیں۔ انہوں نے بلوچی شاعری کو  ہے۔ ان کے اشعار مظلوموں کی آواز 

کو نہ صرف ا ادب  اور عوام جدوجہد کا آئینہ بنایا۔ ان کے کلام نے بلوچی  انداز سے نکال کر عوام مسائل، قوم شعور، 

 کی۔ا موضوعاتی وسعت دی بلکہ اسے فکری بنیاد بھ فراہم

و ا سماج  ذریعے  اشعار کے  اپنے  انہوں نے  ترقی پسند خیالات کی نمائندہ ہے۔  کی شاعری  میر گل خان نصیر 

طبقاتی جبر کے خلاف احتجاج کیا اور مظلوم طبقے کو بیداری کا پیغام دیا۔ ان کا کلام بلوچ قوم کی حالت زار، ان کی جدوجہد، 

خواب کی تصویر کشی کرتاا روشن مستقبل کے  ان کے  انسانی اور  اور  کی شاعری میں سماج شعور، قوم یکجہتی،  ان   ہے۔ 

 عظمت کے گہرے نقوش ہیں، جو بلوچی زبان و ادب کو ایک نئی بلندی پر لے گئے۔

پر مبنی تھی۔ اا اصولوں  کی طرح  زندگی  ادبی  کی  ان  زندگی  کی سیاسی  خان نصیر  سردار ا ا1972میر گل  وہ  میں 

عطااللہ مینگل کی حکومت میں سینئر وزیر کے طور پر خدمات انجام دیتے رہے، جہاں انہوں نے تعلیم کے فروغ اور عوام ا

و بہبود کے لیے نمایاں اقدامات کیے۔ انہوں نے ہمیشہ ا اور طبقاتی جبر کے خلاف افلاح  سرداری نظام، نوآبادیاتی تسلط، 

آواز بلند کی۔ ان کی سیاس عوام کی خدمت اور سماج انصاف کے قیام پر مرکوز تھی، اور انہوں نے بلوچ عوام کو ظلم و 

 جبر کے خلاف متحد ہونے کی ترغیب دی۔ا

سے زیادہ کتابیں تاریخ، تحقی، صحافت، شاعری،  ا23میر گل خان نصیر کی ادبی خدمات بے مثال ہیں۔ ان کی اا

دوستینا گروک،  نمایاں کتب میں گلبانگ، شب  کی  ان  ہو چکی ہیں۔  شائع  پر  ادب کے مختلف موضوعات  و  زبان   ااور 
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د ، گرو

 

ین
ٹ چب
رزمیہ شاعری، بلوچی عشقیہ شاعری، بلوچستان کی کہانی شاعروں کی زبانی، بلوچستان شیرین، حمل  ند، بلوچی 

اور پرنگ شامل ہیں۔ ان کے تمام شعری مجموعوں کو بلوچی اکیڈم نے یکجا کر کے ا اور جدید تاریخ کی روشن میں،  قدیم 

و  ا"تیر گال کاریت" کے عنوان سے شائع کیا، جو ان کی تخلیقی صلاحیتوں کا جامع عکس ہیں۔ ان کی تخلیقات بلوچی زبان 

اور سماج شعور کی بھرپور نمائندگی کرتی ہیں۔زندگی کے آخری ایام  ادب کے ساتھ ساتھ بلوچ قوم کی تاریخ، ثقافت، 

کا شکار ہو گئے، لیکن ا و حوصلے میں کوئ کمیمیں میر گل خان نصیر کینسر کے مہلک مرض  آئ۔ اان کے عزم  نہ  دسمبر  ا6 

کو وہ اس دنیا سے رخصت ہو گئے۔ ان کی زندگی اصول پسندی، انسان دوستی، اور قربانی کی روشن مثال تھی۔ ان ا ا1983

کے افکار، نظریات، اور تخلیقات آج بھ بلوچی ادب و ثقافت کے لیے مشعلِ راہ ہیں۔ میر گل خان نصیر کا نام بلوچی زبان ا

 زندہ رہے گا اور ان کی تخلیقات آنے والی نسلوں کو سماج انصاف، قوم شعور، اور انسانی عظمت او ادب کی تاریخ میں ہمیشہ

ا اکا درس دیتی رہیں گی۔

 حصارِ زندانا

بفلک یہ سر
ت

 قلعے یہ سنگ و آہن کی دیواریں 

 زنجیریہ کھنکتی در اوراوتنگ و تاریک دیوار 

 کر سکتےا کہ انسان کو پا بہ جولاں نہیں 

 فرعونوں نےا آمر و  ہر عہد کے 

 اور زندان بنائے تھےا  گاہیںقدم قدم پر قتلا

 کی گواہی دینے والوں نے سچمگر 

 حرمت لفظ کے پاسداروں نےا

 پر زنجیریں سجا کر جسم فصیلِ

 قتل گاہوں کو روند ڈالا تھاا

 شعور تو روشن ہےا

 جسے پس زندان نہیں کیا جا سکتاا

 یہ امید کی وہ کرن ہےا
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 ہے جانوں کے حوصلے بڑھاتی  دلوں اور خستہشکستہجو 

 فروشوں نے لہوں یہ سچ کہ موت کے سوداگروں اور 

 ں نےؤآمر اور اپنے عہد کے خداا و جابر

ا ہاپنی جھوٹی جا

چ ش

 م کے بل بوتے پراو

 کے مینار سجائے تھےا سروں 

اجمہور پر ستم کے پہاڑ ڈھائے تھےا

احریتِ فکر کو قتل نہیں کیا جا سکتاامگر 

 شعور کور سرنگوں نہیں کیا جا سکتاا

ا)ترجمہ: واحد بخش بزدار(ااا

 

 آزات جمالدینیاا7.3

جمالدینیا میں اء میں1912 اآزات  نوشکی  علاقے  نام ا ابلوچستان کے  اصل  کا  ہوئےان  آزاد اپیدا  عبدالواحد 

اور نہایت اہتمام کے ساتھ دو سال تک ا ا‘‘ ابلوچی ا’’رسالہاء میں بلوچی کا دوسرا ا1956آپ نے اجمالدینی ہے۔ کا اجرا کیا 

رہے اشاعت کرتے  کی  اس  حالات میں  اور اوہ ا ا۔تمام نامساعد  اہم جدت پسند  ایک  تاریخ میں  کی  جدید بلوچی شاعری 

بلکہ اپنے منفرد رجحان ساز شاعر کے طور پر ابھرے، جنہوں نے نہ صرف آزاد نظم کو بلوچی شاعری میں متعارف کرایا ا

اسلوب اور احساس کی گہرائ سے اسے ایک نیا لہجہ اور معنویت عطا کی۔ آزات جمالدینی کی شاعری نے روایتی اسلوب ا

 سے ہٹ کر داخلی اور خارج عوامل کا ایک منفرد امتزاج پیش کیا۔ا

اور سیاسی تحرک کی ابتدا ہو رہی تھی، جس کے زیر اثر شاعری میں داخلی کیفیات کی اا یہ وہ عہد تھا جب سماج 

اسی دور میں آزات جمالدینی نے بھ اکی طرح ابجائے خارج موضوعات کو زیادہ اہمیت دی جا رہی تھی۔ میر گل خان نصیر ا

 نظم کو اپنی شاعری کا ذریع بنایا، لیکن ان کا اندازِ بیان اور موضوعات کی نوعیت منفرد تھی۔

اور سچائ سے بیان کیا۔ ان کی نظموں ا آزات جمالدینی کی شاعری نے اپنے عہد کے مسائل کو نہایت سادگی 

ان کا پہلا شعری مجموعہ ذاتی تجربات کو بھ جگہ مل۔  اور  داخلی احساسات  ن  ا’’امیں خارج عوامل کے ساتھ ساتھ 
ی
ٹ

پ

سن
م
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میں شائع ہوا۔ یہ مجموعہ اپنی تازگی، سادگی، اور خلوص کے باعث جدید بلوچی شاعری میں ایک اہم ا ا1953)للکار( ا‘‘توار

سنگ میل ثابت ہوا۔ آزات جمالدینی نے اپنے اشعار کے ذریعے نہ صرف بلوچ عوام کے جذبات کی عکاسی کی بلکہ ان کی ا

 محرومیوں اور جدوجہد کو بھ اجاگر کیا۔

آزات جمالدینی کا نظریہ فن واضح اور انسان دوس ہے۔ وہ شاعری کو سیاسی اور سماج تبدیلی کا ذریع سمجھتے اا

ہمیشہ غریب عوام کی حمایت میں لکھا۔ ان کے نزدیک انسان کسی ماورائ تصور کا حصہ نہیں بلکہ ایک ا اانھوں نے اتھے اورا

حقیقی اور عملی حقیقت ہے۔ ان کی شاعری عام زبان اور ہلکی پھلکی بحروں میں لکھی گئی ہے، جس کے ذریعے وہ اپنے ارد 

ما ا ان کی نظمیں  کی کامیاب ترجمانی کرتے ہیں۔  ماحول  دوس اگرد کے  اور سنگتیں  امن چاہتے ہیں(  )ہم  امن لوٹیں 

اور خواہشات کو گہری فنکارا اور بھائ چارہ قائم کریں( نے اپنے عہد کی عوام مشکلات  گا ں )دوستی 

پ

یی
انہ انداز میں پیش ببٹ

 ۔ہےکیا

)اا کا دوسرا مجموعہ کلام رژن  بعد شائع ہوا۔ اس میں ا( ان کی وفات کے چار سال ا1985آزات جمالدینی 

ن توار کی نظموں کے علاوہ ان کی بعد کی شاعری کا انتخاب شامل ہے۔ اگرچہ ان کا بیشتر کلام خلیج کے سفر کے ا
ی
ٹ

پ

سن
م

اس ا کا مظہر ہے۔  اور تخلیقی پختگی  ان کی فکری  اور اسلوب کے اعتبار سے  رژن موضوعات  دوران گم ہو گیا، لیکن 

اورا استعاراتی پیرایہ اظہار کو اپنایا، جو ان کے تخلیقی شعور کی عکاسی کرتا ہے۔ ان کی ا امجموعے میں انہوں نے علامتی 

ساتھ ا خارج موضوعات کے  کو  احساسات  داخلی  وغیرہ میں  پرندوشی  اور  ا ئ، مہک 

 

 ن
بہ ح دوشی  دانگ،  انار  نظمیں 

 نہایت فنکارانہ طور پر پیش کیا گیا ہے۔ا

آزات جمالدینی بنیادی طور پر انسان دوستی کے فلسفے پر یقین رکھتے تھے۔ ان کی شاعری ظلم، جبر، نابرابری، ا

برابری،  انصاف،  ایسے معاشرے کے علمبردار تھے جہاں  ایک  وہ  احتجاج ہے۔  ایک مضبوط  اور استحصال کے خلاف 

اوا اور آزادی میسر ہو۔ ان کی نظم پوریا گر )مزدور( سرمایہ  اور استحصالی نظام کی اامن،  ر محنت کی جنگ کو بیان کرتی ہے 

شدید مذمت کرتی ہے۔آزات جمالدینی کا سب سے بڑا کارنامہ یہ ہے کہ انہوں نے بلوچی زبان اور ادب کو وہ شعوری ا

ادب کی عمارت تعمیر ہوئ۔ آزات جمالدینی نے اپنی شاعری کے ذریعے انسانیت ، ابنیاد فراہم کی، جس پر جدید بلوچی 

انہوں نے امحبت، اور آزادی کے پیغام کو نہایت فنکارانہ انداز میں پیش کیا، جو آج بھ بلوچی شاعری کا سرمایہ افتخار ہے۔

 ء کو وفات پائ۔1981ستمبر  5
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 عنوان: بولیا

 ہیں ششدر و حیرانا چلے

 نکل پڑے ہیں چلو اب ساتھیو!ا

 سفر کر لیا
ِ
 عزم

 کسی نیلام گاہ کا رخ کر لیا

 بیچ ڈالی

 اپنا جو سب کچھ ہے

 بیچ ڈالی

 کی میراث دولت کوو جداد ؤاآبا

 ویراں بے صبح دن کوا بخت  اس سیہ

 بیچ ڈالی

 اس خانماں برباد ہستی کو ا

 ان تیرہ بخت سالوں کوا

 ماہ و دن کو

 بچےاکہ ہمارے معصوم پھول سے 

 ترس گئے ہیں کے لئےا لے انومنہ بھر 

 بیچ ڈالی

 سبھی اسباب و ساماں کوا

 کوا ںرابے کیف گذاثمر ا اس بے 

و ںسارے امکاااپنی ہست و نیست کے 
ک
ا

 اے انسانو!ا

 انسانوں کے فرزندو!ا
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 کچھ تو قیمت دوا

 دس!ا ،دوا ،ایک

 دار؟ کیا کوئ ہے ج

 جو خریدنا چاہے

 کوا ثاثےمیری زندگی بھر کے ا

 جو میرا ہی مقدر ہے

 !۔۔۔۔۔نہیں

 دار! کوئ ایسا نہیں ج

 ثمر کیا جو میری اس متاع بے 

 کوئ قیمت دےا

اکرم خوردہ پاسرا

 ثمر کیا متاع بےا   

اکوئ قیمت دےا

ا)ترجمہ: آزات جمالدینی(ا

ا:سید ظہور شاہ ہاشمیا7.4

اپریل  ا21بلوچی زبان و ادب کے نمایاں ترین ناموں میں شمار ہوتے ہیں۔ وہ ا ا اسید ظہور شاہ ہاشمی ولد سید محمد شاہا

کو گوادر میں پیدا ہوئے۔ انہوں نے اپنی زندگی کا بیشتر حصہ بلوچی زبان کی ترقی اور ترویج کے لیے وقف کیا اور  ا1926

ی کے حوالے سے ظہور شاہ ہاشمی ااسے علمی اور ادبی بنیادوں پر مضبوط بنانے کے لیے بے شمار خدمات انجام دیں۔شاعر

ایک منفرد اور جداگانہ اسلوب کے مالک تھے۔ انہوں نے اپنی شاعری میں شعوری طور پر خالص بلوچی زبان و بیان اور 

اور بلوچی شعری مزاج کو اپنے اظہار کا وسیلہ بنایا۔ ا و انھوں نے اپنی اعلامتوں کا استعمال کیا  اور الفاظ  شاعری میں تکنیک 

بلوچی زبان کے قدیم اور متروک الفاظ کو بازیافت کرکے اپنی ا اور کے حوالے سے ایک نئے رجحان کو فروغ دیا گیاتراکیب 

 تنوع سے عبارت ہوئی۔کئی  شاعری میں جگہ دی، جس سے ان کی تخلیقات 
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ظہور شاہ ہاشمی کی تخلیقات میں پانچ شعری مجموعے شامل ہیں، جن میں ان کی شاعری کا فکری تنوع اور جدت اا

نمایاں ہے۔ انہوں نے بلوچی زبان و ادب کی تاریخ پر تحقیقی کام کیا اور بلوچی رسم الخط اور اصولِ املا کے حوالے سے اہم ا

سیاہگ بلوچی  کتاب  کی مشہور  ان  تحریر کتابیں تصنی کیں۔  جامع  ایک  پر  املا  اور  الخط  رسم  بلوچی  ہ گ 
یش نبٹ

 

ٹ

راس   

ہے۔انہوں نے بلوچی افسانوں اور انشائیہ مضامین پر بھ عمدہ کام کیا، جس میں ان کی تحریریں بلوچی زبان کی ثقافتی اور ا

کا شاہکار ا ادب  اور بلوچی  ان کا مختصر ناول میر گند  ڑراور امعاشرتی پہلوؤں کو اجاگر کرتی ہیں۔ 
بل  ن
ٹ

ناول نازک بھ ان کے ا

تخلیقی کارناموں کا حصہ ہیں۔ مزید برآں، انہوں نے قرآن پاک کے آخری پارے کا بلوچی زبان میں ترجمہ کیا، جسے ا

ایک اہم اضافہ سمجھا جاتا ہے۔ ان کے ذاتی خطوط کا مجموعہ بھ ادبی حلقوں میں قدر کی نگاہ سے دیکھا  ابلوچی دینی ادب میں

جاتا ہے۔تاہم، ان کا سب سے اہم اور یادگار کام سید گنج کے نام سے بلوچی لغت کی تدوین ہے۔ یہ لغت بلوچی زبان کا پہلا ا

اسنگِ میل قرار دیا جاتا ہے۔ جامع اور مستند لغت ہے، جسے زبان کی لغوی تاریخ کا

سید ظہور شاہ ہاشمی نے اپنی تخلیقات، تحقی اور لغت نویسی کے ذریعے بلوچی زبان کو علمی اور ادبی بنیاد فراہم اا

کی۔ ان کا نام ہمیشہ بلوچی زبان و ادب کے لیے خدمات انجام دینے والے عظی شخصیات میں شامل رہے گا۔سید ظہور شاہ ا

ر پر وہ غزل کے شاعر کے طور پر زیادہ پہچانے جاتے ہیں۔ بلوچی غزل کی ہاشمی نے نظمیں بھ تخلیق کیں، لیکن بنیادی طو

اور ترویج میں ان کا کردار نمایاں ترین رہا ہے۔ ان کی سب سے بڑی ادبی خدمت یہ ہے کہ انہوں نے ا آبیاری، ترقی، 

ایسا اسلوب اور لغت عطا کی، جس میں کلاسیکی علامتوں کو جدید تقاضوں کے ا ساتھ ہم آہنگ کیا گیا، ابلوچی غزل کو ایک 

 یوں ان علامتوں کو ایک نئی معنویت اور تازگی حاصل ہوئ۔ا

ایک ا کی شاعری میں  ان  اظہار  کا  کا عنصر بھ نمایاں ہے، جس  رومانویت  کی غزلوں میں  ہاشمی  شاہ  سید ظہور 

خوبصورت توازن اور جذبات کی گہرائ کے ساتھ ہوتا ہے۔ انہوں نے "ہانل"کے حوالے سے ایک منفرد انداز اپنایا، 

ر شاہ ہاشمی کی تخلیقی صلاحیتیں بلوچی غزل کے میدان میں اجو ان کی غزلوں کو مزید دلکش اور اثر انگیز بناتا ہے۔ سید ظہو

ان کے مقام کو نہ صرف بلند کرتی ہیں بلکہ انہیں ایک ایسا شاعر بناتی ہیں، جس نے بلوچی ادب پر انمٹ نقوش چھوڑے۔ ا

ورثہ ا ادب کے لیے ایک اہم  اور جدید رجحانات کا خوبصورت امتزاج بلوچی  روایات  ہے۔سید ان کی شاعری میں قدیم 

اور وطن پرستی کے گہرے جذبات پائے جاتے ہیں، جو ایک پختہ فکر اور  ظہور شاہ ہاشمی کی قوم شاعری میں قوم دوستی 

شعور کا مظہر ہیں۔ ان کی شاعری میں قوم اور انقلابی نظریات کا ایسا جوش و خروش ہے جو انقلاب کی سرحدوں کو چھوتا ا
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اور دلکش بناتی ا ہوا محسوس ہوتا ہے۔ان کی غزلوں کی ایک اہم خصوصیت وحدتِ تاثر ہے، جو ان کے اشعار کو منفرد 

پایا جاتا ہے جو نہ صرف شاعری کو ایک  ا شاہجاہے۔ خاص طور پر ان کے شعری مجموعے شکلیں کا ایسا تکرار  میں الفاظ 

۔ یہ تکرار شاعری میں روانی اور اعطاء کر تا ہےمخصوص اور منفرد انداز دیتا ہے بلکہ ایک خاص قسم کا جمالیاتی پیٹرن بھ ا

 کا باعث بنتا ہے، جو قارئین اور سامعین کو گہرے اثرات سے دوچار کرتا ہے۔ا

پ

یپ یقی
سٹ
 مو

سید ظہور شاہ ہاشمی کو فارسی، عربی، انگریزی، اور بلوچی زبانوں پر مکمل عبور حاصل تھا، جو ان کے علمی اور ادبی ا

سال کی عمر میں انجمن اصلاح بلوچاں کی بنیاد رکھی اور بلوچی زبان و ادب ا 20قد کاٹھ کی عکاسی کرتا ہے۔ انہوں نے محض 

 ز کیا۔اکی ترویج کے لیے اپنی عملی زندگی کا آغا

میں بلوچی شاعری کا آغاز کیا، جس کے ذریعے انہوں نے نہ صرف اپنی تخلیقی صلاحیتوں کا ا ا1950انہوں نے ا ا

اظہار کیا بلکہ بلوچی ادب کو ایک نئی سمت عطا کی۔ ان کی شخصیت ادب، صحافت، اور نشریات کے میدانوں میں انمٹ ا

و ا ا1952۔ئے گینقوش چھوڑنے والی ایک مثالی شخصیت کے طور پر یاد رکھی جا میں سید ظہور شاہ ہاشمی نے بلوچی زبان 

مگ کا آغاز کیا، جو ان کی ادبی خدمات کا ایک اور شاندار پہلو ہے۔ یہ ا
ح 

ادارہ بلوچی ادب کے فروغ کے لیے ایک ادارہ سر

رہا۔ سید ظہور شاہ ہاشمی نے اپنی ساری ا کا اہم مرکز  ادبی ورثے کو محفوظ کرنے کی کوششوں  اور اس کے  زبان کی ترویج 

 ا1978مارچ  ا14زندگی بلوچی ادب کی خدمت اور اس کی ترقی کے لیے وقف کر دی۔بدقسمتی سے، یہ عظی ادبی شخصیت 

بان و ادب کے لیے ایک ناقابلِ تلافی نقصان ہوا، لیکن ان کی خدمات اور یادگار کو وفات پا گئی۔ ان کی وفات سے بلوچی ز

اتخلیقات انہیں ہمیشہ زندہ رکھیں گی۔ا

ا

ابھولنا ممکن نہیںا

ا

نہیںا ممکن  بھولنا  کو  دیواروں  و  در  ااپنے 

نہیںا ممکن  بھولنا  کو  یاروں  نفس  ہم  سفر،  اہم 

د کی  چمک  کی  بجلی  ایراک  بسا  اور  اہے 

امچلتے نہیںا  ممکن  بھولنا  کا  اطوفانوں 

پرا قدم  اقدم  اہر  پرا  چوراہے  و  اچوک 
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یاد حسین  کی  نہیںگاراماضی  ممکن  بھولنا  کو  اوں 

مردواشاا کیاراغزآباد  ہی  ذکر  کا  اوں 

نہیںا ممکن  بھولنا  کو  کوہساروں  صحرا،  و  ادشت 

طا میں  ائرپرواز  امریں  کانٹا  کر  سوکھ  کا  ازبان  ابنےا 

ا بھولنا  کو  ریگزاروں  سرکش  کے  نہیںموت  اممکن 

د و  برامندشت  پر  استے  اںبادلو  ہجما  اکا 

اوطن نہیںا  ممکن  بھولنا  کو  نظاروں  حسین  اکے 

سرا میں  وار  ہی  اایک  اتن  ہو  جدا  اسے 

اچمکتی ا  نہیںتلواتیز  ممکن  بھولنا  کا  اروں 

ا

ا:امراد ساحرا7.5

بلوچی غزل کے ایک اہم  وہاء کو کراچی میں پیدا ہوئے1927جدید بلوچی شاعری کا ایک اور اہم نام مراد ساحر ا

اور معتبر شاعر ہیں جنہوں نے اپنی شاعری میں بلوچی ادب کی روایات کو جدت کے ساتھ ہم آہنگ کیا۔ انہوں نے ملنگ ا

روشناس ا اور لہجوں کو سمیٹتے ہوئے غزل کو نئے موضوعات سے  شاہ ہاشمی سے لے کر عصر حاضر تک کے مختلف ذائقوں 

س )کرایا۔ مراد ساحر نے بلوچی شاا

ک

 

ن

 

نیٹ
س

( شامل اSyntaxعری میں ایک نئی جمالیاتی زبان وضع کی اور اس میں ایک نیا 

واردات کے نئے امکانات ا اور  وا ہوئے، بلکہ جدید تجربات  کیا، جس سے نہ صرف احساسات و جذبات کے نئے دریچے 

 بھ پیدا ہوئے۔ا

معاشرتی، سیاسی اور ثقافتی مسائل کی عکاسی بھ کرتا ان کی غزل کے موضوعات کا دائرہ نہ صرف رومانوی بلکہ اا

آشنا کیا۔ ا ایک نئے مفہوم سے  اسے  کو مسترد کرتے ہوئے  روایتی پیراہن  کی شاعری نے غزل کے  مراد ساحر  ہے۔ 

اور اس میں جدت کے ساتھ ساتھ  دائرہ وسیع کیا  کا  اور جذباتی موضوعات سے نکال کر اس  انہوں نے غزل کو جسمانی 

ایک مروجہ مو اسے  اور  کیا  بیان  کو  ذریعے سماج حقیقتوں  مراد ساحر نے غزل کے  دیا۔  رخ  نیا  ضوعات کی طرف بھ 

 مضبوط اور جدید بیانیہ عطا کیا۔ا
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اپنی پوری ا ا1998سے ا ا1956مراد ساحر کی تخلیقی شخصیت میں ایک خاص بات یہ تھی کہ انہوں نے اا تک 

زندگی میں غزل کو ایک تسلسل کے ساتھ لکھا، اور ان کے فن میں کبھی جمود یا یکسانیت نہیں آئ۔ وہ ہمیشہ نئے خیالات، 

 میں ان کی شاعری نہ صرف اپنے عہد کی عکاسی موضوعات اور اظہاری طریقوں میں ارتقاء کے قائل تھے، جس کے نتیجے

 کے نئے پہلو بھ سامنے آتے ہیں۔او فن  کرتی ہے بلکہ اس میں فکر

)ا "پاہار"  یا(، "1970ان کی تین اہم شعری مجموعے 
)چ ٹ "زرا1987ہ ا ل"  اور  )ءاِ(،  ( نے 1995مروارد" 

کا ا فن  اپنے  کو  ناانصافیوں  سماج  اور  انہوں نے عصری مسائل  ان مجموعوں میں  کیا۔  اجاگر  مزید  کو  کی فنی بصیرت  ان 

ء میں ساحر میموریل سوسائٹی کی ا2011موضوع بنایا، اور ان کے ذریعے اپنی تخلیقی آگہی اور فنی بصیرت کا قائل کرایا۔

ا

 

ن

ک

 

س
ہ 

 ہے۔ منی پریاتاں شائع ہوا جانب سے اُن کا کلیات 

کرتے اا اظہار  میں  انداز  اور سچے  برملا  کا  حالات  اور معاشرتی  اپنے عہد کے مسائل  ساحر  کی اہیںمراد  ان  ۔ 

ان کی غزل ا۔بناتی ہےشاعری میں سادگی اور سیدھی باتوں کی قوت ہے، جو انہیں عوام کے درمیان ایک پسندیدہ شاعر ا

دکھاا پر  طور  واضح  دکھ  کا  کشوں  اور محنت  مسائل،  عوام  ثقافت،  کی  بلوچستان  دیتامیں  غریبوں، ا ائ  نے  انہوں  ہے۔ 

 مزدوروں، کسانوں، اور محنت کش طبقے کی زندگی کو اپنے اشعار میں نمایاں کیا ہے۔ ا

مراد ساحر کی شاعری میں تبدیلی کی آرزو اور ظلم و جبر کے خلاف آواز بلند کرنے کی ایک واضح کوشش نظر ا

اور امید کی کرن دکھائ دیتی ہے۔انہوں نے اپنی شاعری کے ذریعے سیاسی  آتی ہے۔ ان کے اشعار میں ایک نیا اعتماد 

فقت اور جھوٹ کو بے نقاب کیا۔ ان کی شاعری میں مروجہ سسٹم کی ارہنمؤں کی نااہلی کو تنقید کا نشانہ بنایا اور ان کی مناا

 تبدیلی اور ایک غیر طبقاتی معاشرے کی تخلیق کا عزم دکھائ دیتا ہے۔ا

وہ ایک سچے ادیب اور قلم کار تھے جو سماج کی برائیوں اور ناانصافی کے خلاف ہمیشہ ڈٹ کر کھڑے رہے۔ ان اا

ان کے اشعار میں ا اور اجتماعی یکجہتی کا پیغام ملتا ہے، جو عوام طاقت کو اجاگر کرتا ہے۔  کی شاعری میں محنت، جدوجہد، 

اوزار محنت کی علامت درانتی جیسے  اور  وہ ایک نئے سماج نظام کی خواہش کا اظہار ا اتیشے، کدال،  اور ان کے ذریعے  ہیں، 

 کرتے ہیں۔ا

آواز اا ایک  ماندہ طبقے کے لیے  اور پس  مراد ساحر کی شاعری بلوچستان کے محنت کشوں، کسانوں، مزدوروں 

ہے۔ انہوں نے نہ صرف بلوچستان کے مسائل کو شاعری میں پیش کیا بلکہ ان کے درد، مشکلات اور خواہشات کو انتہائ ا
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وہ اپنے  اور مؤثر انداز میں بیان کیا۔ ان کا مقصد یہ تھا کہ عوام مسائل کو درس انداز میں اجاگر کیا جائے تاکہ  سادہ 

اور ان کا افسانوٰی مجموعہ ان ا اشاعری کے ساتھ ساتھ انہوں نے افسانے بھ لکھے تھےحقوق کے لیے جدوجہد کر سکیں۔ا

 ء کو وفات پا گئے۔ 1998ستمبر  18 امراد ساحر کی وفات کے بعد شائع ہوا 

ہے کرنی  بات  کی  زندگی  ویراں    مجھے 

ہے کرنی  بات  کی  نثاری  جاں  و  جانی   سخت 

تک اب  ہے،  غبار  و  گرد  طرف   ہر 

ہے کرنی  بات  کی  زیادتی  و  ظلم   مجھے 

ا پہ  دہر  ہیںافضائے  مسلط   تاریکیاں 

ہے کرنی  بات  کی  روشن  و  رنگ   مجھے 

ہے کٹتی  فصل  کی  گردنوں   روز  ہر   یہاں 

ہے کرنی  بات  کی  ارزانی  کی  لہو   مجھے 

کا آنکھوں  اڑا  لے  خواب   وہ 

ہے کرنی  بات  کی  ویرانی  کی  دل   مجھے 

ہے دوزخ  ہوا  جلتا  جیسے   جسم 

ہے کرنی  بات  کی  کہانی  کی  غم   مجھے 

ساحر میں،  جبر  عہدِ  ہر   مجھے 

ہےا کرنی  بات  کی  دوستی  سے  ادوس 

ا

اعطاشاد:اا7.6

و ادب کو نئی شناخت دی بلکہ  ا وہ معتبر نام ہے جس نے اپنی تخلیقات سے نہ صرف بلوچی زبان  کا  ادب  بلوچی 

اسے جدید دنیا کے تقاضوں سے ہم آہنگ کرنے میں بھ کلیدی کردار ادا کیا۔ ان کا اصل نام محمد اسحاق تھا، لیکن وہ اپنے 

میں بلوچستان کے علاقے  ا1939 تاریخ کا ایک اہم حصہ ہے۔ اقلمی نام عطاشاد سے مشہور ہوئے، جو آج بلوچی ادب کی
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فروری  ا13نے  اپنی زندگی کے مختلف پہلوؤں کو تخلیقی اظہار کے ذریعے ادب کی شکل دی۔ وہ ں ا۔ انھو اۓکیچ میں پیدا ہو

کو اس دنیا سے رخصت ہوئے، لیکن ان کی تخلیقات آج بھ بلوچی ادب کے لیے ایک مشعلِ راہ ہیں۔عطاشاد  ا1997

اور غزل کے نمایاں شاعر تھے جنہوں نے اپنی نظموں میں نہ صرف فطر اور سماج اجدید بلوچی نظم  ت، انسانی جذبات، 

مسائل کو موضوع بنایا بلکہ ان موضوعات کو جدید فکری زاویوں سے روشناس کرایا۔ ان کے بلوچی شعری مجموعے ’شب ا

ادب میں بے مثال اہمیت رکھتے ہیں۔ ان مجموعوں کو ان کی تخلیقی کاوشوں ’روچ گر‘ بلوچی  اور  ’اندیم‘،  کا عکاس  اسحار‘، 

سمجھا جاتا ہے۔ ان کی انفرادیت یہ ہے کہ انہوں نے بلوچی شاعری میں علامت نگاری اور تصویریت کو متعارف کروایا، 

 جو ان کے اسلوب کی نمایاں خصوصیات ہیں۔ا

عین  ا"درین"عطاشاد نے بلوچی لوک ادب پر بھ گراں قدر کام کیا اور اس ضمن میں ان کی ایک اہم کتابا

سلام کے ساتھ شائع ہوئ، جسے بلوچی لوک ورثے اور روایتی کہانیوں کا ایک معتبر حوالہ مانا جاتا ہے۔ یہ کتاب اس بات ا

کی عکاسی کرتی ہے کہ عطاشاد نہ صرف ایک شاعر تھے بلکہ ایک محقق اور بلوچی ثقافت کے حقیقی سفیر بھ تھے۔عطاشاد 

حسین امتزاج سے ایک نئی تخلیقی راہ ہموار کی۔ ان کی شاعری میں عوام ا انے بلوچی شاعری میں جدت اور روایت کے

، اور اجذبات اور تجربات کو نہایت نفاس کے ساتھ پیش کیا گیا ہے۔ ان کی نظموں میں انسانی کرب، سماج مسائل، محبتا

اور امیدوں کی ترجمانی ا وہ اپنے کلام کے ذریعے بلوچستان کے عوام کی اجتماعی فکر، شعور،  فطرت کے رنگ نمایاں ہیں۔ 

 کرتے ہیں۔ ان کی شاعری نہ صرف ادبی اعتبار سے بلند ہے بلکہ فکری لحاظ سے بھ گہری ہے۔

دو شعری مجموعے  اردو میں بھ  دائرہ صرف بلوچی زبان تک محدود نہیں تھا۔ انہوں نے  کا  عطاشاد کی تخلیقی صلاحیتوں 

’سنگاب‘ اور ’برفاگ‘ تخلیق کیے، جو ان کے فکری کمالات کا مظہر ہیں۔ اردو شاعری میں ان کی تخلیقات محبت، جدوجہد، 

دار ہیں۔ ان کے اشعار سادہ زبان میں گہرے مفاہیم اور جذبات کا اظہار ااور انسانی جذبات کے گہرے احساسات کا آئینہ ا

 کرتے ہیں، جو ان کے منفرد اسلوب کی عکاسی کرتے ہیں۔ا

ایوارڈ  اتینوازا گیا، جن میں صداربھ اعطاشاد کو ان کی ادبی خدمات کے اعتراف میں کئی اعلیٰ اعزازات سے اا

اور ریڈیو ایوارڈ شامل ہیں۔ یہ اعزازات ان کی ادبی خدمات اور بلوچی ادب کی ترقی ا برائے حسنِ کارکردگی، ستارہ امتیاز، 

اور انسا واضح اعتراف ہیں۔عطاشاد کی شاعری میں فطری مظاہر  کا  جذبات  کے ساتھ ساتھ جدید ا انیمیں ان کے کردار 

اور خیالات کی گہرائ نے بلوچی ا اور علامت نگاری کا حسین امتزاج موجود ہے۔ ان کے الفاظ کی تازگی  فکری رجحانات 
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شاعری کو ایک نیا رخ دیا۔ وہ بلوچی نظم میں آزاد نظم کے رجحان کے علمبردار تھے اور انہوں نے اپنے کلام کے ذریعے 

اس صنف کو فکری اور فنی بنیادوں پر مضبوط کیا۔ ان کی تخلیقات روایت اور جدیدیت کا سنگم ہیں، جو نہ صرف قاری کو ا

 اجاگر کرتی ہیں۔ ان کی ادبی وراثت بلوچی ادب کا وہ روشن باب ہے جو ہمیشہ متاثر کرتی ہیں بلکہ ادب کی نئی جہات کو بھا

 یاد رکھا جائے گا۔ا

چراغ ا ہزار  رہیں   روشن  میں  دل  کہ  جلاؤ   دل 

چراغا چار  دو  گے  آئی  نہ  کام  میں  شبی   تیرہ   اس 

ا عذاباشوق  کا  آگہی  دھمک،  کی  خیالوں   وارفتگی، 

چراغا تار  و  تیرہ  ہے  شب  یہ  کہ  اپنے  تھے   چراغ 

اپنے ہوں  ساتھ  گر  مہک،  کی  ہونٹوں  سحر،  کی  عارض  اتیرے 

د ہوگا  نہ  ہمیں  میں  شب  ظلمتِ  چراغراتو   کار 

 

گھڑیاں چند  ہیں  لی  چھین  سے  حیات  شبِ  لئے  تیرے  نے  میں  کہ   آ 

چراغا نزار  و  خفیف  کا  سحر  ہوں  میں   کہ  ہوں،  مہمان  کا  شب  اک   بس 

 

مراد منزلِ  حیات،   
ِ
پیام اپنا  ہے  تو  یہی   عطا 

چراغ مینار   مانندِ  بخشیں  روشن  کو  وفا  راہِ   کہ 

ا

ا:ااکبر بارکزئا7.7

شاعری میں ا اہیں جنہوں نے ا اشاعراہم ا اکےء کو پیدا ہوئے وہ جدید بلوچی شاعری ا1939ستمبر ا ا14بار کزئ ااکبر اا

، بلکہ ان کے اشعار میں بیرونی دنیا کی حقیقتوں، عالمی مسائل اور دیانہ صرف داخلی دنیا کی گہرائیوں میں جھانکنے کا رجحان ا

فرد کے اجتماعی جدوجہد کی گونج بھ سنائ دیتی ہے۔ ان کی شاعری ایک حقیقت پسندانہ اور معروضی نقطہ نظر پیش کرتی 

ہ مسائل کو بھ سامنے اہے، جو نہ صرف ان کی ذاتی سوچ کی عکاسی کرتی ہے، بلکہ پورے سماج کے اندر چھپے ہوئے پیچید

کی ابتدائ نظموں میں ا لاتی ہے۔ اکبر بارکزئ کی شاعری میں ایک تسلسل ہے جو ان کے ارتقائ سفر کو ظاہر کرتا ہے۔ ان

انسان اور کائنات کے درمیان ایک گہرا رشتہ نظر آتا ہے، جہاں وہ کائنات کو انسان کے ذاتی تجربات اور احساسات سے ا

جوڑتے ہیں۔ بعد ازاں، ان کی شاعری میں سماج، سیاسی اور فلسفیانہ مسائل کی طرف رجحان بڑھتا ہے، جو ان کے ادبی ا
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اور فکری رجحان ہے۔ ان کے  اور گہرائ کو ظاہر کرتا ہے۔ان کی شاعری کا ایک اہم پہلو ان کا فلسفیانہ  افق کی وسعت 

 ہے۔ا شاملاشعار میں کائنات کے راز، انسان کے باطن کی گہری حقیقت، اور سماج حقیقتوں کی کھوج ا

وہ اا قدرتی عناصر کو انسانی ااکبر بارکزئ کی شاعری میں استعارات کا استعمال بہت عمدگی سے کیا گیا ہے، جہاں 

جذبات اور احساسات سے ہم آہنگ کرتے ہیں۔ ان کی شاعری میں پرندوں، درختوں، دریا، پہاڑوں، چاند، سورج اور ا

دیگر قدرتی مظاہر کو انسان کی داخلی کیفیتوں کی عکاسی کے طور پر پیش کیا گیا ہے۔ ان استعارات کے ذریعے وہ نہ صرف ا

جاگر کرتے ہیں بلکہ یہ بھ بتاتے ہیں کہ قدرت اور انسان کا رشتہ اتنا گہرا اور پیچیدہ ہے کہ ایک انسان کی داخلی کشمکش کو ا

اہم ا "آزادی" کے موضوعات بھ  اور  "انقلاب"  کی شاعری میں  بارکزئ  دوسرے کے بغی مکمل نہیں ہو سکتا۔اکبر 

وقار اسی میں ہے کہ وہ اپنے حقوق کی آواز بلند  اہیں۔ ان کی نظموں میں اس بات کا اشارہ ملتا ہے کہ انسان کی عظمت اورا

وہ ظلم و ستم کے  کرے، چاہے وہ کسی بھ حالت یا پس منظر میں ہو۔ ان کی نظم "ثور انقلاب" اس بات کی غماز ہے کہ 

خلاف آواز اٹھانے والے ہر فرد کے ساتھ ہیں اور ان کی جدوجہد کو سراہتے ہیں۔ ان کی شاعری میں انفرادی آزادی، 

خلاقی خود مختاری اور خود شناسی کی بات کی گئی ہے، جس میں وہ انسان کو اپنے اندر کے تضادات اور کمزوریوں کو پہچاننے کی اا

 ترغیب دیتے ہیں۔ا

ہے۔ محبت کا مفہوم کسی ایک شخص یا رشتہ تک  ا دکھائ دیتیامحبتاان کی شاعری میں پوری انسانیت کے لئےاا

 ردی، اور محبت کے ا
 
محدود نہیں، بلکہ یہ ایک عالمی سطح پر انسانی احساسات کی جھلک ہے۔ ان کی نظمیں انسانی برابری، ہ

 ردانہ اور محبت بھری مزاحمت کو پیش کرتے ہیں۔ا
 
یک اصولوں کو اجاگر کرتی ہیں، جہاں وہ ظلم و جبر کے خلاف ایک ہ

دور کے  اور موجودہ  روایات  وہ ماضی کی درخشاں  کا رشتہ" ہے۔  اور حال  کا "ماضی  اکبر بارکزئ کی شاعری  اہم پہلو  اور 

 مسائل کو ایک ساتھ دیکھتے ہیں اور ان کے درمیان کی خلاء کو پر کرنے کی کوشش کرتے ہیں۔ ا

اکبر بارکزئ کی شاعری میں وہ انسان کو اس کی اصل حقیقت، اس کی روحانیت اور اس کی اعلیٰ مقصد کے لئے اا

اور اس کی تلاش کو اہمیت دی گئی ہے، جس ا متوجہ کرتے ہیں۔ ان کی شاعری میں انسان کے روحانی ارتقاء کی ضرورت 

امیں وہ اسے ایک اعلیٰ مقصد کے حصول کی طرف راغب کرتے ہیں۔ا

پ  

 کئے کشت ک
َ
ء ا1988ان کا شعری مجموعہ روچ ء

 میں شائع ہو چکا ہے۔ ا
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 سورج کو کون قتل کر سکتا ہےا

 م تو بزسجیرات تاریکیوں کی 

 کہااوں نے چمگادڑ

اتا جو روز زندگی کا وہ سورج جو تھاا

ا، مر گیا 

 ہم نے دفنا دیا

 اور ہنستے رہے

 رات کے دشت میں کھو کے رہ جائی گے

ا،اچاند تارے زمین آسماں 

 کہکشاں 

 ڈوب جائی گے سب

 تیرگی میں سبھیا

 ں اور جذبوں پہ موت آئے گیاہمتو

 ماند پڑ جائی گےا

 پیار کے ولولےا

 جائی گےا پہ گڑ الیمہ و اخلاص سو

اشہر یار جہاں روشن کا خداا

سِ زرفشاں اور آدونیسا
ب نیٹ
ف

ا

اینیجانِ آفرودا

اگر نہ ہوں تو کبھیا

اآئے بہارِ وطنالوٹ کر پھر نہ 

اروٹھ جائے سدا کے لیے، شاعریا
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اساز دم توڑ دیں

امارڈالے جو سورج کو اور آگہی کو مقید کرےا

 کوئ ایسا نہیں، جراتوں کا امیںا

 چھانے لگی رات کی تیرگیاجب بھ 

 مسکراتے ہوئے تا بہ دل میں تو ہوتا ہوں گا طلوعا

 مار ڈالے جو سورج کوا

 اور آگہی کو مقید کرےا

 کوئ ایسا نہیںا

 میںااجراتوں کا 

 سورماا تیغ زنا

 رقصاں رہے محور ا شت میںدرات کے 

 مگر چمگادڑ بھولے

 جانتے تک نہ تھےا

 رات ڈھل جائے گیا

 نفشا ؤامست جلو

 رات کے باسیوا،آئے گادن نکل 

ا

نی
ف

ا
ب ٹ

 میں اچے گویرا ہوں،وقت ہوں ساِ

اضوفشاں زندگی ہوں، امر ہوں کہ میں

اجب بھ چھانے لگی رات کی تیرگیا

امسکراتے ہوئے تاابد میں تو ہوتا رہوں گا طلوع

امارڈالے جو سورج کو ا

ااور آگہی کو مقید کرےا

اکوئ ایسا نہیںا
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ا:بشیر بیدارا7.8

اور گہرے خیالات سے بیدار جدید ابشیرا اپنی منفرد شاعری  اہم ستون ہیں، جنہوں نے  بلوچی شاعری کے 

میں پیدا ہونے والے بشیر بیدار نے میٹرک کے دوران شاعری کا آغاز کیا، اور ا 1950ادب میں نمایاں مقام حاصل کیا۔ 

جذبات، سماج مسائل اور عوام شعور اان کا شعری سفر بلوچی ادب میں ایک نیا رنگ اور انداز لے کر آیا، جس میں انسانی ا

کو مرکزی حیثیت حاصل ہے۔ ان کا اسلوب سادہ مگر دلکش اور اثر انگیز ہے، جو قارئین کے دلوں کو چھو کر انہیں گہرائ ا

 سے سوچنے پر آمادہ کرتا ہے۔ا

ان کے کلام میں اا دونوں پہلو نمایاں ہیں۔  اور اجتماعی  انفرادی  ذاتی احساسات کے ابشیر بیدار کی شاعری میں 

ساتھ ساتھ سماج ناانصافیوں، استحصال اور انسانی حقوق کے مسائل پر بھ مضبوط اور مؤثر انداز میں آواز بلند کی گئی ہے۔ ا

ان کی شاعری میں انسانی آزادی، مساوات اور انقلابی خیالات کی گونج سنائ دیتی ہے، جو ان کے کلام کو نہ صرف بلوچی 

  پر بھ منفرد مقام عطا کرتی ہے۔اادب بلکہ عالمی سطحا

بشیر بیدار کے تین اہم شعری مجموعے "گوربام"، "ہزام" اور "کریاب" ان کی تخلیقی صلاحیتوں کی بہترین ا

عکاسی کرتے ہیں۔ یہ مجموعے ان کے خیالات کی گہرائ اور فنی مہارت کے عمدہ نمونے ہیں، جن میں زندگی کے مختلف ا

ان کے اشعار انسا انداز میں پیش کیا گیا ہے۔  اور سماج مسائل کی عکاسی کے ساتھ ساتھ پہلوؤں کو دلنشین  نی جذبات 

کا ا گہرائ  اور  سادگی  کی  شاعری میں موجود موضوعات  کی  انداز میں متاثر کرتے ہیں۔ان  کو منفرد  دلوں  قارئین کے 

لمی امتزاج انہیں منفرد شناخت عطا کرتا ہے۔ بشیر بیدار نہ صرف بلوچی ادب کے اہم شاعر ہیں بلکہ ان کی شاعری میں عا

نظریات کی جھلک بھ نظر آتی ہے۔ وہ اپنے کلام کے ذریعے زندگی کی پیچیدگیوں کو اجاگر کرتے ہیں اور ایک ایسے سماج 

اور زندگی کی ا اور آزادی کا بول بالا ہو۔بشیر بیدار کی شاعری امید، جدوجہد  کا خواب دیکھتے ہیں جہاں انصاف، مساوات 

 ایسا پل ہے جو انفرادی اور اجتماعی شعور کے درمیان رابطہ قائم کرتا ہے۔ احقیقتوں کا عکس ہے۔ ان کا کلام ایک 

ی نے ان کے شعری مجموعے "کریاب" کے پیش لفظ میں بشیر بیدار کی شاعری کو درد کی شاعری ا

خ ک
گ

امان اللہ 

قرار دیا۔ ان کے مطابق، بیدار کی شاعری انسانیت کے قرب کی شاعری ہے، جو زندگی کے دکھ، سماج کے درد، بلوچستان ا

کرتی ہے۔ ان کی شاعری میں عوام حقوق، انسانی جدوجہد  اکی محرومیوں اور بے بس انسانوں کے مسائل کی گہرائ کو بیان

اور آزادی کی خواہش کا عکس ملتا ہے۔ بشیر بیدار اس حقیقت سے بخوبی آگاہ ہیں کہ طاقت کا سرچشمہ عوام ہیں، اور انہی کی 
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ا۔اطاقت سے سماج اور سیاسی رہنم اقتدار حاصل کرتے ہیں

سقر کا  ااطاوقت  آج  ہے  بدر   در 

آج ہے  معتبر  فرعون  کا   جھوٹ 

اوںااندھیر میں  ہاتھ  اکے  بصیر  اتاہل  اکی  ارہنمئ   ہےا 

ابےا د  کا  عہد  اپنے  اہیدخبر  ا  آجا  ہے   ور 

اکیا اپنی  تمہارا،  ہے  احال  تم   سناؤ 

اےمیر کیا  کو  تم  ہوا  جو  اساتھ  آج  ہے   خبر 

اےتیر کی  قامت  و  اقد  کیا  ابات  ایچھڑ   رےاپیا 

اہر میر  پر  ایزبان  اانگییود  اکی  آجا  ہے   خبر 

اہمارے ا  ہوا  جو  اساتھ  ابشیر  جانی   ہم 

ایاہمارا کی  امحبتوں  آج  ہے  ثمر  بے  اگلستاں 

 

ک بزدار ا7.9

 

بس
ت
ا:االلہ 

سادگی، انکساری اور اپنے منفرد لب و لہج کے باعث پہچانی جدید بلوچی شاعری کی ایک منفرد اور توانا آواز، جو اا

جاتی ہے، اللہ بخش بزدار ہیں۔ ان کا کلام بلوچی ادب میں ایک ایسی تازگی اور گہرائ کا حامل ہے جو قاری کو نہ صرف متاثر ا

 ضلع ڈیرہ غازی خان کے اکرتا ہے بلکہ اسے غور و فکر کی دعوت بھ دیتا ہے۔ ان کا تعلق کوہِ سلیمان کے دامن میں واقع

اللہ بخش بزدار کی شاعری اپنے اندر ایک فلسفیانہ گہرائ، انقلابی ا۔میں وہ پیدا ہوئے ا1952ہے، جہاں ا اایک گاؤں سےا

کی ا ان  بناتا ہے۔  دیگر معاصر شاعروں سے منفرد  کو  کلام  ان کے  جو  رکھتی ہے  امتزاج  ایسا  کا   ردی 
 
ہ انسانی  اور  سوچ 

، مظلوموں کے حق میں آواز بلند کرنے کا جذبہ اور معاشرتی مسائل کی عکاسی بڑے دلنشین اشاعری میں وطن سے محبتا

ن رکھ سبز بنت" بلوچی ادب میں اپنی نوعیت کی ایک شاندار ا
ی
کٹ

 

س
ہ 

اور موثر انداز میں کی گئی ہے۔ ان کا شعری مجموعہ "

ر عوام جدوجہد کو انتہائ باریکی سے بیان کیا گیا مثال ہے، جس میں بلوچستان کی داخلی و خارج صورتحال، سماج ناانصافی اوا
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ہے۔ان کے اشعار میں وطن سے محبت اور اس کی آزادی کا خواب ایک بنیادی عنصر کی حیثیت رکھتا ہے۔ وہ اپنے کلام 

میں نہ صرف بلوچ عوام کے دکھ درد کو اجاگر کرتے ہیں بلکہ ان کے مسائل کے حل کی راہیں بھ تلاش کرتے نظر آتے 

لی کا ذکر ایک مضبوط بیانیے کے طور پر ابھرتا ہے، جو بیرونی عوامل اہیں۔ ان کے کلام میں بلوچستان کی محرومیوں اور بدحاا

ا کے ساتھ ساتھ داخلی کمزوریوں پر بھ روشن ڈالتا ہے۔ا
َ
ابزدار کا ایک اور اہم شعری مجموعہ سمینا ں گوانک جن اث ڈیھ ء

 میں شائع ہوا ہے ۔ا 2024

بخش بزدار کا اسلوب سادگی اور اثر پذیری کا شاہکار ہے۔ وہ عام فہم زبان میں گہرے خیالات پیش کرنے االلہ اا

، نغمگی اور ایک فطری روانی موجود ہے، جو سامعین اور قارئین کو ا

پ

یپ یقی
سٹ
کی مہارت رکھتے ہیں۔ ان کے اشعار میں مو

اور ذہنوں کو جھنجوڑ دیتا ااپنے سحر میں گرفتار کر لیتی ہے۔ ان کے الفاظ میں ایک خاص جا دو ہے جو دلوں کو چھو لیتا ہے 

ہے۔بلوچی ادب کے اس روشن ستارے نے اپنی شاعری کے ذریعے نہ صرف بلوچی زبان و ادب کو ترقی کی نئی راہوں ا

عی سے روشناس کرایا بلکہ اپنی قوم کی جدوجہد، حقوق، اور خوابوں کی ترجمانی بھ کی۔ ان کی شاعری بلوچ عوام کے اجتماا

شعور کو بیدار کرنے اور ان کے حقوق کے تحفظ کے لیے ایک مضبوط آواز بن چکی ہے۔ اللہ بخش بزدار کی تخلیقی کاوشیں ا

ا۔ابلوچی ادب کا ایسا سرمایہ ہیں جو ہمیشہ زندہ رہیں گی، اور ان کے کلام کا اثر نسلوں تک قائم رہے گا

ا ایکسچ  ہےا   لفظ 

الیکن بھا  سے  ازہر  ا  ہے  ایہتلخ   لفظا 

ابرائ ا  ادائاور  اکج  بھا  اسے  ا  ہے  تلخ  کر  ایہبڑھ   لفظا 

ابےا ناموسی  و  اننگ  بھ  اسے  ا  ہے  تر  سخت  اور  ایہبَرا   لفظا 

اغربت تنگدستی  ااور  شاا  ہوں  لفظ   یدااچھے 

اصبر ابھ  ہےا  ہوتا  لفظ   خوبصورت 

امگر ہی  بہت  اسچ  ا  ہے  لفظ   !روایابَرا 

دآؤ کر  بدر  وطن  اسے   یں! 

اکتابوں ڈالی  جلا   کو 

ااسے کی  بچوں  امعصوم  رکھیںا  بچا  سے  انگاہوں 

ا
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ا:مبارک قاضیا7.10

مبارک قاضی بلوچی شاعری کا وہ درخشاں ستارہ ہیں جنہوں نے اپنی تخلیقی صلاحیتوں، جذباتی گہرائ، اور فکری ا

، جہاں وہ ہےوسعت کے ذریعے شاعری کو ایک نئی بلندی عطا کی۔ ان کا تعلق بلوچستان کے تاریخی و ادبی مرکز پسنی سے ا

کو پیدا ہوئے۔ ان کی شخصیت اور فن دونوں بلوچی ادب کی تاریخ میں ایک نمایاں مقام رکھتے ہیں۔ ا ا1956دسمبر ا ا24

قاضی نے اپنی ابتدائ تعلیم اپنے علاقے میں مکمل کی اور اعلیٰ تعلیم کے لیے کراچی کا رخ کیا۔ اگرچہ مالی مشکلات نے ان ا

صل کرنے میں امیں کراچی کے آرٹس کالج سے بی اے کی ڈگری حا ا1978ا کیں، لیکن اکے تعلیمی سفر میں رکاوٹیں پید

 کامیاب رہے۔ا

نہ اا ان کے کلام میں  اور سیاسی شعور کی عکاس ہے۔  رومان، سماج انصاف،  مبارک قاضی کی شاعری عشق، 

صرف رومانوی جذبات کی گہرائ ہے بلکہ سماج کے مسائل، انقلاب، اور عوام دکھ درد کو بھ بڑی مہارت سے پیش کیا گیا ا

اصناف میں اپنی مہارت کا لوہا منوایا۔ ان کی غزلوں  اہے۔ وہ غزل اور نظم دونوں کے ایک کامیاب شاعر تھے اور دونوں

میں حسن و عشق کی دلکشی اور فطرت کی خوبصورتی جھلکتی ہے، جب کہ ان کی نظمیں سماج مسائل اور عوام جدوجہد کی ا

 بھرپور عکاسی کرتی ہیں۔ا

اور اا اور جدت نمایاں ہیں۔ انہوں نے بلوچی زبان میں نئی تراکیب  مبارک قاضی کی شاعری میں انفرادیت 

الفاظ متعارف کروائے اور اپنے کلام میں روایتی انداز کے ساتھ ساتھ جدید فکر اور اظہار کے نئے پہلو شامل کیے۔ ان کی 

ہے بلکہ عوام مقبولیت کا بھ ایک نادر نمونہ ہے۔ ان کے ا اشاعری نہ صرف بلوچی زبان و ادب کے لیے ایک قیمتی سرمایہ

اشعار گھروں، محفلوں، اور عام گفتگو میں ضرب المثل کے طور پر استعمال ہوتے ہیں۔ عوام میں ان کی پذیرائ کا یہ عالم ا

اور اثر پذیری کا منہ بولتا ا ثبوت ہے۔ان کے شعری اتھا کہ انہیں "ابا قاضی" کے لقب سے نوازا گیا، جو ان کی مقبولیت 

ماہ، سبزیں ساوڑا زر نوشت، شاگ  و  زیبا شامل ہیں، بلوچی  امنی ماتیں اہانی ا،، قصہءاِمجموعے، جن میں 
ح 

 

چ ٹ

اور جنگل  وطن، 

ادب کے لیے ایک بیش بہا خزانہ ہیں۔ ان مجموعوں میں محبت، حسن، سیاس، اور معاشرتی مسائل کے ساتھ بلوچستان 

اج اکی ثقافتی زندگی اور تاریخی پس منظر کو بڑی خوبی سے بیان کیا گیا ہے۔ ان کے کلام میں زبان کی سادگی اور گہرائ کا امتزا

 پایا جاتا ہے، جو ہر طبقے کے قارئین کو اپنی طرف متوجہ کرتا ہے۔ا

مبارک قاضی ایک بے باک اور روشن خیال شاعر تھے جنہوں نے اپنی شاعری کے ذریعے عوام مسائل کو اا

بلند آواز دی۔ ان کی شاعری میں نہ صرف بلوچی عوام کی ثقافتی شناخت کا اظہار ہوتا ہے بلکہ ان کے حقوق اور وسائل کی 

وہ شاعری کو صرف فن کا اور سیاسی محروم کے خلاف جدوجہد بھ نمایاں ہے۔   ذریع نہیں سمجھتے بلکہ اسے ایک سماج 
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کو مبارک قاضی کی وفات بلوچی ادب کے لیے ایک ناقابلِ تلافی نقصان تھا۔  ا2023ستمبر ا ا16۔ہیںجدوجہد کا آلہ بناتے ا

ان کی زندگی اور کلام نے بلوچی شاعری کو نہ صرف ایک نئی شناخت دی بلکہ اسے عالمی سطح پر ایک منفرد مقام بھ عطا ا

دونوں اصناف میں تخلیقی مہارت، موضوعاتی وسعت اور نظم  ان کی غزل  ادب کے اکیا۔  رابطے نے انہیں  اور عوام   ،

ا۔میدان میں ہمیشہ کے لیے امر کر دیا ہے

 جلتا شہر

ااترجمہ:

 لیےا متاع زندگی بچا کچا اپنا

 خواہشوں کے جلتے شہر کےا میں

 تنہاا تن اں پہ کھڑا ہوںفصیلو بھسم

 م گاہ میںنیلااکے ا اس بے اماں زندگی کہا

 ہوئےا ینہاب قصہ پار شنقو سبھیرفتہ کے  عہد

 لی ایکھکا نظارہ د یبرباد یمیرذرا  کہا آ

 لی ایکھد فصیلیا راکھ ہوتی اشہر کی جلتےا

 مرا وہ گھر تھا یہسے وابستہ  دوںایا یمیر

 جل گیا جو

 ہے ںخو ئےوہ جو یہآنسوؤں کا  ےمیر

 رواں دواں ہے ہر طرف جو

 مہباں ہے نِائباآہوں کا وہ سا سسکتی یمیر یہ

 گیاا ڈھے جو

 چراغ انیرکا وہ و وںاامید یہے میر یہ

 بجھ گیاا جو

اتھا یہکا وہ سرما یقین ےمیر یہ

ا جو

 
ُ
  گیاااب ل

اخواہشوں کا وہ شہر خاک ہے یمیر یہ

 جس کے نشان اب مٹ گئےا
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 بے در ہےا فکر کا وہ گنبدِ یمیر یہ

 سوچ کا لاشہ دفن ہے یمیر میں جس

 وہ قبر ہےتجسس کی  یمیر یہ

 ہیں اماہ و سال کے انمول لمحے قید میں جس

 ، ساز و سوز اور عہدِ رفتہ کےسنگیت ،گیت

 دفن ہیں یںدیا حسینا

 اک بڑھیا یکھود وہا

 کے سائے تلا ہے انجیر بیٹھی لیےآنکھوں  منتظر

 شہوار نظر آتا ہے  ایکیکھنااد وہا

انیزے پہ گڑاا

اوہ دیکھیں اک مہ جبیا

 دھوپ میںا کھڑی ہےچلچلاتی تنہا

 لیا یکھکے مسجد کا گنبد د ذرا محبتا وہا

 یکھناد رہکا وہ میناذکِردل  ذرا

 جس کے سائے تلا کہا

 ماو عصا تھا کشکول میں ہاتھ

 بے نواا ہے اک فقیر کھڑا

 ہےا اس راکھ کا ڈھیر اب

ا!رایاد امیر

الیا یکھکا نظارہ د یبرباد یمیر آ

اجلتے شہر کی راکھ ہوتی فصیلی دیکھ لی 

ا
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 خودآزمائ

 ہیں؟ سے جدید بلوچی شاعری کے ارتقاء کے عوامل اور اس کے بانی شعرا کون ا.ا1

اور ان کے اندازِ بیان میں کیا اا. 2 میر گل خان نصیر اور عطا شاد کی شاعری میں کون سے موضوعات غالب ہیں، 

اپایا جاتا ہے؟فرق 

اجدید بلوچی شاعری میں سماج مسائل اور قوم شعور کو کیسے اجاگر کیا گیا ہے؟ ا.3

 بشیر بیدار اور مبارک قاضی کی شاعری بلوچی ادب میں کس طرح کی انفرادیت رکھتی ہے؟ا ا.4

ا -بلوچی شاعری کے عصری رجحانات اور ان کے قوم و بین الاقوام اثرات کو بیان کریں ا.5

ا

ا

ا

ا

ا

ا

ا

ا

ا
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ا: ا8یونٹ نمبر 

ا

 

ا

 

ا

ابلوچی افسانوی ادب

ا

 

 

 

 

 

ا

اضیاالرحمٰن بلوچ اتحریر: ڈاکٹر 

افاصلاتی تشکیل: ڈاکٹر زیب النساءا
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افہرسا

اا141ااااااااایونٹ کا تعارفا

ا141اااااااااامقاصد

ا142اااااااابلوچی افسانوی ادباا۔ 8

ا142اااااااااافسانہا8.1

ا149اااااااااناولا8.2

ا153اااااااااڈرامہا8.3

ا156اااااااااخودآزمائاا

ا

ا

ا

ا

ا

ا
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ایونٹ کا تعارفا

نگار اور ان ابلوچی فکشن نگاری کے آغاز و ارتقا، نامور فکشن ا اجن میں ایہ یونٹ بلوچی فکشن نگاری پر مرکوز ہے

بلوچی افسانے  اجائزے کے ساتھ ساتھڈرام کے ا ااورا اافسانے، ناول ااس یونٹ میں بلوچیکے فن پر بحث شامل ہے۔

بیان کیا گیا ہے ۔ اس کے علاوہ بلوچی ناول نگاری کی روایت، بھ ا اکے آغاز و ارتقا  معروف افسانہ نگاروں اور ان کے کام کو ا

یونٹ میں ریڈیو، ٹی وی، اور اسٹیج  اارتقائ سفر کا احوال بھ شامل ہے۔نالوں کے مختلف موضوعات اور بلوچی ڈرام کا ا

ابھ شامل کیا گیا ہے۔ کواڈراموں کی روایت 

ا مقاصدایونٹ کے

ااس یونٹ کے مطالعے کے بعد آپ!ا

ا۔اگے سکیںبیان کرا بلوچی افسانے کے آغاز و ارتقا کو مختصراَاا۔1

ا۔اگے سکیںبیان کراکو اور اس کے مختلف موضوعات گے  سکیںبلوچی ناول نگاری کے آغاز پر گفتگو کراا۔2

اگے۔ا سکیںبیان کرااور ٹی وی کا کرداربلوچی ڈرام کے ارتقا میں ریڈیو ا۔3

ا۔ اگے سکیںان کی خدمات کو بیان کرا ہ اور نگاروں کا تذکرا فکشنبلوچی فکشن نگاری میں معروف ا۔4

 

ا

 

ا
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ا۔ بلوچی افسانوی ادبا8

اافسانہ :ا8.1

افسانہ ا لغتاہے۔ نثری صنفاکی ادباافسانہا  ا ناولاٹی کہانی کو کہتے ہیں۔چھوکے اعتبار سے 
ُ
کا کُ زندگی 

اور افسانہ زندگی کا ایک جز پیش کرتا ہے۔ جبکہ ناول اور افسانے میں طوالت کا فرق بھ ہے اور وحدت تاثر کا بھ۔ لیکن 

موجودہ ادبی تناظر میں افسانے سے مقصود مختصر افسانہ ہے جو کم سے کم آدھے گھنٹے میں یا آدھی نشست میں پڑھا جاتا ا

اس میں کرداروں، ا ا، جو خیالات، جذبات اور حالات کو مختصر کہانی کے انداز میں پیش کرےہےیعنی ایک ایسی ادبی صنف

اور ا کرداروں  اپنے  نگار  افسانہ  جاتا ہے۔  کیا  اجاگر  کو  پیغام  یا  ایک مخصوص موضوع  ذریعے  اور مکالمات کے  واقعات 

اور انجام ہوتا ہے۔  واقعات کے ذریعے زندگی کے مختلف پہلوؤں کو نمایاں کرتے ہیں اس کی ساخت میں آغاز عروج 

ی گیوں کی عکاسی کرتا ہےیعنی ایک ایسا قصہ جس میں کسی ایک واقعہ اافسانہ معاشرتی مسائل انسانی رویے ا
  
اور زندگی کی پ

 اسکالرزکے مطابق  "افسانہ ایک ایسی بیانیہ صنف ہے جو ئےیا زندگی کے کسی اہم پہلو کو اختصاراً اور دلچسپی سے تحریر کیا جا

کو متاثر ا قاری  وہ تمام ااتنی مختصر ہوکہ ایک ہی نشست میں پڑھی جاسکے، جسے  اور جس سے  ہو  کرنے کے لئے لکھا گیا 

 گئے ہوا

 

اجزا  نکال دیی نہ ہو اںغیرضروری  اور "کلیت"  اں، جو تاثر قائم رکھنے میں معاون  " وحدت تاثر"  اس میں    ،

(Totality) بلو چی افسانہ کو بلوچی میں’’ آزمانک‘‘ کہتے ہیں اور افسانہ نگار کو ’’آزمانکاریا آزمانک نویس‘‘ کہتے ہیں۔ہو"۔

افسانہ نگاری کا آغاز بیسوی صدی کی پانچویں دہائ میں ہوتاہے۔بلوچی افسانہ نگاری دوسری زبانوں کے افسانے سے ا امیں ا

اس میں  ماورالعقل موضوعات کاعنصر  اور  الفطر ت  ق  مافو  نگاری سے ہواپھر  واقفیت  آغاز  کا  ۔اس  قدرے مختلف ہے 

اور بعد ازاں ٹھوس عملی مباحا  کی طرف رخ کیا۔ بلوچی افسانہ شروع ہی سے یکساں حقیقت پسند انہ روش اداخل ہوا 

کاآغاز ا افسانے  میں  صورت  رہاہے۔موجودہ  جیسے ا۱۹۵۰کاحامل  کراچی‘‘  ’’اومان  ماہتاک  ہواہے۔جسے  میں  دہائ  کی 

‘‘ہے جوا وفا  اجراء سے تحر یک مل ۔بلوچی کا پہلا افسانہ’’ بے   ماسٹر حسن تاج نے لکھا ہے۔شیر محمد مری کو ارسالوں کے 

کے  کراچی  بلوچی  ماہتاک  بار  پہلی  ’’گنوک‘‘)دیوانہ(  افسانہ  پہلا  کا  جن  ہے۔  جاتا  مانا  گزار  بنیاد  کا  افسانے  بلوچی 

اور ۱۹۵۶اگست اور قبائلی معاشرے کے پس منظر میں سماج موضوع پر بیانیہ  کے شمارے میں شائع ہوا ۔جو ایک دینی 

و  ں کا
ک

 

ین
کٹ

پ

ب

دہائ میں دوسرے قابل ذکر افسانہ نگاروں میں مراد ساحر ا۱۹۵۰افسانہ کہا جاتا ہے۔ اسماج حقیقت پسند  کی 

https://ur.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D8%AF%D8%A8
https://ur.wikipedia.org/wiki/%D9%86%D8%AB%D8%B1
https://ur.wikipedia.org/wiki/%D9%84%D8%BA%D8%AA
https://ur.wikipedia.org/wiki/%D9%86%D8%A7%D9%88%D9%84
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ی،صورت خان مری ،طاہر محمد خان ،سید ظہور شاہ ہاشمی ،محمد بیگ بلوچ،نسیم دشتی ،عبداللہ جان جمالدینی ا االلہ ا ا،نعمت

خ ک
گ

،عصمت اللہ جمالدینی ،محمد اعظم آسکو جمالدینی ،عبدالقادر نوری ،فقیر محمد عنبر ،گلزار خان مری، کریم دشتی ،عبد الغفار 

اور بعض ا علی  ،برکت  غور  ی، عبدالرحمٰن 

خ ک
گ

‘‘)گرم ا ’’گرمیں ساھگ  افسانے  مراد ساحر کے  دیگر شامل ہیں۔جن میں 

‘‘ )اندھیری رات(اورآسکو جمالدینی کا افسانہ ا ’’گرند‘‘)بجلی کی گرج(۔عبد القادر نوری کا افسانہ تہاریں شپ  سایہ(اور 

 امیرانی گواچی ‘‘)غر یبوں کی عز ت اورامیروں کاتحفہ ( خاص طور پر مشہوا
ُ
ء  اورا ار ہے۔جوزیادہ تر پسماندہ’’غریبانی ننگ 

دیہی معاشرے کے پس منظر میں محبت اوردوستی ،غربت،طبقاتی عدم مساوات ،ظلم وزیادتی ،فرسودہ رسم ورواج اور اسی ا

 نوعیت کے دوسرے موضوعات پر بیانیہ سماج حقیقت پسنداور رومانی حقیقت پسند تکنیکو ں میں لکھے گئے ہیں ۔

اور ا۱۹۶۰  اثرات  ان کے  تو  رسائل نکلے  کراچی جیسے  زمانہ  روزہ  پندرہ  اور  کوئٹ  اول  ماہتاک  دہائ میں  کی 

معاونت سے بعض نئے افسانہ نگار نمودار ہوئے اوربعض پہلے سے موجود افسانہ نگاروں نے فنی طور پر نکھار حاصل کرلی ا

ی ،صور ت خان مری اور نسیم دشتی 

خ ک
گ

جیسے لکھاری اچھے افسانہ نگاروں کے طور پر ابھر کر سامنے اجس کی بدولت نعمت اللہ 

ٹوٹا(’’اے ا ستارہ  ‘‘)ایک   

پ

سپ
سِ
’’استالے  افسانے  کے  ی 

خ ک
گ

افسانوں میں نعمت  ۔جن کے سب سے خوبصورت  آئے 

زندے ‘‘)یہ زندگی ہے(اور ’’زند پہ ہزار جنجال ‘‘)زندگی ہزار مصیبتوں کے ساتھ(اورصور ت خان مری کے افسانے ا

۔اور نسیم  ءِ سوب )شکست کی فتح(  (اور پر وش  ‘‘)آدھاپھول  ہ گزین (’’کپے پُل  ‘‘)قید خانے کاپنا  ءِ باہوٹ  ’’بندی خانہ 

زدہ بلوچ معاشرے کے پس منظر میں ا ۔ جو پسماندہ استحصا ل  ’’سور‘‘)شادی(بھ شامل ہیں  ’’ناکو‘‘)چچا(اور  دشتی کے 

اور انقلابی مو ،سیاسی  ،رومانی ،جنسی  زبانوں کے اسماج  اور مشرقی  دوران مغربی  ضوعات پر بیانیہ میں لکھے گئے  ہیں۔اسی 

شائع ہونے لگے ۔جن میں چیخو ف،گورکی ،موپساں ،سارتر ،ماہم  اکی صورت میں ابلوچی میں ترجمےا اافسانے الکھاریوں کے

، اشرف محی الدین ،قاضی نذر السلام ،کرشن چند و ے ،ولیم سرائن، ای لوکس ،یوسف سباعی 
گ

 

ن
 م
ہ

راور بعض دیگر افسانہ ا

ک کے اعتبارسے بلوچی زبان کے افسانہ نگاروں کے علم اور شعور ا انگار شامل تھے۔

 

ن
یک ن

پ

ٹ
جس سے افسانے کے فن ہیئت اور 

کی دہائ میں بلوچی افسانے کی رفتار نسبتاً تیز ہوگئی ۱۹۷۰میں اضافہ ہوا اور بلوچی افسانے کی ترویج میں مزید وسعت آئ۔ 

و ں نے بلوچی افسانے کی ترقی و ترویج میں اپنا بھر پور کردار ادا کیا اور کئی نئے ا

 

 ی
حبہ
اورکئی نئے رسالے شائع ہونے لگے ۔

، بلوچ  ،عبدالمالک  بلوچ  ،حکیم  ، سلطان نعیم قیصرانی  صابر  غوث بخش  ۔جن میں  نگار پیداہوئے  ،اافسانہ  ی 

 

بگٹ ب

محمد   اعزیز 

 ،بشیربلوچ،غنی عبدالقیوم سر باز ی ،عبدالقادر مطا ہر ،عباس علی زیمی

 

ی

ٰی ،علی ریئ
یش عٹ

 ،تاج محمد طائر ،منیر احمد بادینی ،منیر 
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،فاطمہ مینگل ا ،گوہر ملک  دشتیاری  ،بانل  فاروق  غلام   ، بلوچ  علی  ،مبارک  خالق  ، فضل  بہار  ،غوث  الفت نسیم   ، طارق 

ک کے حوالے سے کافی ا

 

ین
کٹ

پ

ب
،راشدہ بلوچ ،غنی پرواز اور بعض دیگر شامل ہیں۔اس دہائ کے افسانوں میں موضوعات اور 

سے بلوچی افسانے کو مزید بہتر بنانا اور نفسیاتی موضو عات اور نفسیاتی اتبدیلی دیکھنے کو ملتی ہے نئے موضوعات اور تجربوں ا

ن شامل ہوئی ۔خاص طور پر مبارک علی بلوچ نے سماج ،جنسی اور جنسی نفسیات پر ا
ی
نیکٹ

 

نیکٹ

پ

ٹ

حقیقت پسند تکنیک اور علامتی 

یک کا افسانہ ’’مبات گنجے کہ دل ءاِ ن

 

نیکٹ

پ

ٹ

رنجے ‘‘)ایسے خزانے پرلعنت ہو جو دل ا الکھا ۔ سماج جنسی اور نفسیا تی حقیقت پسند 

روگ ءِ درمان ا ادکھائے ( مجموعی طور پر ایک نئی چیز تھی ۔جبکہ غوث بخش صابر کاسیاسی موضوع پر لکھا گیا علامتی افسانہ ’’د

دوا(اہم ہیں۔ا کی ا۱۹۸۰‘‘)دردکی  افسانے کی تاریخ میں سنگ میل  مل جو بلوچی  کو نئی جہت  افسانے  دہائ میں بلوچی  کی 

حیثیت رکھتی ہے۔یہی دہائ ہے جس میں بلوچی افسانہ شعور کی گہرائیوں کو چھونے لگتا ہے اور خار ج دنیا کے ساتھ ساتھ ا

آشنا ہوا استعمال سے جدید جہت سے ائ انت نئی جہتوں سے  کرداروں کے  اور علامتی  سیاسی،نفسیاتی، جنسی موضوعات 

،ڈاکٹر علی اروشناس ہوا۔ بہت سے نئے افسانہ نگاروں نے جنم ا آبادی  نادر ،حفیظ حسن  لیا۔جس میں صبادشتیاری،رزاق 

، محمود  ،اسحاق  عادل  ،لطیف  بلوچ  ، ادوس  پیشکانی  ،عبدالطیف  اعزیز  قاضی  انجم،مبارک  ،فریدہ  ثنا  زینت   ، گل  ٰی 
یش عٹ

، م ،سعید احمد کاشانی    
 
،نا گمان ہ یٰ ملک ،منصور بلوچ ا ابہرام بلوچ ا ایاسین مجروح، اعادل،ممتاز یوسف  راشدہ بلوچ ،بشر   ،

،اے آ رداد ،طارق غنی ، اصغر علی آزگ ،یار محمد یار، تاج محمد طاہر، زرین آسکانی ،محمد کریم آزاد،رحیم بخش آزاد ،باقر علی ا

۔ان نئے افسانہ نگاروں نے اس کاروان میں پرانے افسانہ نگاروں کاساتھ دینے کے علاوہ شبیرایراپی شامل ہیں ااورا اشاکر ا

و ا بلوچی افسانے کونئے اسلوب کے ساتھ سنوارنے اور اس کے میعار کو بہتر بنانے میں اہم کردار اداکیا۔ ادبی رسالوں 

جرائد اور ادبی تنظیموں نے لکھاریوں کو ساز گار ماحول فراہم کیا۔جن ادبی اداروں نے اشا عتی پروگراموں کے ذریعے 

ور معیاری ادب کو فروغ دینے میں اہم کردار اداکیا ان میں بلوچی اکیڈم کوئٹ ،سید ہاشمی لکھاریوں کو متحد کرکے زیادہ ا

و ر ،
بگ خ

 

ٹ ٹ

مگ اکیڈم کراچی ،سید لبزانکی مجلس عر ب امارات ،عزت اکیڈم 
ح 

نصیر  تربت ، البزانکی کارواں تربت ،لبزانکی سر

، خاران  دیوان  بزانکی   انی 
ُ
زیمی کب علی  عباس  اور  بہار  غوث  میں  دہائ  ہیں۔اس  شامل  ودیگر  تربت  اکیڈم  ملافاضل 

افسانے ا علامتی  اپنے  اور  بنایا  سخن  ع  موضو  کو  نفسیات  قوم  کی  قوم  بلوچ  نے  بہار  ۔غوث  ہیں  آتے  رر 

 

ظ

 

ی
نمایاں

رر‘‘)قیامت(کے ساتھ اس میدان میں نظر آئے کیونکہ یہ افسانہ بلوچی افسانے کی دنیا

 

 ش
مہ

میں سچ مچ ایک محشرسے کم نہ  ’’

رر کی ڈیڑھ درجن کے لگ بھگ زبانوں میں تراجم بھ ہوچکے ہیں ۔ اسی طرح عباس زیمی نے ا تھا۔

 

یغ صی
جس کے اب تک بر
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ا
َ
برے بر‘‘)جہاں چاہو مجھے لے جاؤ(کے ساتھ اس میدان ا اانسانی نفسیات کو موضو ع بنایا ۔وہ جدید افسانے ’’ہر جاہ من ء

میں حاوی نظر آئے ۔اس طرح کے موضوعات بلوچی افسانے کے صنف میں نئے تجربے تھے ۔نئے رجحا نات نے نہ صر ا

لئے نئی را ہیں متعین کرنے کاراستہ بھ فراہم کیا ۔اس سفر کے ا ف افسانہ نگاری کو نئی جہت دی بلکہ نئے لکھاریوں کے

اور پرانے اہل قلم کو جاتا ہے ۔جنہوں نے شب  ا اس دہائ کے نئے  آغاز نے بلوچی افسانہ نگاری کوجلا بخشی جس کا سہر 

میزش سے نئے ادبی ا اوروز کی محنت ،لگن،جرات کے ساتھ خیالات ،نظر یات ،حالات ،واقعات اور علامتی تکنیکوں کی آ

 ماحول کو جنم دیا۔

کی دہائ سیاسی ،سماج ،اقتصادی اور معاشرتی ترقی کی سطح پر بین الااقوام تبدیلیوں کاپیش خیمہ بنی ،بائی ۱۹۹۰ 

نظریات کے حامل افراد نہایت ہی اثر انداز ہوئے امریکہ عالمی طاقت کے طور پر دنیا کے افق پر نظر آتا ہے۔وہ بازو کے 

اپنے نظریات کے ساتھ پوری دنیا پر اپنی بالادستی کے ذریعے ان کے وسائل کو اپنی دستر س میں رکھنے کی جدوجہد میں 

اضع دکھائ دیتے ہیں۔  بلوچی افسانے کو نئے موضوعات مل امصروف عمل ہوجاتا ہے۔جس کے اثرات بلوچی ادب پر و

ہبی ا ،مذ  کرنا پڑتاہے۔جن میں  نئے معاشی،معاشرتی  کا سامنا  رجحانات  کو نئے  پرانے موضوعات  اور بعض  ہیں  جاتے 

ں کو بھ ا،سیاسی، نفسیاتی،صنعتی، تعلیمی اور بین الااقوام موضوعات شامل ہوجاتی ہیں ۔ اس حالات نے نئے افسانہ نگاروا

جنم دیا ۔ جن میں اللہ بخش کرار، عطاء اللہ قحطانی ،عبد ا  لصبور بلوچ، باقر علی شاکر ،اے آ رداد ،اصغر علی آ زگ ، اکبر علی 

 م)ڈاکٹر ناگمان( ،یونس حسین ،حنیف ا
 
،ناگمان ہ زاہد  ،رفیق  وح   مجر 

 

ی ٰ
ی

)ڈاکٹربیزن بلوچ(،ی ، بیزن صبا  ،سید محمد عید 

ری ،مقبو ل انور ،غنی پہلوال ،محسن بالاچ ،نذیر ناصر ،اقبال بالی ،واحد بزدار ،ساجد بزدار ،قمر النسا، نذیر شریف ،غلام نگو ا

ناصر ،عبد الصمد امیری ،چراگ لاشاری ،منظور بسمل ،آمنہ ،گوہر حسن آبادی ،طاہر حکیم ،ستارسنی،پیرل شے تگری‘  ولید 

ا د و دیگر لا تعداد افسانہ اگربونی ،میجر مجید ،سید میار نوری ،عابدہ بلو

 

س
م

 

غ
چ ،عبدالخاق خالد ۔عبید شاد ،اور واحد قیصرانی‘اکبر 

 نگار شامل ہیں ۔ا

میں ڈاکٹرناگمان ،اللہ بخش کرار، یونس حسین ، اے آ رداد اور حنیف شریف زیادہ  اکے افسانہ نگاروںااس دہائ ا 

‘‘)لکڑی کاگھوڑا(کا اس دہائ کے اچھے افسانوں میں ا ءِ اسپ  ’’دار  نمایاں نظر آتے ہیں ۔جن میں ناگمان کا علامتی افسانہ 

اللہ شمارہوتاہے۔جس کامرکزی خیال گزشتہ صدیوں کے ایک خوش آئندہ خواب پر مبنی ڈاکٹر نعمت   ہے۔اسی طرح 

)دریا کی  تیار  ءِ  ’’کور  افسانہ  کا  اور سماج حقیقت پسند تکنیکوں  ی کے مغرب کے خاندانی نظام کے موضوع پر تیز شہری 

خ ک
گ
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گند(اس دہائ کابہترین افسانہ نظر آتاہے، جس کے ذریعے مدبر افسانہ نگار نے بڑی خوش اصلوبی کے ساتھ مغربی ممالک ا

کی نام نہا د ترقی کے منفی پہلو ؤں کو اجا گر کیا ہے۔ جہاں ترقی کے اثرات سے خاندانی نظام کا ڈھانچہ منتشر نظر آتاہے اور ا

 تعلق نظرآتے ہیں ۔جس کے باعث تنہائ کا عفریت نوع انسانی کو ہڑپ کرتاہوا اوالدین اور بچے ایک دوسرے سے لا

دکھائ دیتا ہے اسی طر ح چاغی کے ایٹمی دھماکوں کے بعد تابکاری کے اثرات کی تباہ کاریوں کے پس منظر پر بانک گوہر 

ا
َ
ء ’’بلوچ  افسانہ  کا  ا املک 

َ
ء مثاا امن  اپنی  دھکادیا( بھ  )بلوچ نے مجھے   ‘‘ ،بھوک ادھکادات  آپ ہے۔ جس میں غربت  ل 

ل بلوچ کا طنزیہ افسانہ ’’انعام ‘‘بھ ایک قابل ذکر اضافہ ہے 
یگ بی
ٹ

یا ں دکھائ دیتی ہیں ۔محمد بیگ  سن
سک
،افلاس زدہ زندگی کی 

۔جس میں انعام کے خواہش مند ایک شخص کو اپنی بساط کے برخلاف انعام ملتاہے۔ جس کے باعث وہ خوش ہونے کے ا

 پر سیاسی تبدیلیوں اور جنگوں نےدنیا بھر میں معاشی ااکیسو یں صدی کی پہلی دہائ میں عالمی سطح- ہوتاہےبجائے پریشان ا

،معاشر تی ،سیاسی ،ثقافتی ،مذہبی ،فکری ،نفسیاتی اور ادبی تبد یلیاں رونما ہوئی ۔اس حالات کے نتیجے میں نئے موضوعات ا

آغاز ہوتا ہے۔جس  ی ،خانہ جنگی ،فوج آپریشن اور ہلاکتوں کے سلسلے کاکا نیا سلسلہ شروع ہوا ملک میں بھ دہشت گرد

،تنہائ  ،ہلاکتیں  ،گمشدگیاں  ،اغوا  حقوق  کے  ،بچوں  حقوق  کے  دشمنی،خواتین  سامراج  دوستی،  دوستی،وطن  قوم  سے 

،خوف ،عدم تحفظ ،دکھ،درد اور ذہنی ،فکری اور شعور ی کرب سمیت بہت سے نئے موضوعات نے افسانوں میں جگہ بنا 

 جہتوں میں تبدیلیاں اور بہتری پیدا ہوئ۔ ان حالات سے اہل قلم کو جدید الی جس سے نئی رجحانات کا جنم ہوا اور سابقہ

منیر ا  ، پہوال  ،غنی  بلوچ  حکیم  میں  نگاروں  افسانہ  بلوچی  میں  اثر  کے  تحریک  ۔نئے  کیا  مجبور  پر  کرنے  راہیں متعین 

ب غالب‘ شرف شاد ،غنی شریف ،ساجد حسین ،مقبول ناصر ،قیوم فنا،رخشندہ تاج امومن،صبیحہ کریم ،آصف شفیق ،گلاا

ی ،زاہدہ رئیسی ودیگر شامل ہیں۔مذکورہ بالا تخلیق کاروں نے معیاری ا

خ گ
گ

،سمی پر واز،  کریمہ محراب ،مہلب بلوچ ،عند لیب 

کردار ا پور  بھر  اپنا  میں  ترقی  کی  ادب  بلوچی  کر کے  افسانے تخلیق  تجرباتی  ثقافتی اور  پہوال کے  غنی  اداکیاہے۔ان میں 

یگ‘‘کوکافی پذیرائ مل ۔جس میں بلوچی ثقافت کے احیاپر زدر دینے  بن
مٹ
’’د موضوع اور ثقافتی حقیقت پسندی پرمبنی افسانہ 

‘‘)ہزار پاسانی شپ  کاافسانہ  ہزاریں  بادینی  آ تاہے۔ منیراحمد  کا استعمال بھ نظر  زبان  ہا ا اکے ساتھ ساتھ خالصتاً بلوچی 

پہروں والی رات( اور ڈاکٹر علی دوس بلوچ کا افسانہ ’’کاپر‘‘)چھا پڑا( اس دہائ کے بہترین افسانے شمار کئے جاتے ہیں ا

ل الذ کرتنہائ ،خوف اور عدم تحفظ کے موضو ع پر وجودی تکنیک میں لکھا گیا اور دوئم سیاسی اور ثقافتی موضوع 
 
جن میں او

اور ذہنی کرب کا آئینہ دار پرمبنی افسانہ ہے۔ یہ دونوں ا اپنے مصنفین کے شاہکار تخلیق نظر آتے ہیں۔ پہلا افسانہ ذاتی 
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ہے۔ جبکہ دوسرا قوم اور   ثقا فتی زوال کی عکس کشی کرتادکھائ دیتاہے۔اگر بلوچی افسانوں مجموعوں کی بات کی جائے تو  ا

ی کا ہے جو ا

 

بگٹ ب

ء میں شائع ہوا۔ اسی دور کے ا1981اس طرح بلوچی زبان کے پہلے افسانوں کا مجموعہ‘‘نوذورغام’’ عزیز محمد 

اٰ
س
 

عٹ

منیر  میں  نگاروں  افسانہ  ادوسرے  شل  ‘‘نودی  مجموعے  تین  کے   1989ے 

 

 
‘‘ک ‘‘گرگی 1990ء’’،  ء’’اور 

رن ا اء’’ شائع ہوئے جبکہ الفت نسیم1994تل

 

ء جبکہ حکیم بلوچ کے 1983ء اور غنی طارق کا ‘‘جلار ا1983کا ‘‘آجوئ وگ

ءِ چہر ‘‘آس  ڈراموں پر مشتمل مجموعہ  اور  انگرا2000افسانوں  کا  افسانوں   The“یزی ترجمہ اء محمد بیگ بلوچ کے بلوچی 

Prize”ء’’، ‘‘مہ پہ ا1995ء’’، ‘‘بے منزلی مساپر1992ء اور غنی پروازکے چار افسانوں کے مجموعے‘‘سانکل1996 ا

‘‘مرتگیں مردءِ بچیں چم’’ا1997بہا گپت نہ بیت’’ا اور  اور منیر منظرء ا2001ء  ی 

خ ک
گ

اللہ  ڈاکٹر نعمت  عام پر آچکے ہیں۔   

‘‘زرگوات’’ا کا افسانوی مجموعہ  اور افسانہ نگار ہیں۔ غوث بہار  ادیب   ایاء صبادشتیارا1988بادینی بلوچی زبان کے نامور 

ء’’، تاج محمد ا1991ء عباس علی زیمی کا ‘‘اوبال 2001ء اور ‘‘ترانگانی ہنزہ’’ 1994کے دو افسانوی مجموعے‘‘ہون ہو شام 

اء، واحد دہانی کا ‘‘سارا2000 کا ‘‘واہگ و مرگ اہرطا
ُ
ء کے ا2001ء’’ اور رزاق نادر کا مجموعہ ‘‘زامریں زند ا1997بے سار ا اء

انام سے شائع ہوئے۔ ا

ا  

میں اا دہائ  کی پہلی  اکیڈم ا ا2001اکیسویں صدی  بلوچی  چم’’  مردءِ پچیس  کی کتاب‘‘مرتگیں  پرواز  غنی  میں 

سید ہاشمی ریفرنس کتابجاہ، کراچی اور رزاق نادر کی کتاب‘‘زامریں زند’’ بلوچی اکوئٹ، صبا دشتیاری کی کتاب ‘‘ترانگانی بنزہ’’ 

  پبلی کیشنز، جیوانی کی جانب سے امیں ناگمان کی کتاب‘‘دار ا2003اکیڈم کوئٹ کی جانب سے، ا

 

د

 

بن
ح
ل

غوث ا ا2004ءِاسپ’’ 

اور حفیظ ک’’ 

 

ین
کٹ
آبادی ابہار کی کتاب‘‘کر افسانوی مجموعہ حسن  کی جانب سے  اٹپی‘‘ اکا  اکیڈم کوئٹ  ایں گوربام’’ بلوچی 

آسیب’’ سید ہاشمی ریفرنس ا اشائع ہوئے۔ امیں ا2006
َ
 ا2007کتابجاہ، کراچی کی جانب سے، اصبادشتیاری کی کتاب ‘‘آس ء

پا
َ
کاہامیں علی جان قوم کی کتاب‘‘زردء

 

س
چبل

َ
م پبلی اگاا’’ار’’ رژن لبزانکی مجلس، نذرآباد کیچ، مقبول انور کی کتاب‘‘ماہکانء

م پبلی اگاساہگ’’ اکیشنز گواردر، عباس علی زیمی کی کتاب‘‘عباس علی زیمی اکیڈم، کراچی اور مراد ساحر کی کتاب‘‘گرمیں

سے، ا جانب  کی  گوادر  اللہ ا ا2008کیشنز  ڈاکٹر نعمت  کی کتاب‘‘مہا،  ی 

خ گ
گ

کی ا بجار  عصا  لاہور،  سانجھ پبلی کیشنز،  تیاب’’ 
َ
ء

کتاب کی  رئیسی  علی  نگور،  بل  مجلس،  لبزانکی  نگور  تہا’’  کسانی  نگواد‘‘کتاب‘‘موسمے  غلام  اور  کتاب‘‘ ارانڈیہہ’’  کی  ری 

واہگ کد یں 

 

ن

 

س
ِ کتابء،2008 اا کی  کوئٹ، حنیف شریف  اکیڈم  بلوچی  کی ا’’  پرواز  غنی  اور  گواریت’’  ہور  کہ 

َ
‘‘شپء
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ر پبلی کیشنز، کراچی اور عارف وفا کی قلمکاکتاب‘‘بندیں چم کہ پچ بنت’’ بلوچستان اکیڈم تربت، ناز بلوچ کی کتاب‘‘رستر’’ ا

کراچی، اکتاب کیشنز’’  پبلی  ا ا2009‘‘آتار 
َ
کتاب‘‘تنء کی  بلوچ  کی انورل  داد  آر  اے  کیشنز،  پبلی  آباد  ہوشام‘‘نوک 

‘‘کاپر’’ قلات پبلی کیشنز، کوئٹ، حکیم  ا،کتاب‘‘دریگے پچ بیت’’ بلوچستان اکیڈم، تربت ڈاکٹر علی دوس بلوچ کی کتاب 

ا
َ
د ، بلوچیہ لبزانکی پبلی کیشنز، کوئٹ، حنیف ہمراز کی کتاب‘‘بانیء

 

ن
خ ک
تب

ی 

 

یٹ نبٹ

 

س

ارس’’ قاسم بلوچ کی کتاب‘‘شہیدے  ترمپ  

ہنزہ’’ا
َ
کی کتابیں‘‘ہزاریں پاسانی شپ’’ نیو کالج پبلی امنیر احمد بادینی ا ا، ا2010، البزانکی مجلس، مند، آدم علی کی کتاب‘‘وپاء

ک’’ آتار ا

 

س
ک
کیشنز کوئٹ ، غنی پرواز کی کتاب ‘‘سرشپ مرک’’ بلوچستان اکیڈم تربت اور نثار احمد کی کتاب‘‘بے زبانی 

اکیسویں صدی کی دوسری دہائ میں یہ سفر مزید تیزی اختیار کر لیتا ہے اور پبلی کیشنز ، کراچی کی جانب سے شائع ہوئی۔ ا

ی کی کتاب‘‘ ا2011اسی طرح ا

خ گ
گ

’’ امیں نعمت اللہ  ی

پ

و زہر آپ’’ بلوچستان اکیڈم، تربت، ناز بلوچ کی کتاب‘‘جات شکل 

دوس کی کتاب‘‘روچ گوارچ’’ فکشن پبلی کیشنز، کراچی ا نذر  اور  مکا ر پبلی کیشنز، کراچی 
کل

را ا ا2012 کی ااور  تاج  خشندہ 

اکتاب‘‘ بلوچستان   ’’

پ  
 

ابدمان ا  اکیڈم،کندیل  اء،2012 اتربت  اکیڈم ا  کشار’’بلوچی  کتاب‘‘ترانانی  کی  ی 

 

بگٹ ب

عزیز 

اور ا اء،2012کوئٹ، محمد سعید قاضی کی کتاب‘‘چے اغنی پرواز کی کتاب‘‘دل مہ مسافر منزل’’ جمشید پبلی کیشنز، تربت 

آتار پبلی کیشنز توارحبر’’  کی کتاب‘‘کوہِ  دوس  نذر  کراچی،  ح کا ن پبلی ا، 
س
انت’’ 
َ
کی اء امیر  عابد  ابراہیم  اور  کراچی  کیشنز، 

ی کی کتاب‘‘ ا2014کتاب‘‘سالونکی ارمان’’ نقش پبلی کیشنز، کراچی ا

خ گ
گ

ح کا ن پبلی امیں عندلیب 
س
رو کیں چراگ’’ 

َ
آزاتیء

سہ’’
ک
کتاب‘‘ناسر جمیں  کی  نگوری  غلام  کیچ،   ر، 

  

ش استین  نت’’  دریادیماپیداک  کتاب‘‘  کی  آرداد  اے  گوارد،   اکیشنز، 

‘‘ و شنگ کراچی، ملا مراد کی کتاب  احمد کی کتاب‘‘C11رئیسی چاپ  نثار  و ر، 
بگ خ

 

ٹ ٹ

ککا ر، 

 

ن

 

س
ڈگار لبزانکی اجون’’ ا’’ سسا  کوہ 

کتاب‘‘ کی  ی 

خ گ
گ

عندلیب  مکسر،  دشت  کراچی ارژنمجلس،  کیشنز،  پبلی  ح کا ن 
س
ادمان’’ 
َ
کی ا ا2015ء دوس  علی  میں 

ککا ر کیچ، اسلم ا

 

ن

 

س
’’ استین 

 

ارلبزنکی مجلس، گوادر اور منیر اتگرانی کی کتاب‘‘کوہ چراگ انت’’ ریگزکتاب‘‘منی ساہگ آدینی

گ’’ نیو کالج پبلی کیشنز، کوئٹ ا

پ

ن

 

س
کل
 ا اشائع ہو تیں۔اسی طرح امیں ا2016بادینی کی کتاب‘‘

َ
احمد ابدال کی کتاب‘‘چمانی پژگاء

ا

 

ب
 وان 
َ
 منء
َ
سہء
ک
ن و اب‘‘کوہ ڈگارلبزانکی مجلس، دشت مکسر، زاہدہ رئیسی کی کتاب‘‘بے 

ی
گٹ

پ

 ن
کٹ

 

 س
ت

’’ رئیسی چاپ و ا

پ

یپ سٹ

 

ٹ

 ر کیچا

  

برپیں ترمپ’’ استین ش
َ
اشائع ہوئی۔ امیں   2016 سے اشنگ، کراچی ، اصغر زہیر کی کتاب‘‘ہورء

سے زائد عرصے سے جدید بنیاد کے سفرکے بعد رفتار ،مقدار اور معیار کی ترقی کی منازل  اسال ا70 ابلوچی افسانہ ا

ہے۔واضع رہے کہ مندرجہ بالا سطور ارہا  طے کرتے ہوئے آگے بڑھ رہا ہے۔ ایک پرامید صورت حال کا نظارہ پیش کرتاا
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بین ا ان میں چند  ۔  شاہکارہی نظرآتی ہیں  اکثریت  کی  افسانوں  ۔تاہم  حوالے پیش کئے گئے ہیں  میں چندافسانے کے 

ادب میں تعداد کے اعتبار سے نہ صرف زیادہ افسانے لکھنے  الااقوام معیار کی صف میں کھڑی ہیں ۔غنی پرواز کوبلوچی 

انئے تجربات کرنے کاشر ف بھ حاصل کیا ہے ۔ا کااعزاز حاصل ہے ۔بلکہ انہوں نے اس صنف ادب میں نتا

ا:اناولا8.2

جس کا مطلب ہے ‘‘نیا’’ بعد میں سے ہے۔  us(Novell (زبان کے لفظ ناولا لاطینیاناولنثری ادبی صنف 

وقت کے ساتھ ساتھ یہ تبدیل ہوتا ہوا ا ا،چھوٹی کہانی اکی صورت میں آیا جس کا مطلب تھانئیNovellaیہ لفظ اطالوی ا

Novelاا ا۔مخصوص ہوالیے اکہلایا جو بڑی یا طویل کہانی کے ا اور  کا مفہوم ا اساردو میں یہ لفظ انگریزی زبان سے آیا ہے 

کو‘‘نیا’’ اس لیے کہا گیا ہے کہ یہ قدیم اصناف جیسے  اناول ا ابھ اسی طرح طویل نثری کہانی کے طور پر اختیار کیا گیا ہے اورا

کہ داستان اور حکایت کے مقابلے میں ایک نئی اور منفرد صنف کے طور پر سامنے آیا اور اس نے روایتی کہانی کے انداز کو 

معاشرہ اور ان کے مسائل کوتفصیل سے بیان کیا گیا  ابتدیل کرتے ہوئے حقیقی زندگی کی عکاسی پر زور دیا جس میں فرد،

اہے اس لیے اسے ایک جدید اور نئی طرز کی کہانی کے طور پر ناول کا نام دیا گیا ہے۔ 

ناول کے عناصر ِ ترکیبی میں کہانی، پلاٹ، کردار، مکالمے ،زماں و مکاں، اسلوب ،نکتہ نظر اور موضوع وغیرہ 

ناول ہی ایک ایسی صنف ہے جس میں اجتماعی زندگی کے حقائق کی مکمل تصویر دیکھی جاسکتی ا نثری اصناف میںاشامل ہیں۔ 

 پیش کرتا ہے۔ بھ  احقائق کی جزئیات کا مشاہد ہ اور یہ  ہے

ک‘‘ اور ناول نگار کو’’ گدار نویس‘‘ کہتے ہیں۔ بلوچی  
ُ
ناول کو بلوچی زبان میں ’گدار‘‘ کہتے ہیں،ناولٹ کو’’ گدار

ناول  شدہ  واحد تخلیق  کا  جن  ہاشمی ہیں۔  شاہ  سید ظہور  شاعر  نقاد،   ، ادیب، محقق  نامور  بانی  کے  نگاری  ناول  میں  زبان 

میں شائع ہوا ۔ یہ ناول گوادر شہر ، ساحل اور سمندر کے پس منظر میں روزگار کی مشکلات کے موضوع پر ۱۹۷۶’’نازک‘‘ ا

کا اردو ترجمہ اکادم ادبیات پاکستان نے شائع کیا جسے غوث بخش صابر نے ااس ناول ا‘ سماج حقیقت پسندی پر مشتمل ہے۔ ا

رپردلی کا ’’سوب‘‘ )فتح ہے( جو امیں بلوچستان کے افغان حصے کے ادیب عبدالستا۱۹۸۵ترجمہ کیا تھا۔ بلوچی کا دوسرا ناول ا

افغانستان میں غربت ، جہالت، مظلومیت اور استحصال کے موضوعات پر مبنی سیاسی، سماج اور انقلابی پس منظر میں لکھا گیا 

کا ناول اُردو ترجمہ ڈاکٹر شاہ محمد مری نے کیا۔ فقیر محمد عنبر  کا  ناول ہے جوکہ ا ا’’اتوارءاِ ا‘‘نلجس  )بانسری کی آواز(  تیسرا 

اور پہاڑی زندگی ا۲۰۰۱میں پہلی بار اورا۱۹۸۷بلوچی اکیڈم کوئٹ کی جانب سے ا میں دوسری بار شائع ہوا۔ یہ ناول دیہی 
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ناول ا رومانوی کہانی ہے جو حقیقت پسند تکنیک میں لکھا گیا۔ چوتھا   ا’’اجہد کاروانا‘‘کے پس منظر میں محبت کے عنوان پر 

میں شائع ہوا جو پہاڑی اور دیہی معاشرے کے موضوع پر مبنی سیاسی اور ۱۹۸۹)انقلابی قافلہ ( تھا جسے محمد رضا نے لکھا اورا

اانقلابی ناول ہے۔ پانچواں اور چھٹا ناول        منیر احمدبادینی کے ناول ’’ریکانی تل ا
َ
ہلکے‘‘ )ریگستان میں ایک گاؤں( اور ’’بلے ا اء

ل الذکر دیہی اور صحرائ معاشرے میں قحط سالی کے عنوان پر سماج تخلیق ا
 
‘‘ )چاند کو ڈھل جانے دو( ہیں او

پ

یپ  ی
بکٹ کہ ماہ ب

دونوں کتب ا ا۔ہے یہ  کاوش ہے۔  سفا نہ 
فل
پر  کردار  کے  اور حکومت  گردی  دوئم پشین کے پس منظر میں دہشت  جبکہ 

میں بلوچی اکیڈم کوئٹ کی جانب سے شائع ہوئی۔ ساتواں ناول نامور استاد و ادیب غنی پرواز کا ۱۹۹۷اورا۱۹۹۳بالترتیب ا

ا’’مہ ا
َ
میں شائع ہوا۔ یہ ناول گوادر کے ساحلی ا۲۰۰۰ہوشام‘‘ )محبت کی پیاس( ہے جو بلوچی اکیڈم کوئٹ کی جانب سے ا اء

 پر سفری ، رومانوی اور فلسفیانہ کاوش ہے۔شہر کے پس منظر میں محبت اور حقوق کے موضوعات ا

کوہ سلیمان کی وادی سے تعلق رکھنے والے حاج خدابخش بزدار کی ’’چھیدغ‘‘ )مورچہ( بلوچی زبان کا آٹھواں ا 

بلوچوں کی قدیم ریاس چانڈ کو کے پس ا ایہ ناولمیں شائع ہوا۔ ا۲۰۰۱ناول ہے جو کہ بلوچی اکیڈم کوئٹ کی جانب سے ا

ڈاکٹر  ناول  پر تاریخی تخلیق ہے۔ بلوچی کانواں  اور مزاحمتی جدوجہد کے موضوعات  دوستی  ، وطن  دوستی  منظر میں قوم 

چکاس‘‘ )ہر لمحہ آزمائش( ہے جو محبت ، سمگلنگ اور بچوں کے اغوا جیسے موضوعات پر رومانوی  اءاِفضل خالق کا ’’ہرساعت

فر( ہے جو احقیقت اور سماجیات پر مبنی شاہکار ہے۔ اسی طرح دسواں ناول غنی پرواز کا ’’شپ جتیں راھی‘‘ )شب زدہ مسا

میں شائع ہوا۔ یہ ناول آواران کے پس منظر میں محبت ، انسانی جیون کے مقصد و معانی پر مبنی رومانوی و تعلیمی ا۲۰۰۷سال 

میں شائع ہوا۔ جو پسنی اور اس کے ا۲۰۰۸تخلیق ہے ۔ اسلم دوستین کا ناول ’’سوتکال‘‘ بلوچی کا گیارہواں ناول ہے اور ا

گردونواح کو مد نظر رکھتے ہوئے تحقی ، وطن دوستی اور انسان دوستی کی بنیاد پر رومانوی ، تاریخی اور سماج کاوش ہے۔ منیر 

ا احمد بادینی کا ناول ٹرائلوج ’’شال
َ
گلیں بازار )شال کے خوبصورت بازار( ہے۔ اس ٹرائلوج کا پہلا ناول ’’بلان انت سکہ ا اء

’’نازبو آنی الالانی‘‘  )روشن ہے دیا اپنوں کا(ہے دوسرا ’’جوزیںا  جاورانی زوراکی )ظالم صورت حال کی ظلمتیں( اور تیسرا 

اور چودہواں ناول ہیں۔ ا ، تیرہواں  اور ۲۰۰۸ہزاربو‘‘ )نازبو کے ہزاروں خوشبو(جو کہ بالترتیب بلوچی کے بارہواں 

کا ناول ا۲۰۰۹ ، ملتان ا’’ااگریچ‘‘میں شائع ہوئے۔ نذیر ناصر  اور ا ا،بلوچی کا پندرہواں ناول ہے جو ناصر آباد تربت  کراچی 

جو ا ۔  وفائ کے عنوان سے خود نوشت سوانح عمری ہے  اسی ا۲۰۰۹سلطنت عمان کے پس منظر میں بے  میں شائع ہوا۔ 

ڑرد ا
چ گ
اطرح بلوچی کا سترواں ناول حنیف شریف کا ’’

َ
پھل‘‘ )ببول کا پھول( ہے جو بلوچستان اور مسقط ، عمان میں بلوچوں  اء
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اس کے بعد ظاہر امیں شائع ہوا۔۲۰۱۰کے معاشرے کے کو مد نظر رکھتے ہوئے سماج ، سیاسی اور انقلابی تخلیق ہے۔ جو ا

کا ناول بانی ا کا ناول قبر آماچیں گدان2010دیدار  کا ا2011ء، اسلم نگرانی   ہمراہی، اسلم نگرانی 
َ
کا ناول مبرء ، غنی پرواز 

اور ناول گمان ا ب ا2013ایک 
ی ب

اور ظاہر دیدار کا ناول ب در’’  وفا کا ناول  ا2014، مولا بخش بہار کا ناول‘‘ترانگانی  ، عارف 

بچ’’ ا منزل’’ ا ا، ا2014‘‘یلیس  راہیں  ناول‘‘بے  کا  زامرنی  غہ 

 

کی ا ا2015علی 
َ
چاپء گاہ  بہار  کا امیں  احمد  نثار  ح،  شنگ، 

 ر زبان، غنی پرواز کا ناول‘‘آس الوت کنان انت، ا ا2015ناول‘‘تن’’ ا

  

 ا2016میں بلوچی اکیڈم، کوئٹ ا ا2016میں ش

سرانت   ،میں کوہ ڈگار لبزانکی مجلس
َ
کگا ر، کیچ حیات شوکت ا 2016دشت مکسر، نذر دوس کا ناول مات ہورء

 

ن

 

س
میں استین 

ماہکان ا ناول  کا  برکت  شے  اور  نازی 
َ
ء بہرام  ناول  ناول ا ا2017اور ا ا2016کا  کا  ارمان  جاوید  کوئٹ،  اکیڈم  بلوچ  میں 

زندان ا
َ
ا ا2017زندمانء

ُ
سرء
َ
ماہء ناول  کا  پرواز  غنی  و ر، 

بگ خ

 

ٹ ٹ

اکیڈم  عزت  اکیڈم، ا ا2017چیراوچءاِرامیں  بلوچستان  میں 

چیر ا،تربت
َ
وچء
َ
سرء
َ
 اثرل ساہگ و ااومیں بلوچستان اکیڈم اے، آردااد کا نا ا2017غنی پرواز کا ناول ماہء

پ  

میں  ا2017ک

کا ناول آروچ ا  ر کیچ، فقیر محمد عنبر 

  

و را ا2018استین ش
بگ خ

 

ٹ ٹ

زمین، امیں عزت اکیڈم، 
َ
چیرء
َ
راج کا ناول پادء ، زاہدہ رئیسی 

سے شائع ہو ئے امیں بلوچی اکیڈم کوئٹ ا ا2018فقیر محمد عنبر کا ناول چاگرد ا اء، ا2019اور نوکہ زندے دورے ا ا ا2018

و ٹ آف بلوچیا  2019کتاب توکہ زندئے درورے  ازاہدہ رئیسی راج کیاسی طرح 

 

یی
ٹ

 

ن
س

 

ت

میں بلوچی اکیڈم کی جانب سے ا

 اور اکی جانب سے ا

 

د

 

 ن
ح
ک

و ر کی جانب سے مجاہد ا، ا2022رتگیں ارس اعمر عثمان کی کتاب تا
بگ خ

 

ٹ ٹ

شہید جلیل سنجرانی فاؤنڈیشن 

ا
َ
ابلوچ کی ناولٹ ارواحء
یہ ا نٹ شائع ہوئے۔ اچ 
ٹ

ا

انسان کے باطن تک پہنچنے کی کوشش کرتا ہے  اپنی کہانیوں میں  جو  رائٹر ہیں  وہ فکشن  بادینی  احمد  اپنی  ا۔منیر 

ان ا انداز نہیں کرتے بلکہ  زور سے نظر  و اکےتخلیق کو فلسفہ کے  اعلیٰ  اور کردار سازی کے  ، پلاٹ  شاہکاروں میں زبان 

یغا تی مسائل ا بی
انمول نمونے دکھائ دیتے ہیں۔ ان کے ناول مقصدی اور تفریحی بھ ہیں۔ مقصدی ناولوں میں مابعد الطٹ

اقعات ارومانوی مزاج اور معاشرتی مسائل کو اہمیت دی گئی ہے۔ ان ناولوں کے کردار حقیقی زندگی کو شامل کرتے اور و

 امیں صرف ان کے کی فہرس بہت طویل ہے درج ذیل اان ناولوں ااور حادثات پر عمل اور رد عمل کا اظہار کرتے ہیں۔ ا

انالوں کی فہرس دی جارہی ہے۔ چند 

 اسپءِ سنج بکن، ناول،بلوچی، 1

 

ن

پ

 نیٹ
سٹ

ا2010۔ ا

ا2011، من مراں کہ تو بمر۔2
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ریءِ  روکپت۔ 3

 

بر
می
ب
ح

ا2012،  

ا2011، ا دراج انت بیلاںچلتن ءِ ساھگ ۔4

ا2011 ،دل آرامءِ ڈکھ )اولی بہر(۔ 5

ا2012،  حونءِ گوانکا۔ 6

ا2012، منی اے زند تئی اوستا ۔7

ا2013، بہشتءِ دوزہ۔ 8

ا2013 ،سر بالگءِ سرشیوگ۔ 9

ا2015، مہءِ پجارا۔ 10

ا2018، شاہ نویسءِ یک روچے۔ 11

ا۔ 12

پ  

 گپتار ک
َ
ا2018، نوری گوں شاعر ء

ا2018، پالمُرگ و ۔ 13

منیر بادینی سو سے زائد نالوں کے ساتھ بلوچی ناول کی صنف اول کے چمکتے ستارے شمار ہوتے ہیں، جبکہ اس ا

ل نگار شمار ہوتے اونا اکے اہم اکے بعد غنی پرواز، فقیر محمد عنبر اپنے ناولوں کے ساتھ دوسرے اور تیسرے نمبر پر بلوچی ا

،علی جمہ زامرانی، مولا بخش اہیں۔ اسی طرح خدا بخش بزدار، حنیف شریف، ڈاکٹر فضل خالق، رے آر داد، حیات شوکت

رئیسی راج، نذر دوس، محمد رضا، اسلم دوستین، طاہر دیدار وغیرہ نے بلوچی زبان میں ناول نگاری میں بھرپور بہار، زاہدہ 

احصہ ڈالا ہے۔ طریقے سے اپنا 

میں غوث ا ا1976ادب کا حصہ بنے۔ ان میں ااسی طرح دیگر زبانوں کے مشہور ناول ترجمہ کے ذریعے بلوچی اا

اکو ‘‘پیر مرد”The old man and the sea”کے ناول ”Ernest Hemingway“بخش صابر نے "
ُ
زر’’ کے نام اء

ساوڑ’’کے نام سے ابلوچی میں ڈھالا جوکہ نوکین دور اسے ا
َ
‘‘پیر مردء کے صفحات کا زنیت بنا۔ اسی ناول کو برکھا بلوچ نے 

ن کے لگ بھگ دیگر زبانوں کے ناول بلوچی زبان میں شائع 

یس
لٹ

ترجمے  کیا۔ یوں یہ سلسلہ اب تک جاری و ساری ہے اور چا

اکیے گئے ہیں۔
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ا:اڈرامہ ا8.3

زبان کے لفظ‘‘تماشا’’ اور یونانی لفظ ‘‘ڈراما’’ سے ماخوذ ہے، جس ڈرامہ ایک ادبی اور تفریحی صنف ہے جو عربی ا

کرداروں، مقالات اور مناظر کے ذریعے کہانی کو  ائے اکا مطلب ہے عمل یا کچھ کرنا۔ یہ صنف حقیقت کی عکاسی کرتے ہوا

نہ صرف ا ڈرامہ  کرتی ہے۔  اجاگر  کو سامعین کے سامنے  ثقافتی موضوعات  اور  جذباتی  سماج،  اور مختلف  ہے  کرتی  پیش 

ڈرامہ بنیادی طور پر تھیٹر، اتفریح کا ذریع ہوتا ہے بلکہ انسانی تجربات، مسائل اور معاشرتی اقدار کو بھ بیان کرتا ہے۔ ا

ٹیلی ویژن اور فلم کے لیے لکھا جاتا ہے، جہاں اسے اداکاروں کی مدد سے سامعین کے سامنے پیش کیا جاتا ہے۔ ڈرامہ کی ا

اور واقعات کا تسلسل شامل ہوتا ہے جو کہانی کو دلچسپ بناتا ا صنف میں کرداروں کے درمیان مکالمے، جذباتی تنازعات 

ڈرامہ مختلف ہوسکتاہے۔  مبنی  پر  موضعات  تاریخی ا  اور  سماج  سیاسی،  المیہ،  مزاحیہ،  رومانوی،  جیسے  ہے  انسان ۔  جب 

اور پھر دوسروں کے  ۔  وہ مختلف طریقوں سے دوسروں کے تاثرات کو بھ محسوس کرتاہے  تو  معاشرے میں رہتا ہے 

کو پیش تاثرات  ان  میں ا ابھ اسامنے  وجود  ناٹک  یا  ڈرامہ  تو  کرتاہے  نقالی  کی  دوسروں  اس طرح  وہ  کرتا ہے۔اور جب 

آتاہے۔ گویا ڈرامہ یا ناٹک انسان کے جذبہ نقالی کا اظہار ہے۔ ارسطو انسان کو سماج حیوان ہونے کے ساتھ ساتھ نقالی ا

وہ کہتا ہے کہ نقالی انسان میں بچپن سے ودیعت کی اور فطرتاَ احیوان بھ قرار دیتا ہے۔  انسان نقالی سے خوشی ا جاتی ہے 

 تا ہے۔ کرامحسوس 

اور پہاڑوں میں ’’اسکالرز کے مطابق  ڈرامہ دنیاکی پیدائش کے وقت سے شروع ہوا۔ وحشی اقوام کا جنگلوں 

تھا۔ ڈرام کی تاریخ بہت اتواآگ روشن کرکے اپنی بول چال میں آوازیں نکالنا، ناچنا، گانا اور کھیلنا کودنا ناٹک یا ڈرامہ ہی ا

پرانی ہے۔ اور مصر اور چین کے ساتھ ساتھ مشرق میں ہندوستان اور مغرب میں یونان کو اس کی جنم بھوم تصور کیا جاتا ا

ادب کی اصناف ااور اسےہے اکہا گیازندگی کی عملی تصویراسے ا۔ہے۔ یہی وہ علاقے ہیں جہاں ڈراما ابتدائ طورپر کھیلا گیا

ڈرامہ شروع سے بلوچ دیہی ثقافتی سرگرم کا حصہ رہا ہے۔ دیہات میں تقریباً ہر ا ’’حاصل ہے۔ ابھ امیں قدامت کا افتخارا

صوتی بھ کردار انسانی بھ ہوتے تھے اور جانوروں کے ا ااورارات ڈرامہ ہوتا تھا۔ ہمارے ڈرام خاموش بھ ہوتے تھے ا

 بھ۔ ما فوق الفطرت مخلوق بھ ہمارے ڈرام کا حصہ رہی ہے۔ ہماری پوری کلاسیکل شاعری مکالماتی صورت میں ہے۔ 

اور یہ پہلی مرتبہ ا  ’’شہناز‘‘ ساٹھ کی دہائ میں مراد آوارانی نے لکھا    میںا۱۹۵۸بلوچی زبان کا پہلا اسٹیج ڈرامہ 

قبل ا سے  اس  گیا  کیا  پیش  میں  جشن  ثقافتی  ایک  کے  کے ۱۹۵۴مستونگ  بلوچی  سے  کوئٹ  پاکستان  ریڈیو  جب  میں 
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ہ  آغاز ہوتا ہے اور بہت سے ڈرامہ نگار سامنے اعداپروگراموں کا آغاز ہوا تو بلوچی میں ریڈیو کے لئے ڈرام لکھنے کاباقا

میں کوئٹ سے ٹیلی ویژن نشریات کا آغاز ہوا تو بلوچی کے ڈرام پیش ہونا شروع ہوئے۔ محدود ۱۹۷۴آئے۔ اسی طرح ا

اس کی خوب آبیاری  کا ذریع  بنے ۔ا اپردائرے کے باوجود بلوچی ڈرام نے اس دوران خوب ترقی کی، ریڈیو اور ٹیلی ویژن 

بلوچی زبان کے ابتدائ ڈرامہ نگاروں میں عبدالحکیم بلوچ، مراد آوارانی،    بشیر احمد بلوچ، عطاشاد ، نصیر شاہین،  

ی، ایوب بلوچ،    میر عاقل خان مینگل، منیر احمد بادینی، غوث بخش صابر، محمد بیگ بلوچ، 

خ ک
گ

صورت خان مری، احسان اللہ 

اورا نام آتے ہیں  بلوچ، ا اسرفراز سلیم بلوچ کے  ڈاکٹرفضل خالق بلوچ، عبدالخالق  نادر،  رزاق  ناموں میں  ان  ازاں  بعد 

و دیگر شامل ہیں۔ قدیم عشقیہ ا آبادی، حلیم مینگل  ڈی بلوچ، حفیظ حسن  ڈاکٹر علی دوس بلوچ، اے  ی، 

خ ک
گ

یوسف عزیز 

رگ اشئےداستانوں  کو بھ ڈرامائ شکیل دی گئی جن میں ا ب
ی
ب

مرید ، مست توکلی،  اشئےو گراناز، حانی و ا اداد و مہناز ، حمل و ماہ گنج، ب

سموبیلی اور چاکر و گہرام جیسی تاریخی کہانیاں شامل ہیں۔ مذکورہ قدیم کہانیوں میں ڈرامائ عنصر پہلے سے ہی موجود تھا جب ا

لگے۔ چھونے  کو  انتہا  مقبولیت  اور  پذیرائ  عوام  تو  گیا  دیا  روپ  کا  ڈرام  حقیقی  کو  نےمحدود اان  نسل   نئی  ہماری 

سرشار ہوکر  اسٹیج ا اسے ا اوسائل،نامسائد حالات اور سہولیات کی عدم دستیابی کے باوجود اپنی  زبان سے محبت  کے جذبے ا

ڈرام،تھیٹر، مختصر دورانئے کے فلم بنا کر اس صنف کو دوام بخشنے کی کوشش ہے، اس کوشش میں طارق مراد، عمران ا

ر
ی  
و چی، جلیل پ

بل ن
ل
رگ بلوچ، شاہنواز بلوچ، سرفراز بلوچ، جمال جہانگیر،ع۔ر۔ گمنام،   اکما،ثاقب، ثنا بلوچ،جان ا ب

ی
ب

لان ب

شاکر شاد، انور عیسیٰ،خیر جان خیرل، عمرکیا، داد بلوچ، امجد بلیدی، سعید بلوچ، علی نواز، علی رند،انور غلام، نصیر جدگال ا

ا

پ

عپ
بم
ح
داد،    شاہ ابن شین،  بلوچ، سراج بلوچ، وقار بلوچ، دانش  ابلوچ، انور حسین۔ اے۔ڈی۔ بلوچ،احسان شاہ، ذاکر 

 بلوچ، ولی رئیس وغیرہ، قابل ذکر ہیں۔

ادارے نہ ہونے کے باوجود ا  دورانئے فلم بنانے کے لئے باقاعدہ تربیتی  اور مختصر  اسٹیج ڈرام، تھیٹر،  فیچر فلم 

گوادر، تربت، پسنی، کوئٹ اور کراچی کے نوجوان اپنے سیاسی سماج، اخلاقی، ثقافتی مسائل کو اجاگر کرنے کی کوشش میں 

کے ا دورانئے  ان تھیٹر، مختصر  ہیں،  لیاری ا ا،ڈراموںفلموںمصروف عمل  دوچابی‘‘،’’توکئے‘‘،’’  نام’’بیااومُرید‘‘،’’  کے 

زند‘‘،’’نامحرما ءِ آدینک‘‘،’’نوکیں  دل‘‘،’’گنوک  ’’وش  ’’ جن مرید’’،ا‘‘She’’،‘‘جھٹ پٹ‘‘،      Man’’،‘‘آزمان‘‘  

without shadow‘‘ ،’’من لوگ‘‘،’’پرچے  ءِ  ‘‘،’’جن 

پ  

ک عربی  کہ  اواسلام‘‘،’’استاد  سوال اشوم‘‘،’’دین   
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بہ ا لوٹاں‘‘،’’دس  کنگ  جوڑ  تامر  گڑ‘‘،’’قندیل‘‘،’’من  ‘‘،’’نادراہ‘‘،’’گڑ  ی

  

ن ی 

گ

 

س

گو ہچ  سازگیر‘‘،’’  کنان‘‘،’’ 

 دس‘‘،’’دیوال‘‘وغیرہ شامل ہیں۔

 کسمانک ا اء ا2014ڈرامہ اکتاب ا نصیر شاہین کیبلوچی ڈراموں میں ا 

 

ن
ی
خ ٹ
گ

میں اثیر عبدالقادر شاہوانی کی کتاب 

 پل ا ا1996غوث بخش صابر کی نگرہ درنز ا، ا1993
َ
آشوب اور انجیرء

َ
غوث بخش  ا،1996، عبدالخالق بلوچ کی دو کتب مہء

درپش 
َ
میں بلوچی اکیڈم کوئٹ کی ا 2000 میڈیا کی فضل خالق ڈاکٹر ،  1997نم کی ہو شام ندمیں اختر  1997صابر کی گوہرء

کا مجموعہ بُرا ڈراموں  دوس بلوچ کے  ڈاکٹر علی  اسی طرح  وطن پبلی  ا2004ب ا تااجانب سے شائع ہوئی۔  میں نوائے 

 ا

پ  

ی سروزنال  
ٹ

 

س

 

ت

ا ی کی کتاب ا ا2010کیشنز، کوئٹ، منیر احمد بادینی کی کتاب 

خ گ
گ

میں نیو کالج پبلی کیشنز، کوئٹ اور عندلیب 

دیما ا
َ
 بلوچی ا2013ہونانی ہارء

َ
ا ن عمر کی کتاب کسمانء

پ

بن
 نیٹ
ہ
بلوچی اکیڈم کی جانب  ا،پر امیں بلوچ رائٹس کونسل، کراچی اور 

ا امیں شائع ہوئی۔ 2019سے 

ا

ا

ا

ا

ا

ا

ا

ا

ا

ا

ا

ا



156 
 

 خودآزمائ

 ۔افسانے کا ارتقائ احوال قلمبند کریںبلوچی  .1

 بلوچی ڈرام کی روایت پر  مختصر نوٹ لکھیں۔ا .2

 افسانوی ادب کے فروغ میں کن عوامل نے اہم کردار ادا کیا ہے؟آپ کی رائے میں بلوچی  .3

 بلوچی ناول کی روایت پر مختصراَ نوٹ لکھیے۔  .4

 کوئ سے پانچ ناول نگاروں کے نام لکھیے۔  .5

ا

ا

ا

ا

ا

ا

ا

ا

ا

ا

ا

ا

ا
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ا: ا9یونٹ نمبر 

ا

ا

 

ا

اکے تاریخی آثار اور تہذیبی مراکز بلوچستان

ا

ا

ا

ا

ا

 

 

اتحریر: ڈاکٹر واحد بخش بزدارا

 نظر ثانی: ڈاکٹر ضیاالرحمٰن بلوچ ا

 ڈاکٹر زیب النساءا: فاصلاتی تشکیل  ااااااا  ا
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افہرسا

ا159اا اااااایونٹ تعارفا

ا159اا ااااااامقاصد

ا160ااااابلوچستان کے تاریخی آثار اور تہذیبی مراکزا9

ا160اا اااااامہ گڑھا9.1

ا161اا اااژوب اور لورالائ کے تہذیبی آثارا9.2

ا162ا  اااااابولانادرہ ا9.3

ا163اا ااااامیری قلاتا9.4

ہ ہ روغاناا9.5

 

س
ا163اا ااااا

ا165اا ااااااہربوئا9.6

ا165اا اااااپیر غائب آبشارا9.7

ا167اا ااااااگوادراا9.8

ا167اا ااااااہنہ جھیلا9.9

و ل نیشنل پارکا9.10
گ

 

 ن
ہ

ا168اا ااااا

ا169اا ااااچلتن نیشنل پارکا-ہزار گنجیا9.11

ا169اا ااااااخودآزمائاا

ا170ااااااااحوالہ جاتاا

ا

ا

ا

ا
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 تعارفاکا  نٹیو

ترین  اہم خطہ ہے، جس کی تاریخ قدیم  انتہائ  لحاظ سے  اور تہذیبی  ایک تاریخی، ثقافتی،  کا  بلوچستان پاکستان 

انسانی آبادیوں اور تمدنی سرگرمیوں سے بھری ہوئ ہے۔ اس یونٹ میں بلوچستان کے کچھ اہم تاریخی مراکز اور ثقافتی ا

کا جائزہ پیش کیا گیا ہے، جیسے کہ مہگڑھ کی ا درہِ بولان، گوادر، آثار  لورالائ کے تہذیبی مراکز،  اور  ژوب  قدیم بستی، 

اور دیگر مشہور مقامات ارا ال نیشنل پارک، قلات کے تاریخی مراکز، اور شئےھنگو وغان۔ ان کے علاوہ ہربوئ، پیر غیب 

اور ثقافتی پہلوؤں کے بلوچستان کی ثقافت  اآپ انہ صرف اسے امطالعہ ابھ اس یونٹ کا حصہ ہیں۔ ان مقامات کے تاریخی 

 سے بھ آشنا ہوں گے۔ااس کی اہمیت اور انفرادیت سکیں گے بلکہ ا اور تاریخ کو سمجھا

ا

 مقاصداکے  نٹیو

 اس یونٹ کے مطالعے کے بعد طلبہ:ا

 بلوچستان کے اہم تاریخی مقامات اور تہذیبی آثار کو پہچان سکیں گے۔ا  .ا1

 مہگڑھ، ژوب، لورالائ اور دیگر مقامات کی تاریخی اہمیت کو سمجھ سکیں گے۔  .ا2

 بلوچستان کے ثقافتی ورثے اور اس کی تہذیبی اہمیت کو بہتر طور پر جان سکیں گے۔ . 3

 مختلف تاریخی مراکز اور ان کی تاریخ پر معلومات حاصل کریں گے۔ا . 4

 بلوچستان کی تاریخی و ثقافتی میراث کے تحفظ اور فروغ کی ضرورت کو سمجھ سکیں گے۔ا  .5

ا

ا

ا

ا

ا



160 
 

ابلوچستان کے تاریخی آثار اور تہذیبی مراکزا۔9

امہ گڑھ:ا9.1

نیا کے اولین تہذیبوں میں سے  اجنوبی ایشیا کی قدیم ترین تہذیبا اتہذیبا امہ گڑھا
ُ
سمجھا جاتا ہے اور اس کا شمار د

دامن میں کچھیہوتا ہے۔ ا بولان کے  واقع ہے۔ ا ا،مہگڑھ   26یہ مقام سبی سے تقریباَبولان کے شمال مغربی حصے میں 

 3آثاراتی علاقہ لگ بھگ ایہ قدیم تہذیبی اور ا ا(54:2012پر ہے۔ )بلوچ اکے فاصلے اکلومیٹر ا ا10کلومیٹر جبکہ ڈھاڈر سے ا

آا اور قدیم تہذیبی  کاری  آباد  انسانی  کی  رر پر محیط ہے۔ مہ گڑھ 

 

 نیکی
ہ

اپنی اہزار قبل مسیح سے متعلق ہیںا ا8ثار اسو  یہ  اور  ۔ 

 Jean)اں فرانسوجاریج اژامیں ا1974 ا(Jarrige 2008:135)نوعیت کے اعتبار سےایک مقام تہذیب تھی۔ ا

Francois Jarrige)و ا ا شہر کے کھنڈرات  قدیم  ایک  میں  گڑھ  مہ  تو  گئی  کی  شروع  یہاں کھدائ  سربراہی میں  کی 

آثارات دریافت ہوئے۔ یہاں کے لوگوں نے اوپر تل ساتھ بستیاں بسائ تھیں۔ ایک اندازے کے مطابق مہ گڑھ 

آبادی ا ہزار نفوس پر مشتمل تھی۔ ابیسکی  درمیان یہاا2000اور ا ا1997پھر ا ا1986اور ا ا1974سے پچیس  ں اء کے 

کی ا عورتوں  ڈھانچے،  انسانی  سے  یہاں  میں سے  کھدائ کے نتیجے  کی  ماہرین  کے  قدیمہ  آثار  گئی۔  کی  کھدائ  بار  متعدد 

ہوئی۔ اشیاءدریافت  دوسری  اور  زیورات  اوزار،  کے  قسم  ٹوکریاں، مختلف  برتن،  سے مورتیاں، کھلونے،  گڑھ  مہ 

فیروزہ، سنگ لاجورد اور سیپیوں کے ملنے سے یہ ظاہر ہوتا ہے کہ یہاں کے باشندے بلوچستان اور سندھ کی ساحلوں تک 

کیونکہ سنگ لاجورد افغانستان میں بدخشاں کے مقام پر بکثرت ارسائ سمیت افغانستان سے تجارتی تعلقات رکھتے تھے۔ ا

ماہرین کے مطابق مہگڑھ کے لوگوں نے اسی ملتا ہے، دانتوں کی سب سے پہلی سرجری بھ یہاں عمل میں لائ گئی تھی۔ 

ہزار قبل مسیح میں مختلف قسم کے جانوروں ا 7علاقے میں پہلی بار گندم، جو اور مختلف قسم کی دالوں کی کاشت شروع کی اور 

اکو پالنا شروع کیا۔ ا

تھے)ا جاتے  پائے  بھ  ہاتھی  کہ  ہے  ممکن  بلکہ  بکریاں  بھیڑ  بھینس،  ریچھ،  میں  گڑھ   Jarrigeمہ 

ا(2008:142

رراںہزار قبل مسیح میں یہاا8خیال میں اجاریج کے مطابق مہگڑھ کے ابتدائ دور میں گندم کے بیج ملے ہیں ۔ان کے ا

 

عی اڑ

ا تھا۔  ملا  فروغ  کو  ا(Jarrige 2008:142)سرگرمیوں  ا  سرگرمیاں  زرعی  بھرپور  کی  یہاں  ااور 

ھ

دور  ڑری 
حب
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(Neolithic)یما  کے مشرقی سرحد سے مماثلت امیسومیں اکے ابتدائ عرصہ ا ا
ٹ

 

بیٹ
اناج، بھیڑ اور بکریاں اورارکھتی ہیں اپو

جبکہ گائے، بھینس اور خاص طور پر کوہان والے (Jarrige 2008:151)تھے جنوب مغربی ایشیا سے یہاں لائے گئے 

اور پاکستان میں پائے جاتے تھے۔ ا ممکن ہے کہ مہگڑھ کے  ا(Franke 2015:48)بیل ممکنہ طور پر مشرقی ایران 

۔ مہ گڑھ کے لوگ اہیں ا کی پرستش کرتے تھے کیونکہ وہاں عورتوں کی بہت سی مورتیاں دستیاب ہوئےلوگ مادرگیتا

فنوں میں مردوں کے ساتھ بہت سی اشیاء بھ ملے ہیں شاید وہ حیات بعدازموت پر امدامردوں کو دفن کرتے تھے اور ان ا

قبل مسیح( میں مہ گڑھ کے  ا(3800مرحلہ ا ا(Togau)کے مطابق ابتدائ توغو اMasacarnhasیقین رکھتے تھے۔ ا

 (Mascarenhas etal. 2015)۔ مدفنون سے ملنے والے جسمانی ٹائپ ممکنہ طور پر مغربی ایشیاء سے تعلق رکھتے ہیں

اکی آبادی، ا ا(Chalcolithic)پتھر اور تانبے کے دور اکےاماہرین کا خیال ہے کہ مہ گڑھ ا

ھ

ڑری دور  ا
حب

(Neolithic)ا 

وادی سندھ کی تہذیب ا اور بعد میں مہ گڑھ کی تہذیب  آئ تھی  آبادی میں ایک تبدیلی  کی  اور یہاں  سے مختلف تھی 

( کی صورت میں سامنے آیا۔ مہ گڑھ تہذیب کے علاوہ کیچ مکران میں میری قلات کے تہذیبی ماق ا3300-1300)

جبکہ کلی گل محمد کے تہذیبی آثار ا ا(Didier and Mutin 2015:300)ہزار قبل مسیح سے تعلق رکھتے ہیں ا ا5آثار ا

اقبل مسیح سے تعلق رکھتے ہیں، جسے مہگڑھ کے دوسرے دور کا ہم عصر قرار دیا جاتا ہے۔  5500

اژوپ اور لورالائ کے تہذیبی آثار:اا9.2

و تاریخی اعتبار سے بلوچستانا اور دوسرے علاقے بھ ا اکے اتہذیبی  شمالی پشتون علاقے ژوب، پشین، لورالائ 

جس کی سرحدیں ایک طرف صوبہ ،انتہائ اہمیت کے حامل ہیں۔ ژوپ کا علاقہ قدیم عہد سے ہی ایک اہم گزرگاہ رہا ہے ا

دریافت ہوئے ہیں، اخیبر ا وادی ژوب میں بہت سے ایسے ٹیلے  اور دوسرے طرف افغانستان سے متصل ہیں۔  پختو نخوا 

ہزار قبل ا ا3ہزار سے لے کر ا4جہاں قدیم انسانی بستیوں کے آثار ملتے ہیں۔ آثار قدیمہ کے ماہرین کے مطابق یہ بستیاں ا

آباد تھیں۔ ا اور ا ا ا(203:2012)بلوچ امسیح کے لگ بھگ  زئ  زئ، موسیٰ  بادین  ژوب میں پریانوغنڈئ، مغل غنڈی، 

 کے ٹیلے قدیم انسانی بستیوں کی نمائندگی کرتے ائااسماعیل زئ جبکہ لورالائ میں رانا غند

 

ن
ب
ح

 

چ ٹ

، سورجنگل، داہر کوٹ اور 

اور دابر کوٹ کو ماہرین ژوب کلچر کا تسلسل قرار دیتے ہیں۔ اٹیلوں ا امشہوراہیں لورالائ کے ا )بلوچ اسورجنگل، رانا غندائ 

ا(ا208:2012
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ہزار قبل مسیح سے 5دابر کوٹ کے تہذیبی آثار کے بارے میں ماہرین آثار قدیمہ کا خیال ہے کہ یہ کم از کم اا

ا ااس کے علاوہ پشین(238:1989)امجدمتعلق ہے۔ ا

 
ی
 

اور دیگر تہذیبی غنڈئ، رئیسہ غنڈ امیں اپ ئ، منز کی غنڈئ 

اآثار قدیم انسانی بستیوں کی نمائندگی کرتے ہیں۔ ا

ادرہ بولان:اا9.3

ازوئ سے رندلی)ڈھاڈر( ا ومیل جنوب مشرق میں کولپور کے قریب درا 24درہ بولان بذریع سڑک کوئٹ سے ا

میل رقبے پر پھیلا ہوا ہے۔ اس درے کو تاریخی اور جغرافیائ اعتبار ا ا63میل اور ریل کے ذریعے مشکاف تک ا ا57تک ا

سے ایک منفرد مقام حاصل ہے۔ درہ بولان کے دامن میں جنوبی ایشیا کی قدیم ترین تہذیب مہ گڑھ واقع ہے۔ یہ عظی ا

 سطح مرتفعٰ ایران، مشرقی وسطیٰ اور وادی سندھ کے درمیان آنے جانے والے قافلوں، تاریخی درہ ہزاروں سالوں سے

ماقبل تاریخٰ عہد میں سندھ اور بلوچستان کے لوگ براستہ بولان قدیم میسو پو تاجروں اور حملہ آوروں کا گزرگاہ رہا ہے۔ ا

یا  کے ساتھ ربط و تعلق میں رہے تھے۔ ا یمن
ٹ

 

ٹ
قبل مسیح میں وادی سندھ سے ا ا2500کے مطابق اسومیری اور اکادم تحریروں ا

درہ سے گزر کر سندھ میں ا اابتدائ آریائ اقوام بھ اسیبہت سے تجارتی سامان براستہ مکران، عراق بھیجے جاتے تھے۔ ا

تھے۔ ا گئے  ہو  تحریروں) ا(Hgues,Buller 1906:10)داخل  وید  رگ  کو  بولان  درہ  پر  طور  کے ا( ا7.16عام 

قبیلے سے شناخت کیا جاتا ہے، جو سوداس بادشاہ کے خلاف دس بادشاہوں کے اتحادیہ میں شامل  ا(Bhalanas)بھلاناس

رشید اختر ندوی اس حوالے سے لکھتے ہیں کہ درہ بولان کے بارے میں یہ خیال کیا جاتا ہے ا (Witzel 1999:21)تھا۔ 

آرائکہ ا اُن کے سردار‘‘ ایہاں کبھی بھولان، بولناس  نام  کا  درہ  اس  اور  اس ابولاآباد تھے  نام پر رکھا گیا ہے۔  ن’’ کے 

آریائ۔ ا یا نیم  تھا  آریائ  کہ یہ قبیلہ خالص  جا سکتا  وثوق سے کچھ کہا نہیں  کی ابارے میں  آریائ  حال اسے سوداس  بہر 

برطانوی دور حکومت ا ا(293:198)شرکت کی ا اسربراہی منظور نہ تھی۔ اس لیے اس نے دس بادشاہوں کے اتحاد میںا

 1889-90ءمیں اس درے کے پرپیچ راستوں سے سرنگیں بنا کر پہلی بار ریلوے لائن بچھائ گئی۔ ا ا1886جولائ امیں ا

لائن ا ریلوئے  باعث امیں  اور شکستہ ہونے کے  خراب  اور  ا1892کے  گیا  کیا  آغاز  دوبارہ  کا  کام  پر  میں مشکاف۔بولان 

اگرچہ پورا درہ بولان قدرتی ا ا(Huges-Buller 1906:17)ء میں یہ راستہ سفر کرنے کے لیے کھول دیا گیا ا1897

حسن کا ایک شاہکار ہے تاہم ان میں کچھ مقامات شہرت کے حامل ہیں  جن میں پیر پنجہ، دوزان چشمہ، گرماپ، پیر غائب ا

 بی نانی کا مزار شامل ہیں۔ ا بیاآبشار، کھجوری، بارڑی، پنجرہ پل، گوکرت اور 
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امیری قلات:اا9.4

ربت کے شمال مغرب میں کیچ دریا کے دائی کنارے پر اا ُ

پ

کلومیٹر کے فاصلے پر واقع ہے۔ میری  ا6میری قلات ب

و  ا’’امیری قلعہ‘‘قلات یعنی ا آثار  اس قلعے کے  اونچے ٹیلے پر بنے ہوئے  ایک  اور تہذیبی مقام ہے۔  ایک قدیم تاریخی 

باقیات اب کھنڈر کی صورت اختیار کر چکے ہیں۔ تاہم قلعے کی دیواروں، برجوں اور اوپری حصے کی باقیات اور آثار دیکھی ا

 عمارتیں ہزاروں سال پہلے رہائش اسے بنے ہوئے دس میٹر اونچائ تکن یہ ہے کہ مٹی اور پتھروں گما لبغاجا سکتی ہیں۔ 

وروں ابیرونی حملہ آکے احاطے میں تین کنووں کے آثار بھ پائے جاتے ہیں۔ ا اقلعہکے طور پر استعمال ہوتی تھیں۔ ا اہگا

آثار اب بھ دیکھے جا سکتے کے چاروں طرف مورچے بنائے گئے تھے۔ ان مورچوں کے اسے محفوظ بنانے کے لئے قلعہ ا

 Didier and)سے تعلق رکھتے ہیں۔ امسیح اہزار قبل ا5کے مطابق میری قلات کے تہذیبی آثار ا اBesenvalہیں۔ ا

Mutin 2015:300)مپ  کے آثار ا ا3جبکہ میری قلات سے ا ا

پ

ت
واقع شاہی  ہزار قبل مسیح سے ا ا4کلومیٹر کے فاصلے پر 

رکھتے ہیں۔ ا کا ا امیںا اکے خیال اBesenval( ا2009:75)بلوچتعلق  والے ظروف  دریافت ہونے  میری قلات سے 

ہزار قبل ا ا4ہزار سے ا ا5جنوب مشرقی، جنوبی اور جنوب مغربی ایران کے ساتھ مضبوط تعلق جوڑا جا سکتا ہے۔ اور یہ دور ا

یل م دور کے باہمی ربط و تعلق کے شواہد بھ ملے ہیں جو اٹو امسیح کا ہے۔ مکران میں پرو ن
ع

ہزار ا 2ہزار قبل مسیح سے لے کر  4

ا ا( میری قلات اور شاہی58:2009-63)بلوچ ا ہیں۔ اقبل مسیح تک پھیلے ہوئے

پ

ت
 ثبوت ابینمپ  کے آثار اس بات کے ا

اور وادی  ہیں کہ خطہ مکران ماقبل تاریخی عہد میں سطح مرتفع ایران، مشرقی عرب علاقے، وسط ایشیا، مشرقی بلوچستان 

مکران کے قدیم آثار سے اس بات کے ا(25:2009سندھ کی قدیم تہذیب کے درمیان اہم رابطوں کا ذریع تھا۔)بلوچ 

شواہد ملے ہیں کہ ماقبل تاریخ کے ابتدائ عہد میں مہ گڑھ کی طرح یہاں کے لوگ بھ مردوں کو دفن کرتے تھے اس ا

اکے آثار ہمیں میری قلات اور شاہی ا

پ

ت
تاہم بعد ازاں جب اس خطے پر وادی سندھ کی تہذیب کا غلبہ ہوا امپ  سے ملے ہیں۔ 

ا(90:2009تو مردوں کو جلانے کا رواج ہو گیا۔)بلوچ 

اروغان: شہرا9.5

 اRogunہیں جو ا امکانوں پر مشتمل شہر کے آثار ملےکے مقام پر قدیم غار نما ا ا(Gondrani)لسبیلہ گوندرانی اا

ا ا(Minchin 1907-39)شہر کے نام سے مشہور ہے۔ ا

م

ا

 

ن
 
ح

 

ٹ

نے اسے روغن شہر لکھا ہے جبکہ موجودہ عہد میں یہ ا ا
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ن شہر’’ کے نام سے معروف ہے۔ کوئٹ سے کراچی کی جانب آرسی ڈی شاہراہ پر براستہ خضدار سفر کرتے ہوئے اغا‘‘روا

شاہرہ ا۔ آر سی ڈی اکلومیٹر کے فاصلے پر پہلے ایک چھوٹا سا گاوں آتا ہے جسے ‘‘ماہی پیر’’ کہتے ہیں ا30لسبیلہ سے لگ بھگ ا

دریا ایک پایاب ندی کی اسے مغرب کی جانب ایک پختہ سٹرک کے اختتام پر دریائے کھڈواقع ہے۔ ا عام دنوں میں یہ 

اور ا و غریب  راستہ ہے جہاں سے گزر کر اس عجیب  اترنے کے لیے ایک ڈھلوانی  اندر  دریا کے  صورت میں بہتا ہے۔ 

وں والا دریا ایک جس مقام پر یہ اونچے کناراپُراسرار غاروں تک پہنچنے کے لیے کئی جگہوں سے پانی کو عبور کرنا پڑتا ہے۔ ا

اونچی ا ا َََ 

پ

بن
سٹ

 

ت
ایک  وہیں  ہے  کرتا  اختیار  شکل  کی  درے  تنگ اتنگ  میںٹیوگھامگر  روغان ا‘‘ں  ہے۔ ا ا’’اشہر  واقع 

اور ا ا3( یہاں کوئ آدھے میل تک ا157:2012)بلوچ جانب فٹ موٹائ کے حامل پہاڑ کے دونوں ا ا20سو فٹ اونچے 

ا(Mimchi-1907:41)گھر بنائے گئے ہیں۔  1500 لگ بھگ کھدائ کر کے

برآمدہ سے گزر کر مرکزی کمرے ا اسیہ جو برآمدہ کا کام دیتا تھا اکمرامربع فٹ کا ایک ا ا15ہر گھر کے سامنے عموم طور پر ا

روشن کے لئے کمروں کی امیں داخل ہونا پڑتا ہے۔ جہاں مرکزی کمروں کے ساتھ دو سے تین چھوٹے کمرے ملتے ہیں۔ ا

اناج رکھنے کے لیے مخصوص جگہیں بھ دیکھنے کو ملتی ہیں۔ ا اس کے علاوہ ان طاقوں میں چراغ رکھنے کی جگہ کے علاوہ 

جو شاید اجس میں ملحقہ کمرے بھ ملتے ہیں۔ اگھروں کی تعمیر اور بناوٹ میں فرق پایا جاتا ہے۔ کچھ گھر بڑے اور کشادہ ہیں ا

ہو ں گی۔ جبکہ ان رہائش گاہوں کے نچلے حصے میں غریب لوگوں کی رہائش گاہیں واقع  ائیں کی رہائش گابڑے خاندانو

اور ان کے دروازے بھ ھب سوراخ کی طرح لگتی ہیں اتھیں جو بناوٹ اور طرز تعمیر کے اعتبار سے بے قاعدہ اور بے ڈ

اس تنگ درے میں بنائے جانے والی رہائش گاہوں کے ا (Minchin 1907:39)بھدے انداز میں بنائے گئے ہیں۔ 

بارے میں اب تک کوئ مستند اور مناسب تحقیقی کام سامنے نہ آسکا۔ اور اب یہ رہائش گاہیں موسمی اثرات اور شکست و ا

رہ گئی ہیں۔ ا ا5ریخت سے دو چار ہونے کے باعث گھٹ کر ا گل چ کے مقام پر ایک دیوی جسے سو کے قریب 

 

ہ ی لسبیلہ میں 

ماتا دیوی کے نام ا یا  ‘‘نانی’’ جبکہ ہندو اسے پاربتی، کالی   اNanaیلد؍کااسے منسوب کرتے ہیں شاید دیوی کلدیمسلمان 

گل ج مندر کے علاوہ لسبیلہ میں بہت سے دیگر مقامات بھ ا ا(Minchin 1907:36)سے متعلق ہو۔ ا

 

شہر روغان اور ہ ی

اور تہذیبی اعتبار سے انتہائ اہمیت کے حامل ہیں۔ ا ، سسی  ا، بالا کوٹ اںلاہوت لامکاجن میں شاہ بلاول، اتاریخی  کاٹیلہ 

 ت شہر کے کھنڈرات و باقیات شامل ہیں۔ اہڑااوراپنوں کا مقبرہ 

ا
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 ہربوئ:اا9.6

ہربوئ بلوچستان کے ضلع قلات میں واقع ایک پہاڑی سلسلہ ہے۔ قلات میں یہ پہاڑی سلسلہ سطح سمندر سے اا

 ا(Zendani)فٹ کی بلندی پر واقع ہے۔ سارونہ میں یہ پہاڑی سلسلہ سطح سمندر سے ایک ہزار فٹ جبکہ زیندانی ا 6500

ہربوئ کی وجہ تسمیہ کے بارے میں عام طور پر ا ا(Minchin 1907:1)فٹ بلند ہیں ا9424سطح سمندر سے اں ایاکی بلند

خوشبو ا اسے ماخوذ ہے یعنی ہر قسم کی پودوں اور جڑی بوٹیوں کی ا’’ابوئ‘‘اور ا ا’’اہر‘‘یہ خیال کیا جاتا ہے کہ یہ دومرکب الفاظ ا

(Micnhin 1907:3)یہاں اسلسلے کی خوبصورتی اور دلکشی کی اہم وجہ ااس پہاڑی اتاہم یہ کوئ مستند بات نہیں ہے۔ ا ا

رروں اقسام کی قیمتی جڑ

 

کی

 

ین
سٹ

ی بوٹیاں اور مختلف قسم کے چرند پرند اور جنگلی جانور اموجود صنوبر کے درخت، قدرتی چشمے، 

ہیں۔ زیارت کے بعد ہر بوئ وہ واحد علاقہ ہے جہاں صنوبر کے وسیع جنگلات پائے جاتے ہیں۔ محکمہ جنگلات کے مطابق 

 ا2زہری تک ااگرچہ ہربوئ کے جنگلات کا سلسلہ ڈگاری تحصیل دشت ضلع مستونگ سے لے کر ضلع خضدار کی تحصیل ا

کلو میٹر پر محیط ہے صنوبر کے ماہرین  ا30سو  2ہزار  55کا یہ سلسلہ  لاکھ ایکٹر تک پھیلا ہوا ہے تا ہم ضلع قلات میں درختوں

کو ا درختوں  رکاز اان  درخت  ا(Living Fossel)زندہ  ان میں سے بہت سے صنوبر کے  قرار دیتے ہیں کیونکہ  بھ 

اور قدیم ہیں۔ ا دوسرے درختوں کی نسبت صنوبر کی نشوونما کی رفتار بہت ہی کم ہوتی ہے۔ عموماَ یہ کہا انہایت ہی پرانے 

صنوبر کے درختوں کے علاوہ یہاں زیتون، بادام، مل میٹر کی رفتار سے نشوونما پاتے ہیں۔ ا ا25جاتا ہے کہ یہ درخت سالانہ 

دھتا لالہ،  ارہانجیر، بیری، گل 

بھ
ت

زیرہ،  ا، 

 

ن
ڑرہ،
گ

ہرمل، اعنا پودینہ،  گاااب، جنگلی  مارموت،  اسپغول،  سیاہ ا اؤاجوائن،  زبان، 

شمارا بے  ہیں۔ ا ادیگرچوب سمیت  جاتے  پائے  درخت  اور  پودے  پھول  بوٹیاں  پہاڑی جڑی  میں  کے جنگلات  ہربوئ 

 و  کے علاوہ دیگرکئی اقسابکرے، دنبے، خرگوش، چکور، عقاب، تیتر
یہ
سٹ
ام کے چرند و پرند پائے جاتے ہیں۔ ا، 

اپیر غائب آبشار:ا9.7

کلومیٹر کے فاصلےپر وادی بولان میں واقع ہے یہ جگہ کھجوری  ا70پیر غائب آبشار کوئٹ سے سبی جاتے ہوئے اا

اور آب گم ریلوے اسٹیشن سے سات میل کے فاصلے پر ہے۔ ا پیر غائب کا پہاڑی مقام خوبصورت کے قریب واقع ہے 

سے  ا50یہاں پہاڑوں میں چشمے اور آبشاریں ا ا،آبشاروں اور چشموں سے مزین قدرتی حسن کا ایک بے مثال شاہکار ہے

ہیں۔ ا ا100 کرتی  نظارہ پیش  خوبصورت  انتہائ  اور  ہیں  گرتی  کی بلندی سے نیچے  پہاڑوں کے عین افٹ  وادی میں  اس 
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 15میں تقسیم ہو کر نشیب کی طرف بہتا ہوا ایک وسیع تالاب سے جا ملتا ہے جو ادرمیان سے ایک حسین آبشار دو حصوں ا

نام سے مشہور ہے۔ پیر غائب ا ایفٹ تک گہر ا20سے ا ‘‘پیر غائب آبشار’’ کے  آبشار  و اہے۔ یہ خوبصورت  کا مقام سیر 

اور ا اور پرُفضا مقام ہے۔ جہاں کھجوروں  کے علاوہ دیگر مختلف درخت، جڑی  اشنےسیاحت کے لئے نہایت ہی پرکشش 

مقام روایت کے مطابق یہ آبشار ایک بزرگ ہستی کے نام سے منسوب ہے اہیں۔ ا ابوٹیاں، پھول اور پودے بکثرت ملتیا

ان کے تبلیغ کی وجہ الیے یہاں آئے تھے۔ کے  جو برسوں پہلے اپنی بہن بی بی نانی کے ہمراہ لوگوں کو اسلام کی دعوت دینے 

کو جب ان کے بارے میں اسے یہاں کے بہت سے لوگوں نے اسلام قبول کر لیا تو اس وقت کے آتش پرس حکمرانوں ا

چند میل ونوں بہن بھائ اپنی جان بچانے کی خاطر وہاں سے نکل پڑے۔ ات ملیں تو ان کے خلاف لشکر کشی کی۔ دعااطلا

یہ بزرگ وادی میں تعاقب کرتی رہی۔ ازرتشتی لشکر پیر غائب کا اکے فاصلے پر بھائ اور بہن ایک دوسرے سے بچھڑ گئے۔ ا

اس وقت پیر غائب ا تو  تھا  راستہ نہیں  کا کوئ  اور آگے جانے  استادہ تھی  پر پہنچے جہاں سامنے بلند پہاڑی چٹان  اس مقام 

ہے۔  نام سے مشہور  کے  غائب  پیر  مقام  یہ  اس لیے  گئے  ہو  غائب  کر  ہو  داخل  میں  چٹان  وہ  اور  کی  دعا  سے  نےاللہ 

Huges-Bullerاسی مقام روایت کا حوالہ دیتے ہوئے لکھتے ہیں کہ ‘‘ یہ خاتون)بی بی نانی( یا علی نام شخص کی بیٹی تھی ا ا

 گیا تھا کیونکہ گبر یعنی امیل کے فاصلے پر ساروان میں زمین میں دھنس کر غائب ہو ا2اور اس کا بھائ کھجوری گاوں سے ا

بھائ نے اپنی کرامات کے ذریعے پیدا کیا۔ جسے مسلمان  اپیر غائب کا چشمہ اسی کےو کاران کا پیچھا کر رہے تھے۔ پیرزرتشتی 

بی ا ا(Huges-Buller 1906-38)‘‘پیر غائب’’ جبکہ کچھی کے ہندو اسے ‘‘مہادیو’’ کے نام سے موسوم کرتے ہیں۔ ا

نگران برگزیدہ ا اکلومیٹر کے فاصلے پر پنجرہ پل کے نیچے واقع ہے۔ بی بی نانی کو فراہمی آب کی ا15بی نانی کا مزار بولان سے ا

ا(Huges-Buller 1906:37)ہستی قرار دیا جاتا ہے۔ 

کی غمازی کرتا ا اNaniaنانی قدیم ایرانی اور باختری دیوی اچارل میسن فورمن کے مطابق ممکن ہے کہ یہ بی بی اا

گل ج ا ا(Huges-Buller 1906:37-8)پر دیکھنے کو ملتا ہے ا اںہوکہ جس کی تصویر ہمیں سکو

 

ہ ی اس کے علاوہ ہمیں 

 اکے مطابق ا اMinchinکا حوالہ ملتا ہے۔ امیں بھ ایک بی بی نانی ا
ہ
ا

 

ی
اور ہند ادیوی ا اگل ج کی یہ اسے ا اوجسے مسلمان بی بی نانی 

کالی ا دیوی اپاربیتی،  ماتا  کلدی؍کالدی ایا  دیوی  یہ  شاید  ہیں۔  کرتے  منسوب  سے  نام  ہو۔ ا اNanaکے  متعلق  سے 

(Minchin 1907:35-6)ا Minchinدیوی ابلیارس ہے اصل میں یہ دونوں بی بی نانی بادکی یہ بات ا ا Nannaا 
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ایرانی ا ‘‘اروک کی خاتون’’ کے طور پر معروف تھی جبکہ قدیم  ایرانی ا اNaniaسے متعلق ہیں جو  بھ بنیادی طور پر غیر 

 دیوی ہے اور اسی بابلی دیوی کی عکاسی کرتی ہے۔ ا

اگوادر:اا9.8

رہا ا کا حامل  اور جداگانہ حیثیت کے باعث مکران کی تاریخ میں ہمیشہ سے ہی خاص اہمیت  گوادر اپنی افادیت 

اہم تجارتی ا اصوبہ بلوچستانا ا،گوادراہے۔ ا ایک  جو  واقع ہے۔  پر  راستہ  داخلی  فارس کے  کی جنوب مغربی ساحلی پٹی پہ خلیج 

 ا(Ptolemy)لمےگوادر کی تاریخ بہت پرانی ہے۔ یہ علاقہ وادی کلانچ اور وادی دشت بھ کہلاتا ہے۔ پٹاگزرگاہ ہے۔ ا

ذکر ا کا  علاقے  اس  )بلوچ ا اBadaraنے  ہے  مشہور  پر  طور  کے  گوادر  میں  عہد  موجودہ  جو  ہے  کیا  سے  نام  کے 

جب برصغیر سے واپس یونان جا رہا تھا تو وہ سندھ سے ہوتا ہوا مکران میں امیں سکند ر اعظم اقبل مسیح ا ا327( ا121:2009

اپنی ا یاد کیا ایاداشتوداخل ہوا۔ یونانی مورخین نے  دریاوں کو مختلف ناموں سے  اور  اہم شہروں  ں میں اس علاقے کے 

بڑے تجارتی راستے پر واقع اور جدید ترین بندرگاہ ہونے کے باعث موجودہ عہد میں عالمی ا اگوادر دنیا کے سب سےہے۔ ا

پاکستان اور چین کا ایک بہت بڑا تجارتی ا ا(CPEC)سطح پر انتہائ اہمیت اختیار کر چکا ہے۔ پاک، چین اقتصادی راہداری ا

زیادہ ا کا  ایشیاء کے ممالک کی بحری تجارت  وسط  اور  وقتوں میں چین، افغانستان  والے  اور اقتصادی منصوبہ ہے۔ آنے 

دارومدار اسی بندرگاہ پر ہو گا۔ اس منصوبہ کے تحت جنوبی ایشیاء، مغربی اور وسطی ایشیاء کی ریاستوں کے درمیان تجارتی ا

اس کا نمایاں ۔ں کو روبرعمل لاناہے امنصوبونقل و حمل اور گیس پائپ لائنوں کی تنصیب سمیت دیگر صنعتی اور تجارتی ا

اور موٹروے اور اہم مقصد جنوب مغربی پاکستا ن سے چین کے شمال مغربی علاقے سنکیانگ تک گوادر بندرگاہ، ریلوے 

کلومیٹر کا یہ طویل منصوبہ  ا2442تک تقریباَ ا ا۔ گوادر سے کاشغرکرنا ہےکے ذریعے تیل اور گیس کی کم وقت میں ترسیل ا

  اہمیت کا حامل تجارتی اور اقتصادی منصوبہ ثابت ہوگا۔ا اہی ا امستقبل میں چین اور پاکستان سمیت پورے خطے کے لئے نہایتا

اہنہ جھیل:ا9.9

ءمیں ا ا1894سنگلاخ چٹانوں میں اصویائ دارالحکومت کوئٹ سے شمال کی طرف دس کلومیٹر کے فاصلے پر واقع اا

اور آس پاس کے اراضی کو سیربرطانوی سرکار نے زیر زمین پانی کی سطح بلند رکھنے ب کرنے کے لئے ہنہ جھیل کا قیام ا 

اور اوڑک کے قدرتی چشموں کے پانی کو جھیل تک لانے کے لیے اعمل میں لایا تھا۔ ا کوہ زرغون سے برف باری، بارش 
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اور وہاں لوہے کے پانچ دروازوں ا تا کہ پانی کے ااور پانچ سرنگوں کی تعمیر کی تھی۔ ابرطانوی سرکار نے سر پل تعمیر کیا تھا 

روکاا کو  اور پانی جھیل تک پہنچ سکے۔ ا اضیاع  پانی ذخیرہ ا ا220ایکٹر رقبے پر محیط اس جھیل میں ا1818جا سکے  ملین گیلن 

اور اسی کی گہرائ تقریباَََ ا اور برف باری کا پانی مختلف گزرگاہوں ا ا49کرنے کی گنجائش موجود ہے۔  فٹ ہے۔ بارشوں 

اونچے اونچے پہاڑ ہیں۔ اجانب ہنہ جھیل کے چاروں سے ہوتا ہوا اوڑک سڑک پر واقع براستہ سرپل جھیل تک پہنچتا ہے۔ 

جھیل کو بہترین سیاحتی مقام بنانے اور لوگوں ان کے درمیان یہ جھیل ایک بہت بڑے دائرے کی طرح پھیلی ہوئ ہے۔ 

اور ماحولیات کی بہتری کے لئے جھیل کا کنٹرول پاک فوج کے حوالے کیا گیا ہے تاکہ جھیل پر سہولیات کی ا کو تفریح 

یہاں بچوں کے ا پر آنے والے سیاحوں کے لئے ہوٹل کا قیام بھ عمل میں آ چکاہے۔ اہنہ جھیلفراہمی کو یقینی بنایا جا سکے۔ 

 لئے نہایت ہی عمدہ تفریحی پارک اور مختلف قسم کے جھولے اور کشتی رانی کا انتظام بھ کیا گیا ہے۔

و ل نیشنل پارک:اا9.10
گ

 

ن ہ 

ا

رر رقبے پر ا

 

 نیکی
ہ

و ل نیشنل پارک بلوچستان کا سب سے بڑا نیشنل پارک ہے۔ جو چھ لاکھ اُنیس ہزار تینتالیس 
گ

 

 ن
ہ

پھیلا ہوا ہے۔ یہ پارک بلوچستان کے تین اضلاع گوادر، لسبیلہ اور آواران کے علاقوں پر مشتمل ہے۔ تاہم اس کا پیشتر ا

و ل ا ااس پارک کا نام اس کے جنوبی حصے میں بہنے والے دریائے احصہ لسبیلہ میں آتا ہے۔ ا
گ

 

 ن
ہ

کے نام پر رکھا گیا ہے۔ اس ا

، یہ پارک طبعی طور پر پہاڑ، صحرا اور دریا کے ساتھ سیلابی میدان میں بٹا ء میں نیشنل پارک کا درجہ دیا گیا ا1988علاقہ کو ا

اور جنوب میں بنجر پہاڑی سلسلہ ہے، ا و ل کے اجبکہ دوسرہوا ہے۔ اس کے شمال میں گھنے جنگلات 
گ

 

 ن
ہ

ی جانب دریائے 

و ل ندی نیشنل پارک سے ہو کر گزرتی ہے اور سمندر میں گرنے سے پہلے ایک اساتھ وسیع دلدلی علاقہ ہے۔ ا
گ

 

 ن
ہ

جزر مدو

و ل نیشنل پارک معدومیت کے خطرے سے دوچار والا دہانہ بناتی ہے جو آبی پرندوں اور دلدلی مگرمچھوں کا مسکن ہے۔ 
گ

 

 ن
ہ

جنگلی حیات کے لئے محفوظ پناہ گاہ کا کام کرتا ہے، اس پارک کے جنگلی حیات میں پہاڑی بکرے، اڑیال، غزال، ہرن، 

یو ں ا
یی کلی
 ھٹ
ح

نایاب سمندری سبز کچھوے، مگرمچھ،  ر، تیندوا، خرگوش، 

 

ڑ
بھگ
ت

لگڑ  ہندوستانی صحرائ بھیڑیے، لومڑی، گیدڑ، 

(ایک محتاط اندازے کے ا ا149:2012-150)بلوچ ا شمار اقسام اور مختلف قسم کے پرندے پائے جاتے ہیں۔ اکے بےا

و ل کی کھاڑی میں دیگر آبی حیات کے ا ا280مطابق یہ پارک ا
گ

 

 ن
ہ

و اقسام کا مسکن ہے۔ دریائے  انواع  سے زیادہ حیواناتی 

اتات میں مختلف قسم کے درخت اور بہت سی نایاب جڑی بوٹیاں بھ پائ جاتی ہیں۔ نباعلاوہ ڈولفن بھ پایا جاتا ہے۔ 
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اچلتن نیشنل پارک: –اہزار گنجی ا9.11

کوہ چلتن کے دامن میں ایک وسیع و عریض علاقہ ہے۔ جسے اکی جانب اکلومیٹر دور جنوب مغرب  20کوئٹ سے ا

ء میں یہاں ایک نیشنل پارک کا قیام عمل 1980ہزار گنجی کے نام سے جانا جاتا ہے۔جنگلی حیات کی تحفظ اور بقا کے لیے ا

ایکڑ ہے اور سطح سمندر ا ا32500پارک کے نام سے مشہور ہے۔ اسی پارک کا رقبہ انیشنل ا، چلتن اگنجیمیں لایا گیا جو ہزار ا

اور مارخور کی ا امیٹر بلندی پر واقع ہے۔ ابتدا میں اس پارک کے قیام کا مقصد چلتن جنگلی ا3264سے ا ا2021سے ا بکری 

رہ  ا200میں گھٹ کر صرف ا اء1970تھی جو ا ا1200ء میں جن کی تعداد ا ا1950نایاب نسل کو معدومیت سے بچانا تھا۔ ا

کی تعداد ا ان  اب  کر چکی ہے۔ ا ا800گئے تھے  دار چیتا، سے تجاوز  دھاری  لومڑیاں،   ،

 

علاوہ یہاں بھیڑیی مارخور کے 

ہیں۔ ا جاتے  پائے  بکثرت  جانور  دوسرے  اور  کوبرا  خارپشت،  بلیاں، کچھوے،  ر، جنگلی 

 

ڑ
بھگ
ت

لگڑ  گیدڑ،  مارخور،  سلیمان 

دوسری جڑی بوٹیاں بھ بکثرت پائ جاتی ہیں محکمہ جنگلات نے اہزارگنجی پارک میں انتہائ اور   قیمتی صنوبر کے درخت 

اس پارک میں ایک برسوں کی محنت کے بعد مارخور کے علاوہ دیگر جانوروں اور صنوبر کے درختوں کو تحفظ فراہم کیا ہے۔

کر کے احنوط ابہترین میوزیم بھ بنایا گیا ہے جہاں بلوچستان کے دوسرے علاقوں میں پائے جانے والے مختلف جانوروں کو ا

ارکھا گیا ہے۔ 
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